ಗ ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂ- ಕಾವ್ಯಗಳ ತುಲನಾತ್ಮಕ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದೊಡ 
J ಡಿದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೃತಿ. 9 ಸಂಪ. ರನ್ನ, ನಾಗವರ್ಮ, ಶಾಂತಿನಾಥ, 
ಕ ನಾಗಚಂದ್ರ ಗಳ] ಹರಿಹರ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಜನ್ನ, ಆಂಡಯ್ಯ, 

೫ಗಂದರನ್ನ ಷಡಕ್ಷರದೇವರ ಕೃತಿಗಳ ವಿವರವಾದ ಅಭ್ಯಾಸ ಇಲ್ಲಿದೆ. 

ಅ ಸಾಹಿತಾ ಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗ ಸಹಿಯ ಉಪಯುಕ್ತ ಕಾಣ್ಮೆ, 


ನಿದ್ವಾನ್‌ ಜೆ.ಟಿ. ಜೋಶಿ 
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ಕೆ. ಎಸ್‌ ಕರುಣಾಕಗ್‌ 


ಬಿಡಿ ಮುತ್ತು: 


ಜಂಪೂ ಕಾವ್ಯಗಳು 


(ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳ ತುಲನಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನ) 


ಲೇಖಕರು : 
ಫೆ. ಬ. ಜೋಶಿ 
ಅಧ್ಯಾಪಕರು, ಸಕ್ರಿ ಹಾಯೆರ್‌ ಸೆಕೆಂಡರಿ ಸ್ಕೂಲ, ಬಾಗಿಲುಕೋಟಿ 
89.12.1975: 
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ಪ್ರತಿಭಾ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಧಾರವಾಡ. 


ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
ಪ್ರತಿಭಾ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಧಾರವಾಡ 


ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣ: ೧೯೭೪ 
(ಹಕ್ಕು ಲೇಖಕರ ವಶದಲ್ಲಿ) 


ಬೆಲೆ: ರೂ. ೫-೦೦ 


ಮುದ್ರಕರು H 
ಪ್ರತಿಭಾ ಮುದ್ರಣ, ಧಾರವಾಡ 


ಜನ್ಮದಿಂದಲೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ 
ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಪೋಷಣೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಲಾಲಿಸಿ ಪಾಲಿಸಿ ಬೆಳೆಸಿದ 
ಪರಮಪೂಜ್ಯ ದಿವಂಗತ 
ತಂದೆ. ತಾಯಿಗಳ 
ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ, 


ಅರಿಕೆ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಅನುಚಿಂತನಾತ್ಮಕ 
ಕರುಹೊತ್ತಿ ಗೆಯೊಂದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಮನೋಭಾವವು ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದಲೇ 
ಮನದಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿತ್ತು: ಈಗ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಲ ಬಂದೊದಗಿದೆ. ಪುರಾ 
ತನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಎರಡೂ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಪೋಷಕವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದು ಬಂದಿವೆ. ಭವ್ಯವಾದ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯು ಈ ಎರಡೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಹಿನಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಬಂದಿದೆ. ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಹಿನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪಗಳಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಚಂಪೂರೂಪವೂ ಕೂಡ 
ತನ್ನ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡ ಮಹತ್ವ ಪೂರ್ಣವಾದ ರೂಪ. ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾವ್ಯ - ರೂಪದ ಕೃತಿಗಳು ಅತಿ ವಿರಳವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ- 
ಕೊಂಡರೂ ಕೂಡ, ಉದಯಿಸಿರುವ ಕೆಲವೇ ಕೃತಿಗಳು ಅತಿ ಸತ್ತಯುಕ್ತ- 
ವಾಹವುಗಳು; ಗಂಭೀರಾರ್ಥಪ್ರ ತಿಪಾದಕಗಳೂ ಆಗಿವೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವಂತೂ ಉದಯಿಸಿರುವುದೇ ಚಂಪೂ ರೀತಿಯಿಂದ. ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ ಸುಮಾರು 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ವರೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ 
ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 

ಈ ಸಾಹಿತ್ಕಾಂಗದ ಕೆಲವು ಕೃತಿಕುಶಲರ ಹಾಗೂ ಕೃತಿಗಳ ಕಿರು- 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ನನ್ನ ಅಲ್ಪಮತಿಗನುಸರಿಸಿ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಲು 
ಯತ್ನಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅಗಾಧವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂಬುಧಿಯ ಅಂತಸ್ತಲದ ವರಿಗೆ 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರಬಹುದ್ಕು ಆದರೂ ಅದರ 
ಗಾಂಭೀರ್ಯ, ಹಾಗೂ ಭವ್ಯತೆಗಳಿಂದ ಮಾರು ಹೋದುದರಿಂದ, ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅಂಕುರಿತವಾದ ಕೆಲವು ಮನೋಭಾವಗಳನ್ನು, ಪ್ರಕಟಸಿ ಸಾಹಿತ್ಕಾ- 
ಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಸೆಹಾಯಕನಾಗುವುದು ನನ್ನ ಹೈದ್ಗತವಾದ ಅಭಿಲಾಷೆ, 


ಎ18 ಎ 


ಈ ನನ್ನ" ಕೃತಿಯ ಪ್ರಜೋದಕವಾಗಿ ' ಹಾಗೂ” ಸಹಾಯಕವಾಗಿ 
ಅನೇಕ ಘಟನೆಗಳು ಜರುಗಿದವು. : ಈ ಪುಸ್ತಕದ: ಪ್ರಕಾಶಕರಾಡ:'ಶ್ರೀ 
ಘಾಣೇಕರರು ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣ, ಹಾಗೂ 
ಕವಿ-ಕೃತಿ ಪರಿಜಯಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಕೃತಿಯೊಂದು . ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಕೃತಿಯ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅನೇಕ 
ಆಧಾರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಅವರೇ ಒದಗಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ `ನನ್ನ ಕಿರಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಮುಕುಂದನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸಮಾಲೋ ಚನೆ ಮಾಡಿ ಅದರ ಸ್ಮ ಲವಾದ ರೂಸರೇಷೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ 
ಇಂಥ ಕೃ ಕಿಯೊಂದು ನನ್ನಿ ಂದ ಹೊರಡಲೇಜೀಕೆಂದು ಆಗ್ರಹ ಪಡಿಸಿ ದನು; 
ಆಧಾರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಾರ- ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು 
ಸಹಾಯಕನೂ "'ಆದನು. ಈ ಪುಸ್ತಕದ. ಕರಡು ಪ್ರತಿಗೆ ಮೆರುಗು 
ಕೊಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾಮಯಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆಗನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿ- 
ಸುತ್ತಿರುವ ವಿಚಾರಧಾರೆಗೆ ಕೆಲವೆಡೆ ತಿರುವನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡಿರುವ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಆತನು ನನಗೆ ತುಂಬ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರುವನು ಎಂದು ಹೇಳಲು 
ನಾಕು ಹೆಮ್ಮೆ: ಪಡುತ್ತೇನೆ. 

ಈ ಕ ತಿಯು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಾಭ್ಕಾ ಗಳಿಗೆ 
ಸಂಸ್ಕ ತ.- ನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳ ತುಲನಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯ ಯನ nd A 
ದಲ್ಲಿ ಗ ಗುವಡದ ನಮ್ಮ ಉದ್ದಿ ಪೃವಿಜೆ. ಅದು ಯಾವ 
ರೀತಿ ಉಪಯೋಗವಾಗಲಿದೆ ಎಂಬುವದನ್ನು ಸಹೈ ದಯಿಗಳಾದ ನಮ್ಮ ವಾಚ- 
ಕರೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯೂ ಗುಣ ಲಾಭಗಳು ದೊರೆತಕೆ 
ಅದು, ಇದರಲ್ಲಿದ್ದ ಕೃತಿ ಹಾಗೂ ಕರ್ತೃಗಳದು, ಉಂಟಾದ ದೋಷಗಳು 
ನನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿಗತವಾದವುಗಳು ಎಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. ಏನೇ ಇರಲಿ 
ಇದರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯಾಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಕೊಂಚವಾದರೂ ಉಪಯೋಗವಾದರೆ 
ಅದುವೇ ನನ್ನ ಶ್ರಮದ ಸಾಫಲ್ಯ. | 

ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಸಿದ್ದ ಗೊಂಡ ಮನೋಭೂಮಿಕೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗುತ್ತಲಿರುವ ಈ ಕೃತಿಯು “ನೇಕ ಮಹನೀಯರ ಖುಣಭಾ ಸ 
ಹೆ ತ ತ್ವಿಕೊಳ್ಳುವದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಕೃತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
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ತಮ್ಮ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಎಲ್‌. ಜಿ. 
ಹಿರೇಮಠ, ಸ್ರಿನ್ಸಿ ಪಾಲ, ಬಸವೇಶ್ವರ ಕಾಲೇಜು, ಹಾಗೂ ವ್ಹಿ. ಜಿ. 
ಹನಮಸಾಗರ, ನಿವೃತ್ತ ಪ್ರಧಾನಾಧ್ಕಾಪಕರು, ಸಕ್ರಿ ಹಾಯಸ್ಕೂಲ್‌, 
"ಮತ್ತು ಪ್ರೊ. ಬಿ. ಕೆ. ಹರೇಮಠ್ಕ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು, ಇವರನ್ನು ನಾನು 
ಮನಸಾರೆ ಅಭಿನಂದಿಸದಿರಲಾರೆ. 

ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಲು, ನಾನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಅನೇಕ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸುವ ಸಹಾಯ ಒದಗಿಸಿದ ಕರ್ನಾಟಕ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಗ್ರಂಥಾಲಯವನ್ನು ನಾನು ಸ್ಮರಿಸಲೇಬೇಕು. ಕೊನೆಯ 
ಹಾಗಿ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯಾ ನುಭವದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿರುವ ಪೋಷಕ- 
ಪ್ರೇರಕ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೆ, ವಿಮರ್ಶೆಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕ ಸ್ವಾಗತ 
ವಿಜಿ. ಯಾವುದೇ ಸಾಹಿತ್ಯಾಭ್ಯಾ ಸಿಯಾಗಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಗುರುಹಿರಿಯರಾಗಲೀ, 
ಈ ಕೃತಿಯ ತಪ್ಪು - ಒಪ್ಪುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಸ್ವಸಂತೋಷದಿಂದ 
'ಸ್ವಾಗತಿಸುವೆನು. 


ಸೆಕ್ರಿ ಕಂಪೋಜಿಟ್‌ ಸ್ಕೂಲ, ವಿದ್ವಾನ್‌ ಕೆ. ಟ. ಜೋಶಿ 
ಬಾಗಿಲುಕೋಟಿ 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೆ. ಓ ಜೋಶಿ ಅವರ ಪ್ರಥಮ ಕೃತಿಯಾದ “ಚಂಪೂ 
ಕಾವ್ಯಗಳ ಸಮೀಕ್ಷೆ'ಯನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಲು ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ 
ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ, ಉದ್ದೇಶ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಾನ್ಮ, ಕಾವ್ಯ ಲಕ್ಷಣ 
ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತವಾಗಿಯೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೂ ವಿವೇಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಅಂದರೇನು? ಚಂಪೂ 
ಕಾವ್ಯದ ಲಕ್ಷಣ, ಆ ಕಾವ್ಯಗಳ ಉದ್ದೇಶ-ಅವುಗಳ ಕಥಾವಸ್ತು, ಚಂಪೂವಿನ 
ಮೂಲ-ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳ ಬಗೆಗೆ ಕೂಲಂಕಷವಾದ ನಿರೂಸಣೆಯೂ 
ಇಲ್ಲಿದೆ. 

ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತಾದು-. 
ದಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು ಸ್ಪಮುಖ ಚಂಪೂಕೃತಿಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಆಯಾ ಕೃತಿಗಳ ಕರ್ತೃವಿನ ಪರಿಚಯ, ಕಾವ್ಯದ ವಸ್ತು ಹಾಗೂ ವಿಮರ್ಶೆ- 
ಇವುಗಳನ್ನು ಸರಸವಾಗಿಯೂ ಸುಗಮವಾಗಿಯೂ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು 
ಪ್ರಶಂಸನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. 


ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ ಪಕ್ಷಿ ನೋಟದ 
ವಿವರಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂವಿನ ಉದಯ- ಅದರ 
"ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸರಂಪರೆಯ ಪ್ರಭಾವ-ಇವುಗಳ ಸ್ಕೂಲ ಪರಿಚಯವನ್ನು 


— ಓ ಎ 


ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕವಿಗಳ ಪರಿಚಯ, ಕೃತಿಗಳ ಕಥಾ 
ವಸ್ತು ಹಾಗೂ ವಿಮರ್ಶೆ-ಇವು ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರ ತಾಯ ರಸವತ್ತಾ- 
ಜಂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. | 

ಒಟ್ಟಾರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ ಸಮಗ್ರ 
ನೋಟವು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಿಗುವಂತೆ ಶ್ರೀ ಕೆ. ಟಿ. ಜೋಶಿ ಅವರು ಮಾಡಿದ 
ಯತ್ನ ಸ್ತುತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಾಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಇದು ಬಹು ಉಪ- 
ಯುಕ್ತ ಗ್ರಂಥ. ಸಾಮಾನ್ಯ.ಓದುಗರೂ ಕೂಡ ಆಸ್ಥೆಯಿಂದ ಓದಬಹು 
ದಾದ ಗ್ರಂಥವಿದು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಇದನ್ನು ಹೈ ತೂ ರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಸ್ವಾಗತಿಸಿ, ಶ್ರೀ ಜೋಶಿ ಅವರು ಇಂಥ ಅನೇಕ ಗ ಸ ಂಥಗಳನ್ನು” ಬರೆ- 
ಹಾಡಂತೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವರೆಂದು ಹಾರಿ ಸುತ್ತೇನೆ. 


ಬಸವೇಶ್ವರ ಆರ್ಟ್ಸ್‌ ಕಾಲೇಜ್ಯ 
ಇ ಇ ಬಾಗಿಲಕೋಟಿ  ಪ್ರಿನ್ನಿಪಾಲಎಲ್‌. ಜಿ ಹಿರೇಮಠ 
೧೫-೬-೧೯೭೪. 


60S ನಪ aE ವಿ ಮ 


. ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರೂ, ಸಹೋದ್ಕೋಗಿಗಳೂ ಆದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೆ. ಓಟ. 
IR ಪಂಡಿತರು, ಅಭ್ಕಾ aI ಮತ್ತು ತ್ರಿಭಾಷಾ ವಿಶಾರದರು. 
ಸಂಸ್ಕೃತ, ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭುತ್ವ ಹೊಂದಿರು 
ವರು. ಸಂಸ್ಕೃ ತ ಭಾಷಯುನ್ನೆಂತೂ ಸರಂಪರಾಗತ ಪದ ತಿಯಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಜದ ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನು ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬಲ್ಲರು. 
"ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಸಮೀಕ್ಷ'ಯೆಂಬ ಈ ನೀಳ್ಬ ಬಂಧವು ಅವರ ಆಳವಾದ 
ಅಭ್ಯಾಸದ ಫಲವು. ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿಂತನೆ, ವ್ಯಾಖ್ಯೆಗಳಿಂದ ಗ್ರಂಥವು: ಪಾ ರಂಭ 
ವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳನ್ನು ಸೋದಾಹರಣವಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಗರ 
ಮಾಜಕುವಕು. ದಂಡಿ, ವಿಶ್ವ ನಾಥ ಮತ್ತು ಮಮ ಬ ಮುಂತಾದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಗಾ 
ಆ 


ಸ ತ 


ಲಾಕ್ಷಣಿಕರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ವಿವೇಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆನಂದಾನುಭವಗಳಿಗೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪವೇ ಸುಂದರವಾದ ಹೊದಿಕೆ. ಚಂಪೂಕಾವ್ಯವು ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರೂಪದ ಒಂದು ಮುಖ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯವು ಬೆಳೆದು 
ಬಂದ ಬಗೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯದಿಂದ ಜನ್ಮ 
ತಾಳಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಶೈಲಿಗಳನ್ನು ತುಲನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ವಿವರಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಪಂಪ, ನಾಗಚಂದ್ರ, ನಯಸೇನ, ಹರಿಹರರು ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಅಗಾಧ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥವು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಜೋಶಿಯವರ ಆಳವಾದ ಸಾಹಿಶ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ 
ಫಲವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ 
ಈ ಗ್ರಂಥವು ಒಂದು ದಾರಿ-ದೀವಓಗೆಯು. ರಸಿಕರಾದ ಕನ್ನಡಿಗರು ಜೋಶಿ 
ಯವರ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚುಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರೊತ್ಸಾಹ 
ವೀಡುವರೆಂಬ ಭರವಸೆ ನನಗಿದೆ. 


ವಿ. ಜಿ. ಹನುಮಸಾಗರ 

ನಿವೃತ್ತ ಪ್ರಧಾನಾಧ್ಯಾಪರು 

ಐಸ್‌. ಎಸ್‌. ಹಾಯ್‌ ಸ್ಕೂಲ 
ಬಾಗಿಲುಕೋಟಿ 


ಪರಿವಿಡಿ 


'ಅಧ್ಯಾಯ ೧ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿಂತನ 

ಅಧ್ಯಾಯ ೨ ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಕ 
ಯಶಸ್ವಿಲಕ ಚಂಪೂ 
ಭಾರತ ಚಂಪೂ 
ನೃಸಿಂಹ ವಿಜಯ ಚಂಪೂ 
ವಿಶ್ವಗುಣಾದರ್ಶ ಚಂಪೂ 

ಅಧ್ಯಾಯ ೩ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 

| ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ ಸರಂನರೆ 
ಚಂಪೂಶೈಲಿಯು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉದಯವಾದುದು 
ಕನ್ನಡ- ಸಂಸ್ಕೃತಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ ಪರಂಪರೆಯ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ತುಲನಾತ್ಮಕ ದೃಷ್ಟಿ 


ಮಹಾಕವಿ ಪಂಪ ಹಾಗೂ ಅವನ ಚಂಪೂಕೃತಿಗಳು : 


ಆದಿ ಪ್ರರಾಣ 
ಪಂಪ ಭಾರತ 
ಮಹಾಕವಿ ರನ್ನ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು: 
ಅಜಿತನಾಥ ಪುರಾಣ 
ಗದಾಯುದ್ಧ ಕ 
ನಾಗವರ್ಮನ ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ 
ಶಾಂತಿನಾಥನ ಸುಕುಮಾರ ೫ರಿತೆ 


EN 


ನಾಗಚಂದ್ರನ ಪಂಪರಾಮಾಯಣ 
ನಯಸೇನನ ಧರ್ಮಾಮೃತ 
ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಮಾಣ 


ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು : 


ಲೀಲಾವತಿ 

ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣ 
ಜನ್ನನ ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣ 
ಆಂಡಯ್ಯನ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ 
ಚೌಂಡರಸ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು : 

ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ 

ನಳಚಂಪೂ 


ಷಡಕ್ಷರದೇವ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು; 


ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸ 
ಶಬರಶಂಕರ ವಿಳಾಸ 


6 
ಸಾಹಿತ್ಯಜಿಂತನ 


ಫೀಠಿಕೆ ; 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದರೇನು ?.......ಎಂಬುದನ್ನು ಅನೇಕ 
ಜನ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು, ವಿಮರ್ಶಕರು ವಿವೇಚಿಸಿದ್ದರೂ, ಇದೇ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಎಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಯಾರೂ ಉಲ್ಲೇ- 
ಖಿಸಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಪೂರ್ವಜರು ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಮಾನವನ 
ಜೀವನದ ಆನಂದಾನುಭವ ಶಕ್ತಿ ಅಥವಾ ರಾಗಭಾಗಕ್ಕಾಗಿ 
ರಚಿಸ ಟ್ರ ಕೃತಿಗಳ ಸಮುದಾಯ ಎಂದು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಪಾಡಾಗುತ್ತ ಬಂದ ಈ ಸಾಹಿ- 
ತ್ಯದ ಸ್ವರೂಪ ಸಮಕಾಲೀನ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ವಿವರಣೆ 
ಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಹಿಂದಿನ ಜನರು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದ ಸಣ್ಣ ಕೃತಿಗಳನ್ನು, ಜನಜನಿತ- 
ವಾದ ಸಾಂಗತ್ಮಗಳನ್ನು, ಸಾನುಭವಗಳನ್ನು ಜನಸಮು 
ದಾಯದ ನಿಜಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿರುವ ಅನೇಕ ರಸ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಫದ-ಕಾನ್ಯಗಳು ಕಾದಂಬರಿಗಳು, 
ನಾಟಿಕಗಳು, ಹಾಡುಗಳು, ಕತೆಗಳು ಹಾಗೂ ಇನ್ನಿತರ 


& 
ಕ 


ಸಾಹಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿಗಳು, ಪೂರ್ವದ ಅಲಂಕಾರಸೊತ್ರಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿಯಾಗಲೀ 
ಇಲ್ಲವೇ ಅನುಸರಿಸದೇಯಾಗಲೀ ಹೊರಬಂದು, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗರ್ಭವನ್ನು, 
ಹೊಕ್ಕಿವೆ. ಹೀಗೆ ಕಾಲಾನುಸಾರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿಮಿತಿ ವೃದ್ಧಿ ಸುತ್ತ ಹೋಗು 
ತ್ತಲಿದೆ. 


ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಉದೇಶ: 


[a] 
ಹೈದೆಯದಲ್ಲಿ ಹು ದುಗಿದ್ದ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ಮನೋಭಾವಗಳನ್ನು ಮೀಟ, 
ಅವುಗಳನ್ನು € ಅಭಿವ್ಮಕ್ತ್‌ ಗೊಳಿಸಿ, ಜೀವನದ ಉನ್ನತ ಮಟ್ಟ ಕೈ ಕಾರಣೀಭೂತ 
'ವಾಗಿರುವ ಜೀವನ ಚಿದ್ಭಾ ಗವೇ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದು ವಿವರಿಸಬಹುದು. 
ಸಾಹಿತ್ಯ ವೆಂಬುದು ಒಂದು ಜೂ ಲಕಿ ಇ! ಇದ್ದಂ ತ್ತ ಈ ಜ್ಯೋತಿಯು ಮಾ: ಮಾನವ- 
ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಮಾಡಿರುವ ಉಪಕಾರ. ಎಷ್ಟು, ಸಂಸ ಸಹಾ ದು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಆಚಾರ್ಯ ದಂಡಿಯು ಕಾವ ರ್ಯಾದರ್ಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ ಒಂದು 
ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದುಃ 
' ಇದಮೆಂಧಂ ತಮಃಕೃತ್ಸ್ನಂ ಜಾಯೇತ ಭುವನತ್ರಯಂ । 
ಯದಿ ಶಬ್ದಾವ್ಹೆ ಯ. ೦ ಜ್ಯೋತಿಃ ಆಸಂಸಾರಂ ನ ದೀಪ್ಯತೇ ॥ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿರುವರವರು. ಆ 
ಬ್ಹಬ್ರಹ್ಮ ನ ಆನಿಷ್ಯಾ ರವಾಗದಿದ್ದರೆ ಜಗವೆಲ್ಲವೂ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಗು 
ತತ್ತು: ಈ ಶಬ್ದಬ್ರ a ನ ಜ್ಶೋ ತಿರ್ಮಯ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ, ಮಾನವನು 
ಷ್ಟಿ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ನಡೆದ ಅನೇಕ ಪಾಶವೀವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಅಳಿದು 
Ry ಡು, ಉತ್ತಮವಾದ ಸ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವನು. ಈ ಶಬ್ದ 
ರೂಪಿಯಾದ ಜ್ಕೊ ೇತಿಯೆಂಬ ಟಾ ನು ಉದೆಯಿಸದೇ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ರೆ ಪಾಶವೀ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ ಜೀವಿಯು ಸಂಸ್ಕಾರರಹಿತನಾಗಿ ಉಳಿಯುತ್ತಿದ್ದ 
ನೆಂಬುದು ಕವಿಯ ಆಶಯ. 
ಅನಾದಿನಿತ್ಯರಾದ ಜೀವರುಗಳ ಪ್ರ ವಾಹದೊಡನೆಯೇ ಈ ಶಬ್ದಪ್ರಸಂ- 
ಜವೂ ಕೂಡ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ pi ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಭಿನ್ನ ರೂಪಗಳ ಈ ಪ್ರವಾಹವು ಮಾನವ 


ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಉನ್ನತ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಓದೆಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ಹೃದಯದ ಕ್ರಮಿಕ 
ದಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ಹೃದಯದ ಕ್ರಮಿಕ 


ತಾ ಟಾ ಈ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿಂ ತನ ಪಿ 


ವಾದ ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ ಮಾನವನನು ಒಂದು ಉದಾತ್ತ 
ಜೀವಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. | 


ಕನಿಯ ಮಹತಿ: 

ಉತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸೈಸ್ಟಿಸಬಲ್ಲ ಕವಿಯು ಸೂಕ್ಷ ನ್ಮ ನ್ನೇ ಸಕ 
ದಸಿ ರಾಜಾ ಕ್ರಿಸುತ್ತಿ ರುತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರ | 
ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಸಾನೇದ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದ... 
ರಿಂದ ಆನಂದಾನುಭವವನೂ ಇತ ವಾ ಕಾನನ. 
ಭವವನ್ನು ಹೃದ ತವಾದ ಭವನಗಳ ಕೂಪನ್ಸ್‌ ಕಾಸತಲ್ಣನಹ ಬ 


ಸಾ ರಾರಾ ಸಾಹಿತ ರೂಪವೇ ಸುಂದರವಾದ ॥ ಹೊದಿಕೆ; ವಿವಿಧ 
ಅಲಂಕಾರಿಕ ಭಾಷೆಯೇ ಸೌಂದರ್ಯದ ಸಾಧನವು; ಈ ತರ ತರಹದ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ರಸೆವೆಂಬ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತುಂಬಿ 
ಕಾವ್ಕಕನ್ನಿಕೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಹೃದಯರ ಎದುರಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು ಕವಿಯ 
ಕಾರ್ಯ. ಈ ಕಾವ್ಕಕನ್ನಿಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಸೆಹೈದಯರು ಸವಿ- 
ಸವಿದು ತಣಿಯಲೆಂದೇ ಕವಿಯ ಆಶಯ. ಈ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಕವಿಯು ದೈವೀಸಂಪತ್ತನ್ನೂ, ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನೂ, ಸೂಕ್ಷ ಗ್ರಾಹಿ 
ಯಾದ ಹೈ ದಯವನ್ನೂ » ಅಭ್ಯಾ ಸ ಹದಗೊಂಡ ಭಾಷಾಹಿಡಿತ- 
ನ ದ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರಬೇಕು. ಈ ಎಲ್ಲ ಕವಿಯ 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಕಂಡೇ ಹಿರಿಯರೊಬ್ಬರು “ನಾನೃಷಿಃಕುರುತೇ ಕಾವ್ಯಂ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಕವಿಯು ಕಾವ್ಯಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರ ನು. ತನ್ನ ಅನು 
ಭವದ ಸತ್ಯದ ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಕಲ್ಪನಾ ವೈ2.ರಿಯಿಂದ, 
ಕವಿಯು ಉನ್ನತ ಮಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ಏರಿರುವನು. ಕವಿ ಒಂದು 'ನೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಹೈನಿಗೂ ಸಮಾನನಾದವನು; ಅದೇಕೆ? ಆದಕ್ಕೂ ಬೂಲಾಕತೆಫ್‌' 
ಸ್ಟಿಕರ್ತರೇ. ಒಬ್ಬನು ಮಾನವ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ದೇಹರೂಪ 
ಸ್ಟ್ರಿಯ ಫೆಲಸ ಮಾಡಿದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಬರೀ ಹೃದಯದ 
ಭಾವನೆಗಳಿಗೇ ಏಶಿಷ್ಟವಾ ದ ರೂಪು ಕೊಟ್ಟು ಕಲ್ಪ ತಯ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳು 


೪ | ಚಂಪೂಕಾವ್ಮೆಗಳು 


ಗಿಸಿ ಹೊಸೆ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಸುವನು. ಆದರೆ ಕವಿಯು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ 
ನಿಗಿಂತೂ ಒಂದು ಕೈಮೇಲು ಎಂಬುದನ್ನು ಮುಮ್ಮಟನೆಂಬವನು ಹೀಗೆ 
ವಿವರಿಸಿರುವನು : 

"ನಿಯತಿ ಕೃತ ನಿಯಮೆರಹಿತಾಲ್ಲಾ ದೈಕಮಯಿ ಮನನ, ಷರತಂತ್ರಾಂ! 

ನವರಸರುಚಿರಾಂ ನಿರ್ಮಿತಿ ಮಾದಧಶೀ ಭಾರತೀಕವೇರ್ಜಯತಿ 1 

ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಿಗೆ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ನಿಯಮಗಳುಂಟು. ಅವ 
ನಿಗೆ ಆ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮೀರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕೆಲವು 
ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸೌಕುಮಾರ್ಯ, ಹಾಗೂ ಸುಗಂಧಗಳಿರುವ 
ವೆಂದು ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿಯಮ. ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ನಿಯೆಮಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಕವಿಯು ತನ್ನ ಕಲ್ಪನಾ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಮನೋರಂಜಕವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ನಿಯಮಗಳಿಗೆ 
ಹೊರತಾಗಿಯೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಬಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸಡ್ರಸಗಳ ನಿರ್ಬಂಧ 
ವಿದ; ಆದರೆ ಕವಿಯು ತನ್ನ ಕಲ್ಪನಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನವರಸಗಳನ್ನು 
ತುಂಬಿ ಸಹೃದಯರಿಗೆ ರಸಾಸ್ವಾದನೆ ಮಾಡಿಸಬಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಅವನು 
“ ಅಪಾಕೇ ಕಾವ್ಯಸಂಸಾರೆ( ಕವಿಕೇಷೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಎಂದು ಅನೇಕರಿಂದ 
ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವನು. 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಾರ್ಯ: 

ಮನೋರಂಜನೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಮದ ಕಾರ್ಯವೆಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿ- 
ಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ ಜೀವನದ ಮುಖ್ಯ ಸುಖಸಾಧನಗಳಾದ, ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ 
ಕಾಮ, ಮೊ:ಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ ಕಾವ್ಯದ ಅವಿಭಾಜ್ಯ 
ಅಂಗಗಳೆಂದೂ, ಕಾವ್ಯವು ಆ ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ಸಾಧನನೆಂದೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಕಂಡುಬರುವದು. 

(ಇಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯವೆಂದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಕಾವ್ಯಗಳ 
ಬಕಮತ್ಯದ ಭಾವನೆ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆದಕೆ ಈಗ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಕಾವ್ಯವನ್ನಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಉಳಿದ ನಾಟಕ, ಕತ್ತೆ ಕಾದಂಬರಿ 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ) 


ಸಾಹಿತ್ಯಚಿಂತನ ೫ 


ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕ.ಮೆ ಮೋಕ್ಷೇ ವೈಲಕ್ಷ್ಮಣ್ಯ ಕಲಾಸುಚ | 
ಕರೋತಿ ಕೀರ್ಕಿಂ ಪ್ರೀತಿಂಚ ಸಾಧು ಕಾವ್ಯನಿವೇಷಣಂ ॥ 


ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಶ್ವನಾಥ ಕವಿಯು, ತನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ಬರೆ. 
ದಿರುವನು. ಈ ರೀತಿ ಕಾವ್ಯವುಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಗಳಾದ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳ ಸಾಧನೆಗೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿದೆ. 


ಉತ್ತಮ ತೆರನಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧಕವಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ, ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿಯ ಪಾರಸ್ಸೆರಿಕವಾದ ಪ್ರೀತಿಗೂ ಕೀರ್ತಿಗೂ ಕಾರಣೀ 
ಭೂತವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಇದರಂತೆ : 
“ಏಕಃ ಶಬ್ದಃ ನುಷ್ಠು ಪ್ರಯುಕ್ತಃ ಸ್ವರ್ಗೇಲೋಕೇ 
ಕಾಮಧುಕ್‌ ಭವತಿ? 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರವೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. | 
ಮಕ್ಕೆಮ್ಮಟನ ಕಾವ್ಯಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸಮಾನಾರ್ಥದೆ 
ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ 
ಕಾವ್ಯಂ ಯಶಸೆ, ಅರ್ಥಕೃತೆ, ವ್ಯವಹಾರವಿದೆ, ಶಿನೇತರಕ್ಷತಯೇ 1 
3% ಪರನಿರ್ವತಯೇ, ಕಾಂತಾಸಮ್ಮಿತತಯೋಪದೇಶಯುಜೇ ॥ ' 


ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು ಜೀವನವು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನವಲಂಬಿಸುವಂತೆ 
ಪ್ರಭುವಿನ ಆಜ್ಞಾರೂಸದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸುವವು. ಇದು ಪ್ರಭು ಸಮ್ಮಿತ; 
ಪುರಾಣವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು, ಮಿತ್ರನಂತೆ ಹಿತಾಹಿತದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಸೌಮ್ಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸುವವು. ಇದು ಮಿತ್ರ ಸಮ್ಮಿತವು. ಆದರೆ 
ಕಾನ್ಯವು ಮಾತ್ರ, ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯಳಾದ ಪ್ರೇಯಸಿಯು ತನ್ನೆ ಮೃದು- 
ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಮಯೋಚಿತವಾದ ಅನುನಯ ಹಾಗೂ 
ವಿನಯಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತೆ, ಮೃದು ಮಧುರ 
ವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಕಾಂತಾಸಮ್ಮಿತವು. ಹೀಗೆ 
ಕಾಂತೆಯಂತೆ ಉಪದೇಶಿಸುವ ಕಾವ್ಯವು, ಮಾನವನ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಹೇರಳ 
ವಾದ ದೃವ್ಯಾರ್ಜನೆಯನ್ನೂ, ಆನಂದಾನುಭವದ ಅತಿರೇಕವನ್ನೂ, ಮಾನವ 
ನಿಗೆ ಕೊಡುವುದು. 


& ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಮ ಗಳ 


ಕಾವ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳು : 
ಕಾವ್ಯವು ಎಂತಹದಿರಬೇಕು ?...ಯಾವ ಯಾವ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೊಳ 
'ಗೊಂಡಿರಬೇಕು?....ಎಂಬುದು ಸರ್ವ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಾವ್ಯಾಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆ 
'ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆ. 
ಕಾವ್ಯವೊಂದು ಅನೇಕ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಫ್ರೆಲವು ಕೆಳಗಿನಂತಿವೆ: 
ಸರ್ಗಬಂಧೋ ಮಹಾಕಾವ್ಮಂ- 


ಶರೀರಂ ತಾವದಿಸ್ಟಾರ್ಥ ವ್ಯವಚ್ಛೆ ನ್ನಾ ಪದಾವಲೀ 
ಜಾತ ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶ 


ಕಾವ್ಯವು ಅನೇಕ ಸರ್ಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ಆಶೀರ್ವಾದ, ನಮ 
ಸ್ಕಾರ ಮುಂತಾದ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರಬೇಕು; ಅದು ಉದಾತ್ತ 
ನಾದ ನಾಯಕನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 


ತದದೋಷೌ ಶಬ್ದಾರ್ಥ 
—ಕಾವ್ಮೆಪ್ಪ ಕ್ರ ಕಾಶ 


ದೋಷರಹಿತವಾದ ಹಾಗೂ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುವ 
ಶಬ್ದ ಗಳ ಸಮ್ಮಿಲನವೇ ಕಾವ್ಯವು. 


ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶದಂತೆ ಭಾವುಹನ ಕಾವಾ , ಲಂಕಾರದಲ್ಲಿಯ ಯೂ ಕೂಡ 
“ಕಾವ್ಯವು ಸರ್ಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು, ಒಬ್ಬ ಉದಾತ್ತ ನಾ ಕನನ್ನು 
'ಶೃಂಗಾರ, ವೀರ್ಯ ಕರುಣ ರಸಗಳಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಹೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ವರ್ಣಿಸಿರಬೇಕು ? ಎಂಬ ವಿವೇಚನೆ 
ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಭಿನ್ನ ಮತ ರೀತಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷಣ 
'ಜಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಶೃಂಗಾರ, ವೀರ್ಯ, ಹಾಗೂ ಕರುಣರಸಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದ, 
":'ಶೆಸವು ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಸರ್ವವೇದ್ಯನಾದುದು. ಅದರಂತೆ 
“ನಾಯಕನು ಉದಾತ್ಮಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಭೇಕು ಹಾಗೂ ಕಾವ ಸು ಸರ್ಗ 
“ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು ಎಂಬ ಲಕ್ಷಣಗಳೇ ಮುಖ್ಯ ಎಂದು ಅನೇಕ ಲಾಕ್ಷ- 
'ಚಿಕರು ವಿವರಿಸಿದರೂ ಕೂಡ ಈ ಎಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಕಾವ್ಯ ಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೇ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದವುಗಳು. 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿಂತನ ತ್ತಿ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ರಸನಿಪ್ಪತ್ತಿಯು 

ಕಾವ್ಯವು ತನ್ನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ರಸನಿಸ್ಪತ್ತಿಯು 
ಮುಖ್ಯ ಘಟಕವು. ಕಾವ್ಯ ದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಅನೇಕ ರಸಾನುಭವಗಳೆ 
ಕಣಟಿವೇ ರಸನಿಸ್ಟೃ ತ್ತಿಯು. ಈ ರಸನಿಷ್ಟ ತ್ತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅನೇಕೆ 
ವಾದ-ವಿವಾದಗಳುಂಟು. ಕಾವ್ಯದಿಂದ ಉದ್ದ ವಿಸುವ ರಸವು ವಚನನಿಷ್ಮ 
ವೆಂದು ಕೆಲವರ ವಾದವಾದಕ್ಕಿ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಸಮಾಜ ನಿಷ್ಮವೆನ್ನುವರು. 
ರಸವು ಸಮಾಜನಿಷ್ಟ ವಾದರೆ ಉತ್ತಮವೆಂದು, ಬಹು ಜನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ನಿಭಾವಾನುಭಾವಸಂಚಾ*ೀ ಭಾವಾದ ಶ್ರಸನಿಸ್ಟ ತ್ರಿಃ 
ಭರತನಾಟ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ; 


ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತರಾದ ನಾಯಕ, ನಾಯಕಿಯರೇ ಆಲಂಬನ ವಿಭಾ- 
ವದ ಸೆ ರೂಪರು; ಕಾವ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳಿ ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸುವವರು ಅನು 
ಜಾತೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರು : ಸರಿ ನಾಯಕಿಯರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸಾತ್ವಿಕೆ 
er ಸೆಂಚಾರಿ ಭಾವಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ವಾಚಕನು, ಅಥವಾ 
ಪ್ರೇಕ್ಷಕ ನು ತನ್ನ ಮೂಲಭೂತ ಭಾವನೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಬೆರೆಸಿಕೊಂಡು ಹೃದೆ 
ಯದ ಅನೆಂದಾನುಭವವನ್ನು ಸ ಸಡೆಯುವನು. ಅದಕ್ಕೆ ರಸವೆಂಬ ಹೆಸರು 

ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ, ವೀರ, ಕರುಣ ರಸಗಳಿ 
ಸೈಕಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ರಸೆವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅದರೆ 
ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವದು. ಈ ಮುಖ್ಯವಾದ ರಸದ ಪೋಷಣೆಗೆ 
ಇನ್ನುಳಿದೆ ರಸಗಳು ಅಂಗರಸೆಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಮುಖ್ಯ ರಸಪೋಷಣೆಗೆ 


ಸಹಾಯಕವಾಗುವವು. ಈ ರಸ ನಿಷ್ಟ ತ್ರಿಯು ಪಾನಕದಲ್ಲಿನ ರಸಾಸ್ವಾದಣೆ 
ಯಂತೆಯೇ. ಲ. ು ರಸವು ಯಾವ ಅಂಗದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ? 
ಸಕ್ಕರೆಯಿಂದಲೊ?.... ರಿಢಿಂದಲೋ ? ನಿಂಬೆಯಿಂದಲೋ ?.... ಎಲ್ಲವೂ 


ಕೂಡಿದಾಗ ಒಂದು Es ವಾದ ರಸೋತಾ ದನೆಯಾಗುವುದು... ಅದರಂತೆ 
ಕಾವ್ಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯನಾಗಿರುವ ರಸದ ಪೋಷಣೆಗೆ ಉಳಿಜೆ 
ರಸೆಗಳು ಸಹಾಯಕನಾಗುವವು. ಅಂತೆಯೇ ರಸೆನಿಸ್ಪೃತ್ತಿಯ ವಿನರಣೆಯಲ್ಲಿ 
« ಪಾನಕರಸನಾ ಯೇನ ರಸ ನಿಷ್ಟ ತ್ತಿಃ » ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ವಾರಸ್ಯಕರವಾಗಿ 
ಸೇ೨ಸಿರುವರು. 


೪ ಚಂಪೂಕಾವ್ಕೆಗಳು 


ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ವಾಚ್ಯ, ಲಕ್ಷ್ಯ, ಹಾಗೂ ಧ್ವನ್ಯ ಎಂದು ಮೂರು ವಿಧ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಾಗಿಸಲಾಗುವುದು. ಧ್ವ ನ್ಯ ಅಥವಾ ವ್ಯಂಗ್ಯ ಕಾವ್ಯವೇ ಉತ್ತ- 
ಮವು; ಅದು ರಸಪೋಷಣೆಗೆ CSS 


ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯದ ಪರಂಪರೆ 


ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯನೆಂದರೇನು ? 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಪಾ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ, ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಅಮೂಲ್ಯ 
ರತ್ನಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದು. ಸಾಗರವೊಂದರ ತಳದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಮಿನುಮಿನುಗಿ ತಾವೇ ತಾವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ರತ್ನಗಳಿಲ್ಲವೇ? 
ಹಾಗೆ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾಗರದ ಅಮೂಲ್ಯ ರತ್ನಗಳು. ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕಾ ದ ಬದಲಾ ಪಣ ಜನಾಗಿ ಅವು ಕೆಳಗಿಳಿಯಬೇ ಕಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತಂದರೆ ಅವು ಅಮೂಲ್ಯವಾದವು ಎಂದು 
ಅಳಿಯುವದು. 


ಎಲ್ಲ ಕಾವ್ಯ ಗಳನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎರಡು ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ವಿಭಾ ಗಿಸುವರು: 
ಗದ್ಯ ಹಾಗೂ ಪದ್ಮ. ಮೊದಲನೇ ಶತಮಾನದಿಂದಲೂ ಸ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಕವಿ 
ಗಳಾದ ಭಾಸೆ, ಕಾಲಿದಾಸ್ಕ ಭವಭೂತಿ ಮುಂತಾದವರು ಈ KR ಅಥವಾ 
ಪದ್ಯಗಳ ನೀತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕಾವ ಕಾವ್ಯ ರಚನೆಯನ್ನು : ಮಾಡಿದರು. ಈ 


ಗದ್ಗ ಹಾಗೂ ಪದ್ಯ ಶೈ ಶೈ ಲಿಗಳ ಮಿಶ್ರಣದಿಂದ ಕಾ ಕಾವ ವೃರಚನೆ : ಮಾಡಿದಾಗ ಆದು 
ಘನ್ನ 


ಶಿ ಜಾ ವದನ ವೂ 


Ey ಕಾವ ವದು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ, ವಿಧವಿಧವಾದ ಮನೋಭಾವ 
ಗಳನ್ನು ಕಾವ್ಯದ ಪಾತ್ರಗಳ ಆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಬೇಕಾದಕೆ ಚಂಪೂಶೈಲಿಯಷ್ಟು 
ಉತ್ತ ತ್ತಮತೃಲ ಇನ್ನೊ ಂದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಆ ಅನೇಕ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಹಾಗೂ ಇ ಕನ್ನ ಡ 


ಚಂಪೂಗ್ರ ಂಥಗಳಿಂದ ದ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ! ಬಹು 


ಬು ಯು ಬ ಜ್‌] 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪುನರವಲೋಕನ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ, ಪದ್ಯ ಕಾವ್ಯಗಳ 
ಹೇರಳ ಸೂಪತ್ತು ಸಿಗುವುದು; ಹಾಗೂ ಗದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಗ ಠೂ ದೊರಕು 


ತಿ__ಸಾಹಿತ್ಯಚಿ೦ತನ $ 


ವವು; ಆದರೆ ಗದ್ಕಸದ್ಯಮಿಶ್ರಿತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ಕೇವಲ ಬೆರಳೆಣಿಕೆಯಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬರುವವು. ಸಂಸ್ಕೃತವು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಯಾಗಿ 
ಪ್ರಚಲಿತಗೊಂಡಿರದಿದ್ದರಿಂದ ಈ ವಿರಳತೆ ಇರಬಹುದೇನೋ!.......ಅಥವಾ 
ಸಂಸ್ಕೃತವೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದಾಗ ಚಂಪೂ ಶೈಲಿಯ ಸರಂಪರೆ 
ಇನ್ನೂ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಹೆಚು  ಅಸ್ಥೆಯ ನಿಷಯವಾಗಿರಲಿಕಿ ಲ್ಲ. 


ಗಳ ವಿಪುಲತಿಯ ವಿವೇಚನೆ ಏನೇ ಆದರೂ, ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಗಳು ಇಂದಿನ 
ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅವಿಭಾಜ್ಯ ಅಂಗವಾಗಿನ ಅಂಗವಾಗಿವಯಂದರೆ ಅತಿಶ ಯೌಂಡಕೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ 


ಯಾಗಲಾರದು., ಶ್ರವ್ಯ EER ಒಂದು ನಾಟಕಗಳೂ ಒಂದು ತೆರನಾದ ಚಂಪೂ” _ಚಂಪೂಸಾವ್ಯ 
ಗಢ. 23238, ಗದ್ಯ ಹಾಗೂ ಪದ್ಯಗಳ ಸಮ್ಮಿಲನದಿಂದಲೇ ಶ್ರವ್ಯ ನಾಟಕ 
ವಾಗುವುದು. ಸ್ಥ ಲದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಚ್ಟ ಲೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಗಳಾದ 

ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು, "ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು, ಹಲವು ಪು ಸ ಗದ್ಯ ಸದ್ಯಾ- 
ತ್ಮಕವಾದ ಚಂಪೂಕೈಲಿಯಲ್ಲಿಯೇ ತಸ ಸ್ಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರಂಗದ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಕೃತಿಗಳಾದ ರನ್ನ, ಜನ್ನ, ಪೊನ್ನ, ಹರಿಹರ, ನಡ ಕ್ಷರ 
ನಾಗವರ್ಮ ಮುಂತಾದವರ ಕೃತಿಗಳು ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು....ಹೀಗೆ ಸರ್ವ 
ವಿಧದಿಂದ ಚಂಪೂಶೈಲಿಯು ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನಪ್ಪಿ ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನು ಅದರ ಅಂಗ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ. 


(ಸಂಸ್ಕ ತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಕಗಳ ವಿರಳತ್ಕೆ ಅಥವಾ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ 


ಚಂಪೂಕಾವ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳು: 


ಸಾಹಿತ್ಯರಂಗದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಸ್ಕಾ ಹೊಂದಿದ ಚಂಪೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸುವುದು ಕಾವ್ಯಾಭ್ಯಾಸಿಗಳ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಗದ್ಯ ಹಾಗೂ ಪದ್ಯ ಮಿಶ್ರಿ ತವಾದುದು ಚಂಪೂ ಎಂದು ಟು 
ಚಂಪೂಕನವ್ಯ ಡ್ಯ ಕಂಪು ಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಶಾಕ್ಷತಕರಥೇಕರು ಪಿಸು 
ವರು... ಅನೇಕ್‌ ಪೂರ್ವ ಸಾಧಿತ ನಾಹಿತ್ಯಾಭ್ಯಾನಗಳು ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು 
ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಿಂದ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲರ ತಾತ್ಸಯಾ ೯ರ್ಥವು 


ಒಂದೇ. 


೧೦ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಕೆಳಗಿನಂತಿವೆ : 
ಗದ್ಮಪದ್ಮಮಯೀ ಕಾಚಿತ್‌ ಚಂಪೂರಿತ್ಮಭಿಧೀಯತೇ 
— ದಂಡಿಯ ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶ (೧-೨೧) 
ಗದ್ಮಪದ್ಮಮಯಂ ಕಾವ್ಯಂ ಚಂಪೂರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ. 
ವಿಶ್ವನಾಥನ ಸಾಹಿತ್ಯದರ್ಪಣ (೨೭೬) 
ಗದ್ಮಪಷದ್ಯಮಯಂ ಮಿಶ್ವಂ ಚಂಪೂರಿತ್ಮಭಿಧೀಯತೇ 
—ಸಾಂತಿಚಂದ್ರ ಎದ್ಯಾರತ್ನನ ಕಾವ್ಮದೀಸಿಕಾ. (ಪು. ೭೬) 
ಬೆಂಸಿ ಬರೆ ಗದ್ಯಪದ್ಯವೆರಡುಂ 
ಕೃತಿ ಚಂಪೂವೆಂಬ ಪೆಸರಂ ಪಡೆಗುಂ. 
೨- ನಾಗವರ್ಮನ ಕಾವಾ ನಲೋಕನ (ಸೂ. 24೯) 


ಈ ರೀತಿ, ಸೆಂಸ್ಕೃ ತದ ಹಾಗೂ ಕನ್ನ ಡದ ಲಾ ಕ್ಷಣಿಕರು ಗದ್ಯ ಪದ್ಯ 
ಮಿಶ್ರಿ ತವಾದುದು TAA ಎಂದು ವಿವರಿಸಿರುವರು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಾವ್ಯ ಗಳ 
ಲಕ್ಷಣಗಳ ಜೊತೆಗೆ, ಈ ವಿ.ಶ್ರ ಲಕ್ಷಣವು ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ ವೈ ಷ್ಟ ನ. 


ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯಗಳ ಉದ್ದೇಶಗಳು : 


ಮೇಲೆ ಹನ ಶಿಸರಾಗಲ್ಲವ ಎಲ್ಲ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರ ಒಟ್ಟು ಅಭಿಪ್ರಾಯ- 
ಚಂಪೂಕಾವ್ಯವು ಗದ್ಯಪದ್ಯ ಮಯವಾದುದು. 'ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳದ್ಟೇ ವಿಶೇಷ 
ಉದ್ದೇಶವೊಂದು ಬೇರ್ಪಡಿಸುವಂತೆ ಯಾವ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು. ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಾವ್ಯದ ಉದ್ದೇಶವಾದ 
ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಸಾಧನೆಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಚಂಪೂ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಡುವವು. ಈ ಚಂಪೂಕಾವ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶೃಂಗಾರ, 
ವೀರ ಹಾಗೂ ಕರುಣರಸಗಳಲ್ಲೊಂದನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರಿಸಿ "ಅವನ್ನು 
ಉಳಿದ ಅಂಗರಸಗಳಿಂದ ಪೋಷಿಸಿರಬೇಕು. .. ಆದಕೆ ಅದು ಗದ್ಯಪದ್ಯ 
ಮುಳಿತವಾದುಡರಿಂದ, ಕವಿಯು ತನ್ನ ಕಥೆಯ ಭಾವವನ್ನರಿತು, ಕಥಾನಿರೂ 
ಪಣೆಯ ಹೆದವನ್ನರಿತು ಗದ್ಯ ದಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲಿ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥ 
ವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲು ಶಕ್ತನಾಗುವನು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ವೀರಾ 
ಶವ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಹಾಗೂ ಶೀವ್ರಗತಿಯ ಕಫಾಪ್ರವಾಹವನ್ನು 


ಸಾಹಿತ್ಯಚಿಂತನ ೧೧ 


ವರ್ಣಿಸಲು ಪದ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಗದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚು ಸಫಲಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದು ಅನೇಕ 
ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುವುದು. 


ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಾವ್ಯದ ಲಕ್ಷಣದಂತೆ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಬಿ, ಒಬ್ಬ 


ಮಹಾಪುರುಷನನ್ನಾ ಗಳಿ ದೆ: *ವತೆಯನ್ನಾ ಗಲ್ಲೀ ಉದಾತ್ತ ಗುಣೋಪೇತ 


ನಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 

ಶೂರತಾ ದಕ್ಷತಾ ಸತ್ಯಂ ಮೆಹೋತ್ಸಾ ಹೋನುರಾಗಿತಾ | 

ನೀಚೇ ಫಘೃಣಾಧಿಕೇ ಸ ಸರ್ಧಾ ಯತಃ ಶೋಭೇ ತಿತಾಂವಿದುಃ॥ 

ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರದ ಉದಾತ್ತತೆಯ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿ ಶೂರತನವು, 

ಕಯದುರಕೆಯು. ಸತ್ಯವಂತಿಕೆಯು, ಉತ್ಸಾಹ ಶೀಲತೆಯಂ ತನ 
ಗಿಂತ ಕೇಳಾಗಿರುವವರಲ್ಲಿ ಕರುಣಾಶೀಲತೆಯುಂ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಗುಣ 
ಗಳು” ಅವನಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ನಗರ, ಸಮುದ್ರ, ಶೈಲ, ಚಂದ್ರೋ- 
ದಯ, ಸೂರ್ಯೋದಯ, ವನವಿಹಾರ, ವಿಯೋಗ ಮುಂತಾದ ಅಷ್ಟಾದಶ 
ವರ್ಣನೆಗಳು ಚಂಪೂಗ್ರ ೦ಥದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಅದರ ಉದ್ದೇಶ ಸಾಧಿಸುವಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವವು. ಈ ರೀತಿ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ ಉದ್ದೇಶ ಇದೇ 
ಎಂದು ನಿಖರವಾಗಿ ಬೇರ್ಪಡಿಸಲಾಗದಿದ್ದ ರೂ ಕಾವ್ಯದ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಉದೆ ರೀಶವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಸಾಸಿರ 14658 ಉದ್ದೆ ಈ 


ಚಂಪೂ ಕಥಾವಸ್ತು : 

ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಾವ್ಯದ ಕಥಾನಸ್ತುವಿಗೂ, ಚಂಪೂಕಾವ್ಯದ ಕಥಾವಸ್ತು 
ವಿಗೂ ಯಾವ ಗಣನೀಯ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಾವ್ಯ ಗಳಂತೆಯೇ 
ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ ಲಿಯೂ ಸಹ, ರಾಮಾಯಣ, ms ಅಥವಾ 
ಇನ್ನಿತರ ಬೃಹತ್ಮಥೆಯಿಂದೆ, ಕಥಾವಸ್ತು ವನ್ನು ಆಯ್ದುಕೆ ಕೊಂಡಿರಲಾಗುವದು. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜ್‌ ದ ಚಂಪೂಕ ತಿಗಳಾದ ಅನೇಕ ಕಾವ್ಮಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕವಿ 
ಗಳು, ತಮ ನುಪೊಡ ಪೋಷಿಸಿದ ರಾಜರುಗಳನ್ನು ಕುರಿತಾಗಿಯೋ, ಅಧವಾ 
ತಮ್ಮ ಮತಪ್ರವರ್ತಕರನ್ನು ಕುರಿತೋೊ ಚಂಪೂಕ್ಕತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರು 


ವರು. 
ಮೂಲಾಧಾರದಿಂದ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನಾಯ್ಸು ಕೊಂಡರೂ, ಅದನ್ನು 


೧೨ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ಸಮಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ತೆ ನಾಯಕನಲ್ಲಿಯ ಉದಾತ್ತ ತೆಯನ್ನು ಸಾದರಸಡಿಸು- 
ವುದರ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಧಿಕಾರ ಎಲ್ಲ 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಿಗೂ ಇರುವುದು. ಕಥಾವಸ್ತುವು ಪ್ರಾಚೀನವಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ನವೀನತೆಯ ಮೆರಗುಕೊಟ್ಟು, ಅಲಂಕಾರಿಕ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಅದರ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನು ವೃ ದಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಕನಿ ಸಹೃದಯರೆದುರು ನಿಲ್ಲಿಸುವನು. ತುಕ್ಕು 
ಹಡಿದು A ಬೇಡವಾದ ಬಡ್ಗ ವೊಂದನ್ನು ಸಾಣೆ ಹಿಡಿದು, ರುಳಪಿಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಆದರ ಮೂಲ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗುವುದಿಲ್ಲವೇ ? ಅದರಂತೆ, 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು ಭಾಷೆ ಹಾಗೂ “ವಿಚಾರಗಳ ಸಾಣೆ ಹಿಡಿದು, 
ಸಮಾಜದ ದೋಷಗಳನ್ನು. ಕಡಿದುಕಾಕುವ ಖಡ್ಗವನ್ನಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ 
ದಾಗ ಅದರ ಉದ್ದೇಶ, ಸಾಫಲ್ಕ ದ್ವಿಗುಣಗೊಳ್ಳುವವು. 

ಎಲ್ಲ ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳಾದ ಭಾರತ, 
ರಾಮಾಯಣಗಳಿಂದಲೇ ಕಥಾವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು "ಕೊಂಡರೂ, ಅವು 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಸರಿಸರಕ್ಕ ನುಗುಣವಾಗಿ, ಸಮಾಜ 
ಸಂಸ್ಕಾ ರಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ತ್ತೆ ಗತೆ ಹೆಚ್ಚು -ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿ 
ಕೋಡು ಯು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದು ಕವಿಯ ಪ್ರತಿಭೆ 
ಯನ್ನು ಕೂಡಿದೆ. 

ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಮಹಾಭಾರತದಿಂದ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು ಆರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಅದರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತನೆ ಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು ಸಮಕಾಲೀನ 
ಜೀವನಕ್ಕೆ ಆದರ್ಶಮಯವಾಗುವಂತ್ಶೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ “ಚಂಪೂ ಭಾರತವೆಂಬ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವರು-- ಅನಂತಭಟ್ಟರು. ಬೃಹತ್ಮಥೆಯ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ, ಸೋಮದೇವನೆಂಬ ಕವಿಯು “ಯಶಸ್ವ್ತಿಲಕ ಚಂಪೂ? ಎಂಬ ಚಂಪೂ 
ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಶೋಧರನೆಂಬ ರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು, ಜಿನಧರ್ಮದ ಕೆಲ ಮೂಲತತ್ವ ಗಳ ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಪನಾ 

ಲಾಸೆದ ಸುಂದರ ಸಾಕಾರ ರೂಪವನ್ನು ಕಾವ್ಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಒದಗಿಸಿ 

ಕೊಟ್ಟರುವನು. 
ಚಂಪೂನಿನ ಮೂಲ: 

ಸಾಹಿತ್ಯರಂಗದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಮಹತ್ವ ಪೂರ್ಣ ಪಾತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 


Fi 
| 4ಚಂಪೂ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿಭಜಸಿದ್ದಾ ರ 


| 


ಸಾಹಿತ್ಮಚಿಂತನ ೧೩ 


ಚಂಪೂನಿನ ಮೂಲವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಅವಶ್ಯಕವಲ್ಲವೇ ? ಆದಕೆ ಚಂಪೂ 
ಬಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿತು ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ಪರಾಸರ ವಿಚಾರಗಳು 
ಉಂಟು. 


ಚಂಪೂವಿನ ಮಲವು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದಲೇ ಉದ್ಭವಿಸಿತು 


ಎಂಬುದು ಕೆಲವರ ವಾದ. ನಾರ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ ವೇ ಚಂಪೂ 


ವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿತು ಎನ್ನು ತಾ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂಕ್‌ ಉಡಹಗತು, 
ಎನ ಹ ಕೆಂಪು ಗಣನೀಯ ಕಾರಣಗಳು: ಇ ಸರಾಹತರ್ಕಾತ 
ಮಾನದ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ ಎರಡು-ಮೂರು ಶತಮಾನಗಳ ವರೆಗೆ. ಕನ್ನಡ 
ಡಾಪೂಗ್ರಂಢಗಳೆ ರಚನೆ ನಡೆದಿತ್ತು... ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಚಂಪೂ 


ಕಾವ್ಯ ಆದಿಕವಿ ಪಂಪ ಸನಿಂಡೆ ರಚಿತವಾಡಿದು. _ ಇದಕೂ ಭಾಷ್ಯ 1 


ತುಂಗನ ಸಜನ ಗಳನ ಚಂಪೂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿತ 


ನಾನಾನಾ 


ನ ಮ ರಚಿಸಿದ ವಿಚಾರಪರ ಗ್ರ i ಅದರೆ ಕ ನ್ನಡ 
ವ ಗಳ ರಚನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾದದ್ದು ಪಂಪನಿಂದಲೇ ಎನ್ನ ಬಹುದು ಬಹುದು.) 


ಆದರೆ ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಚಂಪೂ ಗ ಅಂಥವು ರಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ದ್ದು ಹತ್ತನೆಯ 
ಹಾವ್‌ ಮಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ. ಸಂಸ್ಕೃ ತ ಸಾಹಿತ ದಲ್ಲಿ ನೊದಲಿಗೆ ಆಗಿಹೋದ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಕೇವಲ ನೆದ್ಧ ಅಥವಾ ಗದ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ಒಂದು ವೇ 4 ಸಂಸ್ಕೃತ ತದಲ್ಲಿಯೇ ಚಂಪೂ ಪರಂಪ- 
ರೆಯು ಉದಯಿಸಿದ್ದರ್ಕೆ, ಆ ಮೊದಲಿನ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ 
ಚಂಪೂ ಸರಂಪರೆಯು ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಬೇಕಿತ್ತು. ಆದರೆ ಕಾಳಿದಾಸ್ಕ ಭಾಸ 
ಮುಂತಾದವರ ಯಾವ ಕ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲೂ ಇದರ ಸೆ ಸೋಂಕೂ ಕೂಡ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 


ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಥಮ ಜಂಪೂಕ್ಮ ತಿಯು ಕನ್ನಡ ಡದಲ್ಲೇ ರಚಿಸ ಲೃಟ್ಟಿರಬೇಕು 
ಎಂಬುದು ದೃಢವಾಗುವದು. ; 


ಶ್ರೀ ಡಿ. ಎಸ್‌. ಕರ್ಕಿಯವರು ತಮ್ಮ "ಕನ್ನಡ ಛಂದೋವಿಕಾಸ'ದಲ್ಲಿ 


ಚಿನ್‌ +ಪೂ = “'ತಂಪೂ. 
ಜೆನ್‌ - ಎಂದರೆ ಸುಂದರ, ಸಮ್ಮಿಶ್ರಿತ. 


೧೪ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ಹೀಗೆ ಗದ ಪದ್ಯಗಳ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಿತ ಸುಂದರವಾದ ಕಾವ್ಯವು ಚಂಪೂ 
ಕಾವ್ಯವೆನಿಸುವುದು. 

ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ಭಿ ಭಿನ್ನ ಮನೋಭಾ ವಕ್ಕ ನುಗುಣವಾಗು 
ವಂತೆ ಎಲ್ಲ ತರಹದ ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಸಾಧ್ಯತೆ ಉಂಟು. 
ಆದರೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂದಸದ್ಯಗಳು, ಚಂಪಕಮಾಲ್ಕಾ ಮತ್ತೇಭವಿ- 
ಕ್ರೀಡಿತ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಮಾತ್ರ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವವು. 

ಕಾವ್ಯಾನಲೋಕನ, ಅಪ್ರತಿಮವೀರಚರಿತೆ, ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶ, ಸಾಹಿತ್ಯ- 
ದರ್ಪಣ, ಕಾವ್ಯದೀಪಿಕಾ, ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಸಂಸ್ಕೃತ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ 
ಲಾಕ್ಷಣಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ, ಚೆಂಪೂಕಾವ್ಯವು ಗದ್ಯಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತ 
ವಾದುದು ಎಂದು ಉಲ್ಲೆ £ಖವಿದ್ದ ರೂ ಗದ್ಯಭಾಗವೇ ಪದ್ಮಭಾಗಕ್ಕಿ ಂತ 
ಹೆಚಾ ಗಿರುವುದು ಸವೆ (ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿದೆ. ಈ ಶೆರನಾದ "ಕ್ರಿ ಲಿಯಿಂದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ತ್ವರಿತಗತಿಯಿಂದ ಜಗ ಸಮರ್ಥ ರೀತಿಯಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲು 
ಸಹಾಯಕವಾಗುವುದು. 


ಚಂಪೂನಿನ ಮೌಲಿಕ ವಿಚಾರಗಳು: 


ಚಂಪೂ ರೀತಿಯು ಪೂರ್ವಕಾಲದಿಂದಲೂ ಪ್ರಸ್ತುತವಾಗಿದೆ. ಗದ್ಯ- 
ಪದ್ಯ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಶೈಲಿಯೇ ಚಂಪೂ. ಆಯಾ ದೇಶಕಾಲಗಳ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ 
ಗನುಸ ರಿಸಿ ಸಾಜ ವು ತ ರವಾಹಕವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವದು. ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪೂರ್ವ ಕಾಲೀನ ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯಲ್ಲಿ, ಗದ್ಯ- ಪದ್ಯ "ಸಮ್ಮ ತ್ರಿ ತ 
ವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ವ್ಯ ಕ್ಷಮಾಡುವ ಪದ್ದ ತಿಯು 
ಭಾಗವತ, ಪಂಚತಂತ್ರ ಹಾಗೂ ಕೆಲವು ವೇಜೋಸಷತ್ತು ಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಚಂಪೂವಿಗೆ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಭಾಷೆಯು 
ಕನ್ನಡವೋ, ಸಂಸ್ಕೆತವೋ ಎಂಬ ವಾದ-ವಿವಾದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಚಂಪೂವು 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾಗಿ, ವಿಚಾರಪ್ರಚೋದಕವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರೂಪ 


ಸಾಹಿತ್ಯಚಿಂತನ ೭೫ 


ವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ-- ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ ಚಂಪೂಸಾಹಿತ್ಯದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಪ್ರಪ್ರಥಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ 
ಯೆಂದು ನಾವು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಚಂಪೂ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ವತ್ಸ ತ್ರಿಯು;ಚಸ್‌-ಸಾಂತ್ವನೆ, ಚಪಿ-ಗತ್ಕಾಂ 
ಎಂಬ ಧಾತುಗಳಿಂದ ನಿಷ್ಟ ನ್ನವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಕೆಲವರ ವಾದವಿದೆ. ಆದರೆ 
ಹೀಗೆ ಶಬ್ದ-ಸಿಷ್ಟ ತ್ರಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿದರೆ ಅಟತೀತಿ-ಅಟವ, ಅಶ್ನಾತೀತಿ 
ಅಶ್ವಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಡೊಂಬರಾಟದ ಮೇಲೆ ಚಂಪೂ ಶಬ್ದದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಗುವದು. ಅಲ್ಲದೇ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ *ಪೂ? ಕೊನೆಯಾಗಿ. 
ರುವ "ಕೃತ್‌? ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ನಮಗೆ ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಯೌಗಿಕಾರ್ಥದಿಂದ, ಚಂಪೂ ಶಬ್ದದ ನಿಷ್ಟ ತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವದು ಅಷ್ಟೊಂದು ಸೆರಿಕಾಣಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ "ಚಂಪೂ? ಎಂಬ ಅವ್ರ 
ತ್ಸನ್ನ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕನನ್ನೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವದು ಸರಿ ಕಾಣುವದು. *ನಲ 
ಚಂಪೂ”, "ಯಶಸ್ವಿಲಕ ಚಂಪೂ' ಈ ಗ್ರಂಥಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ, ಅವು ಕರ್ನಾಟಕದ ರಾಜರನ್ನೇ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಬರೆದಿರಬೇಕಾದಕೆ ಈ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಚಂಪೂಶೈಲಿಯನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳು 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದಲೇ ಅನುಸರಿಸಿರಬೇಕು ಎಂದು ನಮಗೆ ತೋರದಿರ 
ಲಾರದು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಲಾಕ್ಟಣಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಪೂವಿನ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದರೂ “ಗದ್ಯ-ಪದ್ಯ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಿತಾ ಕಾಚಿತ್‌ ಚಂಪೂರಿತ್ಯಭಿ- 
ಧೀಯಶೇ ” ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣವನ್ನು ಹೇಳುವವರಿಗೆ ಗದ್ಯಪದ್ಯ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಣ 
ವಷ್ಟೇ ಚಂಪೂವಲ್ಲ, ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ, ಗದ್ಯ-ಸದ್ಯ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಣ 
ವಾದ ಗ್ರಂಥವೇ ಚಂಪೂನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯನಿರಬಹುದು. ಆ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಶೈಲಿಯು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಲಾಕ್ಷಣಿಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ ಪ್ರಯೋಗಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಕಡಿಮೆ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುವುದು ನಮಗೆ ಕಂಡು ಬಂದಂತೆ, ಚಂಪೂ 
ವಿನ ಲಕ್ಷಣವು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದರೂ ಅದರ ಪ್ರಯೋಗವು ಹೆಚ್ಚು 
ಪೌಢ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ ಹೈದಯಂಬುಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಸಂಪ ಭಾರತ, 
ಗದಾಯುದ್ಧ ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 


‘6೬ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 
ತಿಳಿದ ವಿಷಯ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯನದವಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದ ಶ್ರೀ ಮುಗಳಿಯನರೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇವರು “ಚಮತ್ಕೃತ್ಯಾ ಪುನಾತೀತಿ ಚಂಪೂಃ” ಎಂಬ ನಿರುಕ್ತ ಬಲದಿಂದ ರಸ 
ಪರಿಪೋಷಕವಾದ ಕಾವ್ಯವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಚಂಪೂ ಎಂಬ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡಿರುವರು. ಸಮಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಮುಖ್ಯ ಮನೋಭಾವ 
ವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಲು ಚಂಪೂವು ಒಂದು ಪ್ರಧಾನ ಸಾಧನವಾಗಿದೆ. 
ಮನೋಭಾವಗಳನ್ನು ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಪರಪಡಿಸೆಲು, ಘಟನೆಯ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಲು, ಗದ್ಯಮಯವಾದ ಶೈಲಿಯು ಎಷ್ಟು 
ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೊ ನೀತಿ - ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಸರ್ವ- 
ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಮಯಾನುಸಾರ ಚಮತ್ಕೃತಿಜನಕ 
ವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಪದ್ಯಮಯವಾದ ಭಾಗವೂ ಅಷ್ಟೇ ಉಪ- 
ಯುಕ್ತವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಕನ್ನಡದ ಕವಿಗಳು, ಅವೆರಡರ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಣದ 
ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಕೃತಿಗಳನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸಿದರು. 

ಚಂಪೂವಿನ ಮೂಲವು ಯಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಎಂಬ ವಾದ-ವಿವಾದ 
ವನ್ನು ಹೂಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಊಹಾ-ಪೋಹಗಳನ್ನು ಸಂಕಲನ 
ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಹೀಗೇಯೇ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು, ಒಂದು ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಪುಷ್ಪವನ್ನು ಪಡೆದು ಅದರ ಸೌಕುಮಾರ್ಯ-ಸೌಗಂಧಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸದೇ ಕೇವಲ ಅದರ ಎಸಳುಗಳೆಷ್ಟು? ಅದು ಎಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದೆ? ಎಂಬ 
ಶುಷ್ಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಅರಸಿಕತೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿ. 
ದಂತಾಗುವದು. ಆದುದರಿಂದ ರಸಸಮೃದ್ಧ ವಾದ ಚಂಪೂಸಾಹಿತ್ಯದ 
ರಸಾನುಭವವನ್ನು ಮಾಡುವುದೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯವೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿದಿ 
ದ್ದೇವೆ. 


lo 


sL 


ಂಸ್ಕೃತ ಜಂಪೂಕಾನ್ಯಗಳು 


ಪ್ರಾರಂಭಿಕ : 


ಚಂಪೂ ಶೈಲಿಯ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾದಷ್ಟು ಸುಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ವಿಪುಲವಾಗಿ ಬರೆ- 
ಯಲೃಟ್ಟದ್ದರೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬೆರಳೆಣಿಕೆಯಷ್ಟು 
ಕೃತಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಚಂಪೂರೂಪದಲ್ಲಿವೆ. | 

ಸುಮಾರು ೧೦ನೇ ಶತಮಾನದ ಮಧ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಠಗಳ ರಚನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಕನ್ನ ಭಾತಮಲ್ಲದ ಚಂಪೂಕೃತಿಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ ಕೃತಿಗಳು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ವೋ, ಅಥವಾ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ವೋ ಎಂಬುದು. ಇನ್ನೂ 
ವಿವಾದಾಸ್ಪದ. ಹತ್ತನೆ; ಶತಮಾನಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೂ ಹತ್ತನೇ ಶತಮಾನದ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಲಾಕ್ಷ- 
ಣಿಕರು ಚಂಪೂಕಾವ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದರ್ಕೂ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳು, ಆ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಹಚ್ಚು ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕನ್ನಡ ಕವಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಕೃತಿ 


೧೮ ಚಂಪೂಕುವೈಗಳು 


ಗಳನ್ನು ಚಂಪೂಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದರು. ಹೀಗಾಗಿ, ಚಂಪೂ ಕೃತಿಗಳು 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉದಯಿಸಿದವೆಂದು ಸರಿಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಹತ್ತನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಸೋಮದೇವನೆಂಬ ಜೈ ಜೈನಕವಿ “ಯಶಸ್ವಿಲಕ 
ಚಂಪೂ” ಎಂದು ಯಶೋಧರನ ಚರಿತ ಚರಿತ್ರವನ್ನು “ಬರೆದನು. ಅನಂತರ 
ಅನಂತಭಟ್ಟ ನೆಂಬವನು, ಮಹಾಭಾರತದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ “ಭಾರತ 
ಚಂಪೂ”, ರಾಮಾಯಣವನ್ನಾ ಧರಿಸಿ ಭೋಜರಾಜನು “ಚಂಪೂ ರಾಮಾ- 
ಯಣ” ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ವೆಂಕಟಾಧ್ವರಿಯ “ವಿಶ್ವಗುಣಾ 
ದರ್ಶ ಚಂಪೂ” ಹಾಗೂ ಇತ್ತಿ ಚಿನ ನೃಸಿಂಹಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳ “ನೃ ಸಿಂಹ 
ವಿಜಯ ಚಂಪೂ? ಮುಂತಾದವುಗಳೂ ಕೂಡ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. 
ಅರ್ವಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನ ಕೆಲವು 1 ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥಗಳು ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪ- 
ಟ್ಟವು. ಆದರೆ ಇವು ಹೆಚ್ಚು ಸ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ನಡೆದಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಅವಾ. 
ಚೇನ ಚಂಪೂಕೃತಿಗಳು ಇಂತಿವೆ. 

ಮಿತ್ರ ಮಿಶ್ರ ವಿರಚಿತ ಆನಂದಕಂದ ಚಂಪೂ. | 

ಸಾರಾಭೋಜೀ ಮಹಾಕೃತ ಕುಮಾರಸಂಭವ ಚಂಪೂ 

ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಕವಿ ವಿರಚಿತ ಜೋಲ ಚಂಪೂ 

ನೀಲಕಂಠ ದೀಕ್ಷಿತ ಕೃತ-- ನೀಲಕಂಠ ವಿಜಯ ಚಂಪೂ 

ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯ ಕೃತ ರಾಮಾನುಜಿಚಂಪೂ 

ಧರಣೇಧರ ಪ್ರಣೀತ ಶ್ರೀನಿವಾಸವಿಲಾಸ ಚಂಪೂ 

ಈ ತರಹದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಚಿಕ್ಕ ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಪ್ರಸಿದ್ದಿಗೆ ಬರದೇ ಉಳಿದಿವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ ಚಂಪೂ ಕೃತಿಗಳ 
ರಚನೆಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಬಹುದು: ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ 

ಕೃತಿರಚನೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಾಗ ಸಂಸ್ಕ ತವು ತನ್ನ ವ್ಕಾ ವಾ ಮೌಲ್ಯ ವನ್ನು 

ಕಳೆದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಹೀಗಾಗಿ "ಚ್ಚು ಜನ "ಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕ್ರತವನ್ನು 
ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಕನ್ನ ಡದಲಿಯೇ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಚಂಪೂ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕೆಲವೇ ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ [ವಾದವುಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು 
ಕವಿಯ ಕಾಲ, ಕೃತಿ ಪರಿಚಯ, ಹಾಗೂ ಗ್ರಂಥದ ಸ್ಕೂ ಲಪರಿಚಯ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಮಗಳು ೧೯ 


ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು ಸೋದಾಹರಣ ವಿವರಣೆ ಈ ಪುಸ್ತಕದ 
ಮುಂದಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗುವದು. 


ಯಶಸ್ವಿಲಕ ಚಂಪೂ 
ಕನಿ ಪರಿಚಯ; 


ಚಾಲುಕ್ಕ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅರಿಕೇಸರಿ ಎಂಬ ರಾಜನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೋಮ 
ದೇವನೆ೨ಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಯು ಆಗಿ ಹೋದನು. ಈ ಕವಿಯು 
ಸುಮಾರು ಹತ್ತ ಕೇ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಕಾಲೀನ ಸಮಯದವನು. ಈ 
ಜೈನ ಕವಿಯ ಮುಖ್ಯ ಕೃತಿ"ಯಶಸ್ತಿಲಕ ಚಂಪೂ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಚಂಪೂಕವಿಗಳು ರಚಿಸಿದ ಒಂದೊಂದೇ ಕೃತಿಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂದಿವೆ. 
ಉಳಿದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅವರು ರಚಿಸಿದರೋ ಭಕ ಇಲ್ಲ ಅವೋ ಎಂಬುದರ 
ಬಗ್ಗೆ ಉಲ್ಲೇಖ ಕೂಡ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. "ಯಶಸ್ವ್ತಿಲಕ ಚಂಪೂ'ವಿನಲ್ಲಿ ಯಶೋ- 
ಧರ ರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕಾವ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಈತನ 
ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿಯ ಗದ ಭಾಗವು ಬಾಣಭಟ್ಟನ ನ ಶೈ 'ಲಿಯಂತೆಯೇ ಬಹು ಕ್ಲಿಷ್ಟ 
ನಾಗಿದೆ. ಘರ್ಜಕಯು ದೃ ಶ್ಯ ವೂ ಸ್ರತ್ಯ ಕವೂ, ಹೆ ಥೈ ದೆಯಂಗಮವುೂ ಆಗು 
ವಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸುವುದೇ ಈತನ ಶೈಲಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವು. 


ಕಥಾನಸ್ತು : 

ಯೌಧನೆಂಬ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾರಿದತ್ತನೆಂಬ ರಾಜನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ಆ ನ್ಯಾಯವಾದಿ ರಾಜನು ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿ, ಶತ್ರುಗಳ ಕಾಟವಿಲ್ಲದೇ, ಸುಖದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಒಂದು ದಿನ ಆತನ ಓಲಗಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಭೈೆರವನೆಂಬ ಜಿನಗುರುವು ಆಗಮಿಸಿ. 
ದನು. ರಾಜನು ಗುರುಗಳಿಗೆ ಸಕಲಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನಿತ್ತು ಕರೆತಂದು 
ಗೌರವಿಸಿದನು. ಆತಿಥ್ಯ ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿಯಾದ ನಂತರ ಶ್ರೀಜೈರವ ಗುರುಗಳು 
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ರಾಜನಿಗೆ ಜಿನತತ್ವಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು; ಜಿನಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಸಿದರು. 
ನಂತರ ರಾಜ್ಯದ ಸರ್ವತೋಮುಖ ಏಳ್ಗೆ ಗಾಗಿ, ಎಲ್ಲರ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿ 
ದೇವೀ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಹಾಗೂ ದೇವಿಗೆ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರ 
ಬಲಿದಾನವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶವಿತ್ತರು. ಗುರುಗಳು 
ಮರಳಿಹೋದನಂತರ ಗುರುವಾಕ್ಕ ಸರಿಸಾಲನೆಗೋಸ್ಕರ, ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರ ಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು, ಆ ರಾಜ. 
ನಂತರ ಅಂಥವರನ್ನು ಶೋಧಿಸಲು ದೇವೀ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, 
ಅಲ್ಲಿ ಅಭಯಮತಿ, ಅಭಯರುಚಿ ಎಂಬ ಅಕ್ಕ-ತಮ್ಮಂದಿರು ಸುದತ್ತ ಮುನಿ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಆ ದೇವಿ ಮಂದಿರದಿಂದಾಜೆ ಹೊರಟದ್ದರು. ಆ ಮುನಿಗಳು 
ರಾಜನು ಕರೆಸಿದ ಆ ವಧ್ಯ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರನ್ನು ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿ- 
ಸಲು ಅಭಯರುಚಿಯು ತನ್ನ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತ ಹೇಳಿದನು 
ಅವಂತೀದೇಶದ “ಉಜ್ಜಯಿನಿ” ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಯಶೋರ್ಥ 
ನೆಂಬ ರಾಜನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಕಲಸಂಪತ್ತುಗಳು ವಿದ್ಯಮಾನವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ರಾಜನಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ ಭಾವನೆಯು ಜಾಗೃತವಾಗಿತ್ತು. ಧಾರ್ಮಿಕ 
ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನು ಅವನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಮನೋಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಚಂದ್ರಮತಿ ಎಂಬ ಪತ್ನಿ ಇದ್ದಳು. ಇವ 
ರಿಬ್ಬರ ಪುತ್ರನೇ ಯಶೋಧರನು. ತಂದೆಯಾದ ಯಶೋರ್ಥನಿಗೆ ಮುಪ್ಪಿನ 
ಅರಿವಾಗಿ, ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ವೈರಾಗ್ಯವೃತ್ತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು.. ಅನಂತರ ಯಶೋಧರನು ಅಮೃತಮತಿಯೊಡನೆ 
ವಿವಾಹವಾಗುವನು. ಯಶೋಧರ- ಅಮೃತಮತಿಯರ ಸರಸ-ಸಲ್ಲಾಪ, 
ಆಮೋದ- ಪ್ರಮೋದಗಳ ವರ್ಣನೆಯು ಕಾವ್ಮದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಆವರಿಸಿದೆ. 
ಅಮೃತಮತಿಯು ಅಪ್ರತಿಮ ಸುಂದರಳೂ, ಗುಣವತಿಯೂ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ಕೂಡ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಕರ್ಮವಿಶೇಷದಿಂದ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ತನ್ನ 
ಪತಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಪರಪುರುಷರ ಸೆಂಗವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಳು. ಶಾನು 
ಮೋಸೆಗೊಂಡಿದ್ದು ಗೊತ್ತಿದ್ದೂ ಕೂಡ, ಅಹಿಂಸಾವ್ರತವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಯಶೋಧರನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ಮನನೋಯುವ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಹೇಳ 
ಛಾರದವನಾಗಿದ್ದ. ಬದಲು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಯಶೋಮುತಿಗೆ ರಾಜ್ಯದ 


ಸಂ ಸ್ಫೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 20 


ಭಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸಿ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದನು. 
ಈ ಉದಾಸೀನತೆ ಅಮೃ ತಮತಿಯ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾ ಚಾರಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ವನ್ನು ನೀಡಿತು. ಇದಲ್ಲದೇ ಅವಳು ತನ್ನ ಹಾಂಗೆ ಮ pS ಅಡ್ಡ 
ಬರಬಾರದೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಅತ್ತೆಯಾದ ಚಂದ್ರಮತಿಯನ್ನು, ಪತಿ 
ಯಶೋಧರನನ್ನೂ ಮೋಸದಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲು ಕಪಟ ಉಪಾಯವನ್ನು ಶೋದಿ- 
ಸಿದಳು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಒಟ್ಟಿನ ಕೋಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷ ಹಾಕಿ ಅದು 
ದೇವಿಗೆ ನಿವೇದಿತ ಪ್ರಸಾದವೆಂದು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ತಾಯಿ-ಮಗ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ತಿನ್ನಿಸಿ ಅವ ರಿಬ ರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಇದರಿಂದ ಅವಳ ಸ್ವೇಚ್ಛಾಚಾರಕ್ಕೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಅವಕಾಶ ಡೊರಕಿತು. 


ಹೀಗೆ ಪತ್ನಿಯಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಲಡುವದರ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯಶೋಧರ 
ಒಂದು ತಪ ನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ. ಆಹಿಂಸಾವ್ರತವನ್ನು ವೇದವಾಕ್ಯದಂತೆ 
ಪಾತ ಯ ಶೋಧರನಿಗೆ ಜೀವಂತ ಪಶುವನ್ನು ಬಲಿಯಾಗಿ ಕೊಡಲು 
ಮನ ಒಪ್ಪದೇ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಸಲಹೆ ಕೇಳಿದಾಗ, ಅವಳು ಪಿಷ್ಟಪಶು 
ವೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಲಿಕೊಡು- ಎಂದು ಆದೇಶಿಸಿದ್ದೆ ಳು. ಅವಳ ಆದೇಶ 
ದಂತೆ ನಡೆದ ಯಶೋಧರ ಹಾಗೂ ಆದೇಶ ನೀಡಿದ ತಾಯಿ ಆ ಪಾಪಕರ್ಮ 
kA ನುಗುಣವಾಗಿ ಮೂರು ಪಶುಜನ ಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಹೀಗೆ 
ಮು ಮಗ ಇಬ್ಬರೂ, ಮಯೂರ, ಮೀನ ಹಾಗೂ ಕೋಳಿಗಳ ಜನ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ತಾಳಿದರು. 

ಒಂದು ದಿನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಂಜಗಳ ಕಾದಾಟ ನಡೆದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಆಗ- 
ಮಿಸಿದ ಕೋಳಿಗಳ ಪೈಕಿ ಆ ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ಇದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅವ 
ರಿಗೆ ಸುದತ್ತನ ಸರಿಚಯವಾಗುವುಧು. ಆತನ ಪರಿಚಯದಿಂದ ಕೋಳಿಗಳ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸ್ಮರಣವಾಗುವುದು. ಸುದತ್ತನೂ 
ಕೂಡ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಲಿಂಗ ದೇಶದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದರೂ, ಈಗ ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
ಯಾಗಿ ಮುನಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಸುದತ್ತನು ಕೋಳಿಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ತಾಯಿ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕ-ತಮ್ಮಂದಿರಾಗಿ ಅಭಯರುಚಿ ಹಾಗೂ 
ಅಜೀತ ಎಂಬ ಹೆಸ ರಿನಿಂದ ಹಸನು ಜನಿಸುವಿರಿ-- ಎಂದು 
ಕಿ ೨ನಿದನು, 


3೨ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ಮುಂಡೆ, ಒಂದು ದಿನ ಯಶೋಧರನು ಸುದತ್ತ ಮುನಿಯೆಡೆಗೆ 
ಬಂದಾಗ, ಆತನು ಯಶೋಧರನಿಗೆ `ನಿನ್ನ ಅಜ್ಜ, ಇಂದ್ರ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿನ್ನೆ ತಾಯಿ ದುಷ್ಕೃತ್ಯದ ಸಲುವಾಗಿ ನರಕದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ- 
ರುವಕೆಂ”ದು ನಿರೂಪಿಸುವನು. 

ಹೀಗೆ ತಾವು ಪಡೆದ ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳ ಸಾದ್ಯಂತ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಅಭಯರುಚಿಯ “ನಾವೇ ಅಕ್ಕ ತಮ್ಮಂದಿರು, ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರಾದ 
ಸುದತ್ತರು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದಂತೆ ನಾವು ಭಿ ಕ್ಷಾಟಣೆಗೆ ಹೊರಟಾಗ, ನಾವು 
ನಿಮ್ಮ ಚಾಂಡಾಲರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕುಬಿದ್ದೆವು” ಎಂದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸು 
ವನು. 

ಹೀಗೆ ವಧ್ಯನಾದ ಬಾಲಕನು ತನ್ನ ಪೂರ್ವ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ರಾಜ 
ನೆದುರು ನಿವೇದಿಸಲು, ಮಾರಿದತ್ತನು ತನ್ನ ಕೃತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಪಟ್ಟು ವಿರಕ್ತನಾಗುವನು. ಸುದತ್ತ ಮುನಿಗಳು ಆತನಿಗೆ ಜಿನಧರ್ಮ-ತತ್ವ 
ಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವರು. ಮುದಿ ಮಾರಿದತ್ತ ಕೆಲದಿನಗಳವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದಾಳಿ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ದೀಕ್ಷೆ ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. 


ನಿಮರ್ಶೆ : 

ಕವಿಯು ಬೃಹತ್ಕಥೆಯಿಂದ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು. ಮೂಲ 
ಕಥೆಯು ಚಿಕ್ಕದಿದ್ದರೂ ಜೈನ ಕವಿಯಾದ ಈತನು ಜೈನಧರ್ಮತತ್ವಗಳಿಗೆ 
ಅನುಸರಿಸಿ, ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮುಖ್ಯಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವಾಂತರ ಕಥೆಯು ಅಡಕವಾಗುವಂತೆ ಸೇರಿಸಿ ಕುತೂಹಲ ಕೆರಳುವ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವನು. ಈತನ ಭಾಷಾ ಶೈಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ಬಹಳ ಪೌಢವಾದುದು. ಆದರೂ ಕೂಡ ಸದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ ತುಂಬ 
ಸರಳವಾಗಿದ್ದು ಗದ್ಯದ ಆ ಭಾಷೆಯ ಕ್ಲಿಷ್ಟತ್ಕೆ, ಪದ ಜೋಡಣೆ, ಪದ್ಮದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಕನಿಯು ಯಶೋಧರ.ಅಮೃತಮತಿಯರ ದಾಂಪತ್ಯ ಜಿ*ವನವನ್ನು, ಸರಸೆ 
ಸಲ್ಲಾಸವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ, ಶೃಂಗಾರರಸ ಪೋಷಣೆಯಾಗುವಂತೆ ವಿಭಾವ, 
ಅನುಭಾವ, ಹಾಗೂ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಭಾವಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಬಹು ಸುಂದರ 
ವಾಗಿ ರಚಿಸಿರುವನು. ಕವಿಯು ಅತಿಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಓದುಗರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ಶಿ 


ಬೇಜಾರೆನಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದರೂ, ಭಾಷಾಪ )ಢಿಮೆಯಿಂದ ಹಾಗೂ ಕಥೆಯ 
ಓಟಿದಿಂದ ಜನರ ಗಮನವನ್ನು ಅತ್ತ ಸೆಳೆಯದಂತೆ ಮಾಡಿರುವನು. ಇದಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಯಶೋಧರನ ಬಾಲ್ಕದ ಲೀಲೆಗಳ ವರ್ಣನೆ, ವನವಿಹಾರ, 
ಜಲವಿಹಾರಗಳ ವರ್ಣನೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿವೆ. 


ಯಶೋದಧರನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕುದುರೆಗಳು ಎಂಥ ತೇಜಸ್ವಿ 
ಯಾಗಿದು _ವೆಂಬುದನ್ನು ಎಷ್ಟು ವಿವರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವನಾ ಕವಿಯು | 
ವಿಶಾಲಭಾಲಾ ಬಹಿರಾನ ತಾಸ್ಕಾಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಚಃ ಸೀವರಬಾಹುದೇಶಾಃ 
ಸುದೀರ್ಫ್ಥಜಂಘಾಃ ಪೃಥಂ ಪೃ ಷ್ಠ ಮಧ್ಯಾಃ 
ತನೂದರಾ ಕಾಮಕತಸ್ತುರಂಗಾಃ ॥ 
ಅಶ್ವಕೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಹಣೆ, ಪುಷ್ಟವಾದ ಭುಜಪ್ರದೇಶ, ಉದ್ದ ವಾದ 
MS ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಮೇಲ್ಭಾಗವು ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅದು ಉತ್ತಮ ಅಶ್ವವೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 
ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ಶಿಶಿರಯತುವಿನ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುವಾಗ ಕವಿಯು 
ಶೃಂಗಾರರಸದ ಮಾಧುರ್ಯವನ್ನು ಸಮಯೋಚತಿವಾಗಿ, ಸಾಂದರ್ಭೋಚಿತ 
ವಾಗಿ ಸೇರಿಸಿರುವನು. ಕೋಪತಾಪಗಳಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪ್ರೇಯಸಿ 
ಯರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಿಯತಮನ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಬಯಸುವರೆಂಬ ಅನುಭವಸತ್ಯ 
ಾದ ಮಾತನ್ನು ಕವಿಯು ಅನೇಕ ಪಕ್ಷಿ-ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ, 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. 
ಕ:೦ತೇ ಕೋಕ ಕುಟುಂಜಿನೀ ನ ಕುರುತೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇಸಿ ಚಾಟುಕ್ರಿಯಾಂ 
ಹಂಸಶ್ವ. ಚು ಪುಟೋತರಾಲ ನಿಗಲ ಜ್ವಂಬ:ಲ* ಸ್ತ್ರೀಷ್ಮತಿ ॥ 
ಕೃಚ್ಛ್ಸಾತ್‌ ಕುಂಜರ ಹಸ್ತವರ್ತಿತ ಚಯಃ ಪ.೦ಸುಃ ಪುನಃ ಶೀರ್ಯಕೇ 
ಭರ್ತೃಣಾಂ ಶಯನಂನ ಮುಂಚತಿ ಪರಂ ಕೋಪೇಸಿ ಯೋಪಿಜ್ಜ ನಃ | 
ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಯು ತನ್ನ ಇನಿಯನ ಸಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಶಿಶಿರ 
ಖಯತುವಿನ ಚಳಿಗೆ ಹೆದರ ಕುಳಿತ ಸ ನ ಳದಿಂದ ಕದಲದೇ ಸರಸಸಲ್ಲಾ ಸಗಳನ್ನು 
ವ.ರೆತು ಕುಳಿತಿತ್ತು. ಹಂಸಸಕ್ಷಿಯೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಚುಂಚಿನಿಂದ ನಲ್ಲ 
ನೊಡನೆ ನಲಿದಾಟವಾಡುವುದನ್ನು. ತೊರೆದು ಆನೆಯೂ ಕೂಡ ಸೊಂಡಿಲಿನಿಂದ 
ಧೂಳನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹಾಕಿ ನಲಿಯುವುದನ್ನು ತೊರೆದಿತ್ತು. ಇನೆಲ್ಲ 


ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಇಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟನಿಂದ ಕುಳಿತಿದ್ದಿರೂ, ಮನದೊಳಗೆ ತಮ್ಮ ನಲ್ಲನ 
ಸೆಂಗವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಅದರಂತೆ ಕೋಪಿಷ್ಮಳಾದೆ ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಕೂಡ 
ಪ್ರಿಯತಮನ ಸಂಗವನ್ನು ಬಯಸು ತ್ತಿದ್ದಳು. 


\ 


ಭಾರತ ಚಂಪೂ 


ಕಥಿ ಪರಿಚಯ: 


“ಭಾರತ ಚಂಪೂ'ವನ್ನು ಬರೆದ ಕವಿಯು ೧೧ನೇಯ ಶತಮಾನದ 
ಅನಂತಭಟ್ಟ ನೆಂಬವನು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ ವಿರಳ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಈತನ `ಭಾರತ ಚಂಪೂ' ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಗಳಿಸಿದೆ. ಈ ಭಾರತ 
ಚಂಪೂವಿನ ಕಥಾವಸ್ತು ಮಹಾಸಾಗರದಂತಿರುವ ಮಹಾಭಾರತ. ಇಡೀ 
ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತರೂಪದಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿಸಲೆತ್ಲಿಸಿ ಸಫಲನಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಯಿವನು. ಈತನ ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಗದ್ಯದ ನಿರೂನಣೆ ಬಹು ಸತ್ವಯುಕ್ತವಾಗ್ಕಿ,` ಬಾಣಭಟ್ಟಿ' ನ `ಕಾದಂಬರಿ'ಯ 
ಗದ್ಯದಂತೆ ಅಭೂತಪೂರ್ವವಾಗಿ ಹರಿದಿದೆ. ಅನುಪ್ರಾಸದ ಸರಣಿಯಿಂದ 
ಕಾವ್ಯದ ಮುಖ್ಯ ಗುಣವಾದ ಪ್ರಾಸಾದಿಕತೆಯು ಅನೇಕ ಕಡೆಗೆ ವಿದ್ಯೋತ 
ಮಾನವಾಗಿದೆ. ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾದ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕರಣೀಯವಾಗಿ ಬಂದ 
ಅನೇಕ ಅಲಂಕಾರಗಳು ಕಾವ್ಯದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿವೆ. 
ರಾಗಬದ್ಧ ವಾಗಿ ಕಾವ್ಯದ ಪದ್ಯ ಭಾಗವನ್ನು ಪಠಿಸುವಾಗ, ಕಥಾಭಾಗದಲ್ಲಿನ 
ತನ್ಮಯತೆಯು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ: ಕಾಣುವುದು. 


ಕಥಾವಸ್ತು : 
ಖುಹಿಗಳ ಶಾಪದಿಂದ ಪಾಂಡುರಾಜನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ 


ಸಂದರ್ಭದಿಂದ “ಚಂಪೂ ಭಾರತ'ದಲ್ಲಿ ಕಥೆ ಆರಂಭವಾಗುವುದು. ಸ್ತ್ರೀ 
ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದೇ ಪಾಂಡುರಾಜನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಆ ಶಾಪದ ಪರಿಣಾಮ: 


೪ ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾನ್ಯಗಳು ೨೪ 


ಪತಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ, ಕುಂತೀದೇವಿಯು ತಂದೆಯ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ದೂರ್ವಾಸೆ 
ಮುನಿಗಳು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಪಠಿಸಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೇ ಧರ್ಮ 
ರಾಜ್ಯ ಭೀಮಸೇನ, ಅರ್ಜುನರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನಾಗಿ ಸಡೆಯುವಳು. 

ನಂತರ ಬರುವದು, ಪಾಂಡುರಾಜನು ಪತ್ನೀ-ಪುತ್ರ ವಿರಹಿತನಾಗಿ 
ತೊಳಲಾಡುತ್ತಿರುವ ದೃಶ್ಯ. ಪುತ್ರರ ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಸುಖಪಡದ ಆ 
ಪಾಂಡುರಾಜನ ಸಾವನ್ನು ಸಿರೀಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಬಂತೋ ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ, ಅವ 
ನಿದ್ದ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಸಂತಮಾಸದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗಸೌಂದರ್ಯ 
ಇಮ್ಮಡಿಸಿತು; ಕಾಮದೇವನ ಗಾಳಿ ಎಲ್ಲೆಡೆ ಬೀಸಿತು. ಇಂಥ ನಿಸರ್ಗದ 
ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕಾಮಾತುರತೆ ಹೆಚ್ಚೆ ಅವನು ಮಾದ್ರಿಯ .ಸಂಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವನು....... ಮಾದ್ರಿ ಬೇಡವೆಂದು ಹಿಂತೆಗೆದರೂ ಪಾಂಡು 
ರಾಜನು ಕಾನೋನ್ಮತ್ತನಾಗಿ ಅವಳ ಸಂಗ ಮಾಡುವನು, ಖುಷಿಯ ಶಾಪ 
ದಂತೆ ಮರಣವನ್ನಪ್ಪುವನು. ಅವನ ಮರಣ, ಕುಂತಿ ಹಾಗೂ ಪಾಂಡು 
ಪುತ್ರರನ್ನು ಅನಾಥರನ್ನಾಗಿಸಿತು. ಕುಂತಿಯು ಪುತ್ರಪೊ:ಷಣೆಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿದ್ದರಿಂದ, ಮಾದ್ರಿಯಂತೆ. ಸಹಗಮನಕ್ಕವಕಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ ಅವಳಿಗೆ; 
ಬದಲು ಮಾದ್ರಿಯ ಎರಡು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಕುವ ಕೆಲಸ ಅವಳಿಗೊದಗಿ 
ಬಂತು. 

ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯು ಸಲೀಲವಾಗಿ ಓಡಿವೆ... ಪಾಂಡವರು. ಹಾಗೂ 
ಕೌರವರು, ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೇ ದ್ವೇಷ ಸಾಧಿಸುತ್ತ ಬಂದರು; ಇಬ್ಬರೂ ಭೀಷ್ಮ, 
ದ್ರೋಣ ಮುಂತಾದ ಹಿರಿಯರ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕರಗತಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಚಂಪೂ ಭಾರತದಲ್ಲಿ, ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಪಾತ್ರಗಳಿಗಿಂತ ಅರ್ಜುನನ ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಅರ್ಜುನನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಎಂಥ 
ಸಾಹಸ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ವಧಿದ್ದನು-- ಎಂಬುದನ್ನು ಅನೇಕ ಸಂಧರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ನಿವ 
ರಿಸಿರುವನು ಕವಿ. 


ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಿಂದಲೂ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ವೈರವು ಯೌವನಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಜಾಗೃತವಾಯಿತು. ಕೌರವರು, ರಾಜ್ಯವು ತನ್ಮೂಬ್ಬರದೇ ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆ 


ಲ್ನ 


ಸುಡಿಸಲು ಕಪಟಕಾರಸ್ಕಾ ನಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು; ಭೀಮಸೇನನನ್ನು 


ಯಲ್ಲಿದ್ದರು..... ಪಾಂಡವರನ್ನು ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂಸಿಸಿದರು ಅವರನ 
[) 


೨೬ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿದರು; ಪಾಂಡವಕ್ಕೆೈವರನ್ನು ಅರಗಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಡಿಸ 
ಲೆತ್ಲಿಸಿದರು; ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಕಪಟ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಪಾಂಡವರನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಲೆತ್ಲಿ ಸಿದರೂ ದೈ ವಬಲ ಅವರನ್ನು ಕಾಪಾಡಿತು. ನಂತರ ಪಾಂಡವ 
ರೈವರು ತ... ಜೊತೆಗೆ ಏಕಚಕ್ರನಗರಕ್ಕೆ ಆಗಮಿಸಿ ಬಕಾಸುರನನ್ನು 
ಸಂಹರಸ್ಸಿ ದೌ ಹಢೀಸ್ವಯುಂವರಕೆ ಆಗಮಿಸಿದರು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 


ಕೆ 


ಕವಿಯು ಅರ್ಜುನನ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಶಸ್ತ ,ವನ್ನಿತ್ತಿ ರುವನು... 


ನಂತರ ಕೌರವರ ಕಸಟಿ ನೀತಿಯಿಂದ, ಶಕುನಿಯ ದ್ವೇಷದ ಕಿಡಿಯಿಂದ, 
ಪಾಂಡವರು ಜೂಜಾಟದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸೊತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. ಇದಕ್ಕಾ- 
ಗಿಯೇ ಕೌರವರು ರಾಜಸೂಯಯಾಗವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದರು. ಕೌರವನಿಗೆ 
ಯಾವುದಾದರೂ ರೀತಿಯಿಂದ ಪಾಂಡವರನ್ನು ನಿರ್ಗಕಿಕರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ 
'ಬೇಕೆಂಬಾಸೆ. ಅವರೊಡ್ಡಿದ ಕಪಟಿಸಂಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದ ಪಾಂಡವರು 
ಸೋತು, ಅವನ ಆಜೆ ಯಂತೆ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ವನವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ತೆರಳಬೇಕಾಯಿತು. 
'ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷದ ಆ ವನವಾಸೆದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಪಾಂಡವರಿಗೆ 
'ಎಷ್ಟು ತಿಕದ ಕಷ್ಟ ಕೊಡಲು ಯತಿ ಶಿ ಸಿದರೂ, ಪಾಂಡವರು, ಕೃ ಷ್ಣನ 
ಸೆಹಾಯದಿಂದ ಸುರಕ್ಷಿತ "ವಾಗಿ ಉಳಿದರು. ಈ ವನವಾಸದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಹಲವಾರು ರಕ್ಕಸರ ಸಂಹಾರ... ಘಟೋತ್ಕಚನ ಜನನ. ಅರ್ಜುನನು ಪಾಶು 
ಪತಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು "ಕಡೆಯದು. ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಘಟನೆಗಳು... ವನವಾಸದ 
ಕೊನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞ್ಯಾತವೇ ಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನಿರಾಟನಗರದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತ 
ವಾಗಿ ತಳೆದೆದ್ದೂ ಮನಮೋಹಕ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಒಂದೊಂದು ರೂಪ ದ 
ತಲೆಮರೆಸಿಕೊಂಡು ವರ್ಷವನ್ನು ದೂಡಿದರೂ, ದ್ರೌಪದಿಯು ಕೀಚಕನಿ:ದ 
ಕಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಘರ್ಷಣೆಗಳುಂಟಾಗುವವು. ಕೊನೆಗೆ ಯುದ್ಧ 


ಯು 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗು ಷ್ಟ (ಚೆ ಬಂದು ಹಾ ಸದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ 
ವಿರಾಟ್‌ ನಗರವನ್ನು ಸಂರಕಿಸಿ ತಮ ಜೃಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗನೇತಂದಗ 


1 ಪ್ರಸಿ ಅ 
ಕುರುರಾಜನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲು ಯೂ ಪಾಂಡವರು ಕೃಷ್ಣ 


ಫನ್ನು ಮೊರೆಹೊಕ್ಕರು. ಸಂಧಾನವು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ 
ಯುದ್ಧದ ಸಕಲ ಸಿದ್ಧತೆಗಳು, ಯುದ್ಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ೨೭ 


ಕೃಷ್ಣನೇ ಪಾಂಡವರ ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ನಿಂತುದುದು ಅವರ ಜಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಯಿತು. ಈ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತನ್ನ ಬಂಧು ಬಳಗವನ್ನು ಯುದ್ಧ ದಿಂದ 
ಕೊಲ್ಲಲಾಗದು ಎಂಬ ವಿರಕ್ತಿ ಬೇಕೆ. ಬ ಉಪದೇಶಿಸಿ ಅನೇಕ ಉತ್ತ ಮ 
ಹಾಗೂ ಕಪಟಿ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಕೃಷ್ಣನು ಪಾಂಡನ ರನ್ನು ಗೆಲ್ಲಿಸಿದನು. 
ಆದರೂ ಕೂಡ ಯುದ್ಧಾ ನಂತರದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ನಿರಾಶಾಭಾವ., .... 
ಆದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಭೀಷ್ಮರ ಉಪದೇಶ....ನಂತರ ಧರ್ಮರಾಜನು ಉತ್ತಮ 
ರಾಜನಂತೆ ಸಮರ್ಥರೀತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಿದನು. ಅವನ ಅಧೀನ 
ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿನಮ್ರರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ತನ್ನ 
ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಜೋರ್ದಂಡಒಲದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದೇಶದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಪ್ರಭಾವವು ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದನಲ್ಲದೆ. ಧರ್ಮ, ದಯಾ ಹಾಗೂ. 
ಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದನು... ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಧರ್ಮರಾಜನು ಮಾಡಿದ ದಾನಗಳಿಗೆ ಲೆಕ ವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಧರ್ಮ: 
ರಾಜಿನು ಪ ರ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ನಾಗಿ ಬಾಳಿದನು. 


ವಿಮರ್ಶೆ : 


ಮಹಾಭಾರತವು ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಗ 'ಂಥವಿದ್ದರೂ, ಅನಂತಭಟ್ಟಿರು 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಭಳ >: ಭಟ್‌ ನೀತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಬಗೆಗಿದ್ದ 
ಸುದೀರ್ಫ ಚರ್ಚೆಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಅನವಶ್ಯಕವಾದ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಚಂಪೂಭಾರತದಲ್ಲಿ ಧು ಸಡಿಸಿಕುವರು. ಪಾಂಡವರ ಜನನದಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, ಯುದ್ಧಾ ನಂತರದ ಧರ್ಮರಾಜನ ವಿರಾಕಿಗೆ ಭೀಷ್ಮರ ಉಪದೇಶ 
ದಿಂದ ತಮ್ಮ ಕಾ ವ್ಯ ವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಮೂಲ ಕಥಾವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ರಸ: 
ಪೋಷಣೆಯಾಗುವಂತೆ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ “ಆದರ್ಶವನ್ನು ಸಮಾಜದೆದುರು ಇಡು 
ವಂತೆ ಸಂಕ್ಷೇಪ, ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಎಲ್ಲ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಅಧಿಕಾರ 
ಉಂಟು. ಇನ್ನುಳಿದ ಪಾಂಡವರಿಗಿಂತ ಅರ್ಜುನನ ಪಾತ್ರದ ಆದರ್ಶ 
ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮನನೀಯವಾಗುವಂತೆ, ವಿಶದವಾಗುವಂತೆ ನಿರೂಪಿಸುವುದ್ದೇ 
ಕವಿವರ್ಯರಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ, ನಿಗೂಢವಾದ -ಮನೋಭಲಾಷೆ ಇರಬೇಕು. 
ಅನಂತಭಟ್ಟರು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವ ಕೆಲ ಘಟನೆಗಳು ಓದುಗರಿಗೆ 


೨೮ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ಬಹು ಮನದಟ್ಟಾಗುವವು. ಪುತ್ರರಹಿತ ಪಾಂಡುವಿನ ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು, ಹಾಗೂ ಪಾಂಡವರ ಬಾಲ- ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಕವಿಯು ಲೀಲಾಜಾಲ 
ವಾಗಿ:ವಿವರಿಸಿರುವುದು ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ, ಅರ್ಜುನನು ಬಾಲಕುನಿರವಾಗಲೇ 
ಎಂಥ ವೀರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯವನಿದ್ದನು ಎಂಬುದನ್ನು ಕನಿಯು ಮನಂಬುಗು 
ವಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು : 


ಶುಂಡಾಂ ಪ್ರಗ್ರೆಹ್ಮ ವಿಜಯಃ ಸ್ವಯಮೇವ ಮಾನೀ 


ತಂ ಲೀಲಯಾ ರಥಪಥೇನ ಸಮಾರೋರುಹ॥ 
ಅರ್ಜುನನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುವಾಗ ಕಾಡಾನೆಯ ಸೊಂಡಿಲನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಲನ್ನಿರಿಸಿ ಸೆಹಜವಾಗಿ ಮೇಲೇರುತ್ತಿ- 
ದ್ದನು ಎಂದು ವಿವರಿಸಿದ ಕವಿಗೆ ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ವಾಂಛಲ್ಯ- 
ಮೇನೋ! ಉಳಿದ ಯಾವ ಪಾತ್ರಕ್ಕೂ ಅರ್ಜುನನ ಪಾತ್ರದಷ್ಟು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆಯೇ ಅರ್ಜುನನ ಸಾಹಸವನ್ನು ದ್ರೌಪದೀ 
ಸ್ವಯಂವರದ ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಮನಮೆಚ್ಚುವಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಕವಿಯ ವರ್ಣನಾಶಕ್ತಿಯೂ ಅಪಾರವಾದುದು. ಅನೇಕ ಸೆಂದರ್ಭ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶಕ್ತಿಯು ವ್ಯಕ್ತಗೊಂಡಿರುವುದು. 
ಪಂಚಸಂತು ಭಧವಾಸ್ತೇಭ್ಯಃ ಮುಂಚಭೀತಿಂ ಮೆಯಿಸ್ತಿ ತೇ 
ಪಂಚ ವಕ್ರೇ ವನೇದೃಷ್ಟೆ ಕಿಂಚರೇಮುರ್ವನೇ ಮೃಗಾಃ I 
ಇಲ್ಲಿ ದಾರ್ಟ್ಟಾಂತಿಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವಿಷಯವು ಎಷ್ಟು ಮನೋ 
ರಂಜಕ ಹಾಗೂ ನೇರವಾಗಿ ಮನಮುಟ್ಟುವಂತಿರುವದು | ಸಿಂಹವು ಧೀರ 
ಗಂಭೀರ ಠೀವಿಯಿಂದ ವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡಲು ಅಸಾಧ್ಯ ಎಂಬ ಸೂಚ್ಛ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನು 
ವಿರಾಟನಗರದಲ್ಲಿ, ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಅಭಯಹಸ್ತವನ್ನಿ ತ್ತಿರುವುದು. ದೌಪದಿಯು 
ಕೀಚಕನ ಕಾಟ ತಾಳಲಾರದೆ ಗಂಡಂದಿರ ಸಹಾಯ ಕೇಳಬಂದಾಗ ಎಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮ ಅಸಹಾಯಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರೇ ವಿನಾ ಯಾರೂ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಭೀಮಸೇನನು ಆ ಐವರ ಪೈಕಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಕೇಚಿಕನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಿದನು. 
hd ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಉಪದೇಶ ಪಡೆದ ಧರ್ಮರಾಜನು ಎಂಥ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ೨೯ 


ಪ್ರಭಾವಯುತ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಿದನು ಹಾಗೂ ಹೇಗೆ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದನೆಂಬುದನ್ನು ಕವಿಯು ಸುಂದರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನರ್ಣಿಸಿರು 
ವನು. 
ರಾಜ್ಞಾಂ ಮೌಲಿ ಷರಂಪರಾಂ ಚರಣಯೋಃ ಪಾಣೌ ಪ್ರಧಾನಶ್ರಿಯಂ 
ಬುದ ರಾಜನವೋದಯಂ ಹೃದಿಕೃಪಾಂ ಸಂತ್ಕಂ ಚ ಜಿಹ್ವಾಂತಿಕೇ 
ಬಾಹೌ ಸಾಗರ ಮೇಖಲಾಂ ವಸುಮತೀಂ ಮಸ್ತೇ ಕರೀಟಿಂ ಮುದಾ 
ಕುರ್ವನ್‌ ಧರ್ಮ ತನೂಭವಃ ಚಿರಮಸೌ ಗೋಪಾಯತಿಸ್ಮ ಪ್ರಜಾಃ 
ಘು ಶ್ಲೊ ೇಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಜನ ಪಾತ್ರ ಚಿತ್ರಣದ ಲಘು ವಿವರಣೆ ಇದೆ. 
ಅವನಲ್ಲಿ ದರ್ಶ ರಾಜನಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಸಗಳ ಮನೆಮಾಡಿದ್ದ ವು. 
ಎಲ್ಲ ಸಾಮಂತರಾಜರನ್ನೂ ಆಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿರಿಯ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಎಲ್ಲ ಸಮಯದಲ್ಲೂ ಸಮಸ್ತರಾಜ್ಯದೆ ಹಿತಚಿಂತನೆ 
ಗೈದು, ಸಕಲಸ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಕೃಪ ಪಾದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿ, ಸತ್ಮಂಧನಾಗಿ, ಆಳಿ 
ದನು ಆ ಹ ಸಸ 
ವರ್ಣನೆಯ ಸತ್ವವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವಂತೆ ಅನಂತಭಟ್ಟರಿಗೆ ಹಿರಿದಾದ, 
ಉದ್ದವಾದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ತ್ವರಿತಗತಿಯಿಂದೋಡಿಸುವ ಕಲೆಯೂ ಕರಗತ 
ವಾಗಿದೆ. ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಧರ್ಮರಾಜನಿಗುಪದೇಶಿಸುವುದು, ಅರ್ಜುನ 
ನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನ ಉಪ ನದೀ ಶ್ಯ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ದೀರ್ಫ್ಥ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಗದ್ಮ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ತ್ರರಿತಗತಿಯಿಂದ ವಿವರಿಸಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಭಾರತದ ಹ 
ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಕಿರಿದಾದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹಿರಿದಾದ ಅರ್ಥ ಬರುವಂತೆ ಹನ್ನೆರಡು 
ಸ್ತಬಕಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವರು ಅನಂತಭಟ್ಟಿರು. 
ಅನಂತಭಟ್ಟಿರಿಗೆ ಭಾಷೆಯ ಹಿಡಿತ್ಕ ಸಮಯಾನುಸಾರ ಪದಗಳ ಬಳಕೆ 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ಕರಗತವಾಗಿವೆ. ಅನೇಕ ಕಡೆಗೆ ಅವರ್ಣನೀಯ ಭಾವನೆ 
ಗಳನ್ನು, ಕಥಾನಿರೂಪಣೆಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳನ್ನು, ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಸದೆಜೋಡ 
ಣೆಯ ಜಾಲದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವರು, 


ನೃಸಿಂಹವಿಜಯ ಚಂಪೂ 


ಕನಿ ಪರಿಚಯ : 

ಕಾವ್ಯವು ಅರ್ವಾಚೀನ ಕಾಲದ ಕಾವ್ಕವಾಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರೌಢ ಶೈಲಿ 
ಯಿಂದ ರಚಿತವಾದುದು, ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಥಾವಸ್ತುವಾದ ನೃಸಿಂಹದೇವರ 
ಅವತಾರವನ್ನು ಆಧರಿಸಿದ ಕಾವ್ಯ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಕರ್ತ ನೈಸಿಂಹ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಗಳು ತಿರುಚ್ಚಿರಾಪಳ್ಳಿಯ ಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುನ ತೆ ತೆನ್ನೂರು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಔಸಿ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದರು. ಪರಂಪರಾಗತ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ- 
ದುದರಿಂದರೋ ಏನೋ ಅವರು ಉಳಿದ ಲೌಕಿಕ ವಿದ್ಮೆಗಳಿಗಿಂತ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಿದರು. ಬಾಲ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಜೊತೆಗೆ ಸಂಸ್ಕ ಸೈತ ವ್ಯಾ ಕರಣ 
ಮುಂತಾದವುಗಳ ಆಳವಾದ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಿಮೆ ಬಂದಿತ್ತು. 
ತಾವು ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಸೆ ಸೆಂಸ್ಕೃ ತಿಯಲ್ಲೇ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿರುವ ಥಾ 
ಭಾಗವನ್ನೇ ಅಸಹ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು ಅವರು. ಅದೇ 
ನೃಸಿಂಹೆಚಂಪೂ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಭಾಗವತದಿಂದ ತೃತೀಯ ಹಾಗೂ ಸಪ್ತಮ 
ಸ್ಕಂದೆಗಳನ್ನು ತಾವು ಬರೆಯುವ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಕಥೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು: ತೀರ ಇತ್ತೀಚಿನ ಚಂಪೂಕವಿಯಾದ ಇವರ ಭಾಷೆ ನೋಡಲು 
ಬಹು ಸರಳವೆನಿಸಿದರೂ ಶೈಲಿ ಬಹು ಪೌ ಶಿಢವಾಜ್ಕ ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


ಕಥಾವಸ್ತು : 
ದೇವಾಸುರರ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಅಸುರರೆಲ್ಲರೂ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಾಶಪಡಿಸೆ 
ಲ್ಭಟ್ಟಾಗ, ಅಸುರ ಮಾತೆ “ಓತಿದೇ ೇವಿಯು ಬಹು ವ್ಯಥಿತ ಹೃದಯದಿಂದ ಪತಿ 
ಯಾಂ ಕಶ್ಯ ಪಮಹರ್ಷಿಗಳ ಹತ್ತಿರ ಬರುವಳು; ಪುತ್ರರನ್ನು ದಯಪಾಲಿ- 
ಸೆಂದು ಬಿನ್ನ ವಿಸುವಳು. 


ಭಗವದೀಯ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ಒಂದು ದಿನ ದಿತಿದೇವಿಯು ಸಂಧ್ಯಾ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಾಮನೀಡಿತಳಾಗಿ ಕಶ್ಯ ಸಮಹರ್ಷಿಗಳ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಪತಿಯನ್ನು, 


ಸಂ ಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಮಗಳು ೬೨ 


ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಂಗವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸೆಂದು ಕೇಳುವಳು. ಪತಿಯ 
ಯಾವ ಬುದ್ದಿ ವಾದವೂ ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬದಲಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸಂಗಕ್ಕಿದು ಸರಿಯಾದ ಸಮಯವಲ್ಲ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚಿಗಳ 
ಸಂಚಾರವಿರುವುದು ಎಂದು ಕಶ್ಯಸಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರೂ, ದಿತಿದೇನಿಯ 
ಕಾಮಾತುರತೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಿಶಾಚಿಗಳ ಸಂಚಾರಸಮಯವಾದ:ಆ 
ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಿತಿದೇವಿ ಹಾಗೂ ಕಶ್ಯಸಮಹರ್ಷಿಗಳ ಸಮಾಗಮ 
ವಾದುದರಿಂದ ಆಸುರೀ ಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರತೀಕರಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ಹಾಗೂ ಹಿರಣ್ಯ 
ಕಶ್ಯಪುವಿನ ಜನನವಾಯಿತು ದಿತಿದೇವಿಯ ಗರ್ಭದಿಂದ. ದುಷ್ಟ ಜನರ 
ಜನನವಾದುದರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಪಶಕುನಗಳು, ಧೂಮಕೇತುಗಳು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. ಈ ಘಟನೆಯ ನಂತರ ದಿತಿದೇವಿಯು ಸಶ್ವಾತ್ತಾಪ 
ಪಟ್ಟಳು. ಆದರೇನು ಮಾಡುವದು ?;... ಮಿಂಚಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಆ ವಿಷ 
ಘಳಿಗೆ. ಈ ಪಾಸಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಏನು. ವಿಮೋಚನೆ ?-- ಎಂದು 
ಅವಳು ಕಶ್ಯಸಮಹರ್ಸಿಗಳಿಗೆ ಕೇಳಿದಾಗ್ಯ ಅವರು ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವರು--- 

«ಒಂದೆ ಒಂದು ಸಲ ವಿಷ್ಣು ಸರಮಾತ್ಮನಿರುವ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ದ್ವಾರ 
ಪಾಲಕರಾದ ಜಯ-ವಿಜಯರೆಂಬವರು ಸನಕಸೆನಂದನಾದಿ ಯತಿವರ್ಯ 
ರನ್ನು ಬಾಗಿ ಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಅವರನ್ನು 
ತಡೆದ ಪಾನಕ್ಕಾಗ್ರಿ ಅವರು ಶಾಸಗ್ರಸ್ತರಾಗಿ ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳ ವರೆಗೆ 
ಅಸುರರಲ್ಲಿ ಜನಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಆ ಜಯ-ವಿಜಯರೇ ಈಗ ಜನಿಸಿರುವ 
ಹರಣ್ಕಾ ಕ್ಷ ಹಾಗೂ ಹರಣ್ಯಕಶ್ಶಪ್ರಗಳು. : ಈ ಹರಣ್ಯಕಶ್ಯಪುವಿನ ಪುತ್ರ 
ನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನೇ ಸರಮಾತ್ಮನ ಸರಮಭಾಗವತ ಶಿಖಾಮಣಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿ 
ವ್ರ ಕುಲನನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವನು.” ಸ 

ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರುವ ಉನಸಕಥೆಯನ್ನು ಕನಿಯು ಮನ 
ಮೋಹಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು. 

“ನೃಸಿಂಹವಿಜಯ ಚಂಪೂದ ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜರಣ್ಯಕಶ್ಯಪು 
ಹಾಗೂ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಜೀವನಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು. ನಿಷ್ಠ ಪರ- 
ಮಾತ್ಮನು, ತನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ ಹಿರಣ್ಕು ಕ್ಷನ ನಭ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಹಿರಣ್ಯ 


ಪಿ ಚಂಪೂ ಕಾವೈಗಳು 


ಕಶ್ಯಪುವು ಹರಿಯ ದ್ವೇಷಿಯಾಗುವನು. ಸರಿಣಾಮವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸನ್ನಿ 
ಧಾನವನ್ನು ಪಡೆದ ಗೋ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲ ರೀಕಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಹಿಂಸಿಸಿದನು. ಅವನ ದುರ್ಡೈವಕ್ಕೆ ಅವನ ಮಗ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು 
`ಹರಿಭಕ್ತನಾಗಬೇಕೆ ?.... ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು 
ತಂಬೆಯ ಪ್ರೀತಿ ಪಾತ್ರನಾಗುವದಿರಲಿ, ದ್ವೇಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಮಗನ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ, ತಂದೆಯು ಶಂಡಾಕರ್ಮರನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವರು. ಆದರೆ 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಸಡೆದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಮೇಲೆ: ಶಂಡಾಕರ್ಮರ 
ಶಿಕ್ಷಣದ ಪ್ರಭಾವವೇನೂ ಆಗದೇ, ಮತ್ತೆ ಹೆಚ್ಚು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಹಿರಣ್ಯಕಶ್ಯಪುವು ಗುರುಗಳನ್ನು ಕರೆಸಿ ವಿಚಾರಿಸಿ 
"ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಹೇಳಿದನ; : ಆದರೂ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಉಪಾಯದಿಂದಲೂ 
ಅವನ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಗೆ ಅಡೆತಡೆಯನ್ನು ತಠಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬದಲಿಗೆ ಸ್ರಹ್ಲಾ- 
ದನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಸಣ ಭಾವನೆಯನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ರಾಜನು ಸ್ವತಃ ತಾನೇ ಮಗನನ್ನು ಕರೆದು ಮಗನಿಗೆ ಹರಿಯ 
ಭಕ್ತಿ ತರವಲ್ಲವೆಂದು ಬೋಧಿಸಿದನು; ಬೆದರಿಸಿದರು. -.ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನೂ ಕಾಣದೇ. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಮಭಕ್ತನಾದ ಅವನು “ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಸರ್ವತಂತ್ರ-ಸ್ವತಂತ್ರನು, ಜೀವಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ಆಧೀನರು. ಜೀವಿಗಳಿಂದ 
ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆತನೇ ಮಾಡಿಸುವನು; ಆತನಲ್ಲಿ ಶ್ರವಣ, ಕೀರ್ತನ 
ಮೊದಲಾದ ವಿವಿಧ ರೀತಿಗಳ ಭಕ್ತಿರೂಪಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅದೇ 
ಮಾನವನ ಕರ್ತವ್ಯ” ಎಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದನು. ಈ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನೇ 
'ತಂದೆಯೆದುರು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದಾಗ ಆತ ನು ಕ್ರೋಧಕಲುಸಿತಚಿತ್ತನಾಗಿ ಸ್ರಹ್ಲಾ 
“ದನು ತನ್ನ ಕಕ್ಕನ ವಧೆ ಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಕಾರಣದಿಂದ, ಆತನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ಆಜ್ಞೆ ಕೊಡುವನು. ಆದರೇನು! ಹಿರಣ್ಯ 
ಕಶ್ಯಪುವಿನ ದುರ್ದೈವ, ಅವನು ಹೂಡಿದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ 
. ಹೆರಿಭಕ್ತನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಹರಿಯ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದನು. 
ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹಿರಣ್ಯಕಶ್ಯಪುವಿನ ಕೋಪವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೂನೆಗೊಂದು ದಿನ 
ಉಕ್ಕಿ ಬಂದಿತು.....ಸ್ವತಃ ಹಿರಣ್ಯಕಶ್ಯ ಪುವೇ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು ರುಳಪಿ 
ಸುತ್ತ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ವಧ ಮಾಡಲು ಹೊರಟನು. ವಧೆ ಗೈಯುವ ಮೊದಲು 
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:“ಎಲ್ಲಿರುವನು ನಿನ್ನ ಆ ಹರಿ?” ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು “ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ಇರುವನು” ಎಂದು ಅನನು ಉತ್ತರಿಸುವನು. ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದರೆ ಕಂಬ 
-ದಲ್ಲಿರುವನೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಹಿರಣ್ಯಕಶ್ಯಪುವು ಎದುರಿಗಿದ್ದ ಕಂಬಕ್ಕೆ ಗದಾ 
ಪ್ರಹಾರ ಮಾಡಲು, ಕಂಬದಿಂದ ನೃಸಿಂಹದೇವರು ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳು ವರು.... 
ಆಗ ಹಿರಣ್ಯಕಶ್ಯಪುವಿನ ಪಾಪದ ಬಟ್ಟಲು ತುಂಬಿ ಬಂದಿತು.. ಶಾನು 
ಸಾಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನು ಸಡೆದಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳ 
ನ್ಲೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಪೂರೈಸಿಯೇ ಅವನ ವಧೆಗೈಯ್ಯುವರು ನೃಸಿಂಹ ದೇನರು. ಈ 
ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಕವಿ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು. ದುಷ್ಪನಾದ ದೈತ್ಯ 
-ನೊಬ್ಬನ ಸಂಹಾರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಾಗ ದೇವತೆಗಳೂ ಇಳಿದು ಬಂದು ಪ್ರಹ್ಲಾದ 
`ನೊಡಗೂಡಿ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆಂಬುದು ಮನನೀಯ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 
'ಶನ್ನ ಭಕ್ತನ ಮಾತನ್ನು ಸತ್ಯಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದರ ಸಲುವಾಗಿ, ತನ್ನ ಅಚೆಂತ್ಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸು 
ವದರ ಸಲುವಾಗಿ ವಿಷ್ಣವು ಅರ್ಧ ಮನುಷ್ಯನ ಹಾಗೂ ಅರ್ಧ ಸಿಂಹದ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ನ ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿರುವನು. 

ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂಡು ಸಲ ಸ್ರಹ್ಲಾದನು-ತನ್ನ ಮಿತ್ರರಿ 

ಗೆಲ್ಲ ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶ ಅತಿ ಮನನೀಯವಾಗಿದೆ 
| “ಜೀವಿಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವೇ ದುರ್ಲಭವಾದುದು. ಅನೇಕ ಜನ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವ ಈ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮಪು ಲಭಿಸಿದಾಗ ಮನುಷ್ಯನು 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರಣ್ಯ ಸಂಚಯ ಮಾಡುವುದುಅತಿಮಹತ್ವ 
ಪೂರ್ಣವುಳ್ಳೆದ್ದಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕೌಮಾರಾವಸ್ಥೆಯಿಂದಲ್ಲೊ ತನ್ನ 
ಜೀವನವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೇ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸುವುದು ಮಾನವನಿಗೆ ಆನಶ್ಶಕವಾಗಿದೆ. ಐಂದ್ರಿಕ 
ಸುಖವು ದೈವಯೊ:ಗದಿಂದ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಲಭಿಸುವದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡುವದು ಅವಶ್ಯಕವು. ನೈಜ ಹಾಗೂ ಶಾಶ್ವತನ.ದ 
ಸುಖರೂಸವಾದ ಮೋಕ್ಷದ ಸಲುವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಜೀವಿಯು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುವದು ಆವಶ್ಯಕವೆನಿಸಿದೆ. ನೂರುವರ್ಷದ ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ತನ್ನ ಅರ್ಥ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲೇ ಕಳೆಯುವನು, 


ತಿ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 
ಇನ್ನುಳಿದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ತನ್ನ ಉದರಂಭರಣ ಕ್ರಿಯೆಗಾಗಿ ಸವೆಸುವನು. 
ಎಂದಿಗೂ ಮುಗಿಯದಿದ್ದ ತನ್ನ ಮನೋಭಿಲಾಷೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈ ಸುವದರ 
ಸಲುವಾಗಿ, ಮನುಜನು ಕೆಲವೇಳೆಯನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡುವನು, ಆದರೆ 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ವಿಷಯಗಳಾದ ಆತ್ಮಸಾಧನೆ, ದೇವರ ಪೂಜೆ, ಪುಣ್ಯ 
ಸಂಚಯ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಮನುಷ್ಯನ ಜೀವನವು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಸುಖ 
ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವವು. ಆದುದರಿಂದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಸುತಿಕ್ಷಿತ 
ರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರೂ ಕೂಡ ಕೇವಲ ಕುಟುಂಬಭರಣ ಹಾಗೂ ಸ್ವಉದರ 
ಭರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸಮಯವನ್ನು ಸವೆಸ್ಕಿ ಜಿಹ್ವೇಂದ್ರಿಯ, ಜನನೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳ ಪ್ರಬಲದಾಹವನ್ನು ತೀರಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಸಮಯವನ್ನು ವ್ಯಯಿಸಿ ಪಾರ 
ಮಾರ್ಥಿಕ ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸುವರು. ಇಂಥವರಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಯಾವ 
ರೀತಿ ಪರಿಣಾಮ ಬೀರಿದೆ ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ.” 


ವಿಮರ್ಶೆ: 
ಭಾಗವತದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ರಚಿಸಿದ ಈ "ನೃಸಿಂಹ ವಿಜಯ ಚಂಪೂ? 
ಪುರಾಣದ ಸರಸ ಭಾಗವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲೆತ್ನಿ ಸ್ಕಿ, ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಾಫಲ್ಯ ಪಡೆದ 
ಏಕೈಕ ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. ಗದ್ಯಪದ್ಯಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಭಾಷೆಯ ಓಟ 
ಸರಳವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಗದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷಾ ಗಾಂಭೀರ್ಯ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಕವಿಯ ಪ ಹಯನಾದ ವಿದ್ವತ್ತ ತ್ತನ್ನು, ಕಥನಕಲೆಯ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಿತಿದೇವಿಯು ಕಶ್ಶಪಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಕಂಡಾಗಿನ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಚಂಪೂಕಾರರು ಸರಳವಾದ ತಮ ದೇ ಆದ ಶೈ ಲಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬ 
ಮಾ ರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿ ಸಿರುವರು : 
ಹುತಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಂ ಸದೃಶಂ ಪಿತುಃಸತಾಂ 
ನಿಧಿಂ ಪತಿಂ ಪ್ರಾಪತದಾತುಕಶ್ಮಪಂ 


ವಿಜ್ಞಾ ತತತ್ವಂ ಸಕಲಾರ್ಥದಾಯಕಂ 
ಬಲಾರಿತಾಕಂ ಕೃ ನಣಾದಿಶಿಃ ಸ್ವಯಂ 
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ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಹವನವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ? ಪವಿಶ್ರಮನೋಭಾವದಿಂದ 
ಆಸೀನರಾದ ಸಜ್ಜ ನರ ಸ್ರತಿನಿಧಿ-ಕಶ್ಶ ಪಮಹರ್ಹಿಗಳ ಹತ್ತಿರ ದಿತಿದೇವಿಯು 
ಆಗಮಿಸಿದಳು. "ಕಶ್ಯಪ MN ಸಕಲ ತತ್ವಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವರ್ಕೂ 
ಇಚ್ಛಿತ Metal ಜನರನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟಗೊಳಿಸಬಲ್ಲವರೂ, ಆದ.ರ. 
ರಿಂದ ದಿತಿದೇವಿಯು ಅವರಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಬಲಶೃತವಾದ ಇಂದ್ರನಿಗೂ 
ಜನಕನಾದ ಕಶ್ಯ ಸಮಹರ್ಷಿಯ ಬಳಿ ದಿತಿದೇವಿಯು ಕಾಮಾತುರಳಾಗಿ ಬಂದ 
ದೃಶ್ಯದ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕತೆಯನ್ನು ಯಥಾರ್ಥ ಸತ್ಯವನ್ನು ತುಂಬ 
ಲೆತ್ಲಿಸಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಾಫಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು ಕವಿಯು. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಕವಿಯು, ಯಾವದೇ ಪಾತ್ರವಿರಲಿ, ಅದರ ಅಂತರಾಳಕ್ಕಿಳಿದು ನೈಜ 
ವಾದ ಮನಮುಟ್ಟುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವನು-ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗುವದು. 
ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶ್ಯಪು ತನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು 
ತರ್ಜಿಸಿ ಹೀಯಾಳಿಸುವ ಸಂದರ್ಭವನ್ನೂ ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು. 
ಹಿರಣ್ಕಕಶ್ಯಪುವು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಉಪಾಯಗಳೂ ಫಲಿಸದ್ದರಿಂದ ಕೋಪೋದ್ರಿಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ “ಯಾವ ಬಲದಿಂದ ಸೀನು ಇಷ್ಟು ನಿರ್ಭೀತನಾಗಿ 
ನನ್ನೆದುರು ಈ ರೀತಿ ಜಂಭ ಕೊಚ್ಚೆ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೀ, ಆ ನಿನ್ನ ಹರಿಯ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ?? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗ, ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಉತ್ತರಿಸುವ ವೈಖರಿ ಅಗಾಧವಾದುದು : 
ಬಲಂ ವಿಸ್ಣುರೇಕೋ ಗುರುರ್ನಾಪರೋ ಮೇ 
ನದುಷ್ಟ್ರಾ ಮತಿರ್ವಾ ನಜಾತಃ ಕುತೀಸ್ಮಿನ್‌ 
ನಿತಾಮೇತ್ವಮೇವ ಪ್ರಭೂ ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ 
ಕಿಯಾನೇಸರೊಪೊ ಜಿತೂನೇಕ ಶತ್ರೋ 
ಬಲಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಲರೂಸನಾದ ಆ ಸರಮಾತ್ಮನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬಲ 
ಪ್ರದಾಯಕನು. ಸಕಲ ಮಾನವ ಕುಲಕೋಟಿಗೆ ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರದ ಬಲ 
ಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಗುಟ್ಟ ನ ಮಾತು ei ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳ ಉಪದೇಶದ ತುಣುಕು. ಆದಿ.ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಜನ್ಮ ಪಡೆಯು 
ತ್ವಲಿರುವ ನನ್ನೀ ಜೀವಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಜನ ತಂದೆಯರೋ ಬಲ್ಲವರಾರು ?....... 
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ಹಾಗೇ, ರಾಕ್ಷಸೆರನ್ನಾಳಲು ಎಷ್ಟು ಜನರು ಪ್ರಭುಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿರುವರೆಂಬು 
ದನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾರು ?....... ಆದರೆ ನೀನು ಮಾತ್ರ ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನೆನ್ನುವಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದೀ. ಅನೇಕ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು, ನೀನೇಕೆ 
ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ರೋಷವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಿರುವಿ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. 
ಎಂಬುದೆ ಶ್ಲೋಕದ ತಾಶ್ಸ್ಫರ್ಯ. 

ಭಕ್ತ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ನಿರ್ವಿಕಾರ ಮನೋವೃತ್ತಿಯೂ, ಹಾಗೂ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನೇ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಕರ್ತನೆಂಬ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆಯೂ ಇಡೀ 
ಕಾವ್ಯದ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಮನಮೋಹಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಕವಿಯು 
ಕಾವ್ಯದ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಭಾಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಮುಖ್ಯ ಘಟ್ಟವನ್ನು ಸರಳ' 
ವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಭಾವಪೂರಕವಾದ ಭಾಷೆಯಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. ಮೂಲ 
ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ಅನೇಕ ಕಡೆ ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿ ಇನ್ನು ಕೆಲವೆಡೆ ಸಂದಿಗ್ಧ 
ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿ ಸಾಧಾರಣ ಜನರಿಗೂ ಕಥೆಯ 
ಮರ್ಮವು ಕಥೆಯ ತತ್ವವು ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವುದು ನೃಸಿಂಹ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವಾಗಿದೆ... ಇಡೀ ಕಾವ್ಯದ ತುಂಬ ಅವರುಪಯೋಗಿಸಿದ 
ಭಾಷೆ ಅತಿ ಜಓಲವೂ ಅಲ್ಲ ಅತಿ ಸಡಿಲವೂ ಅಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗರ್ಥ 
ವಾಗುವ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಸದಗುಚ್ಛ ಗಳನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಒದಗಿಸಿರುವರು. 


ವಿಶ್ಚಗುಣಾದರ್ಶ ಚಂಪೂ 


ಕನಿ ಪರಿಚಯ; 

ಕಾಂಚೀ ಸಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ, ಕನ್ನಡನಾಡನ್ನಾಳಿದ ಅನೇಕ ರಾಜರುಗಳ: 
ಪೈಕಿ, ಕೃಷ್ಣರಾಜನೆಂಬವನು ಪ್ರಸಿದ್ದ ರಾಜನಾದವನು. ಕೃಷ್ಣರಾಜನ 
ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕವಿವರ್ಯರಾದ ರಘುನಾಥ ದೀಕ್ಷಿತ ಎಂಬವರು ಗಣ್ಯಸ್ಮ್ಮಾನ 
ನನ್ನು. ಪಡೆದಿದ್ದರು. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೇ ಆಳವಾದ ಭಾಷಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ್ಯ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ೩೭ 


ಶಾಸ್ತ್ರ-ಪುರಾಣಗಳ ಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದ, ಅವರಿಗೆ ಕಾವ್ಯಶಕ್ತಿ ವರವಾಗಿ 
ಬಂದಿತ್ತು. : ಅವರ ಪುತ್ರನಾದ ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟಾಧ್ಹರಿ ಎಂಬವನು ಪ್ರಸ್ತುತ 
“ವಿಶ್ವಗುಣಾದರ್ಶ'ದ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು. ಶ್ರೀ ವೆಂಕಬಾಧೈರಿಯು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯರಂಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಪಾರ- 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದನು. ವಿಶ್ವಗುಣಾದರ್ಶದಂತಹ ಕಾವ್ಯವು ಸಂಸ್ಕತ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ." ಕಥಾವಸ್ತುವಿನ ಅನ್ವೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಥಾನಿರೂ 
ಪಣೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ವೈಚಾರಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ ಪರಿಪಾಕವನ್ನಿಳಿಸುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ತ್ರೀ ವೆಂಕಟಾಧ್ವರಿಯು ಉಳಿದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳಿಗಿಂತ ವಿಭಿನ್ನ 
ನಾಗಿ, ತನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡಿರುವನು. ಅವನು 
ದಕ್ಷಿಣದ ಕಾಂಚೀಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಂಬ ಉಲ್ಲೇಖ ಬಿಟ್ಟು ಯಾವ ಕವಿ 
ವಿಚಾರವ್ಯೂಅವನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲಿಖಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಅವನು ಬರೆದ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿನ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಅವನು ಬಾಳಿದ ಕಾಲದ ರಾಜರುಗಳನ್ನು ಪರಾ- 
ಮರ್ಶಿಸಲಾಗಿ ಅವನು ಇತ್ತೀಚಿನ ಕವಿಯೆಂದು ತರ್ಕಿಸಬಹುದು. ಏನೇ 
ಆದರೂ ಆತನ ಈ ವಿಚಿತ್ರರೀತಿಯ ಕಾವ್ಯಸೃಷ್ಟಿ ಜನರ ವಿಚಾರಧಾಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಾಂತಿಯನೆಬ್ಬಿಸಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 


ಕಥಾವಸ್ತು : ಕ | 

ರಾಮಾಯಣ, ಮಹಾಭಾರತ, ಹಾಗೂ ಬೃಹತ್ಕಥಾ ಮೊದಲಾದ 
ಪುರಾತನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಮೂಲ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನಾಯ್ದು, ಅದರಲ್ಲಿ ರಸ 
ಪೋಸಣೆಯಾಗುವಂತೆ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ವರ್ಣನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ತಮ್ಮ ಭಾಷಾ ಶೈಲಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ ಕಾಲದ ಸಮಾಜದೆದುರು ಆದರ್ಶವಾಗಿ 
ಮಂಡಿಸುವಂತೆ ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂ ಕವಿ 
ಗೆಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪರಂಪರೆ. ಆದರೆ ಶ್ರೀವೆಂಕಟಾಧ್ವರಿಯು ಈ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಪರಂಸಕಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿ, ಹೊಸದೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ. “ವಿಶ್ವಗುಣಾದರ್ಶ'ದ ಮುಖ್ಯ ಕಥಾಸಾ ಸ್ವಲ್ಪವೇ 
ಉಂಟು. ದೇವಲೋಕದಿಂದ ವಿಶ್ವಾವಸು ಹಾಗೂ ಕೃಶಾನು ಎಂಬ ಗಂಧರ್ವ 


ತಿಲ ಚಂಪೂಕಾವ್ಮಗಳುೂ 


ರಿಬ್ಬರು ದೇವವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಭೂಮಂಡಲದ 
ನಾನಾ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಸೆಂಚರಿಸ್ಕಿ, ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಸ್ವಭಾವದ, ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ 
ಜಾತಿಯ, ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ನಡೆನುಡಿಗಳ ಜನರ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ಹೊಸ 
ದೊಂದು ದೃಷ್ಟಿ ಕೋನದಿಂದ ವಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತ ಹೊರಡುವದೇ ಈ ಕಾವ್ಯದ 
ಕಥಾಸೂರ. ಯಾವುದೇ ವಸ್ತುವನ್ನು, ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಬೇಕಾದರೂ, 
ಎರಡು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ, ಎರಡು ಭಿನ್ನ ಕೋನಗಳಿಂದ ಕಾಣಬೇಕಾದುದು 
ಅತ್ಯವಶ್ಯ ಎಂದು ಶ್ರೀನೆಂಕಟಾಧ್ವರಿಯ ವಾದ. ಆ ಎರಡು ದೃಷ್ಟಿಗಳು 
-ಗುಣ ಹಾಗೂ ದೋಷಗಳು. 


ವಿಮರ್ಶೆ: 


ಕಾವ್ಯಕ್ಕಾಗಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಕ್ಕಾಗಲ್ಲೀ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ. 
ಲಕ್ಷಣದಂತ್ಕ, ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ನಾಯಕನ ಪಾತ್ರವನ್ನು ಉದಾತ್ತ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ, ವೀರ ಶೃಂಗಾರ, ಕರುಣರಸಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಪಾತ್ರ ಪೋಷಣೆ: 
ಮಾಡಬೇಕು; ವೀರ, ಶೃಂಗಾರ, ಹಾಗೂ ಕರುಣ ರಸಗಳ ಪೈಕಿ ಒಂದು 
ರಸವು ಇಡೀ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಮುಖ್ಯರಸವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಉಳಿದ ಅಂಗರಸಗಳಿಂದ 
ಪರಿಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಶ್ರೀವೆಂಕಟಾಧ್ವರಿಯ `ವಿಶ್ವ 
ಗುಣಾದರ್ಶ'ಕ್ಕೆ ಇವಾವ ಕಟ್ಟಳೆಗಳ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲವೇನೋ ! ಇಂತಿಂಥದೇ 
ಇರಬೇಕು ಎಂದು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ರೂಪಿಸಿದ ನಿಯಮಗಳ ಬಂಧನ ಹೆರಿ 
ಡೊಗೆದು ಬಂದ ಕವಿಯಿವನು; ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಿಸುವುದರಲ್ಲೂ ಇವನ ವೈತಿ- 
ಸ್ಪ್ಯತೆಯಿದೆ. ಕಥೆಯ ಮೂಲ ಉದ್ದೇಶ ಕೇವಲ ಇದು-- ವಿವಿಧ ವಿಚಾರ 
ಗಳುಳ್ಳ ವಿವಿಧ ರೀತಿ-ನೀತಿಗಳುಳ್ಳ, ವಿವಿಧ ಜಾತಿಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ಅನೇಕ 
ಜನರನ್ನು ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಿಂದ ತೆಗಳುವುದು ಹಾಗೂ ಹೊಗಳುವುದು-- ಇದೇ 
ಈ ಕಾವ್ಯದ ಉದ್ದೇಶ. 

ಇನ್ನು ಈ ಕವಿಯ ವಿಚಾರಸರಣಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಬಲವಾದುದು* 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು, ಯಾವುದೇ ವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕಾದರೂ ಗುಣಸ ಕ್ಷ, ದೋಷಪಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಎರಡು ದೃಷ್ಟಿ ಕೋನಗಳಿಂದ 
ನೋಡಬೇಕು ಎನ್ನುವನೀ ಕವಿಯು. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ, ಸರ್ವದೋಷರಹಿತ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಗಳು ae 


ನಾದ ದೇವರನ್ನು ಸಹ ನೋಡುನಾಗ ಈ ಎರಡು ದೃಷ್ಟಿ ಕೋನಗಳಿರಬೇಕು- 
ಎನ್ನುವ ಈ ಕವಿಯು, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಜನರ ವಿಚಾರ ಪಥವನ್ನೇ ಬದಲಿಸ 
' ಲೆತ್ನಿಸಿದ ಅದ್ಭುತ ಕವಿ ಎನಿಸುವದು. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನನ್ನೂ ಸಹ ಎರಡು 
ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ನೋಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಅವನು ಬಹು ಸ್ವಾರಸ್ಯಕರವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿರುವನು : 
ಸ್ಪೇನಾ ದೌ ನಿಖಿಲಂ ಜಗದ್ಮಿರಚತಂ ಸ್ಪೇನೈನ ಸಂರಕ್ಷಿತಂ 
ಭಿಂದನ್‌ ಹಂತ ಮುಕುಂದ ಏಷವಿಧೃತಾ ನಂದೋಹಿ ನಿಂದೋಚಿತಃ 
ಉತ್ಪಾ ದ್ಯಸ್ವಯಮುತ್ತಮಾನ್‌ ಫಲತರೂನ್‌ ಉಲ್ಲಾಸ್ಮಚಾದಕ್ಕೈಃ 
ಉನ್ಮತ್ತೋಪಿ ಕಿಮುಚ್ಚಿ ನತ್ತಿ ಜಗತಿ ಛಿತ್ಪುಾಏಿಕಿಂನಂದತಿ ॥ 

ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನು ತಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ ಮತ್ತೆ ತಾನೇ 
ನಾಶಪಡಿಸಲು ಹೊರಟ ಮುಕುಂದ ರೂನಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾದ ಫಲವೃ ಕ್ಷಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ ತಾನೇ ಕೈಯಾಕೆ ನಾಶಮಾಡುವ ಒಬ್ಬ 
ಉನ್ಮಾದಿಗಿಂತಲೂ ಕೀಳು ತರಗತಿಯವನಾಗಿರುವನು. ಈ ನಾಶ ಪಡಿಸುವಿಕೆ 
'ಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಪಡುವ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಚಿತ್ರ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಏನು ಹೇಳ 
ಬೇಕೋ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ! ಹೀಗೆ ಉದ್ದಾರ ತೆಗೆದ ಕವಿಯ ವಿಚಾರಧಾರೆ ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಶ್ಲಾಘನೀಯವಾಗಿದೆ, ವಿಚಾರಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ವಾಗಿ ಸರಮಾತ್ಮನು ದುಷ್ಪನಿಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ, ಶಿಷ್ಟಸರಿಪಾಲನೆಗಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ 

ಅನೇಕ ದುಷ್ಟರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವದು ಆತನ ಸಹಜಗುಣವಾಗಿವೆ-. ಎಂಬ 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಕವಿಯು ಕೊಟ್ಟರುವನು. 

ಜನರು ದೇವರನ್ನು, ತೀರ್ಥಾಟನೆಯನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿರುವ ಒಂದು 
ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ದೂಷಿಸುವದನ್ನು ನಾವು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅದರ ಸಿದ್ಧಾ ಂತರೂ ನದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವರು. ತೀರ್ಥಾಟನೆಗೆ ಹೊರಬಾಗ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾರ್ಥಸರಜನರ ವಂಚನೆಯ ಮಾತಿಗೆ ಒಳಗಾಗಬೇಕಾಗುವುದು; ಭಗ 
ವಂತನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು ಹೋದಾಗ ಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳಾದ ಪೂಜಾರಿಗಳು ಜನರಿಂದ 
ಹಣವನ್ನು ಕೇಳುವರು... ಮುಂತಾದ ಕಟುಸತ್ಯಗಳನ್ನು ಕವಿಯಖ ಕಾವ್ಯ 
'ಠೂಪದಲ್ಲುಸುರಿರುವನು. ಇಂಥ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನವನು, ಲಲಿತವಾದ ಮನೋ 


೪೦ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ಹರವಾದ, ಭಾಷಾ ಶೈಲಿಯಿಂದ ಬರೆದಿರುವನು. ಉತ್ತರ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಯುಕ್ತಿ ಪ್ರಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಅಲ್ಲಿಯ ಗುಣಪಕ್ಷವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಓದು 
ಗರನ್ನು ಮಂತ್ರಮುಗ್ಧರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕೈವಾಡ ವೆಂಕಟಾಧ್ವರಿಗೆ ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಸಾಧಿಸಿದೆ. 
ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ವೇದಾಂತಿಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಿರುವುದು... ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವಂತಹ, ಪ್ರತಿದಿನ ನಾವು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ, ನಮ್ಮ ಸುತ್ತ 
ಮುತ್ತಲಿನ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮಿಥ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಥವಾ ಕ್ಷಣಿಕ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಸಕಲಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನೂ, ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಒದ 
ಗಿಸ್ಕಿ ಎಂದೂ ಯಾರ್ಮಅನುಭವಕ್ಕೂ ಬಾರದೇ ಇದ್ದ, ಯಾರೂ ಕಂಡರಿಯದ 
ಮೋಕ್ಷ ಸುಖವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು, ಹಾಗೂ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಪಡ 
ಬಾರದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪಡುತ್ತಿರುವುದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅನುಕಂಸನೀಯ 
ವಾದುದು-ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. ಎಂಥ ಕಠೋರ ಸತ್ಯವನ್ನು ನಿಚ್ಚಳ 
'ವಾಗಿ ನುಡಿದಿರುವನು ಈ ಕವಿ! 
ಶೃಂಗಾರರಸವೊಂದನ್ನೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವ ಕವಿಗಳಿಗೆ 
ವೆಂಕಟಾಧ್ವರಿಯದೊಂದು ಪ್ರಬಲವಾದ ಟಕೆ : ಸ 
ತ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ಸುಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣೀಭೂತವಾದ ಸ್ತ್ರೀಯ ಅಂಗಾಂಗಗಳನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಮಹತ್ವ ತಂದುಕೊಟ್ಟು, - ಜನರ ವಿಷಯ. 
ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಕೆರಳಿಸುವ ಕವಿಗಳಿವರು....ಎಂದು. 
ಬರೀ ಉಳಿದವರನ್ನು ಟೀಕಿಸುವದರಲ್ಲೇ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿರು 
ವನು ಎಂದುಕೊಳ್ಳು ವಹಾಗಿಬ್ಲ. ಎಲ್ಲರ ಗುಣವರ್ಣನೆ ಮಾಡುವ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲೂ ಅವನು ಅಷ್ಟೇ ಶ್ರದ್ಧೆ ವಹಿಸಿರುವನು. 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದವರು ಸಮಯಾನುಸಾರ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಾದ 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸ್ಕಿ ಯವನರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪರದೀಶೀಯರ ಜೊತೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿದರ್ಕೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸಂಕಟಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದು, 
ದೀನ ದಯಾಳುತ್ತವೇ ಮೊದಲಾದ ಒಳ್ಳಯ ಗುಣಗಳು. ಅವರಲ್ಲಿರುವವು. 
ಕರ್ನಾಟಕದವರು ಪಾಖಂಡಿಗಳಾಗಿ, ವೈದಿಕಪರಂಪರೆಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 


೬--ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ೪ಸಿ 


ಯಿಡದೇ ನಾಸ್ತಿಕವಾದವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವರು. 
ಆದರೂ ಬಸವಣ್ಣ, ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ, ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಂತಹ ಮತಪ್ರವ- 
ರ್ತಕರು ಇಲ್ಲೇ ಆಗಿ ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಕವಿಯು, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಭಾಗದ 
ಜನರ ಗುಣಾವಗುಣಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವನು. 


ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಕೆಲ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರದೇಶಗಳಾದ ವೆಂಕಟ 
ಗಿರಿ ಘಟಿಕಾಚಲ, ಕಾಂಚೀವರಂ, ಕಾಮಾಕ್ಷೀಡೇವಿ, ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಣ್ಯ 
ಕಾವೇರಿ, ಜೋಳದೇಶ, ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಅದ್ಭುತ .ಚಮತೃತಿಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುವನು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಹೇರಳವಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ರಸಮಯವಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ಚಾಕಚಕ್ಕತೆಯೂ ವೆಂಕಟಾಧ್ರರಿಗೆ ಉಂಟು. | 
ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನ- 
ಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿನ ರಸದ ಪರಿಪಾಕದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಮಿಕ 
ವಾಜ್ಮಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. 
“ ಮಾಧ್ವೀಶ ಮೃದ್ವೀಕಯೋಃ ಸಂಗಃಕಸ್ಕನ ರೋಚತೆ?” 
ಮಧು ಹಾಗೂ ದ್ರಾ ಕ್ಷಾರಸಗಳನ್ನು ಬೆರೆಸಿ ರಸಗಳ ಪರಿಪಾಕವಾಗು 
ವಂತೆ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ರಸೆಸರಪಾಕವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು, 
ಹೀಗೆ ವಿಶ್ವಸರ್ಯಟನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಗಂಧರ್ವರೀರ್ವರ ಸಂಭಾಷ- 
ಣೆಯ ಮುಖಾಂತರ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿಯ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ನಿಖರವಾಗಿ, ಕಟು 
ವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಸಮಸ್ತೆ ಜಗದ-ಜನೆದ ಪರಿಚಯ ಕೊಟ್ಟಿಣಿ 
ವನು. 
ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯ ನಿರ್ಣಯವನ್ನೂ ಕವಿಯು 
ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿರುವನು : 
ನರಾಃ ಸುರಾ ವಾ ಪಶವೆಃ ಪರೇಹಿವಾ 
ನ ನಿಂದನೀಯಾಃ ಪುರುಷೇಣ ಭೂಷ್ಥುನಾ 
ಯತೋಪಿ ದೋಷ ಪ್ರಚುರೇ ಜಗತ್ತಿ ಯೆ 
ನ ಸಂತಶಿತೆ ವೀತಗುಣೂಃ ಕಲಾವಫಿ ॥ 


ನಮ್ಮ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಯಾರನ್ನಾದರೊ ನಾವು 


೪೨ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ್ಮಗಳು 


ನಿಂದಿಸಬಾರದು. ಅವರು ಮನುಷ್ಯರೇ ಆಗಿರಲಿ, ದೇವತೆಗಳೇ ಆಗಿರಲಿ, 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅಥವಾ ಇನ್ನುಳಿದವರೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಹಿತಾಸೇ ಕ್ರೆಯವರಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಿಂದೆ ಮಾಡುವನರಾಗಬಾರದು. ಮೂರು ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯ ಜೀವಿಗಳು ದೋಷ ಭೂಯಿಷ್ಯರೆಂಬ ಮಾತು ಸತ್ಕವಾದರೂ ಒಂದೂ 
ಗುಣವಿಲ್ಲದವರೆಂದು ಎಂದೂ ಆಗಲಾರದು... 
ಇಂಥ ಕಲಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಉತ್ತಮ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸದವಕಾಶ 
ವಿದ್ದೇ ಇಡೆ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿ, ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 

ಕವಿಯು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದವನಾದುದರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣದವರ ಗುಣದೋಷ | 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಸಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸುಂದರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರು 
ವನು. ಆದರೆ ಉತ್ತರದೇಶದ ಜನರ ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನು ಅಷ್ಟು ಆಳವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿಲ್ಲ; ಎಲ್ಲ ಜನರ ನಿಂಡೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಈತನು 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯರು, ವೈದ್ಯರು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕತೆಯನ್ನು 
ತೋರಿದ್ದಾನೆ. 

ಭಾಷೆಯ ಆಕರ್ಷಕ ನೋಟ, ಕಾವ್ಯಶೈಲಿಯ ವಿಚಿತ್ರಾನುಭವ, ಕ್ಲಿಷ್ಟ 
ಶಬ್ದಗಳ ಜೋಡಣೆಯ ಚಾಕಚಕ್ಕತೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗಿಂತ ವೆಂಕಟಾಧ್ವ- 
ರಿಯ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ, ರುಳಪಿಸುವ ಕತ್ತಿಯಂತೆ ಹರಿತವಾದ ವಿಚಾರಸರಣಿಯ 
ರೀತಿ ಆದರಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಕೂಡ್ಕ ಗದ್ಯಪದ್ಯಗಳ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಭಾಷಾಮಾಧುರ್ಯವೂ, ವಿಚಾರನಿರೂಪಣೆಯ ಹಓಟವೂ ಉತ್ತಮವಾಗಿ 
ಸಾಧಿಸಿದೆ ಈ ಕವಿಗೆ. ಎಂದು ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯು ತನ್ನ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದಕಾವ್ಯರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಜನರ ಉತ್ಸಾಹ ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. 
ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಳಿಬದುಕಿದ ಎಲ್ಲ ಕವಿಗಳೂ ರಾಜಾಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದ 
ವರು. ಈ ರಾಜಾಶ್ರಯವೂ ಹೋದಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯರಚಿಸುವ 
ಆಸ್ಕೆಯೇ ಜನರಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ಆದರೂ ಅನಂತಭಟ್ಟರಂತಹ 
ಹಾಗೂ ವೆಂಕಬಾಧ್ಹರಿಯರಂತಹ ಆಧುನಿಕಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕವಿಗಳು 
ರಾಜಾಶ್ರಯದ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆಯೂ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಆದರೆ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ೪ಪಿ 


ಸಂಸ್ಕೃತವು ಗ್ರಾಂಥಿಕವಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ತನ್ನ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಮೌಲ್ಯವನ್ನೂ 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ರಚಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತಿದ್ದವೋ ಏನೋ | ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕವಿಗಳು ವಿರಳವಾಗಿ ಕಾಣಸಿಕ್ಕರೂ 
ಇವರೆಲ್ಲರ ಕೃತಿಗಳು ತಮ್ಮದೇ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. ವೆಂಕಟಾಧ್ವರಿಯ 
ಪ್ರೌಢ ವಿಚಾರಸರಣಿಯುಳ್ಳವರು, ಹೊಸ ರೀತಿಯ ಕಾವ್ಯ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದವರು, ನೃಸಿಂಹ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಂತಹ ಭಾಷಾನೈಪುಣ್ಯವುಳ್ಳವರು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಚಂಪೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಂಗದಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಈ ಚಂಪೂಸಾಹಿತ್ಯ 
ರಚಿತವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರ ಭವಿಷ್ಯ ಉಜ್ವಲವಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಎಂದು ಯಾರಾದರೂ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ದುರ್ದೈವವಶಾರ್ತ ಆ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿನ ಪ್ರಯತ್ನ ಕೂಡ 
ಸ್ಥಗಿತಗೊಂಡಿದೆ. 


ತಿ 
ಕನ್ನಡ ಶಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು' 


ಕಾವ್ಯರಚನೆಯು ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆಯನ್ನವ- 
ಲಂಬಿಸಿದೆ ಎಂಬುದು ಎಂಥ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರೇಮಿಗೂ ಗೊತ್ತು. 
ಕಾಲದ ಚಕ್ರ ಉರುಳಿದಂತೆ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆಯು 
ಬದಲಾಗುತ್ತ ಹೋಗುವುದು ಅತಿ ಸೆಹಜ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ 
ವಿಷಯ. ದ್ರಾವಿಡ ಹಾಗೂ ಆರ್ಯಭಾಷೆಗಳು ಮೊದಲಿ 
ನಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದವು ಎಂಬುದು ಕೆಲವರ ವಾದ 
ವಾದಕಿ, ದ್ರವಿಡವೊಂದೇ ನಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂಲಭಾಷ್ಕೆ ಆರ್ಯ 
ಭಾಷೆ ಆಮೇಲೆ ಆರ್ಯರ ಆಗಮನದಿಂದ ಬಂದುದು 
ಎಂಬುದು ಕೆಲವರ ವಾದ. ಆ ದ್ವಂದ್ವವಿಚಾರಗಳೇನೇ 
ಆಗಿರಲಿ ಆಯಾ ಭಾಷಾಪ್ರಾಧಾನ್ಯಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಆಯಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುವದೆಂಬುದಂತೂ ಪರಮಸತ್ಯ. 
ಸಂಸ್ಕೃತವೇ ಗ್ರಾಂಥಿಕ, ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಮೆರೆದಾಡಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಕೇವಲ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ದಲ್ಲಾಯಿತು. ಕ್ರಮೇಣ ಎಂಟು-ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಿಂದೀಜಿ ಕನ್ನಡವೂ ತನ್ನದೇ ಆದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಪಡೆಯತೊಡಗಿತು. ಸಂಸ್ಕೃತವು ತನ್ನ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆಯ 
ಸರಿಮಿತಿಯನ್ನು ಕೇವಲ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತ 
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ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಭಾಷಾಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆಯಲ್ಲಿಯ ಬದಲಾದ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯರಚ ನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾದುದು ಚಂಪೂಕವಿಗಳಾದ ಪಂಪ್ಕ 
ಪೊನ್ನ, ರನ್ನ, ಹರಿಹರ, ಮುಂತಾದವರ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಗಳಿಂದಲೇ. ಮೊದಲಿನ 
ಅನೇಕ ಕನಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಶಬ್ದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಎರವಲು ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡರೂ, ಆಂಡಯ್ಯನಂತಹೆ ಕವಿಗಳು ಪೂರ್ತಿ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ ಸಂಪತ್ತಿ- 
ನಿಂದಲೇ ಕಾವ್ಕರಚಿಸೆಲೆತ್ನಿಸಿದರು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕತೆ ಕಡಿಮೆಯಾದುದರಿಂದ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಮತೆ 
ಯನ್ನು ಜನರು ನೀಡಿದುದರಿಂದ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ರಚನೆಗಳು ಅನೇಕ 
ಉದ್ದಾ ಮಕವಿಗಳಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಸರಂಸರೆಯನ್ನು 
ಸಮೃದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿವೆ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳ ಪರಂಪರೆ : 


ಚಾ! ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವಾಹಿನಿಯು ಅತಿಪುರಾತನಕಾಲದಿಂದಲೂ ಜನರ ಬಾಳನ್ನು, ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನು 
ಥರ್ಮ- ದೇವರುಗಳ ಮೇಲಿನ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದೆ 
ಸುಮಾರು ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಗ್ರಂಥರಚನೆಯಾಗತೊಡಗಿದ್ದರೂ, ಈ ಕಾವ್ಯವಿಚಾರ, ಕಾವ್ಯಧಾರೆ, ೪-೫ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಿಲಾಶಾಸನ ರೂಸಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಇತಿಕಾಸದಿಂದ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈ ರೀತಿಯ ಪುರಾತನ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ಬಂದು ಅನೇಕ ಸಲ ಮಾರ್ಪಾಟು ಹೊಂದಿ 
ಶಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲಿದೆ. ಸಾಮಯಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಲವು ನಿಲುವುಗಳು ಬದಲಾಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವುದು ಸರ್ವ 
ವೇದ್ಯವಾದುದು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ "ಗ್ರಂಥರಚನೆಯಾದ ಕಾಲವು 
ಪುರಾಣಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವಿದ್ದ ಕಾಲ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸನಾತನ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯು 
ಪ್ರರಾಣಗಳ ಮುಖಾಂತರ ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿತ್ತು. ಕವಿಗಳು, ಎಂದಿಗಾದರೂ 


| 
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ಸಮಕಾಲೀನ, ಪ್ರಾಚೀನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತಾವು ಕಂಡ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆದರ್ಶ 
ಮಯವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸುವವರು.ಆದುದರಿಂದ ಕನ್ನಡಕವಿಗಳೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಕೃತಿ 
ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. ಗ್ರಂಥರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮತಃ ಉಪಲಬ್ಧ ವಾದ 
ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥ ನೃಪತುಂಗನ “ಕವಿರಾಜ ಮಾರ್ಗ? - ದಂಡಿಯ 
*ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶ?ವನ್ನಾಧರಿಸಿ ಬರೆದುದು. ಆದರೆ ಇದು ಕೇವಲ ಲಾಕ್ಷಣಿಕ 
ಗ್ರಂಥ. ಇದುಕಾವ್ಯಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವುದಲ್ಲದೇ ಇದೇ ಒಂದು 
ಕಾವ್ಯವಲ್ಲ. ಕಾವ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಪಲಬ್ಧ ವಾದ ಚಂಪೂ ಕೃತಿಗಳು,ರತ್ನತ್ರಯ 
ರಿಂದಪ್ರಾರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವು. ಪಂಪ್ಕರನ್ನ, ಜನ್ನ, ಪೊನ್ನ, ಹರಿಹರ, ರಾಘವಾಂಕ 
ಮುಂತಾದ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮತಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಕಾಲದ ರಾಜರ 
ಸ್ತುತಿಗಾಗಿ, ತಮ್ಮ ದೇಶ. ಕಾಲಗಳ ಸಮಾಜ ಪದ್ಧ ತಿಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ 
ಕೃ ತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತಗೊಳಿಸಿದರು. 


ಚಂಪೂಶೈಲಿಯು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉದಯಂವಾದುದು : 


ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಸೆಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯಗಳ ಕಾಲವಿಚಾರದ ದೀರ್ಫ್ಥ 
ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಚಂಪೂಶೈಲಿಯು ಎಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದುದು 
ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಕಿ 
ಮೋಚಿ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕವಾಗಿದ್ದರೂ, ಈ ಚಂಪೂಕೈಲಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಎರವಲು ಪಡೆದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳು ಹೊಕಿತಿವೆ. ಮೊದಲ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂ ಕಾವ ವು ಹತ್ತ ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು, ಪ್ರಥಮ ಸಂಸ್ಥೆ ತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ವು 
ಅದೇ ತತ ಮಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 'ಸಾಕ್ಷ್ಯವೇ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಶ್ರೀ ಕರ್ಕಿಯವರು ತಮ್ಮ ಛಂದೋವಿಕಾಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿರುವಂತೆ “ಚಂಪೂ” ಎಂಬ ಶಬ್ದವು “ಚೆನ್‌” ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ ದಿಂದ 
ಬಂದುದು ಹಾಗೂ ಅದರರ್ಥ-ಸುಂದರ ಹಾಗೂ ಮಿಶ್ರಣ. ಆದುದರಿಂದ 
ಕನ್ನಡದಿಂದಲೇ ಚಂಪೂಪರಂಪರೆ ಉಮಯಿಸಿತೆನ್ನ. ಬಹುದು. ಪಂಪನು 
ಸಂಸ್ಕೃ ತದಿಂದ ಪ ್ರಿಭಾವಿತನಾದರೂ ಕೂಡ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ' ತನ್ನದೇ ಆದವೈ ಶಿಷ್ಟ 
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ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಚಂಪೂ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ರಚಿಸಿರುವನು. 

ಕನಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮನೋಭಾವಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ' 
ಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಕಥಾನಿರೂಸಣೆಯನ್ನು ತ್ನರಿತಗತಿಯಿಂದ ಓಡಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ- ಆಳವಾಗಿ ಮಂಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಬರೀ 
ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಂತಲೂ ಗದ್ಯಪದ್ಯ ಮಿಶ್ರಿತ ಚಂಪೂಶೈಲಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಅದೇ ಶೈಲಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದರು. 


ಕನ್ನಡ-ಸಂಸ್ಕೃತಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ ಪರಂಪರೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ; 
ತುಲನಾತ್ಮಕ ದೃಷ್ಟಿ ಕ್ವ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಹಾಗು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲೂ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ ರಚನೆಯಾಗಿ 
ದ್ಹರೂ ಯಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಚಂಪೂಶೈಲಿಯು ತನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಾರ್ಥಕತೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು ? ಎಂಬುದು, ವಿವಾದಾಸ್ಪದ ಹಾಗೂ ವಿಚಾರಣೀಯ 


ಅಂಶ. 
ನಾಗವರ್ಮನಂತಹ ಉದ್ದಾಮ ಪಂಡಿತನು ಉಭಯಭಾಷಾ ವಿಶಾರದ 


ನಾದುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೀರಿ ಕನ್ನಡದ ಪಡಿಯಚ್ಚೆ 
ನಲ್ಲಿ ಆ ಸಾರವನ್ನು ಎರಕಹೊಯ್ದು ಕೃತಿರತ್ನಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬಾಣಭಟ್ಟಿನು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡದೇ ಇದ್ದ ಅಂಶವೇ ಇಲ್ಲ; 
«ಬಾಣೋಚಿ ಷ್ಟಂ ಜಗತ್‌ ಸರ್ವಂ” ಎಂದು ಅನೇಕ ವಿಮರ್ಶಕರು ಬಾಣ 
ನನ್ನು ಹೊಗಳಿರುವರು. ಇಂಥ ಮಹದ )ಂಥಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದ ಮೆರಗು 
ಕೊಟ್ಟು, ಅತಿ ಬೇಸರನೆನಿಸುವ ವರ್ಣನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಮೊಟಕುಗೊಳಿಸಿ, 
ಸತತ ಗದ್ಯ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ, ಓದುವವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬೇಸರಗೊಳಿಸದೇ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ, 
ಹದವರಿತು ಮನಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ, ಗದ್ಕ ಪದ್ಯ 
ಮಿಶ್ರಿತ ಚಂಶೂಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ, ಬಾಣಭಟ್ಟಿ ನನ್ನೂ ಮೀರಿಸುವಂತೆ, ತನ್ನ 
"ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ” ಕೃತಿರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ನಾಗವರ್ಮನು 
ಶ್ಲಾಘನೀಯ ಕವಿಯು. ಎಷ್ಟೇ ಕ್ಲಿ ಸ್ಟಭಾಗವಿರಲಿ, ಎಷ್ಟೇ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರ 
ಗಳ ವೃತ್ತಾಂತವಿರಲಿ, ಅದನ್ನು ಸುಂದರವಾಗಿ, ಮನಮೋಹಕವಾಗಿ ನಿರೂ- 
ಪಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಮೂಲಕಥೆಯು ಕೆಡದಂತೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಹಿಸಿರುವ ನಾಗ 


೪೮ ಚ ಪೂಕಾವೈಗಳು 


ವರ್ಮನ್ಕು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವಿಡೀ ಕಾವ್ಯಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುವನು. 
ಇದರಂತೆಯೇ ಹರಿಹರನ “ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ'ವು ಕುಮಾರಸಂಭವದ ಕಥೆ 
ಯನ್ನೂ, ಚೌಂಡರಸನ "ನಲಚಂಪೂ'ವು ನಳಚರಿತ್ರೆಯ ಕಥೆಯನ್ನೂ 
ಬಿಂಬಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಚಂಪೂಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅವು ಮೂಲಕಥೆ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸತ್ತ್ವಯುಕ್ತವಾಗಿ ಕಾಣುವವು. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ ಸತ್ತ್ವಕ್ಕೇನೂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. ವಿಶ್ವ 
ಗುಣಾದರ್ಶದಲ್ಲಿಯ ವಿಚಾರನಾವೀನ್ಯವನ್ನೂ, ಚಂಪೂಭಾರತದಲ್ಲಿಯ ಕಥಾ 
ನಿರೂಪಣೆಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನೂ, ನೃಸಿಂಹೆ ವಿಜಯ ಚಂಪೂದಲ್ಲಿಯ ಭಾಷಾ 
ನೈಪುಣ್ಯನನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಚಂಪೂಸಾಹಿತ್ಯವು ವಿಪುಲವಾಗಿದೆ; 
ಚಂಪೂ ಶೈಲಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಆದರೆ ಚಂಪೂ ಶೈಲಿಯ ಸಾರ್ಥಕತೆಯು ಈ ಎರಡೂ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದಿಶೆಗಳಲ್ಲಿದೆ.. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ. ಇದ್ದ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚು ಸತ್ತ್ವ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿ ರಸಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಭಾಷಾನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಯೋಗಿಸಿ, ಚಂಪೂ 
ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರೆ, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಹೊಸಹೊಸ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು 
ಹುಡುಕಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದ್ದೇ ಆದ ಭಾಷಾಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ರಚನೆ 
ಯಾಗುತ್ತಿದೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಅನೇಕ ತಜ್ಞರಿಂದ ಅನೇಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪ 
ಬ್ಬದೆ. ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು, ಇ. ಪಿ. ಕೈಸೆರವರು, ಎಫ್‌. ಕಿಟ್ಟೆಲ್ಲರು, 
ಎಂ. ಎ. ರಾಮಾನುಜಯ್ಕಂಗಾರರ್ಕು,ಓಟ, ಓಟ, ಶರ್ಮರು, ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮ 
ಪೃನವರು ಹಾಗೂ ದಿ ಪ್ರೊ. ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಯವರು ಹಾಗೂ ಡಾ. ರಂ. - 
ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿಯವರು ತಮ್ಮದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ವಿಭಾಗಿಸಿ 
ದ್ದರೂ ಡಾ. ರಂ. ಶ್ರೀ ಮುಗಳಿಯವರ ವಿಭಾಗಕ್ರಮ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ 
ಸ್ವೀಕಾರಾರ್ಹವಾದದ್ದು. ಅವರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಪಂಪಪೂರ್ವ 
ಯುಗ, ಸಂಪಯುಗ್ಯ ಬಸವಯುಗ ಹಾಗೂ ಕುಮಾರವ್ಯಾ ಸಯುಗ ಎಂದು 
ವಿಭಾಗಿಸಿರುವರು. ಬಸವಯುಗವನ್ನೇ ಕೆಲವರು ಹರಿಹರಯುಗವೆಂದೂ ಕಕೆದಿರ 
ವರು. ಈ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಹುರಿಗೊಂಡ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವು ಕನ್ನಡಿಗರು 


೬ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಮಗಳು ೪೯ 


ಹೆಮ್ಮೆಯ ಸೊತ್ತು. 

ಇದೇ ರೀತಿ ಚಂಪೂಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಮೂರು ಧಾರೆಗಳನ್ನಾಗಿ 
ವಿಭಜಿಸಬಹುದು : 

೧) ಪಂಪ್ಕ ಪೊನ್ನ, ರನ್ನರ ಯುಗ 

೨) ನಾಗಚಂದ್ರ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಅಗ್ಗಳ, ರುದ್ರಭಟ್ಟ, ಹರಿಹರರ 

ಯುಗ. | 

೩) ಷಡಕ್ಷರದೇವ, ಚಕದೇವರಾಯ ಮೊದಲಾದವರ ಯುಗ. 

ಈ ಚಂಪೂಕವಿಗಳ ಕಾಲ, ಶೈಲಿ, ಕಾವ್ಮಪೌಢಿಮೆ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಕಾವ್ಯಧರ್ಮಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ಈ ಮೂರು ಧಾರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಾಗಿದೆ. 

ಪಂಪಯುಗದ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೌಢವಾಗ್ಯಿ ಸತ್ವ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿ, ರಸಮಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಅದನ್ನು `ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಸ್ವರ್ಣಯುಗ' ಎಂದು ಕರೆಯುವುದೂ ಉಂಟು. ಪಂಪಯುಗದ ಕವಿಗಳ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ವೀರರಸ ತುಂಬಿ ತುಂಬಿ ಕೊರಜೆಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಆಅ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನರು ಯುದ್ಧದ ಹೆಸರು ಹೇಳುತ್ತಲೇ 
ತಮ್ಮ ಬಾಹುಗಳನ್ನು ಸ್ಫುರಣಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಯುಗ 
ವನ್ನು ವೀರಯುಗನೆಂದೂ ಕರೆಯುವುದುಂಟು. 

ಪಂಪಯುಗದಲ್ಲಿ ರತ್ನತ್ರಯರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದ ಪಂಪ, ರನ್ನ, 
ಫೊನ್ನರೂ, ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗಿನ 
ಇನ್ನುಳಿದ ಕವಿಗಳಾದ ಚಾವುಂಡರಾಯ, ನಾಗವರ್ಮ ದುರ್ಗಸಿಂಹ್ಕ ಶಾಂತಿ 
ನಾಥ ಮುಂತಾದವರೂ ಸೇರುವರು. ; 

ಈ ಸಂಸಯುಗದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂಕಾನ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕವಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಗೂ ಅವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

ಪಂಪ ಆದಿಪುರಾಣ, ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ (ಸಮಸ್ತ ಭಾರತ) 
ಪೊನ್ನ ಶಾಂತಿ ಪುರಾಣ, ಭುಷನೈಕ ರಾಮಾಭ್ಯುದಯ, 

ರನ್ನ ಗದಾಯುದ್ದ, ಅಜಿತ ಪುರಾಣ, ರನ್ನ ಕಂದ್ಯ ಪರಶುರಾಮ 

ಚರಿತೆ. 


೫೦ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ನಾಗವರ್ಮ. ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ. 

ದುರ್ಗಸಿಂಹ-- ಪಂಚತಂತ್ರ. 

ಶಾಂತಿನಾಥ ಸುಕುಮಾರ ಚರಿತಂ. 

ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಪಯುಗದ ಚಂಪೂ ಕವಿಗಳು ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗಿನ ಕವಿಗಳು. ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಇಲ್ಲವೇ ಬೃಹತ್ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದ ಈ ಕವಿಗಳು, ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಹ 
ಚಿತ, ಅನವಶ್ಯಕ ba 3. ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಕಥಾಪೋಷಣೆಗೆ ಆವಶ್ಯಕ 
ವಾದ ಭಾಗವನ್ನಷ್ಟೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆಗಿನ ಸಮಾಜದ ಆಚಾರವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 

ಎರಡನೆಯ ಧಾರೆಯಲ್ಲಿ, “ನಾಗಚಂದ್ರನಿಂದೀಚೆ ಆಗಿಹೋದ ಕವಿ 
ಗಳನ್ನು ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಎರಡನೆಯ ಧಾರೆಯ ಕವಿಗಳು 
ನೇಮಿಚಂದ್ರರಂತಹ ಜೈನಕವಿಗಳನ್ನೂ, ಹರಿಹರ, ರಾಘವಾಂಕ ಮುಂತಾದ 
ವೀರಶೈವ ಕನಿಗಳನ್ನೂ, ನರಸರಿತಿ:ರ್ಥ, ಚೌಂಡರಸರಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕವಿಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡ ಮಿಶ್ರಮತೀಯ ಕವಿಗಳ ಧಾರೆಯಾಗಿದೆ. 
ಅಂತೆಯೇ ಮೊದಲ ಧಾರೆಯಲ್ಲಿಯಂತೆ ಕೇವಲ ಜೈನಮತದೆ ಅನುಯಾಯಿ 
ಗಳ ಬಗ್ಗೆ, ತೀರ್ಥಂಕರರ ಬಗ್ಗೆ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಕಾಣದ ವಿವಿಧ ಮತಗಳೆ 
ಬಗ್ಗೆ, ವಿವಿಧ ಜನರ ಮನೋಭಾವಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಕಾವ್ಯರಚನೆಯನ್ನು ; ಕಾಣು 
ತ್ತೇವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅರಸೆರಿಂದ ಪೋಷಿತರಾಗಿಲ್ಲ. ಹರಿಹರ 
ರಂತಹ ಅನೇಕ ಕವಿಗಳು ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಉಪಜೀವಿಸಿ ಕಾವ್ಯರಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. 


ಈ ಧಾರೆಯ ಚಂಪೂಕನಿಗಳು, ಹಾಗೂ ಅವರು ರಚಿಸಿದ ಕೃತಿಗಳು 
ಕೆಳಗಿನಂತಿವೆ ; 
೧) ನಾಗಚಂದ್ರ ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಪುರಾಣ, ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತ 
ಪುರಾಣ | 
೨) ನಯಸೇನ ಧರ್ಮಾಮೃತ 
೩) ವೃತ್ತವಿಲಾಸ-- ಧರ್ಮ ಪರೀಕ್ಷೆ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾರ. 
೪) ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ...- ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣ 
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೫) ಮಧುರ-- ಧರ್ಮನಾಥ ಪುರಾಣ 
೬) ಆಯತವರ್ಮ-.. ಕನ್ನಡರತ್ನಕರಂಡಕ 
೭) ಹರಿಹರ-- ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ 
೮) ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಲೀಲಾವತಿ, ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣ 
೯) ರುದ್ರಭಟ್ಟ ಜಗನ್ನಾಥ ವಿಜಯ, ರಸಕಲಿಕೆ 
೧೦) ಅಗ್ಗಳ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣ 
೧೧) ಆಚ್ಚಣ್ಣ ವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣ 
೧೨) ಕವಿ ಕಾಮ... ಶೃಂಗಾರರತ್ನಾಕರ, ಸ್ವನಶತಕ 
೧೩) ಬಂಧುವರ್ಮ-- ಹೆರಿವಂಶಾಭ್ಯುದಯ, ಜೀವಸಂಬೋಧನೆ 
೧೪) ದೇವ ಕವಿ- ಕುಸುಮಾವಳಿ 
೧೫) ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತ..- ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಪುರಾಣ 
೧೬) ಜನ್ನ-- ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣ, ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 
೧೭) ಸೋಮರಾಜ-- ಉದ್ಭಟದೇವನ ಕಥೆ 
೧೮) ಕಮಲಭವ--- ಶಾಂತೀಶ್ವರ ಪುರಾಣ 
೧೯) ಆಂಡಯ್ಯ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವಂ 
೨೦) ಮಹಾಬಲ ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣ 
೨೧) ಚೌಂಡರಸ-- ನಳಚಂಪೂ, ದಶಕುಮಾರಚರಿತೆ 
೨೨) ನಾಗರಾಜ ಪ್ರಣ್ಯಾಸ್ರವ 
ಪ್ರಾ ಮುಖ್ಯ ಚಂಪೂಕವಿಗಳು ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿರುವುದು ಒಬ್ಬೊ- 
ಬ್ಬರೂ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ. ನಾಗರಾಜ ಕವಿಯು ಸಗರದ ನಗರ 
ದವರನ್ನು ಸೆಂತೋಷಪಡಿಸಲು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ ಬರೆದರೆ ಆಂಡಯ್ಯ ನಂಥವರು 
ಬರೀ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪಣತೊಟ್ಟರು. ಕನಿ 
ಕಾಮನು ಬರೀ ಶೃಂಗಾರವೊಂದೇ ಕಾವ್ಯವಾಗಿರಬೇಕೆಂದಿರುವನು. ಅಂತೆಯೇ 
ಸ್ತನಶತಕ ಎಂಬ ಕಾವ್ಕವನ್ನು ಅವನು ಬರೆದಿರುವನು. ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ 
ವಿಚಾರಗಳಿಂದ, ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಪ್ರಜೋದನೆಯಿಂದ ಬರೆದ ಈ ಚಂಪೂ 
ಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 
ನಡೆದು ಥಿಂಕಿವೆ, 


೫೨ 


ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ಹನ್ನೆರಡನೆ ಶತಮಾನದಿಂದ ಹದಿನಾರನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಬಹು 
ಜನ ಕವಿಗಳಿಂದ ಹಾಗೂ ನಂತರದ ಎರಡು ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕವಿಗಳಿಂದ 
ಚಂಪೂ ಕೃತಿಗಳು ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ವಿದ್ದು, ಷಡ ಕ್ಷರ ಜೀವನು ಆ ಕಾಲದ ಪ್ರಮುಖ 


ಕವಿ, 


ಈ ಧಾರೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ ಕವಿಗಳು ಬರುವರು : 


ಚಂದ್ರಕವಿ-- ವಿರೂಪಾ ಕ್ಲಾಸ್ಮಾ ನ 

ಸುರಂಗ ಕನಿ- ತ್ರಿಷಷ್ಟಿ ಪುರಾತನ ಚರಿತ್ರೆ 

ಶ್ರೀಧರದೇವ-- ವೈದ್ಯಾಮೃತ 

ಪ್ರಭುಗ ಚೂಡನಾಸ್ಥಾನ, ವೈಭೋಗರಾಜಾಸ್ಕಾನ 

ವೀರಭದ್ರರಾಜ ವೀರಭದ್ರ ವಿಜಯ 

ಸದಾಶಿವಯೋಗಿ ರಾಮನಾಥವಿಲಾಸ 

ಮುರಿಗೆಯ ದೇಶಿಕೇಂದ್ರ -- ರಾಜೇಂದ್ರ ವಿಜಯ 

ಶಾಂತವೀರದೇಶಿಕ-- ಶಿವಲಿಂಗ ಚಾರಿತ್ರ್ಯ 

ವೆಂಕಕವಿ- ವೆಂಕಟೀಶ ಪ್ರಬಂಧ 

ಕವಿ ಮಾದಣ್ಣ-- ನನ್ನಯ್ಯಗಳ ಚಾರಿತ್ರ 

ಷಡಕ್ಷರ ವ್ಸ ಷಭೇಂದ್ರ ಬಣ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸ್ಕೆ 
ಚಾ ಶಂಕರ ವಿಳಾಸ. 

ತಿರುಮಲಾರ್ಯ ಚಿಕದೇವರಾಯ ವಿಜಯ 

ಚಿಕುಪಾಧ್ಯಾಯ-- ದಿವ್ಯಸೂರಿಚರಿತೆ 

ತಿಮ್ಮಕನಿ- ಯಾದವಗಿರಿ ಮಹಾತ್ಮೆ 

ಮಲ್ಲರಸ-- ದಶಾವತಾರ ಚರಿತೆ 

ವೇಣುಗೋಪಾಲ-- ವರ ಪ್ರಸಾದ ಚಿಕದೇವರಾಜ ವಂಶಾವಳಿ 

ಕೃಷ್ಣಾರ್ಯ-- ಜಯಂತ, ಚರಿತ್ರೆ 

ಲಿಂಗಣ್ಣ -- ಕೆಳದಿ ನೃಪವಿಜಯ 

ದೇವಚಂದ್ರ ರಾಮಕಥಾವತಾರ 

ಅಳಿಯ ಲಿಂಗರಾಜ -. ಅಂಗದ ಲಿಂಗದ ಸಾಧನ. 


ಈ ಎಲ್ಲ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನಾ ಯ್ತು 
ಅವುಗಳ ಕನಿಕಾಲ ನಿಚಾರ್ಯ ಕೃತಿಯ ಕಥಾವಿಭನಕ ಕೃತಿಯ ಕಥಾ ಇರೂ. 


'ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಮಗಳು 


ಪಣೆ, ವಿಮರ್ಶೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಈ ಮುಂಜಿ ಕೊಡುತ್ತ ಕ 
ಲಾಗಿದೆ. 


ಮಹಾಕನಿ ಸಂಸ ಹಾಗೂ ಆತನ ಚಂಪೂಕೃತಿಗಳು 


ಕನಿ ಪರಿಚಯ : | 
`ಆದಿಪುರಾಣ', "ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ (ಪಂಪಭಾರತ)? ಎಂಬ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕೃತಿಗಳ ಪಸ ಪಂಸನು ಆದಿಕವಿಯೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ತನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿ “ಫ್ರಾಢಿಮೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ದೊರಕಿಸಿದನು. ಆದಿಕವಿ 
ಯೆಂದು ನ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವ ಈ ಕವಿಯು ಕ್ರಿ . ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದವನು. ಪಂಸನಿಂದಲೇ ಪ್ರಥಮ dR ರಚಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಟ ದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಆದಿಕನಿ ಎಂಬ ಬಿರುದು ಸಿಕ್ಕಿರಬಹುದು. ಇದರಂತೆ 
ಲ ಮೇಕಿಗೂ ಅದಿಕವಿಯೆಂಬ ಬಿರುದು ಬಂದುದು ಹೀಗ, : ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಥಮ ಕಾವ, ರಚಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ. -ಅಕಿಸಾಲೀಕ ಕತ್ತ ಸಯ ಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಪಂಸನಯುಗವೆಂದೂ ಹೆಸರುಂಟು. ಆದಿಕವಿಪಂಪ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವ 
ಸುಮಾರು ಎರಡು ಶತಮಾನಗಳ : ವರೆಗೆ ಗ ಇತ್ತು. ಈ ಕಾ ನಗ ಸ್ನಸಿ ಯಾದ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೌಢವಾಗಿ, ಸತ್ವಯುಕ್ತ ವಾಗಿ, ರಸ ಮಯನಾಗಿರುವಡ 
ರಿಂದ ಅದನ್ನು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ "ಸ ರಾರಾ ರ್‌ ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಸಲ ಟ್ರಿ ಕಾವ್ನಗಳು ಚಂಪೂರೂಪ ಪದಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ಇದನ್ನು 
ಚಾಸ್ರಾಯಾಗನೆಂಯೊ ಕಕೆಯುವುಹಂಟೂ) 
ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದ ಸಂಸ, ರನ್ನ, ಪೊನ್ನರು ರತ್ನತ್ರಯ 
ಕೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. ಈ ರತ್ನತ್ರಯರು ಕೆಲ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು--- Pn ಜೈನರು, 
ಮೂವರೂ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲೌಕಿಕ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಮೀಸಲಾಗಿರಿಸಿ, 
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ಆಯಾಕನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪೋಷಕರಿಗೆ ಪುರಾಣ ಪುರುಷರ ಮೇಷವನ್ನಳೆವಡಿಸಿ, 
ಆಯಾ ಕಾವ್ಯ ನಾಯಕರಾಗಿ ಮೆರೆಸಿರುವರು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೀಸಲಾಗಿರಿಸಿದರು. 
ಪಂಪನ ಮಹತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ ನಾಗರಾಜನೆಂಬ ಕವಿಯೊಬ್ಬನು 
ಹೀಗೆ ಉಸುರಿರುವನು : ಎ 
“ಪಸರಿಪ್ರಕನ್ನಡಕ್ಕೊ|ರ್ನನೆ ಸತ್ಕವಿ ಪಂಪನಾವಗಂ? 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂಬ ನೀಲಾಗಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಾಶಶೀಲನಾದ ಚಂದ್ರನಂತೆ 


ಪಂಸನು ಆಪ್ಯಾಯಮಾನವಾದ, ಪ್ರಕಾಶದಂತಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೊದಗಿಸಿರು 
ವನು. 
ಅವನ ಕಾವ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ಆತನ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯ ಕೆಲ ವಿವರಗಳು 


ಜೊರಕುವವು. ಗೋದಾವರಿಯ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ, ಹಾಗೂ ಕೃಷ್ಣಾನದಿಯ 
ಉತ್ತರಕ್ಕಿರುವ ಮೂಡಣ ಕರಾವಳಿ ಪ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ತ ಎಂಬ ಅಗ್ರ 
ಹಾರದವನಿವನು. ಶ್ರೀವತ್ಸ ಗೋತ್ರದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ಇವನು "ಅಹಿಂಸಾ 
ಪರಮೋಧರ್ಮ- ಎಂಬ ತತ್ವವನ್ನು ವಿಶೇಷತಃ ನಂಬಿದುದರಿಂದಲೋ 
ಏನೋ, ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಜೈ ನನಾದನೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗಿದೆ. ರಸಿಕ ಖಷಿ 
ಯಾದ ಪಂಪನು ಹುಟ್ಟ ಬೆಳೆದುದು ಬನವಾಸೀ ಪ್ರಾಂತವಾದರೂ, ತನ್ನ 
ಉಪಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ನೆಲೆಸಿದುದು ಹೈ ದರಾಬಾದು 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ನೇಮಲವಾಡದಲ್ಲಿ. ಚಾಲುಕ್ಕ ರಾಜನಾದ ಅರಿಕೇಸರಿ ಎಂಬ 
ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅವನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದು ಅವನ ಸ್ನೇಹೆ 
ವನ್ನೂ ಸೆಂಪಾದಿಸಿದನು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಗೆಳೆತನ ಎಷ್ಟು ಗಾಢವಾಗಿತ್ತೆಂದರೆ. 
ರಾಜನ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಮಹಾಭಾರತದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ "ನಿಕ್ರ 
ಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ:ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೇ ರಚಿಸಿದನವನು. ರಾಜನು ಗುಣಾ- 
ರ್ಣವನೆಂಬ ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾದುದರಿಂಲೋ ಏನೋ ಪಂಪನಿಗೆ ಕವಿತಾ 
ಗುಣಾರ್ಣವನೆಂಬ ಬಿರುದು ದೊರಕಿತು. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ "ನಭೂತೋ ನಭವಿಷ್ಯತಿ' ಎಂಬಂತೆ ಆಗಿ ಹೋದ. ಪಂಪ 
ನನ್ನು ಪಡೆದ ಕನ್ನಡ ಮಾತೆ ಧನ್ಮಳು! ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಮುನ್ನುಡಿ 
ಯಂತಿರುವ ಅವನ ಮೇರು ಕ ತಿಗಳನ್ನು ಓದಿ ಅರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದಿದ್ದ ಕೆ ಕನ್ನ ಡ 
ಕಾವ್ಯಾಭ್ಕಾಸಿಯ ಓದು ನಿರರ್ಥಕ, 


ಆದಿಸುರಾಣ 


ಕಥಾ ವಸ್ತು : 
ರ ಲಂ ನಾದ ವೃ ಜೇವನ ಚ 


ಪಂಪನ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಫಲವಾಗಿ ವೃಷಭನಾಥನ ಹತ್ತು ಭವಗಳ ವರ್ಣನೆಗಳು 
ಚಲನಚಿತ್ರಥ ಸೃತ್ನ ಸಕಾಪಕಿಯಂತೆ ಕಣ್ಣು ವ ಮುಂದೆ ಹಾಂ ಯ್ತು ಹೋಗು 
ನದು ಸ್‌ 
ಈ ಹತ್ತು ಭವಗಳ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಕವಿ ತನ್ನ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಕಾವ್ಕಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಥಮತಃ ಬರುವುದು ಮಹಾಎಲ ಖೇಚರನ ಚಿತ್ರ. 
ಆತನ ಪರಿಸೆರವೆಲ್ಲ ನಾಸ್ತಿಕತೆಯ ತಾಣವಾಗಿತ್ತು. ನಾಲ್ವರು 
ತತ್ತೋಪದೇಶಕರಲ್ಲಿ ಮಹಾಮತಿ ಚಾರ್ವಾಕವಾದವನ್ನೂ ಸಾಭಿನ್ನಮತಿ 
ಕ್ಷಣಿಕವಾದವನ್ನೂ, ಶತಮತಿ ಶೂನ್ಯವಾದವನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಅಸಾಧಾರಣ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಮಹಾಬಲನೆದುರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಮೀರಿ ದೊರೆಯ ಚಿತ್ತವನ್ನು ತಮ್ಮತ್ತ ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಪಾಪ ಪುಣ್ಯ, ಧರ್ಮ-ಕರ್ಮಗಳ ಅಸಿ _ತ್ತವನ್ನೇ ಅಲ್ಲ 
ಗಳೆದು, “ಜೀವವಿರುವತನಕ ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಬೇಕ್ಕು, ಸಾಲ ಮಾಡಿ 
ತುಪ್ಪ ಕುಡಿದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ” ಎಂಬ ಭೌತಿಕವಾದದ ಶ್ರವಣ, ಮಹಾ 
ಬಲನ ಕಿವಿಗಳ ಮೇಲೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮಹಾಬಲನೆದುರು 
ಇಂಥ ಭೌತಿಕ ಶಕ್ತಿಗಳು ನೂರಾರು ದಿಶೆಯಿಂದ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ತನ್ನ ತತ್ವೊ ೇಪದೇಶಕನಾದ ಸ್ವೇಯಂಬದ್ಧ ನು ಹೇಳುವ ನಿಜ ಧರ್ಮ 
ಸ್ವರೂಸವು “ಹೊರೆಯ ಮನದಲ್ಲಿ ಅಂಕುರರೂಪವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದು. ಈ 
ಕೋನದ ಮಹಾವ ಸ ಕ್ಷವೇ ಆದಿಪುರಾಣದ 'ನರನಾಡಿಗಳಲ್ಲಡಗಿದೆ. ಮಹಾ 
ಬಲನಿಗೆ ಸಂಸಾರ ವ್ಯಾಮೋಹ ಬಲವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಧರ್ಮದ ಆಶ್ರಯ 
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ವನ್ನವನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಯಂಬದ್ಧ ನ ಉಪದೇಶದಂತೆ ಜಿನದೀಕ್ಷೆ ಪಡೆದು 
ಕಠಿಣ ವ್ರತವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಿದ ಪುಣ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ ಆತನು ಲಲಿತಾಂಗದೇವ 
ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ಸ್ವಯಂಪ್ರಭೆ ಎಂಬ ಮಡದಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಆ 
ಲಲಿತಾಂಗನಿಗೆ ವಿಲಾಸ-ವೈಭವ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಕೊರತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಮನದನ್ನೆಯಲ್ಲೇ ತಲ್ಲೀನನಾಗಿದ್ದಾಗ ಆತನಿಗೆ ಅವಸಾನಕಾಲ ಬಂದೊದ 
ಗಿತು. ಮೋಹದ ಮಡದಿಯಿಂದಗಲಲು ಆತನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಹಿಂದಿನ 
ಭನದ ಮೋಹಕ್ಕೂ ಈಗಿನ ಭವದ ಮೋಹಕ್ಕೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ಅಂತರ 
ಉಂಟು. ಇಲ್ಲಿ ತು ವಿಷಯಸುಖವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದರ. 
ಲ್ಲೊಂದು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿದೆ. ಮರುಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆತ ವಜ್ರಜಂಘನೆಂಬ ವಿದ್ಯಾ 
ಧರನಾಗಿ ಜನಿಸಿ, ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಪತ್ನಿ ಸ್ವಯಂಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಮತಿ 
ಯೆಂಬ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವನು. ಎಲ್ಲೋ ಇದ್ದ 
ಶ್ರೀಮತಿಗೆ, ಎಲ್ಲೋ ಇದ್ದ ವಜ್ರಜಂಘನು ಲಭಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಪಂಪನ ಪ್ರತಿಭೆಯುಂಟು.. ಶ್ರೀಮತಿಯು “ಎಲ್ಲಿಹನೋ ಲಲಿತಾಂಗ ವಲ್ಲ. 
ಭನೋ'” ಎಂದು ಸುಪ್ತವಾಗಿ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾತರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಅವಳ 
ಸಖಿ ಪಂಡಿತೆ, ಅವಳಿಗೆ "ನಿನ್ನ ಲಲಿತಾಂಗಗಳೆಲ್ಲ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವ ಕಾರಣ- 
ವೇನೆ'ಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವಳಿಗೆ ಪೂರ್ವಭವಸ್ಮರಣೆಯಾಗಿ ಲಲಿತಾಂಗನನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸುವಳು. ಅವಳು ತನ್ನ ಕಲಾಪೌಢಿಮೆಯಿಂದ ಲಲಿತಾಂಗನ ಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ರೇಖಿಸಿ, ಪಂಡಿತೆಯ ಮುಖಾಂತರ ಕಳಿಸಿ ಅನ್ವೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗು 
ವಳು. ಅದನ್ನು ಕಂಡ ಲಲಿತಾಂಗನು ಬಂದು ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗು 
ವನು. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಪ್ರೇಮ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಿಂದ ಹರಿದು ಬಂದ 
ಅಮರಪ್ರೇಮ.  ವಜ್ರಜಂಘನಿಗಿದ್ದ ವಿಷಯವಾಸನೆ ಪರಿಶುದ್ದ ವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಅವರ ಕೊನೆಯ ಸಮಾಗಮದಲ್ಲಿ, ಶೈಯ್ಕಾಗಾರದ ಧೂಪದ ಹೊಗೆ 
ಯಿಂದಾಗಿ, ಪರಸ್ಪರ ಆಲಿಂಗನದಲ್ಲಿರುವ ಪತಿಪತ್ನಿಯರು ಸೆತ್ತುಹೋದಾಗ, 
ಒಲಿದ ಹೃದಯಗಳರಡರ ಪ್ರಣಯಸಾಂದ್ರತೆಯನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಕವಿ ಸಂಸ ಎಷ್ಟು ಸಮರ್ಥನು ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 

ಈ ಅನುಭವದಿಂದ ವಜ್ರಜಂಘನ ಜೀವ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪರಿಪಾಕ 
ಗೊಂಡಿತೆಂದು ಕಾಣುವುದು. ಮರುಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಭೋಗತೃಷ್ಣೆಯನ್ನ 


1 
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ದುಮಿಕೊಂಡು, ಗೆಳೆಯನ ವಿವೇಕದಂತೆ ಸಮ್ಮಕ್‌ ವ್ರತವನ್ನು ಸರಿಪಾಲಿಸಿ, 
ನಾಭಿರಾಜನ ಮಗ ಪುರುದೇವನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ಕೆಲಕಾಲ ರಾಜ ಭಾರ 
ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ವೈರಾಗ್ಯ ತಾಳಿ ನಿಷ್ಠ )ಮಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ನಾಗುವನು. ಆಗ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ನೀ ಗನ ದೇವಕನ್ನಿ ಕೆಯಿಂದ. ನೃತ ತ್ಯವನ್ನು ಏರ್ಪ 
ಡಿಸುವನು. ಆಯುಷ್ಯ ತೀರಿಹೋದ ನೀಲಾಂಗನೆ ನೃತ್ಯ "ನಡೆದಿರುವಾಗಲೇ 
ಸತ್ತು ಹೋಗಿ, ಕಸಭಂಗವಾಗಬಾರಜಿಂದು, ದೇ ವೇಂದ್ರ ತೆ ಕ್ರ ತಿನೀಲಾಂಗನೆ 
ಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಅವಳಿಂದ ನೃ ತ ವನ್ನು ಮುಂದುವರೆಸುವನು. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ರಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ, ಪುರುಜೀವನಿಗೆ ಇದು ತಿಳಿದು, ಆತನಲ್ಲಿ ಪರಿಪಾಕ 
ಗೊಂಡಿದ್ದ ವೈರಾಗ್ಯ ಸ್ಥಿರವಾಯಿತು. ನಂತರ ಅತನು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಜಿನನಾಗುವನು. ಪುರುಚಕ್ರಿಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ಭರತ, ಹುಬ 
ಪ್ರಸಂಗವೊಂದು ರಸಘಟ್ಟ. ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನಾದ ಭರತನು ತನ್ನೆ 
ಆಯುಧಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಚಕ್ರರತ್ನದ ಸ್ರಭಾವದಿಂದ ಷಟ್‌ ಖಂಡಗಳ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿ, ತನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಪ್ರಭುತ್ವಕ್ಕೆ ಅಂಕೆತಗೊಳಿ 
ಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದಾಗ ಅವರೆಲ್ಲ ಇವನ ವೃತ್ತಿಗೆ ಹೇಸಿ ತಪೋನಿರತರಾಗು 
ವರು. 

ಹೀಗೆ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾ ಂತರದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೆಣೆದು ಆದಿ 
ಪುರಾಣವನ್ನು ಸಂನನು ರಚಿಸಿರುವನು. 


ವಿಮರ್ಶೆ ; 


ಈ ಜೀವನದ ಸಕಲ ಐಹಿಕ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಸರಿಸಿ ಮುಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ನಡೆದ ಜೀ (ತಫೆಪೊಂಡು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಅನು. 
ಭವಿಸ್ಕಿ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ. ಮೇಲೇರ: ಕುತ್ತ ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಗುರಿ ಮುಟ ನ ಪ್ರದೆಂಬು 
ಕಣ್ನು ತಾಷಾ ತತಾ ಹಾರಹಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ. ಜಿ ಜೈನಕವಿಗಳಾದ 

- ಪಂಪನೇ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ಕಾವ ಗಳನ್ನು ಚೈನ Ks ಕ್ಕ ಗಿಯೇ 
ಮೀಸಲಾಗಿರಿಸಿದವರು; ಅವರ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲ ಜೈನ ಮತಪ್ಪ: ಕ್ರಿಯೆ, 
ಧರ್ಮವಿವರಣೆ, ನೀತಿನಿರೂಸಣೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿವೆ.... ಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರತಿ 

ಸ ಹೊರಟ ಆದಿಪುರಾಣವು ತನ್ನ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಾಯ್ದು 
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ಕೊಂಡು ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ತನ್ನತನವನ್ನು ತಾನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಂತೆ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪ | 
ಟ್ಪದೆ. | 
ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಗಳ ಮುಖಾಂತರ ಲೌಕಿಕೆ- ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಗಳೆರಡನ್ನೂ ' 
ಬೆಳಗಿದ ಕವಿ ಸಂಸನು ಜಾಗತಿಕ ಸಾಹಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉನ್ನತ ಸ್ಥಾನ ಪಡೆದಿರು 
ವನು. ಮಾನವನು ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಅನಂತಾನಂತ ಭವಗಳನ್ನು ದಾಟ : 
ಸುಖ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ನಾಗುವನೆಂಬ ತತ್ವವನ್ನು | 
ಮನಂಬುಗುವಂತೆ ಕನಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು. 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲ ವಿಕಸನದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿವೆ. ಭವ್ಯ 

ವಾದ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಓದುತ್ತ ನಡೆದಂತೆಲ್ಲ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಂದೇಶವು ಮನಕ್ಕೆ 
ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಏರ್ಪಾಡು ಆಗಿದೆ ಈ ಕಾವ್ಯ ಲ್ಲಿ, ಜೀವದಯೆ-ಯೆ ಜೈನ 
ಧರ್ಮವೆಂಬ ತತ್ತ ಕಾವ್ಯದುದ್ದಕ್ಕೂ ಥಾ ಹಮ ಇಂಥ ಜಿನಾಗಮ 
ವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದ ಮಹಾಕವಿ ಸಂಸ. ಜಿನಾಗಮವೇ ವಿಶ್ವಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ತ ತಾರಕ 
ವಾದ ಮಂತ್ರವೆಂದು ಉದ್ಯೋಷಿಸುವ ಕವಿಯ ಕೋತಕನ್ನಾ ಗುಜ 
ಅಸದೃಶವಾದುದು. ದಯೆ, ದಮ, ದಾನ, ತಸ್ಮಶೀಲ ಇವೇ ಮಡ 
ವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶಿಷ್ಟಸ್ಥಾ ನವು ಇರುವುದೆಂಬುದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿದಿತವಾದುದು. ಇದನ್ನೇ ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿವೇಶಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಸಮರ್ಥಿಸಿರುವನು ಪಂಪ ಮಹಾಕವಿ. 

ಕರ್ಮಬಂಧಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಜನನ ಮರಣದ ಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿ ತಿರುಗು pS 
ಜೀವಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಒಂದು ಸಂದೇಶವನ್ನು ಬೀರುವ ಆದಿಪುರಾಣವು ಪ್ರ 
ಯೊಬ್ಬನಿಗೂ ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಿಂದ ಉಸಯುಕ್ತ ವಿಜೆ. ER 
ಹೇಗೆ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಬೇಕೆಂಬುದು ಪ್ರ ಸ. ಜೀವಿಗೂ ತಮ್ಮ ಜೀವಿತದ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಬಂದೊದಗುವ ಸವಾಲು. ಈ ಸವಾಲಿಗುತ್ತರ 
ಹ. ಪುರಾಣಿಜಲುಂಟು... ವಿಷಯಸುಖ ತಲ್ಲೀನನಾದ ಮಹಾಬಲನು ಕೊನೆಗೆ 
ಸರ್ವಸಂಗ ಸರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಒಬ್ಬ ತೀರ್ಥಂಕರನಾಗುವನೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ 
ಓದುಗರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಏನೋ ವಿಚಿತ್ರ ಸಂತೃಪ್ತಿ. ಮಾನವನು ಎಂಥ ನಿಕೃಷ್ಟಾ 
ವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವವನಾದರೂ ಕರ್ಮದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಬಿಡುಗಡೆಯುಂಟ್ಟು 
ಎಂಬುವ ಸಂಹೇಶ ಬೀರುವುದಿದು. ಕವಿಯು ಲೌಕಿಕವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಪಾಠ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ೫೯ 


ಮಾರ್ಥಿಕತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವನು. ಶೃಂಗಾರರಸವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುವ 

ರಸಮಯ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಇಣುಕಿ ಹಾಕಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. : ಪುರುದೆವನು ನಿಷ್ಯೃ- 

ಮಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗುವಾಗ ದೇವೇಂದ್ರ ನೇಃ ರ೯ದಿಸಿದ ದೀವಕನ್ನಿಕೆಯ ನೃತ್ಯ 
ವನ್ನು ಕರಿಯಾ ಎಷ್ಟು ಶೃಂಗಾರಮಯವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು ! 


ಆ ಸುರಸುಂದರಿಯ ಸೀರೆಯ ನಿರ್ಕಿ ಕಪು ) ಮುಂಗೂದಲ್ಲು ಕೊರಳ 
ಹಾರದ ಮುತ್ತು ಕೂಡ ತಾಳಲಯಬದ್ಧ ವಾಗಿ ತತ ದ್ದು ಮತೆ. ಅವಳು 
ಕಣ್ಣು ತಿರುಗಿಸಿ ದ ಕಡೆ ಬೆಲ್ಲಿ ೦ಗಳು ಚೆಲ್ಲಿದಂತಾಗುತ್ತಿ ತ್ರ ಂತೆ | ಅವಳು ಸೀರೆ 
ಯನ್ನು ಸಂಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಅಥವಾ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರವನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು "ಮದನರಾಜ ವಿಳಾಸ'ದಂತಿತ್ತಂತೆ! ಎಂಥ ಶೃಂಗಾರ 
ಪೂರ್ಣ ವರ್ಣನೆ! ಮುಂದೆ ಪರಿಪಾಕಗೊಂಡ ವೈರಾಗ್ಯವು ಪ್ರರುಜೀವನ ಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದಾಗ ಪಂಪನು ವಿವಂಸುವ ವೈ ಟು 


ತನುರೂಪವಿಭವ ಯೌವನ! ಧನಸೌಭಾಗ್ಯಾ ಯುರಾದಿಗಳ್ಗಿ ಣೆ ಕುಡುಮಿಂ 
ಪೊಳೆಪು ಮುಗಿಲ ನೆಳಲಿಂ | ದ್ರನ ಬಿಲ್‌ ಬೊಬ್ಬು ಆಮು 
ರ ಭೋಗಂ॥ 


ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಪುರುದೇವನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತು... ಆಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಭೋಗ 
ಸೆಮುದ್ರವನ್ನೇ ಕುಡಿದರೂ ಹೋಗದ ಭೋಗದಾಹ -ನರಥೋ *ಗಮೆಂಬೀ 
ಪನಿಪುಲಂ ನೆಕ್ಕೆ ತೃಷ್ಣೆ ಪೇಳ್‌ ಪೋದಪುಡೆಳಿ - ಮಾನವನು ಭೋಗವೆಂಬ 
ಹುಲ್ಲಮೇಲಿ ಹರಿಯನ್ನು ನೆಕ್ಕಿದರೆ ಹೋಗುತ್ತದೆಯೇ ? ಎಂದುಕೊಳ್ಳು 
ವನು ಆ ಪುರುದೇವ. 

ಲೌಕಿಕವನ್ನವನು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನವನು ಅನೇಕ ಕಡೆಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ದ್ವಾನೆ- 

ಚಾಗದ ಭೋಗದಕ್ಕರದ ನೇಯದ ಗೊಬ್ಬಿಯಲಂಪಿನಿಂ ಪುಗ | 

ಳ್ಲಾ ಗರಮಾದ ಮಾನಸರೆ ಮಾನಸಂತನಂಗಿ ಪುಟ್ಟಲೆ ॥ 

ನಾಗಿಯುನೇನೊ | ತೀರ್ದಪುದೆ ತೀರದೊಡಂ 

ಮರಿದುಂಬಿಯಾಗಿ ಮೇಣ್‌ | 


ಕೋಗಿಲೆಯಾಗಿ ಪುಟ್ಟುವುದು ನಂದನದೊಳ್‌" ಬನವಾಸಿ ದೇಶದೊಳ್‌ | 


೬೦ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು | 


ಎಂದು ಬನವಾಸಿದೇಶದ ಬಗ್ಗೆ ತನಗಿದ್ದ ಅಪಾರ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಅಭಿ: 
ಮಾನವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಿ ಪಡಿಸಿರುವುದು ರೋಕಪ್ರಖ್ಶಾ ತವಾಗಿದೆ. ಲೌಕಿಕ 
ವನ್ನು ಇಂತು ಬಣ್ಣಿ ಸುವ ಪಂಪನು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವನ್ನು ಕೂಡ ಅಷ್ಟೇ 
ಸೆತ್ತಯುತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. ಜೈನಧರ್ಮತತ್ವಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಹಿಡಿದು ತೀರ್ಥಂಕರರ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವಾಗ ಪಂಪನು ಮಾಡಿದ 
ಜೀವನದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಸವೆಷ್ಟು ?.... ಅವನು ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿರುವ 
ವೈಖರಿಯೂ ಚಮತ್ಕ್ಯ ತಯೆತವಾದರು. ಕವಿ ಪಂಪನ ಮನೋಭಾವ 
Aare ಇತ್ತೆಂಬುದು ಸ್ಪ 

ಪಂಪನು ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಜ್ರ ನ ಕವಿ. ಪಂಪನು 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರಕೃತಿವರ್ಣನೆಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೆ ಅನೇಕ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಹುದು | 

ಚಂದ್ರೋದಯ, ಸೂರ್ಯೋದಯಗಳ ವರ್ಣನೆ ಯಾವ ಕವಿಯು 
ಮಾಡಿಲ್ಲ? ಸಾವಿರ ವರುಷಗಳ ಹಿಂದಿ ಆಗಿ ಹೋದ ಪಂಪನ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಂದಿನವರೂ ನಾವೀನ್ಯವನ್ನು ಕಾಣುವಂತಹ ವರ್ಣನಾವೈಖರಿಯೆದೆ. 
ಚಂದ್ರೋದಯದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಧಾಸೂತಿಯ ಬಿಂಬವು ಹೇಗೆ ಕಂಡಿತು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸುವನು--- 

ಅಂದೊಂದಿನಿಸು ಬೇಗದಿಂ ನವಿಜಪಾತ್ರ ಸೂನಾಭಮಾ- 

ಯ್ತದೊಂದಿನಿಸು ಬೇಗದಿಂ ಕನಕಕುಂಭದಂತಾಯ್ತ್ತು ಮ- 

ತ್ತದೊಂದಿನಿಸು ಬೇಗದಿಂ ಮೃದು ಮೃಣಾಳ ಸಂಕಾಶಮಾ- 

ಯ್ತು ದೇಂಬಲಕಿಕೆ ಬಿ೦ಬದುಜ್ಜಳಿಕೆಯೋ ಸುಧಾಸೂತಿಯಾ ॥ 

ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗುವಾಗ ಮೊದಲು ಜಪಾಪುಷ್ಪೃದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿ, 
ಆಮೇಲೆ ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ, ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೃದುವಾದ ಬಿಳಿಬಣ್ಣ ವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಕೊನೆಗೆ ಉಜ್ವಲವಾದ ಶುಭ್ರಕಾಂತಿಯನ್ನು ತಳೆದು ಚಂದ್ರಮಂಡ 
ಲವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆಯೆಂದು ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು ಪಂಪ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾಕನಿ ಪಂಪನ ಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅನರ್ಫ್ಯ ರತ್ನಗಳು. ಎಂದೆಂದಿಗೂ ತಮ್ಮ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರ 
ಬೀರುವ ಸುಮನೋಹರ ಪುಸ್ಪಗಳು, 


ಕ 


ಪಂಪ ಭಾರತ 


ಕಥಾವಸ್ತು : 


ಜೈನಮತಾನುಯಾಯಿಯಾದ ಪಂಪನು ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರಥಮ 
ತೀರ್ಥಂಕರನ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು, ಪವಿತ್ರಮಯವಾದ ಜೈನತತ್ವವನ್ನು 
ಹ ಅಸಾ ಬು ಪಯ ತ ಟೆ 
ನಿರೂಪಿಸಿಯಾದ ಮೇಲೆ, ತನ್ನ  ಪೋಷಕನಾದ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಸುಗುಣಗಳನ್ನು 


ತನ್ನ ಕಾವ ನ್ಯ ದಲ್ಲಿನ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ. ತರುವಂತೆ ಒಂದು ಕೃತಿಯನ್ನು ರಚಿಸ- 


ಹಾಕ್ತ ಷ್‌ ಮಾಡಿದ. ಅರಿಕೇಸೆರಿ-ಪಂಸರು. ಬರಿ WE ಕವಿ 


ಗಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಕಟಿಸೃದಯದ ಮಿತ್ರರಾಗಿದ್ದರು. ಅರಿಕೇಸರಿಯು 


ತನ್ನ ತನ್ನ ಸುಗುಣಗಳಿಂದ ಸಂಸನ ವ ಮನವನ್ನು ನನನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡಿದ್ದನು. ಈ ವೇಳೆಗೆ 


ಅರಿಕೇಸರಿಯೂ ಕೂಡ ವಾ ಸಭಾರತವನ್ನು ಕನ್ನ ಡದಲಿ ಬಕೆಸ ಬೇಕೆಂದು 


ಬಯಸಿದ. ಪಂಪನಿಗೆ ತನ ಸ್ಮಾಮಿಯಾದ ಅರಿಕೇಸರಿಯು ಪ್ರಾಚೀನ 


ರಾಜರನ್ನು ಮೀರಿಸಿದವನಂತೆ ಕಂಡಿರಬೇಕು. ಅಂತೆಯೇ ಆತನನು ಭಾರ- 
ತದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ, ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಅರಿಕೇಸೆರಿ ಒಂದು ಕ್ಸೈ 


ಮೇಲು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ವ್ಮಾಸಭಾರತವನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅಳವಡಿಸಿ 


ಪಂಪಭಾರತ ಅಥವಾ ಸಮಸ್ತ್ಥಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. “ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ 


ವಿಜಯುವೆಂಬ ಹೆಸರೂ ಇದಕು ಟು.) 


ವ.ಹಾಭಾರತದಷ್ಟು ವಿಶಾಲತಮವಾದ, ಜಗದ್ವಿ ಖ್ಯಾತವಾದ ಗ್ರಂಥ 
ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕೊಂಬೆಕೊಂಬೆಗೂ ನುಗ್ಗಿ 
ಭಾರತದ ನೀತಿಯ ಸಾರಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೇ ನಿರ್ಣಯಿಸುವ ಮಹಾನ್‌ಗ್ರಂಥ 
ವದು. ಅಂಥ ಉದ್ದೆ ಎಂಥವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತನ್ನ ತೆಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಅದರ ಸಾರವನ್ನು ' ನ ಮಾರ್ಜುನವಿಜಯನ ರೂಪದಲ್ಲಿ "ಓಡು ಗರೆದುರು 
ಇರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮೂಲವ್ಯಾ ಸಭಾರತವನ್ನು ಸಮಸ್ತವಾಗಿ ಓದಿ ಅರಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದಕೆ ಆರು ಶಿಗಳವರಿ ಯಾತಕ್ಕೂ ಸಾಲದು. ಅಂಥ ಗ್ರಂಥ 
ನನ್ನು ಆರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಓದಿ ಅರಗಿಸಿ, ಅದರ ಸಾರಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ 


೬೨ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ್ಮಗಳು 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಸಂಪ ಅದೆಷ್ಟು ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿರಬೇಡ ! 
ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಇನ್ನುಳಿದ ಭಾರತಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿದೆ. ಕೃಷ್ಣನ ನಡೆ, ನುಡಿಗಳ ಮೇಲೆ, ಕೃಷ್ಣನ ಮಾತುಗಳ 
ಮೇಲೆ, ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಪಾತ್ರಚಿತ್ರಣದ ಮೇಲೆ ಮಹಾಭಾರತದ ಉಳಿದ 
ಚಿತ್ರಣಗಳು ಅವಲಂಬಿಸಿವೆ. ಆದರೆ ಸಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಗೌಣ 
ಸ್ಥಾನ. ಅದರ ಬದಲು ನಾಯಕನಾದ ಅರ್ಜುನನ ಪಾತ್ರದ ಉದಾತ್ತತೆ 
ಯನ್ನು ಹೆ ಚ್ಹೆ ರುವನು. ಪ್ರ ನೆ ನೇ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪ 
ಗಳಿಗೆ ನಿಯಾನುಕನೆಂಬುದನ್ನೇ ಅಳಿಸಿಹಾಕಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಕೃಷ್ಣನು ಇಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸಲಹೆಗಾರ. ನಾಯಕನಾದ ಅರ್ಜುನನು 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುವುದು ತರವಲ್ಲವೆನಿಸಿರಬೇಕು ಆತ 
ನಿಗೆ. ಒಬ್ಬನ ಕೇರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಕೀರ್ತಿಯು ಸೇರಿಕೊಂಡರೆ ಅವ 
ನೆಂತಹ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಪುರುಷ ?-- ಎಂಬ ಛಲ ಪಂಪನಿಗೆ, ಅರ್ಜುನನನ್ನು 
ಚಿತ್ರಿಸುವಾಗ್ರ ಅಗ್ನಿಯು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅರ್ಜುನನಿಂದ ಬೇಡಿ ಆಹಾರವನ್ನು 
ಪಡೆದಾಗ ಕೃಷ್ಣನು ಅವನನ್ನು ಆಕ್ಲೇಪಿಸುವನು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು “ಮೊರೆ 
ಹೊಕ್ಕವರನ್ನು ಕಾಪಾಡದಿದ್ದಕ್ಕೆ ತ್ಯಾಗವೆಂಬ ಸದ್ಗುಣದ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು 
ಒತ್ತದಿದ್ದರೆ, ಅವನು ಮನುಷ್ಯನೆ?... ಎನ್ನುವನು. ಇಂತಹ ಆದರ್ಶ 
ವನ್ನಳನಡಿಸಿರುವ ತನ್ನ ನಾಯಕನನ್ನು ಕೃಷ್ಣನಿಗಿಂತ ಸಿಕ್ಕಷ್ಟ ಮಾಡು 
ವುದು ಸರಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನೇನೂ ನಾರಕಿಯಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿಲ್ಲ. 
ಎಷ್ಟೆಂದರೂ ವೈದಿಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ರಕ್ತವಲ್ಲವೆ ? ಕೃಷ್ಣನ 
ಪಾತ ಫ್ರೈ ನೈಚ್ಯತ್ವವನ್ನೆಂದಿಗೂ ತಂದಿಲ್ಲ ಪಂಪ, ತನ್ನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ. 
ಅರ್ಜುನ-ಭೀಮರಿಗೆ ಪ್ರತಿನಾಯಕರಾಗಿ ಕರ್ಣ ಹಾಗೂ ದುರ್ಯೋ- 
ಧನರು. ನಾಯಕ ಪ್ರತಿನಾಯಕರ ಪಾತ್ರಚಿತ್ರಣವನ್ನು ಪಂಪನು ಅದೆಷ್ಟು 
ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು ! ಪ್ರತಿನಾಯಕನ ಪಾತ್ರ ಉನ್ನತ 
ವಾದಪ್ಪು, ನಾಯಕನ ಪಾತ್ರ ಮಹೋನ್ನಕಿಗೇರುವುದು ಎಂಬ ತತ್ತ್ವ 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಪಂಪನು ಕರ್ಣಾರ್ಜುನರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನೋ ಏನೋ! 
ಕರ್ಣನಿಗಾದ ಅಂಗರಾಜ್ಯದ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವು ಅರ್ಜುನನಿಗಾದ ವಿಜಯೋ. 
ತ್ವರ ಅಭಿಷೇಕದ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಬರಲಾರದು. ಕರ್ಣಸಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವು 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ಜೋಳದ ಪಾಳಿಗೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಅರ್ಫ್ಯ; ಆ ಸಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವು ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಮಹಾವಂಚನೆ. ಕರ್ಣನು ತಾ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದೂ, ಅವನ ಉದ್ದಾರ ತಾನು ಮಾಡಿದಿ ಎಂಬಂತೆಸಗಿ, ಕರ್ಣನನ್ನು 
ಹುಣಗೂಳಿನ ಗಾಣಕ್ಕಿಕ್ಸಿ ದವನು-- ದುರ್ಯೋಧನ. ತ ಕೌಟಲ್ಯದ 
ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕರ್ಣನನ್ನು ಬ ಒಳಹಾಕಿಕೊಂಡು ಆ ಕುಂತೀಪುತ್ರ 
ನಿಂದಲೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕುಂತೀಪುತ್ರನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುವ ಹೇಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ದುರ್ಯೋಧನನದು. 

ಪಾಂಡವರಿಗೆ ತಾನು ಹಿರಿಯನೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ ಕರ್ಣ ದ್ವ ೦ದ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಸಿಲುಕುವನು. ಜೀವದ ಗೆಳೆಯನಿಗೆ ಆತ್ಮದ್ರೋಹ ಮಾಡುವುದು "ಸಂದ? 
ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ಕೈಯಾರೆ ಕೊಲ್ಲುವುದು ಸೆ ರಿಯೆ ?-- ಎರಡೂ ದುರ್ಧರ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳು. ಈ ದ್ರಂದ್ರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ದೃಂದ್ವಾತೀತವಾದ 
ಭಾವನೆಯನ್ನರಸಲು ಕರ್ಣ ಅಳೆದೂ ಸುರಿದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು... ಯಾವ 
ದೊರೆಯು, ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಸೂರೆ ಮಾಡಿ, ತನಗೊಂಡು ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು 
ತಂದುಕೊಟ್ಟಿರುವನೋ ಅಂಥವರಿಗೆ ದ್ರೋಹಬಗೆಯುವುದು ಅಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯ 
ಲಕ್ಷಣನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವ ಕರ್ಣ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಭಿನಂದನೀಯವಾದೆ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನು. 

ಬ ಭಾರತದ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಸರೋ ಕ್ಲಾಪರೋಕ್ಷ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಹೆಣಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೆ ಶ್ರಿ ದ್ವಯವನ್ನು ಪಂಪ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವರು : ಕೃಷ್ಣ. ಅರ್ಜುನ 
ಹಾಗೂ ದುರ್ಯೋಧನ-ಕರ್ಣ. ದೈ ನತ್ಯ ವನ್ನೇ ಹೊಂದಿದ ಕೃ ಸ್ಥ ಹಾಗೂ 
ಸಾಹಸವ್ರಿಯ ಸುಗುಣ ಅರ್ಜುನರ ಮೆ ತ್ರೀಕೂಟವೆಲ್ಲಿ] i ತನ್ನ 
ಕುಟಲ ok ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನನ್ನು ಬೀಳಿಸಲೆಳ್ಳ ಸುವ ದುರ್ಯೊಃ ತ 
ಕರ್ಣರ ಕುಟಲ ಮೈತ್ರಿಯಲ್ಲಿ | ಡಾ. ದ. ರಾ. ಬೀಂದ್ರೆಯವರೊಂದಿಡೆ ಬರೆ 
ದಿರುವರು, “ದುರ್ಯೋಧನ - ಕರ್ಣರು ಭೀಮಾರ್ಜುನರೊಡನೆ ಸೆಣಸಿ 
ಹಗೆಯ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದರು, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವಲ್ಲ. ಕರ್ಣನ ಕೊಟ್ಟ ವಚನ 


ಗ 
TM ನಿಗೆ ದುರ್ಯೋ Py ಸನ್ನಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತ್ತು. » 


೬೪ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ಪಾಂಡವರು ತಮ್ಮ ವನವಾಸದವಧಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹಿಂತಿ 
ರುಗಿ ಬಂದು, ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕೌರವನ 
ಹತ್ತಿರ ಕಳಿಸುವುದು, ಪಂಪ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ರಸ ಜಪದ ಸನ್ನಿವೇಶ. 
ಕವಿಯು ಅದ್ದಿ ತೀಯವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು ಈ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು., ಮೂಲ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ps ಅರ್ಜುನ-ಕೃಷ್ಣರ ಪಾತ್ರಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು 


ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಕರ್ಣನ « ಉದಾತ್ತ ತೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಸಿರುವ ಕಾರ್ಯವೊಂದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಮಿಕ್ಕ ದ್ದೆ ಲ್ಲ ಲ್ಪ ಮೂಲಭಾರತದಂತೆಯೇ ಇ ಇದೆ. ) ಕಥಾನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಸ. ಪಾ ಪಾಂಡವರ ಬಾಲ್ಕ, ಪಾಂಡವರ ಮೇಲೆ ಮೊದಲಿ 
ನಿಂದಲೂ ಕೌರವರು ಸಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಹಗೆತನ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ 
ಸೋಲಿಸಿ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದುದು, ವನವಾಸದ ನಂತರ ಯುದ್ಧ, ಬಳಿಕ 
ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಜಯ ಮುಂತಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೆಲ್ಲ ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿ- 
ಯಂಶೆಯೇ ಸಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ರೂಪಿತ ವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕಥೆಯ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಅರ್ಜು 
ನನ ಮೇಲುಗೈ ಅತಿಯಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಿ ನೋ ಡಿದರೂ ಅವನದೇ ಪರಾಕ್ರಮ, 
ಅವನದೇ ಸಾಹಸ, ಅವನದೇ ಶತಕೃತ್ಯ. ಅರ್ಜುನ ನಾಯಕನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕೂಡ, ಪಂಪನಿಗೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ಅಸಾಧಾರಣ ವಾಂಛಲ್ಯ, ಅತಿ ಪಕ್ಷಪಾತ. 


ವಿಮರ್ಶೆ: 


ಸಮಸ್ತ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾದಂತೆ ಭೀಷ್ಮ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ, ಧರ್ಮ 
ರಾಜ, ಭೀಮ, ಅರ್ಜುನ, ದ್ರೌಪದಿ, ಕುಂತ್ರಿ EE ಕರ್ಣ 
ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ 7 ದಿಗ್ಗಂತಿಗಳಂತೆ ಅದ್ವಿತೀಯವಾಗಿವೆ. 
ಒಂದೊಂದು ಪಾತ್ರವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿಯೂ ಕವಿಯ ಪ್ರಖರವಾದ ಕಾವ್ಯ 
ಪ್ರತಿಭೆ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ಚೆಲ್ಲುವರಿದಿದೆ. 


ಕೌರವ-ಕರ್ಣರ ಸ್ನೇಹ ಅಸದೃಶವಾದುದು ; 


“ನೆತ್ತ ಮನಾಡೆ, ಭಾನುಮತಿ ಸೋಲ್ತೊಡೆ, ಸೋಲಮನೀವುದೆಂದು ಕಾ 
ಡುತ್ತಿರೆ, ಲಂಬಣಂಪರೆಯೆ, ಮುತ್ತಿನ ಕೇಡನೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಬ 
ಳ್ಳುತ್ತಿರೈ ಯೇನಮಿಲ್ಲದಿವನಾಯಕ್ರಿದೋ ತಪ್ಪ ದ್ಯ ಪೇಳಿಮಂಒ ಭೂ 
ಪೊತ್ತಮನಂ ಚಿಸುಬ್ಬರದೆ ನಿಮ್ಮೊಳ್‌ ಪೊಕ್ಕೊಡೆ ಬೇಡನಲ್ಲವೆ?” 


೪-- ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾನ್ಯಗಳು ೬೪ 


ಕರ್ಣನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಭಾನುಮತಿಯೊಡನೆ ಪಗಡೆ 
ಯಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗಿನ ದೃಶ್ಯವಿದು. ದುರ್ಯೋಧನ ಕೇವಲ ವೀಕ್ಷಕನಾಗಿದ್ದ. 
ಸೋತವರು ಗೆದ್ದವರಿಗೆ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರಕೊಡಬೇಕೆಂಬುದು ಪಂಥ. ಭಾನು 
ಮತಿ ಸೋತಾಗ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರ ಕೊಡೆಂದು ಕಾಡಿದ್ದಾನೆ ( ರಾಣಿಯ 
ಕೊರಳ ಹಾರಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿ) [ತ. ಸು. ಶಾ.] ಮುತ್ತಿನ ಹಾರ ಹರಿದು, ಕೆಳಗೆ 
ಮುತ್ತುಗಳೆಲ್ಲ ಛಲ್ಲೆಂದು ಓಡಾಡಿದಾಗ, ಕರ್ಣ ತಾನು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪ ನ್ನ್ನ 
ರಿತು ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ನಿಂತ. ದುರ್ಯೋಧನ "ಮುತ್ತುಗಳನಾಯ್ಡು 
ಕೊಡಲೆ: ಅಯ್ಯ ?' ಎಂದು ಕರ್ಣನನ್ನು ಕೇಳಿದ. ಎಂಥ ರಮ್ಯ ಗೆಳೆತನ 
ವಿದು ! ಇಷ್ಟಿದ್ದೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕುಟಲ ಸ್ನೇಹದ ಅಪವಾದಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗಿರುವನಲ್ಲಾ ?-- ಎಂಬುದು ಕೆಲವರ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಕುಟಲಸ್ಸೆ ಹಕ್ಕೆ 
ನೀರೆರೆದು, ಪಾಂಡವಸಿಂದಲೇ: ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುವ ಹೇ ಡ್‌ ಕ್ಸ ತ 
ಸಾಧಿಸಲು ಮಾಡಿದ ಅಭಿನಯವಿದು ! ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ Ws 
ಮಹತಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಸುವುದು; ದುರ್ಯೋಧನನ ಅಸಖ್ಯಾತಿಯೂ ಹೆಚ್ಚು 
ವುದು. ರ್‌ ಕರ್ಣನನ್ನು ಎಷ್ಟು ಬಾರಿ ಹೊಗಳಿದರೂ ಸಾಕೆಲ್ಲ ಸಂಸ 


ನಿಗೆ. ಕೊನೆಗೆ ಕರ್ಣನ ಅವಸುನದೆ ಕ್ರಿಸಮಯ ದಲ್ಲಿ ಒಳಗೆ ಗೆ ಹುದುಗಿದ್ದ 
ಅವ್ಯಕ್ತ ಭಾವನೆ. ಪುಟಿದೆದ್ದು ಬಂತೇನೋ ಸಂಸನಿಗೆ. “ಅತನ ಅವಸಾನವಾದ 
ಮೆ: ಈ ಕರ್ಣನ ಪಾತ್ರ ವನ್ನು ಬಿತ್ತ ರಿಸುವ ಕವಿ ಕಾವ್ಸ [ಸಮಾಧಿಗೆ ವಿಶವ 
ನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತೆ : 

| ನೆನೆಯದಿರಣ್ಣ ಭಾರತದೊಳಿಂ ಪೆಶರಾರುಮನೆೊಂದೆ ಚಿತ್ತದಿಂ 

| ನೆನೆವೊಡೆ ಕರ್ಣನಂ ನೆನೆಯ; ಕರ್ಣನೊಳಾರ್ದೊರೆ; ಕರ್ಣನೇರು, ಕ 

| ರ್ಣನ ಕಡುನನ್ನಿ, ಕರ್ಣನಳವಂಕದ ಕರ್ಣನಚಾುಗಮೆಂದು ಕ 

ರ್ಣನ ಫೆಡೆಮಾತಿನೊಳ್‌ ಪುದಿದು ಕರ್ಣರಸೂಯನಮಲ್ಲೆ ಭಾರತಂ 

ಕರ್ಣನ ಸಾಹೆಸವನ್ನು, ಕೇರ್ತಿಯನ್ನು » ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ಎಷ್ಟು 
ಬಣ್ಣೆ ಸಿದರೂ ಸಾಲಹ ಕವಿಗೆ. 

ಪಂಸನ ಸಮಸ್ತ ಭಾರತದಾದ್ಯ ತ ಗುಣಾರ್ಣವನ ಮಹಿಮೆ ಹರಿದಾಡಿ 
' ಹೊರಚೆಲುತ್ತಿದಿ. ಅರ್ಜುನನ ತಾಯಿ ಕುಂತಿಯು "ನೆಗಳ್ಳೆಯ ಪುರುಷೋ 
ತ್ರೈಮನ ಪಿತುಮಹಂಗೆ ಮಗಳು; ಅರ್ಜುನನ ಹೆಂಡತಿ ಸುಭಪ್ರೆ ಕೃಷ್ಣನ 


uk ಚೇ ಪೂಕಾನ್ಯಗಳು; 


ತಂಗ; ಸ್ವತಃ ಕೃಷ್ಣನೇ ಅರ್ಜುನನ ಗೆಳೆಯ, ಸಾರಥಿ; ದ್ರುಪದನನ್ನು ಹೆಡೆ 
ಮೂಗಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ತಂದ ಧೀರ ಅರ್ಜುನ, ದ್ರುಪದನ ಮಗಳನ್ನು ಮತ್ತ್ಯ 
ಯಂತ್ರ ಭೇದಿಸಿ ಮನೆಗೆ ತಂದ ಸಾಹಸಿ ಅರ್ಜುನ, ಖಾಂಡವದಹನ ಅರ್ಜು- 
ನನ ಸಾಹಸ್ಯ ಸಶುಸತಿಯನೊಲಿಸಿ ಪಾಶುಸತಾಸ್ತ್ರ ದೊರಕಿಸಿದವನು 
ಅರ್ಜುನ; ಗೋಗ್ರಹಣದಿಂದ, ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಬಿಡಿಸು: 
ವವ- ಅರ್ಜುನನು. ಪಂಷಭಾರತದ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಅರ್ಜುನನ ಸಾಹಸ ವಿಕ್ರಮ: 
ಗಳೇ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯವೆಂಬ ಹೆಸರು, 
ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರಗಳಿಗೂ ಒಂದೊಂದು 
ವಿಶೇಷ ಸಾರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿರುವನು.... 
| ಚಲದೊಳ* ದುರ್ಯೋಧನಂ ನನ್ನಿಯೊಳಿನತನಯಂ ಗಂಡಿನೊಳ್‌ 
ಭೀಮಸೇನಂ 
ಬಲದೊಳ* ಮದ್ರೇಶನತ್ಕುನ್ನತಿಯೊಳಮರಸಿಂಧೂರೃವಂ ಚಾಪವಿದ್ಧಾ 
[ಬಲಯೊಳ" ಕಂಂಭೋದ್ಭವಂ ಸಾಹಸದ ಮಹಿಮೆಯೊಳ್‌ ಫಲ್ಲು ಜಂ 
ಧರ್ಮದೊಳ್‌ ನಿ 
ರ್ಮಲಚಿತ್ತಂ ಧರ್ಮಪುತ್ರ೦ ಮಿಗಿಲಿವರ್ಗಳಿನೀ ಭಾರತಂ ಲೋಕಪೂಜ್ಮಂ ॥ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಭಾರತವು ಲೋಕಪೂಜ್ಯವೆಂದಿರುವನು. ಆದು 
ನಿಜಕ್ಕೂ ಲೋಕಪೂಜ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ. 


| 
4 
x 


ಮಹಾಕವಿ ರನ್ನ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು 


ಕವಿ ಪರಿಚಯು: 

ರತ್ನತ್ರಯರೆಂದು ಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದ, ಸಂಪಯುಗದ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಖ್ಯಾತಿಯ ಉತ್ತುಂಗ ಶಿಖರಕ್ಕೇರಿಸಿದ ಮೂರು ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ರನ್ನನೂ ಒಬ.. 
ರನ್ನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಮೂಲ್ಯ ರತ್ನ. ಅಂತೆಯೇ ಆತನನ್ನು. ಕವಿ 
ರತ್ನನೆಂದು ಕರೆದರು ಕೆಲವರು. "ಅಜಿತನಾಥ ಪುರಾಣ' “ಸಾಹಸಭೀಮ 
ವಿಜಯ ?, "ರನ್ನಕಂದ', * ಚಕ್ರೇಶ್ವರ ಚರಿತೆ, * ಪಸರಶುರಾಮಚರಿತೆ` 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕ:ನ್ಯಗಳು ೬೭ 


ಮುಂತಾದ ಕೃ ತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ 
ರನ್ನ, ಜೆ | ನೆಕಾಲವನ್ನು. ಸುವರ್ಣಯುಗವನ್ನಾ ಗ ra ಲು ಕ್ರಮಿಸಿದ 
ಕವಿಶ್ರೇಷ . ಪಂಪಯುಗದ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಬಗೆಗೆ, 
ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದಿರುವವರೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ರನ್ನ ನಂತೂ ತನ್ನ ಪರಿ 
ಚಯವನ್ನು ವಿಪುಲವಾಗಿ ಬಕೆದುಕೊಂಡಿರುವನು. 

ಬೆಳಗಲು ನಾಡಿನ ಮುದುವೊಳಲು (ಈಗಿನ ಮುಧೋಳ) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದ ರನ್ನನ ತಾಯಿ ಅಬ್ಬಲಬ್ಬೆ, ತಂಡೆ ಜಿನೇಂದ್ರವಲ್ಲಭ್ಯ ಕ್ರಿ. ಶ. ೯೪೯ರ 
ನೇಳೆಗೆ `ಜನಿಸಿರುವನೆಂಬುದು ಸಂಶೋಧಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ; ದೃಢ 
ಬಾಹು, ರೇಜಣ್ಮ ಮಾರೆಯ್ಯ ಎಂಬವರು ಇವನಣ್ಣ ಂದಿರು. ಕೃಷ್ಣಾನದಿ 
ಯನ್ನು ಪೆರ್ದೊರೆ, ಹಿರಿಹೊಳೆಯೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡರೆ, ಇವನ 
ಸ್ವಭೂಮಿಪ್ರೇಮ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಮುಧೋಳದಲ್ಲಿ ಕಳೆ 
ದರೂ, ನಂತರ ಶ್ರವಣಬೆಳುಗೊಳದ ಅಜಿತಸೇನಾ ಇರ್ಯರನ್ನು ಹುಡಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅವರಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ. ನಂತರ ಗಂಗರಾಜರ 
ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಚಾಪುಂಡರಾಯನಂಥವನ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ ಬೆರಗುಗೊಂಡು 
ಗಂಗರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡ. ಮುಂಡೆ ದೊಡ್ಡ 
ವಿದ್ವಾಂಸನಾದಮೇಲೆ ಚಾಲುಕ್ಕ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ತೈಲಪ ಹಾಗೂ ಅವನ ಮಗ 
ಸತ್ಕಾಶ್ರಯ- ಇವರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಉದಯ ಪರಂಪಕೆಯನ್ನು ಹಡೆದು "ಕವಿ 
ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ” ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಪಡೆದನು. 

ಜಾತಿಯಿಂದ ಬಳೆಗಾರನಾದರೂ ರನ್ನನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಜೈನ ಮತಾವ- 
ಲಂಬಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ನೆಲೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರನ್ನನಿಗೆ ಅಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯರಂಥ ಗುರುಗಳು ದೊರೆತು ಇನ್ನೂ 
ವೃದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿತು. ಅಂತೆಯೇ “ಅಜಿತನಾಥ ಪುರಾಣ ದಂತಹ ಜೈನಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನು ರಚಿಸಲು ಅವನಿಂದ ಸಾಧ್ಮವಾಯಿತು. 

ತನ್ನ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ಸತ್ಕಾಶ್ರಯನನ್ನು ಸಂಪ್ರೀತನಾಗಿಸಲು 
“ ಸಾಹಸಭೀಮವಿಜಯಂ? (ಗದಾಯುದ್ಧ)ವನ್ನು ಬರೆದನು; ಹಾಗೂ 
ಅವನಿಂದ ಯಣಮುಕ್ತನಾದನು. ಇದು ರನ್ನ ಕವಿಯ ಲೌಕಿಕ ರಸಸ್ರಭಾನ 
ಗ್ರಂಥ. ಸಾಹಸಿಗಳೊಡನೆ ಸತತ ಇರುವುದರಿಂದಲೋ ಏನೋ ಅಥವಾ 


೬೮ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು' 


ಸ್ವತಃ ಕಲಿವೀರನೇ ಆಗಿದ್ದ ನೋ, ಆತನ ಕಾವ್ಯದ ತುಂಬೆಲ್ಲ ತಾನು ಕಣ್ಣಾರೆ 
"ಕಂಡ ಯುದ್ಧ-ಸಾಹಸವನ್ನು ತುಂಬಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 

ರನ್ನ ಅತಿ ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಕನ್ನಡ ಕವಿ. ತನ್ನನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಕವಿತಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ನಿಸ್ಸಂಕೋಚವಾಗಿ, ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ, ನಿರರ್ಗಳ 
ವಾಗಿ ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ರನ್ನನು ನಿಸ್ಸೀಮನು. ಆತ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ 
ವಿಮರ್ಶಕನನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿರುವ ರೀತಿ ನೋಡಿ : 

ರನ್ನಪರೀಕ್ಷಕನಾಂ ಕೃತಿ | ರತ್ನಪರೀಕ್ಷಕನೆನೆಂದು ಫಣಿಪತಿಯ ಫಣಾ 

ರತಿ ಮುಮಂ ರನ್ನನ ಕೃತಿ! ರತ್ನಪರೀಕ್ಷಿಪಂಗೆಂಟಿರ್ದೆಯೆ? 

ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳ ಸಾಫಲ್ಯತೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಅಗಾಧವಾದ ನಂಬಿಕೆ. 
ತಾನು ಹುಟ್ಟಿ, `ಬಹುರತ್ನಾ ವಸುಂಧರಾ?” ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಅಳಿಸಿ 
ಹಾಕಿ “ಈ ಲೋಕದೊಳು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ರತ್ನ? ಎನ್ನುವಂತೆ ಮಾಡಿದನಂತೆ. 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡಉಭಯ ಭಾಷಾವಿಶಾರದನಾದ ಮಹಾಕವಿ ರನ್ನನು 
ಅಸಾಮಾನ್ಯಕಿವ್ಯಕ್ತಿಯಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಸಾರಸ್ವತ ಈಕವಿ ವೃಂದದಲ್ಲಿ"ವಾಗ್ದೇ 
ವಿಯ ಭಂಡಾರದ ಮುದ್ರೆಯನೊಡೆದಂ' ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಹೊಗಳಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. ಈ ವರ್ಣನೆ ಬರೀ ಒಣ ಹೆಮ್ಮೆಯಲ್ಲ; ರನ್ನನ ಕಾವ್ಶ 
ಗಳ ಆಂತರ್ಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಒಳನೋಡಿದ ಕಾವ್ಯಾಛ್ಯಾಸಿಗೆ ಈ ವರ್ಣನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮನದಟ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಜಿತನಾಥಪುರಾಣ 


ಕಥಾವಸ್ತು : 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲೂ ಚಂಪೂ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನಪುರಾಣ 
ಗಳಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಏಕೆ ವೀರಶೈವ ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಾಣ 
ವಾಗುವ ಮುನ್ನ, ಅಂದರೆ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಸುಮಾರು ಹನ್ನೆ 


ಪಡನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಜೈನಧರ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಅಪ್ಪಿ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕುನ್ಯಗಳು ೬೯ 


ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆಗಿನ ಕವಿಗಳು ಜೈನ ಪುರಾಣಗಳನ್ನಾಧರಿಸಿ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ಅಜರಾಮರರಾಗಿ ಉಳಿದರು. ಅದರಂತೆಯೇ, ಪಂಸನು ಪ್ರಥಮ 
ತೀರ್ಥಂಕರರ ಬಗ್ಗೆ ತನ್ನ`ಆದಿ-ಪುರಾಣ?ವನ್ನು ರಚಿಸಿದರೆ,ರನ್ನನು ದ್ವಿತೀಯ 
ತೀರ್ಥಂಕರರಾದ ಅಜಿತನಾಥನ ಪುಣ್ಯಕಥೆಯನ್ನವಲಂಬಿಸಿ “ಅಜಿತ ಪುರಾಣ? 
ವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವನು. ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ ಒಣಜಚರ್ಚೆಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಜೀವವು ಅನೇಕ ಜನ್ಮ-ಕರ್ಮಗಳ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕುವ, ಹಾಗೂ ವಿಷಯಾ 
ಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿ 
`ಪಡೆಯುವ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸಿರು 
ವನು. ಪೊನ್ನನು ತನ್ನ ಶಾಂತಿನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು “ಪುರಾಣ ಚೂಡಾ 
ಮಣಿ” ಎಂದು ಸ್ಮರಿಸಿದಂತೆ, ರನ್ನನು ತನ್ನ' ಪುರಾಣವನ್ನು "ಪುರಾಣ ತಿಲಕ” 
ವೆಂದು ಕರೆದಿರುವನು. ವಸ್ತುತಃ, ಸಂಪನಿಂದಲೆ, ಪುರಾಣ ಕಥೆಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಕೃತಿಗಿಳಿಸುವ ಕಲೆಯನ್ನು ಕಲಿತಿದ್ದರೂ, *ಆದಿಪುರಾಣ' ಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ತನ್ನ "ಅಜಿತನಾಥ ಪುರಾಣ” ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ರನ್ನ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

“ಅಜಿತನಾಥ ಪುರಾಣ'ದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟ ದೇವತೆಯನ್ನು, ಗುರು 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸ್ಕಿ ಗ್ರಂಥರಚಿಸಲು ಕಾರಣಳಾದ ಹಾಗೂ ಪೋಷಕಳಾದ ದಾನ 
ಚಿಂತಾಮಣಿ ಅತ್ತಿಮಬ್ಛೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿರುವನು. ಆಕೆಯ ಸಮಸ್ತ ಇತಿ 
ಹಾಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಆಕೆಯ ಗುಣಾತಿಶಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ 
ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅಜರಾಮರಳನ್ನಾಗಿಸಿರುವನು. ಅಜಿತನಾಥನೇ ಈ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕಥಾನಾಯಕನು. ಅಜಿತನಾಥನ ಪುಣ್ಯಜೀವನವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವುದು 
ಕವಿಯ ಹೆಗ್ಗು ರಿ. ಕಥೆಯ ಓಟ ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ : 

ಅಯೋಧ್ಯಾ ದೇಶದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಸಾಕೇತಪುರದಲ್ಲಿ ಇಕ್ಷ್ವಾಕು 
ವಂಶದ “ಜಿತಶತ್ರು?ವೆಂಬ ದೊರೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಲತಿಲಕನೆನಿಸಿ ರಾಜ್ಯವಾಳು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಕ್ಷತ್ರಿಯಗುಣಧರ್ಮಕ್ಕ ನುಸಾರವಾಗಿ ತನ್ನ ಶತ್ರುಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ಜಯಿಸಿ *ಜಿತಶತ್ರು'ವೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಸೆಂಪಾದಿಸಿದ್ದನು. ಆತನ 
ಅರಸಿ ಸರ್ವಗುಣಾಲಂಕೃತೆಯಾದ ವಿಜಯಸೇನಾದೇವಿ. 

ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ವತ್ಸ ಕಾವಶೀ ದೇಶದ ಸುಸಿಮಾ ನಗರದಲ್ಲಿ ವಿಮಲ: 
ವಾಹನನೆಂಬ ರಾಜನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ವಾರ್ಧಕ್ಕದ ಮೂಲಕ 
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ವೈರಾಗ್ಯ ಬಂದಾಗ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯದ ಭಾರವನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸಿ ಜಿನದೀಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅಡವಿಯನ್ನರಸಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೋದನು. ಆಮೇಲೆ ಆತನು 
ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ತೀರ್ಥಂಕರ ಪದವಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ಷೋಡಶ 
ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಭಾವಿಸಿ, ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿ ಮರಣದಿಂದ ದೇಹವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿದನು. ನಂತರ ಆ ರೀತಿ ಸಂಸ್ಕಾರ ಪಡೆದ ವಿಮಲವಾಹೆನನ ಜೀವವು 
ಅಹಮಿಂದ್ರದೇವ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇಂದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿತು. ದೇವಾ 
ಯುಷ್ಯವು ಪೂರ್ತಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ, ಜಿತಶತ್ರುವಿನ 
ಪಟ್ಟಿಮಹಿಷಿಯಾದ ವಿಜಯಸೇನಾದೇವಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. 
ನವಮಾಸಗಳು ತುಂಬಿದ ಮೇಲೆಜಿತ ಶತ್ರು ವಿನರಸಿಯ ಉದರದಿಂದ ಅಜಿತ 
ತೀರ್ಥೇಶ್ವರನ ಜನನವಾಯಿತು. ಜನನೀ-ಜನಕರಿಗೆ, ಭಕ್ತಾದಿಗಳಿಗೆ, 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆನಂದವಾಗುವುದು. ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳು ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ 
ಜಿನಶಿಶುವಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಐರಾವತದ ಮೇಲೆ ಆ ಮಗುವನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸಿ 
ಮೆರೆಸಿ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ ಕ್ಷೀರ ಜಲದಿಂದ ಜನ್ಮಾಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡುವರು. ನಂತರ ಕುಮಾರನು ಕೌಮಾರ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಯಸ್ಕನಾದ ಮೇಲೆ ವಿವಾಹ- ಮಹೋತ್ಸವವೂ, ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕವೂ ನಡೆ 
ದವು. ಕಾಲಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಜಿತಸೇನನೆಂಬ ಪುತ್ರರತ್ನವೂ ಲಭಿಸುವುದು 
ಅವನಿಗೆ. ಒಂದು ದಿನ ನಭಸ್ಥ ಳದಿಂದ ಉಲ್ಕಾಪಾತವಾಗುವದನ್ನು ಕಂಡ 
ಅಜಿತನಾಥನಿಗೆ ಮನದಲ್ಲಿ ಅಧ್ರುವ, ಅಶರಣ, ಏಕತ್ವ, ಅನ್ಯತ್ವ ಮುಂತಾದ 
ಹನ್ನೆರಡು ಅನುಪ್ರೇಕ್ಷ ಭಾವನೆಗಳು ಯಥಾಕ್ರಮದಿಂದ ಮೂಡಿಹೋಗು 
ವವು. ವೈರಾಗ್ಯವು ಬೇರೂರಿ ನಿಲ್ಲುವುದು. ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿಸಿ ಅಜಿತಸ್ನಾ ಮಿ ದೀಕ್ಷೆಗೊಂಡು ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಹನು. 

ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲದಿಂದ. ಸರ್ವಜ ಸ್ಸ ನೆಂಜೆನಿಸಿ ಜೀವೇಂದ್ರ ನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ 

ಮಣಿಯಿಯೆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ, ” ಭರ್ಮತರ್ಥಾದಿನಾಥನಾಗಿ ಮೆರೆಯುವನು. 


ಅಜಿತನಾಥನ ಕಥೆಗೆ ಪೂರಕವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಇನ್ನೆರಡು ಉಪಕತೆ 
ಗಳು ಮೂಲಕತೆಯ ಕೃತಕತೆಯನ್ನು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಸಿ ಅದರ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿವೆ. ಸಗರ-ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಹಾಗೂ ಅತ್ತಿ ಮಬ್ಬೆಯರ ಕಥೆಗಳೇ ಆ ಉಪ 
ಕಥೆಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಭಕ್ತಿ ಭಾವ ಓದುಗರ ಮನವನ್ನು ಮಿಡಿದು, 
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ತಣಿಸುವವು. ಕೌಸಲದೇಶದ ಅಯೋಧ್ಯಾಧಿಸತಿ ಸುಭದ್ರವಿಜಯನ ಮಗನೇ 
ಸಗರ ಚಕ್ರವರ್ತಿ. ಆತನ ಆಯುಧಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರರತ್ನ ನೊಂದು ಜನಿ- 
ಸಲು, ಅದರ: ಸಹಾಯದಿಂದ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು, ಅಖಂಡ 
ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡನು.ತಿರುಗಿ ಬಂದು ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ದಶಾಂಗ 
ಭೋಗಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತ ಇರಲು ಅವನಿಗೆ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿ ಮಕ್ಕಳು 
ಜನಿಸುವರು. 

ಒಂದು ದಿನ್ನ ಆತನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಮಿತ್ರನಾದ ಮಣಿಕೆ;ತುವು ಖಷಿ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರುವನು. *ಭವಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಮೈಮರೆಯುವುದು ಸರಿ 
ಯಲ್ಲ, ಮುಕ್ತಿದಾಯಕ ಪರಮದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರ? 
ಎಂದು ಸಗರಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದರೂ, ಅವನು ಈ ವೈರಾಗ್ಯದ ಮಾತು 
ಗಳಿಗೆ ಬೆಲೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯವೈಭವವು ಅವನ ಬುದ್ದಿಗೆ ಭ್ರಮೆಯ 
ನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿತು. ಮಿತ್ರನ ಬಗ್ಗೆ ಕಳಕಳಿಯಿದ್ದ ಮಣಿಕೇತು ಹಾವಿನ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಭಗೀರಥನೊಬ್ಬ ನನ್ನುಳಿದು ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಪುತ್ರರನ್ನು ಕಚ್ಚೆ 
ಸಾಯಿಸಿ, ಕೂಡಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಗರನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ತನಗೆ ಪುತ್ರ 
ವಿಯೋಗವಾಯಿತೆಂದು ಗೋಳಾಡುವನು. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು, “ಸಾವು ಅನಿ 
ವಾರ್ಯ, ಸಮಾಧಾನ ತಾಳು” ಎಂದು ವೇದಾಂತ ಬೋಧಿಸುವನು. ಆಗ 
ದ್ವಿಜನು, “ಹೇಳಿದ ಈ ಧರ್ಮ ನನಗೋ, ನಿನಗಾಗಿಯೋ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು. ಅದೇ ವೇಳೆಗೆ ಸಗರರಾಜನ ಮಗನಾದ ಭಗೀರಥನು ಬಂದು, ತನ್ನ 
ಸಹೋದರರೆಲ್ಲರೂ ಸರ್ಪದಂಶದಿಂದ ಸೆತ್ತರೆಂದು ತಿಳಿಸುವನು. ಇತ್ತ ಕಡೆ 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಮರಣ, ಅತ್ತ ದ್ವಿಜಕುಮಾರನ ಮರಣ. ಈ ಆಘಾತದಿಂದ 
ರಾಜನು ವೈರಾಗ್ಯ ಶಾಲಿಯಾಗುವನು. ಜಿನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸುವನು. 
ಕವಿಯ ಪಾಂಡಿತ್ಯವುು ಸೆಗರನು ವೈರಾಗ್ಯ ಪಡೆದ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶನನ್ನು 
ಮನೋಜ್ಞವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸುವದರಲ್ಲಡಗಿದೆ. 

ಅಜಿತನಾಥ ಪುರಾಣದ ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರನೆಂದರೆ ಅತ್ತಿ 
ಮಜ್ಬೆಯದು. ರನ್ನ ನಿಗೆ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ. ಅಂತೆಯೇ ಅವಳನ್ನು 
ಅನೇಕ ಬಿರುದುಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. , ಅವಳು ಗುಣದಂಕಕಾರ್ತಿ, 
ಶೀಲಾಲಂಕಾರೆ, ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಪೂಜಿತೆ, ಕವಿವರ- ಕಾಮಥೇನು, ಭವ್ಯಮನೆ ಇ 
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ರಥ ಜನ್ಮಭೂಮಿ, ಮಹಾಸತಿ, ದಾನಚಿಂತಾಮಣಿ, ಜಿನಧರ್ಮ ಪತಾಕೆ. 
ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯೊಬ್ಬಳು ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ. ವೆಂಗಿ ಮಂಡಲದ ಪ್ರಂಗನೂರಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಾಗಮಯ್ಯ ನೆಂಬ ದಂಡನಾಯಕನ ಮಗ ಮಲ್ಲಪ್ಪನ ಮಗಳೇ ಅತ್ತಿ 
ಮಬ್ಬೆ. ಪ್ರ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ, ಚಾಲುಕ್ಕರಾಜನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ದಲ್ಲಸನ ಮಗ 
ನಾವದೇವನ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಮದುವೆಯಾದ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಪತಿಯು ಮಡಿದು ಹೋದುದರಿಂದ ವ್ರತನಿಷ್ಮ ಳಾಗಿ, ಜಿನಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿ 
ಸುತ್ತ, ದಾನಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾದಳು; “ದಾನಚಿಂತಾಮಣಿ” ಎಂಬ 
ಬಿರುದನ್ನೂ ಪಡೆದಳು. ಶಾಂತಿಪುರಾಣವನ್ನು ಸಹಸ್ರೆಪ್ರ ತಿಯಾಗಿ ಬರೆಯಿಸಿ 
ಉಚಿತವಾಗಿ ಹಂಚಿದಳು. ಅಜಿತನಾಥನ ಸರಮಭಕ್ತೆಯಾದುದರಿಂದ ರನ್ನನ 
ಪ್ರೇರಕಳಾಗಿ, ಪೋಷಕಳಾಗಿ ನಿಂತು ಅಜಿತನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ 
ದಳು. ಅಂತೆಯೇ ರನ್ನನಿಗೆ ಅವಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಹೊಗಳಿದರೂ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 


ವಿಮರ್ಶೆ : 

ಸ್ನನು ಎರಡೇ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ 
ಯಿಂದ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. `ಗದಾಯುದ್ಧ'ವು 
ಅವನಿಗೆ"ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ'ಯ ಬಿರುದನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಲು ಕಾರಣವಾದರೂ, 
ಅಜಿತನಾಥಪುರಾಣವು ಆತನನ್ನು ರತ್ನತ್ರಯರಲ್ಲೊಬ್ಬನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. 
"ಅಜಿತನಾಥಪುರಾಣ? ಮತೀಯ ಗ್ರಂಥ. ಜೈನಮತದ ಕವಿಗಳು ಈ ಕೃತಿ 
ರಚನೆಯ ನೆವದಲ್ಲಿ ಮತಪ್ರಚಾರಕರಾಗಿರುವರು ಎನ್ನೋಣವೇ ? ಎಷ್ಟೇ 
ಕಾನ್ಕಧರ್ಮದ ಪಾಂಡಿತ್ಯವು ಈ *ಅಜಿತನಾಥಪುರಾಣ' ದಲ್ಲಿ ತೋರಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ದರೂ ಅನ್ಯಮುತದನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುಜಿಂತು ? ಆದರೂ ರನ್ನನ 
ಪ್ರತಿಭಾಶಕ್ತಿಯು ಜಿನಭಧರ್ಮದ ಮಹಾತತ್ತ್ವನನ್ನೂ ಅತ್ಯಂತ ರಸಮಯ 
ವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದೆ. 

ಸಂಪಯುಗದ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಂತ ಹೊಗಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದೇ ಕೃತಿ ನಿರ್ವ. 
ರ್ಯವೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತೋ ಏನೋ ?.... ಅದರಲ್ಲೂ ರನ್ನನಂತೂ ತನ್ನನ್ನು ಅಟ್ಟ 
ಕ್ಕೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಇಡೀ ಕೃತಿಯ ತುಂಬ ಅವನ ಕವಿತಾಪ್ರ ತಿಭೆ 
ಮನೋಜ್ಞವಾಗಿ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸಲ್ಪ ಟ್ರದ್ದರೂ ಇವನ ಕಾವ್ಯ 


ದೀ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾನ್ಮ ಗಳು ೬೩ 


ನಾಥಪುರಾಣ? ವನ್ನು ಓದಿದ ಮೇಲೆ ಮನದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಳಿಯದೇ ಉಳಿಯುವ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಅಜಿತನಾಥನಲ್ಲ. ಆ ಕಥೆಗೆ ಪೂರಕವಾಗಿ ಒಂದ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಹಾಗೂ 
ಸಗರ ಚಕ್ರವರ್ತಿ. ಪುರಾಣತಿಲಕ ನೆಂದು ತನ್ನ ಕೃತಿಯನ್ನು ತಾನು 
ಹೊಗಳಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಅವನು ಪಂಪನಷ್ಟು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ, ಪುರಾಣವನ್ನಾ 
ಧರಿಸಿ, ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಲಾರ ಎಂಬುದು ಈ ಪಾತ್ರಸೃಷ್ಟಿಯ ವೈಸರೀತ್ಯ 
ದಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುವದು.ಜಿನತತ್ವಗಳನ್ನು. ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು,ಭವಾವಳಿಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ, ಕೇವಲ ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಯನ್ನ ಷ್ಟೇ ಬಿಂಬಿಸಿರುವದರಿಂದ ಮುಖ್ಯ ಕಥಾ 
ನಕ ಸಪ್ಪೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ಮುಚ್ಚಲೆಂದೇ ಸೆಗರಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಹಾಗೂ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯರ ಕಥೆಯನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡನೋ ಏನೊ?.... 


ಪಾತ್ರಚಿತ್ರಣವೆಂತೇ ಇರಲಿ, ಕಥಾಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಓದುಗರ ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಳಿಯದೇ ಉಳಿಯುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸುನದರಲ್ಲಿದೆ-- ರನ್ನನ ಪ್ರತಿಭೆ. 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಮರಣದಿಂದ ಸೆಗರನು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು--ಎಂಬ 
ವರ್ಣನೆ ಕಣ್ಣೆ ದುರು ನಿಲ್ಲುವದು, ಓದಿದಾಗ. ಆ ಪಾತ್ರದ ಆಳಕ್ಕಿಳಿದು 
'ತಾನೇ ಸಗರ ಎಂಬಂತೆ ಕವಿ ಬಕೆದನೇನೋ?....ಈ ವರ್ಣನೆ ಎಂಥ ನಾಸ್ತಿಕ 
ನಿಗೂ ವೈರಾಗ್ಯ ಭಾವನೆ ಮೂಡಿಸುವಂತಹದು- 


ಮತಿಗೆಟ್ಟು ಜೀವ! ಧರ್ಮಾಮೃತಮೆಂ ಸೇನಿಕದಧರ್ನುವ.ಂ ಸೇವಿಸಿ ದು 
ರ್ಗ ತಿಗಿ ಳಿದ, ಜನನಂಬ ಜ| ಸಿತಿಂಬದೈನಕ್ಕೆ ಪೋಗಿ ನ.ಳುಂಬಡು ನೈ 
ಎನಿತೆನಿತು ಕಳೆದ ಭವಮಂ | ನೆನದಪೆ? ಯೆ.ನಿತೆನಿತು ಭವದ 
ಬಂಧುಗಳಂ ನೀ 
'ನೆನೆದಪೆ? ಯೆನಿತೆನಿತೊಡಲಂ | ನೆನೆದಪೆ ಎಲೆ ಜೀವ? ನೀನೆ ಪೇಳ್‌ . 
ಪವಣೊಳವೆ? 
ಎನಿತಂ ಕುಕ್ಕೂಳಗುದಿದಫೆ? | ಎನಿತಂ ಕಕ್ಕಳಗಳಲ್ಹ್ಬಪ್ಪೈ? ಜಿೀೀವನೆ ನೀ 
ನೆನಿತಂ ಮಮ್ಮಲ ಮರುಗುವೆ? | ಎನಿತಂ ಸಂಸಾರದೊಳಗೆ ತಿರ್ರನೆ 
ತಿರಿವೈ ? 
ಕಡೆಯಿಲ್ಲದ ಸಂಸಾರದ | ಕಡೆಗೂಣಲ್‌ ಬಗೆವೆಯೊಪ್ಪೊ ಡೆನ್ನುಕ್ತಿಗೊಂಡಂ 
ಬಡು ಜೀವ ನಿನ್ನ ಕಾಲಂ | ಓಿಡಿನೆ ಧರ್ಮೆನುನೆ ಮಗುಳೆ ಬಲ್ಬಿ ಡಿವಿಡಿಯಾ 


ತನ್ನ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಚೇತನವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಬಳಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ಕವಿಯು 1 


೩೪ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ 


ಶೃಂಗಾರರಸವನ್ನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಯಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಅಳ 
ವಡಿಸಿರುವನು. ವಿಜಯಸೇನಾದೇವಿಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿದ ಪರಿಯಿದು 

ಮಸೆದ ಮದನ ಬಾಣುಟೋಪವ.೦ ಕಣ್ಣ ಬೆಳ್ಳೇ 

ರೆ ಸಿದ ಮದನ ಚಾಸಾ ಟೋ ಇಮಂ ಪರ್ಬುಗಳ್ಳೊ 

ತ್ರಿಸೆಯೆ ವಿಜಯಚಿಹ್ನೆಂ ಚಿತ್ತಜ೦ಗೆಂಬಿನಂ ರಂ 

ಜಿಸವ ವಿಜಯಸೇನಾ ದೇವಿ ಕಣೊ ಪ್ರಿ ಬಂದಳ್‌ 

ಮದನನ ಬಾಣಾಟೋಪದಂತೆ, ಚಾಪಾಟೋಪದಂತೆ ವಿಜಯಸೇ 
ದೇವಿಯ ಕಣ್ಣು ಹುಬ್ಬುಗಳಿದ್ದು ವಂತೆ |: ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವಳು ಮನ್ಮಥನ 
ವಿಜಯ ಚಿಹ್ನಗಳಾಗಿದ ಕಂತೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಪದಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರರಸ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ರನ್ನೆನ ಜಾಣ್ಮೆ ಕಂಡುಬರುವುದು. 


ಎನೇ ಆಗಲಿ, ರನ್ನನ ಕಾವ್ಯ ಶೈಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದುದು. ಅರ್ಥ 
-ಪುಸ್ಟಿ, ಪದಮೈ ತ್ರಿ, ಪದಲಾಲಿತ್ಯ, ಅಲಂಕಾರದ ಸಹಜತೆ, ಶಕ್ತಿ, ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ಗಳು ಅವನ ಕಾವ್ಕಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಅಜಿತನಾಥ ಪುರಾಣವು 
ಮತೀಯ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಪ್ರಚೋದಿಸುವ ಗ್ರಂಥವಾದುದರಿಂದ, ರನ್ನನಿಗೆ 
ಮತಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಿನ ಫಿರ್ಬಂಧವಿದೆ... ಆದರೆ `ಗದಾಯುದ್ಧ' 
ದಲ್ಲಿ ಆ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅವನ ಕಾವ್ಯ ಶಕ್ತಿ ಸುಲಲಿತವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿ 
ಓದಿ... 


"ಗದಾಯುದ್ದ? (ಸಾಹಸಭೀಮ ವಿಜಯಂ) 


ಕಥಾವಸ್ತು : 

ಅನೇಕ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳು * ಮಹಾಭಾರತ” "ರಾಮಾಯಣ? 
ಮುಂತಾದ ಮಹದ್ಗ್ರಂಥಗಳಂದಲೇ ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಕಥಾವಸ್ತು 
ವನ್ನಾಯ್ವು ಕೊಂಡಂತೆ, ರನ್ನನೂ ಕೂಡ ಮಹಾಭಾರತದಿಂದ ಗದಾ ಹಾಗೂ 
ಸೌಪ್ತಿಕ ಪರ್ವಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನಾಯ್ದು ಕೊಂಡಿರುವನು. ರನ್ನನ 
ಕವಿತಾ ಪ್ರತಿಭೆ ಈ ಗದಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಸಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ 
ಅವನಿಗೆ ಅಪಾರ ಆತ್ಮಪ್ರತ್ಕಯ, ಹಾಗೂ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ. ತನ್ನೀ ಕೃತಿಯ 
ಸಮಾನವಾವುದು? ಎಂದು ಆಹ್ವಾನಿಸುವ ರನ್ನನು, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮಹಾಕವಿ, 
ಮಿಲ್ಬನ್‌ ನೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಿರುವನು— ಡಾ. ರಾ. ಯ. (ಧಾರವಾಡ 
ಕರರವರಿಂದ. ಮಿಲ್ಬನ್‌ ನು A theme which was unattem- 
pted in prose or rhyme” ~ಂದು ತನ್ನ Paradise 1086ನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ, ರನ್ನನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವೆಂದರೆ "ಆರಾತೀಯ ಕವೀಶ್ವರರ್‌ 
ಆರು ಮುನ್ನಾ ರ್ತರಿಲ್ಲ'ಎನ್ನುಪೆ ಹಾಗೆ ಬರೆದಿರುವೆನೆಂಬ ಆತ್ಮಬಲ ಅವನಿಗೆ. 

ಮಹಾಭಾರತದ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಸನ್ನಿ ವೇಶವನ್ನಾ ಧರಿಸಿ ಬರೆದ ಈ ಕಥಾ; 
ಭಾಗವು ನಾಟಕ ತಂತ್ರದ ಮೇಲೆ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದರಿಂದ ಕಾವ್ಯದ ಪತ್ರಗಳು 
ಓದುಗರ ಕಣ್ಣು ಮುಂದೆ ಕುಣಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವನು ಕವಿ ರನ್ನನು. 
ಭಾರತಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೌರವಸಕ್ಷೀಯರೆಲ್ಲರ ಪರಾಭವವಾದ ನಂತರ ಛಲದಂಕ 
ನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಕೈರ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, 
ವೈಶಂಪಾಯನ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಜಲಸ್ತಂಭನ ವಿದ್ಯೆಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅಡಗಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಾಗ, ಸಾಹಸಿಯಾದ ಭೀಮಸೇನನು ಜಲದಲ್ಲಡಗಿರುವ ಸುಯೋ- 
ಧನನನ್ನು ಮೂದಲಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮನೋರಂಜಕವಾಗಿವೆ. ಈ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವೀರರಸವೇ ಪ್ರಧಾನವಾದುದು. 

ಗದಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನ, ಭೀಮಸೇನರಿಬ್ಬರೂ ಪ್ರಧಾನ 


ta ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ಪಾತ್ರ ಸಡೆದವರು. ಭೀಮಸೇನನು ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ರೌದ್ರಾವ : 
ಶಾರವನ್ನು ತಾಳಿದವನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷನಾಗುವನು. ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ತನಗಾದ 
ಅಪಮಾನ, ಅನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು ಅವನ ಮನದ ಜ್ವಾಲೆ 
ಭಯಂಕರ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದೆ. ಈ ರೌದ್ರತೆಯನ್ನು ಪತ್ನಿಯಾದ 
ದ್ರೌಪದಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ಕೆರಳಿಸುವಳು. ಈ ಪ್ರತೀಕಾರದ ಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದೆ 
ಭೀಮನು, ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಅರಸುತ್ತ ಬಂದಾಗ, ಆತನು ಕಾಣದಿರಲು, 
ಅನನ ರೌದ್ರತೆ ಇನ್ನೂ ಭೀಕರವಾಗುವುದು. ಈ ಸೆಮಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಭೀಮ 
ಸೇನನ ಕೋಪಾಟೋಪವನ್ನು ಕವಿಯ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲೇ ಓದಬೇಕು. ಹಿಂದೆ 
ದ್ರೌಸದಿಯ ಕೇಶಾಕರ್ಷಣದಿಂದ ಅವಮಾನಿತಳಾದಾಗ ಭೀಮನು ಧರ್ಮ 
ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನು. ಇಂದು ಒಂದು ದಿನ ನಿನ್ನ ಹಿರಿತನಕ್ಕೆ ನಾನು 
ವಿಧೇಯನಲ್ಲ ನನಗೆ ಈ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡು. ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು 
ಸಿಗಿದು ಹಾಕುವೆನು:. ಆದರೆ ಧರ್ಮನು ಧರ್ಮಕ್ಕೇ ಅಂಓದ್ದರಿಂದ, 

(ಮನದೊಳ್‌ ನೋವುದುಮಿಲ್ಲ ನಿಷ್ಕರುಣೆಯೈ ನೀವಿಂತಿರಾ ನನ್ನೆ ಗಂ 

' ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವನು. ಆದರೆ ಭೀಮನಿಗೆ ಇಂದು 

ಆ ಸಿಟ್ಟು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದಕ್ಕ ವಕಾಶವಾಯಿತು. ಇಡೀ ತನ್ನ ಜನ್ಮದ ತುಂಬ 
ಅದುಮಿಟ್ಟ ರೋಷ ಸುಯೋಧನನನ್ನು ಸದೆಬಡೆಯಲು ಕಾತರಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮನ ಧರ್ಮದೆ ತಟ್ಟು ಅಡ್ಡ ಬಂದುದರಿಂದ ತನ್ನ ರೋಷ 
ವನ್ನು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿಸುವ ಆ ಸದವಕಾಶ ಬಂದೊದಗಿತ್ತು. 

ಇಂಥ ರೌದ್ರಾವತಾರ ತಾಳಿದ ಭೀಮಸೇನನು ಸುಯೋಧನನನ್ನು 
ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಿಂದ ಮೂದಲಿಸಿ, ಅವನ ಪೌರುಷವನ್ನೇ ಕೆಣಕಿ ಅವನನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುವನು. ನಂತರ ಘೋರವಾದ ಗದಾಯುದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಸುಯೋಧನನು ಮಡಿಯುವನು. ಏನಾದರೂ ಸುಯೋಧನದದು 
ವೀರಮರಣ. ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ತನ್ನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ 
ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ದೈವಬಲವೊಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸೋಲನ್ನಪ್ಪಬೇಕಾ- 
ಯಿತು, 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಮಗಳು ೭೬ 


ವಿಮರ್ಶೆ : 


ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ಧ, ಹಾಗೂ ಅಜಿತನಾಥಪುರಾಣಗಳು ಆತನ ಎರಡು 
ತೋಳುಗಳಿದ್ದ ಹಾಗೆ. ಆದರೂ ರಸಿಕರ ಮನಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿ- 
ಸಿದ ಕೃತಿಯೆಂದರೆ ಗದಾಯುದ್ಧವೇ. ಅಲ್ಲಿನ ವಾಕ್ಯಗಳು, ಪದ ಬಂಧಗಳು, 
ವರ್ಣನೆಗಳು ಓದುಗರ ಮನದಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಉಳಿದು, ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಪದೇ ಪದೇ ಓದಿ ಸವಿಯಬೇಕೆನ್ಸಿ ಸುವುದು. 
ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ಧದ ಆಕರ್ಷಣೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣಗಳೇನು ?,,, 
ಅಜಿತನಾಥ ಪುರಾಣವು ಜೈನ ಮತೀಯ ಗ್ರಂಥವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದು 
ಕೆಲವೇ ಜನರಿಗೆ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಬಲ್ಲದು. ಎಂದೇ ಲೌಕಿಕಕಾವ್ಮವಾದ 
ಗದಾಯುದ್ಧ ವು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತೆಂಬುದು ಒಂದು ಕಾರಣ 
ವಾದರೂ, ಅನೇಕ ಕಾವ್ಯಗುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕುವುದೇ ಗದಾಯುದ್ಧದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುವು. ಗದಾಯುದ್ಧದ ಗಾತ್ರ, ಅಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ 
ಬಂದ ಕವಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ, ರನ್ನನ ಕಾವ್ಕ-ಕಲ್ಪನೆ, ಕಥಾಸೌ ಂದರ್ಯ, 
ನಾಟಕೇೇಯತೆ, ನಿತ್ಯನವೋನವವಾಗಿರುವ ಪಾತ್ರಸೃಷ್ಟಿ, 
ಅದ್ಭು ತವಾದ ಕಾವ್ಕಶೈಲಿ, ಹಾಗೂ ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಒಡಮೂಡಿ ಬಂದ 
ಕಾವ್ಯಸಂದೇಶ ಇವೆಲ್ಲ ಗದಾಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಅಪೂರ್ವ ಮೆರಗನ್ನು ತಂದು , 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. (ಆರ್‌. ವಾಯ್‌. ಧಾ.) ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಕಾವ್ಯದ ರಸ 
ಪಾಕ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಓದುಗರ ಮನಕ್ಕೆ ಆಪ್ಕಾಯಮಾನವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬಂದಿದೆ. ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಓದಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲ ಓದುಗರಿಗೆ 
ಹುಟ್ಟುವದನ್ನು ಕವಿಯೇ ಹೇಳಿರುವನು -- 
ಕೃತಿ ನೆಗಳ್ಳ ಮಹಾಯುದ್ಧಂ 
ಕೃತಿಗೆ ಈಶ್ವರಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಾಹಸಭೀಮಂ | 
ಕೃತಿಯಂ ವಿರಚಿಸಿದಂ ಅಲಂ 
ಕೃತಿಯಂ ಕವಿರತ್ನ೦ ಎಂದೊಡೆ ಏಂ ಬಣ್ಣಿಪ್ರದೋ 
"ಏಂ ಬಣ್ಣಿಪುದೋ' ಎಂಬುದು ಒಣ ಹೊಗಳಿಕೆಯಲ್ಲ. ಗದಾಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ, ಕವಿಯು ತನ್ನ ಕಲ್ಪನಾಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ವಿಸೆಂಗತತೆಗಳನ್ನು ಹೊರತುಸಡಿಸಿ ಸಮಂಜಸತೆಯನ್ನು 


೭೮ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು. 


ನಿರೂಪಿಸಲು, ಪ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟಿರುವನು. 


ಗದಾಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ರನ್ನನ ಜೀವನ ದೈ ಹಿ ಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣು- : 
ತ್ತೇವೆ. ಇಂಥ ಮಾತುಗಳು, ಅವನು ಹೇಳಿದ ಕಾವ್ಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ "ಅನವಶ್ಯ ಕ 
ವಾದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಆತ್ಮಾನುಭವದ ಸ ಹಾ ಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಬರೆಸುಕೊಂಡಿಕು. 
ವನು. ದ್ರೌಪದಿ ಅನಿಲನಂದನನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ : 
ಮೆಣಿಕನಕಂ ವಸ್ತು ವಿಭೂ 
ಕ್ಷಣಂಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು ಪೆಂಡಿಂ್‌ ಒಲ್ಬರೆ ಗಂಡರ್‌ 
ಗುಣಮನೆ ಮೆರೆವುದು ಶಸ್ತ್ರ- 
ವ್ರಣಮಂ ನಿನ್ನಂತೆ ಮೆರೆವುದು ಇರೆನ ಬೆಡಂಗಾ 
ಈ ಉಪದೇಶ ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಅವಶ್ಯ ವಿರಲಿಲ್ಲವಾದರೂ, ಹತ್ತನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಕ್ರಾತ್ರಯುಗಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯವಿತ್ತು ಎಂ ರನ್ನ ನ ಆಶಯವಿರ. 
ಬಹುದು. ಅದರಂತೆಯೇ ದುರ್ಯೋಧನನ ಅವಸಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವ. 
ಥ್ಕಾಮ-ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯರ ಸಂವಾದವನ್ನು ರನ್ನ ಅಷ್ಟು ಲಂಬಿಸುವ ಅವಶ್ಯ 
ಕತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. 

"ಕಾವ್ಯದ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಹರಡಿರುವ ಭೀಮಸೇನನ ಪಾತ್ರ ತುಂಬ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದುದು. ಅವನ ರೌದ್ರತ್ತೆ ನಿಷ್ಕ ರುಣೆ ಒರಟುತನ್ಕ 
ಸೇಡು ಮುಂತಾದವುಗಳು ಓದುಗರ ಹೃದಯವನ್ನು ಹೆಪ್ಪು ಗಟ್ಟಿ ಸುವಂತೆ 
ರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ದಂಡನಿಧುನವು. ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಮ್ಮಿತಿ ವಾದುದು. ಭೀಮಸೇನನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಊರುಭಂಗ, ಹಾಗೂ 
ಕಿರೀಟ-ಭಂಗ ಮಾಡಿಯೇ ಹಿಂತಿರುಗುವೆನೆಂದು ಪಣತೊಟ್ಟಾಗ, ಭೀಮನು 
ದಯಾಶೂನ್ಯನೆಂಬ ಭಾವ ಓದುಗರಿಗೆ ಬಂದರೂ ಬರಬಹುದು. ಇಂಥ 
ನಿಷ್ಕರುಣೆಯಾದವನು ಉದಾತ್ತಗುಣದವನು ಹೇಗೆ ?.... ಮತ್ತು ಅಂಥವನು 
ನಾಯಕನು ಹೇಗೆ?... ಎಂಬುದು ಸಂಶಯಾಸ್ಪದ ವಿಷಯ. ಆದರೆ 
ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಆ ಕಡಿದಾದ ಆಸುರೀ ಸಂಸತ್ತನ್ನು ಪಡೆದ ದುರ್ಯೋಧನನಂಥ 
ವರನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕು ವುದು ಧರ್ಮದ ಅಂಗವೂ ಕೂಡ. ಕರುಣೆ, ನಿಷ್ಕರುಣೆ 
ಗಳು ಧರ್ಮದ ಆಧಾರದಿಂದ ಕಲ್ಪಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದವುಗಳೆಂದು ಸಮ. 
ರ್ಥಿಸಿ, ಭೀಮನ ಪಾತ್ರವು ಭೀಕರಾಕಾರವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ನಮಗೆ ಆದರ್ಶ 


'ಕೆನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ೭೯ 


ಪಾತ್ರನೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಸ್ಮೃತಿ ಪಟಲದಲ್ಲಿ ಸದಾಕಾಲ ಅಚ್ಚಳಿಯದಂತೆ 
ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು ಕವಿ ರನ್ನನು. 


ನವರಸಗಳಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರರಸ ರಸರಾಜವು. ಆದರೆ ಈ ಶೃಂಗಾರರಸವು 
ರನ್ನನ ಗಂಭೀರ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಒಗ್ಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಾಣುವುದು. ಇಡೀ ಗದಾ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿ ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ನಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಕವಿ: ನಿರೂಪಿಸುವನು. 
`ಅದು ತುಂಬ ಮೋಹಕ ನಗೆ, ಶೃಂಗಾರ ನಗೆ; ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ನಗೆ. ಅದರ 
ಹಿಂದೆ ಎಷ್ಟು ಜನರ ಹೆಣ ತೇಲುತ್ತಿಡಿಯೋ ?...."ಇದರೊಳ್‌ ಮೂರ್ಧಾಭಿ 
ಷಕ್ತರ್‌, ಮಣಿ ಮುಕುಟಧರರ್‌ ಬಾಹಾ ಬಳಾಗ್ರ್ಯರ್‌, ಕದನಪ್ರೋಚ್ಯಂಡ 
ದಂಡಕ್ರಮ ವಿಜಿತರಿಪು ಕ್ಷತ್ರಿಯರ್‌, ವೀರಲಕಕ್ಷ್ಮಿಸದನರ್‌, ಸೋಮಾಮೃತಾ 
ಸ್ವಾದನ ಶುಚಿವದನರ್‌, ಮುನ್ನಮ್‌ ಅಯ್ಕಾಡಿದರ್‌” ಎಂದು ವರ್ಣಿಸುವ 
ಕವಿಯ ಕಾವ್ಯವೈಖರಿಯೇನು, ಪದಲಾಲಿತ್ಯವೇನು | ಆ ದ್ರೌಪದಿಯ ನಗೆ 
"ಕೇಶಪಾಶದ ಕೀನಾಶಪಾಶದ ಕಥೆ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಅರಳಿಬಂದದ್ದು. ಗಾಳಿ 
ಬಿಟ್ಟಾಗ ತೂರಿಕೋ ಎಂಬಂತೆ, ಅಲ್ಲಿ ರನ್ನನು ತನ್ನ ವರ್ಣನಾ ವೈಖರಿ 
ಯನ್ನು ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಹಂಿಬಿಟ್ಟಿರುವನು- ಆ ದ್ರುಪದ ಪುತ್ರಿಯ ನಗೆ 
ಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು | 
ಸ್ಮರಸ೦ಜೀವನೆ ಕೃಷ್ಣೆ ಪೂಮುಡಿವಳ್‌ ಆ ಶೃಂಗಾರಮೆ", ಆ ಭಾವನ, ಆ 
ಪರಿಜ್ಮು ಆ ವಿಭ್ರಮುಮ್‌, ಆ ಬೆಡಂಗು, ನೆಗಜ್ಜಿ ಆ ಸೌಂದರ್ಯಮ್‌, ಆ 
ಬಿಂಕಮ್‌, ಆ ತರಳಾಪೂಂಗ ವಿಲಾಸಮ್‌, ಆ ಲಟಿಹಮ್‌, ಆ 
ಲಾನಣ್ಯಮ್‌, ಆ 
ಪುಣ್ಮಮ್‌, ಆ ದರೆಹಾಸುನುತಮೋಂ ಮನಂಗೊಳಿಸಿತೋ 
ಚಾಳುಕ್ಯ ಕಂದರ್ಪ ॥ 
ಎಂಥ ರಸಪೂರಿತವಾಗಿದೆ ಈ ಶೃಂಗಾರ ವರ್ಣನೆ! ಶೃಂಗಾರರಸೆವು 
ಪುಟಪುಟಿದು ಓದುಗರ ಹೃದಯಗಳನ್ನು ತಣಿಸಲು ಎಷ್ಟೊಂದು ಸಮರ್ಥ 
ವಾಗಿದೆ | 
ಕವಿಯು ದುರ್ಯೋಧನನ ಪಾತ್ರವನ್ನುಸೃಷ್ಟಿಸುವಾಗ ಮಹೆತ್ತರವಾದ 
ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಉಪಸಯೋಗಿಸಿರುವನು. ಓದುಗರಿಗೆ ಗದಾಯುದ್ಧದ 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಬಗ್ಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿ. ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ರಬಲವಾದ ಕಾರಣ -. 


kb ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ: 


ದುರ್ಯೋಧನನು ಮಾಡಿದ ಅಧರ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳ ವಿವರಣೆ ರನ್ನನ ಗದಾ 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿಲ್ಲ.. ದ್ರೌಪದಿಯ ಕೇಶಾಂಬರಾಕರ್ಷಣೆಯಾಗಲಿ, ಪಾಂಡವರ 
ಲಾ ಕ್ಷಾಗ್ರ ಹದಹನವಾಗಲಿ, ಪಾಂಡವ- ಕೌರವರ ನಡುವಿನ ಹಗೆತನವಾಗಲ್ರಿ, 
ಜೂಜಿನ-ಪಣದ ವಿಷಯವಾಗಲಿ, ರನ್ನನ ಚತುರ ಪ್ರ ಕ್ರ ತಿಭೆಯಿಂದ ಕಲ್ಪಿ ತ್ರ 
ವಾಗಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ಕಾವ್ಯ ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗುತ್ತಿ, ತ್ತು; ದುರ | 
ಧನನಿಗೆ ದಂಡಪ್ರಧಾನಯುಕ್ತ ವಾದ ಮಾತು ಸೂಕ್ತವೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಪಾತ್ರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಓದುಗರಿಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿ ಹುಟ್ಟಲು 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳುಂಟು. ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಾಗ ಸುತ್ತುಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧುಗಳ ವಥೆ, ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಮೃತ್ಯು 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಮರಗುವನು. ಉಪಪಾಂಡವರನ್ನು ಕೊಂದ ಅಶ್ವತ್ನಾಮ- 
ನನ್ನು ಬಾಲಹೆತ್ಯಾದೋಷಿ ಎಂದು ಬೈಯುವನು. ಇವೆಲ್ಲ ಉತ್ತಮ ಗುಣ 
ಗಳ ಆಶ್ರ ನಾದ ಹಿಕ ಓದುಗರ ಸತಗ ಪಾತ್ರ 
ನಾಗುವುಡು ಸಹಜ. 

ಪಂಪಭಾರತವನ್ನೇ ಅನೇಕ ರೀತಿಯಿಂದ ಕವಿರನ್ನ ಅನುಸರಿಸಿರುವನು. 
ಇಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನ ಪ್ರತಿನಾಯಕ, ಭೀಮ ನಾಯಕ. ಕಹು ತನ್ನದೇ ಆದ 
ಪದಬಂಧವನ್ನೂ ಭಾವಟೂಕು ಸ ಅಳವಡಿಸಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಕಾವ್ಯ 
ರಚಿಸಿರುವನು. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಊರುಭಂಗ, ವೇಣೀ ಸಂಹಾರ ನಾಟಕಗಳ 
ಪ್ರಭಾವವು ಕವಿಯ ಮೇಲಾಗಿದೆ. ಜೊತಿಗೆ ನಾಟಕೀಯತೆಯನ್ನಳವಡಿ. 
- ಸಿದುದ್ಕ, ಕವಿಯ ಅನ್ಯಾದೃಶ ಕೌಶಲ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 
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ನಾಗವರ್ಮನ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾದಂಬರಿ 


ಕನಿ ಪರಿಚಯ: 


ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ ಅಥವಾ ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ, ಛಂದೋಂ- 
ಬುಧಿ, ಭಾಷಾಭೂಷಣ, ಕಾವ್ಕಾವಲೋಕನ, ವಸ್ತುಕೋಶ ಎಂಬ ಐದು 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಕರ್ತೃವಾದ ನಾಗವರ್ಮನು ವೆಂಗಿ ಪಳುವಿನವನು. ಕೌಂಡಿಣ್ಯ 
ಗೋತ್ರದ ವೆಣ್ಣಮಯ್ಯ-ಪೋಳಕಬ್ಬೆ ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಂಪತಿಗಳ ಹಿರಿಯ 
ಮಗನಿನನು. ಕವಿರಾಜ, ಬುಧಾಬ್ದ ವನಕಳಹಂಸ್ಕ ಕಂದಕಂದರ್ಪ, 
ನೆಗಳ್ಳಗೋಜ-- ಎಂಬ ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾದ ಈ ಕವಿಯು ಬದುಕಿ ಬಾಳಿದ 
ಕಾಲ ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗ. ಈತನು ಜನ್ನ ಮಹಾ 
ಕವಿಯ ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ನೂ ಹೌದು. ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆ 
ದಿರುವ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯ ಗ್ರಂಥವೆ ಇವನ `ಛಂದೋಂಬುಧಿ'. ಮದನ 
ವತ್ತಿ ಅಕ್ಕರ, ಚೌಪದಿ, ಗೀತಿಕೆ, ಏಕೆತ್ರಿಸದಿ, ಉತ್ಸಾಹ, ಷೆಟ್ಟ ದಿ, ಅಕ್ಕ 
ರಿಕ, ಮುಂತಾದವುಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಛಂದೊ:ಜಾತಿಗಳೆಂಬ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುವನು. ತನ್ನ ನಿಯಮಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ವಿವನಸುವ 
ಪದ್ಯಗಳೇ ಆಯಾ ನಿಯಮಗಳ ಉದಾಹರಣೆಗಳಾಗಿಯೂ ಆಗುವಂತೆ ಆತನು 
ಯೋಜಿಸಿರುವುದು ಚಾತುರ್ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವಂತೈೆ. ಸಂಗ್ರಹಸಾಧಕವೂ 
ಆಗಿದೆ. ಇಂಥ ಪ್ರೌಢತಮವಾದ ಗ್ರಂಥವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ 
ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲವೆನ್ನಬಹುದು. ಇದಲ್ಲದೇ ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ ಎಂಬ ಲಾಕ್ಷಣಿಕ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಕೂಡ ಅತ್ಯಂತ ಪಾಂಡಿತ್ಯಪೂರ್ಣ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ಬರೆದು ಕನ್ನ 
ಡಕ್ಕೆ ಹೊಸದೊಂದು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ನವೀನನಿವನು. 

ನಾಗವರ್ಮನ ಪಾಂಡಿತ್ಯಪೂರ್ಣ ಪ್ರತಿಭ್ಯ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯ 
ಸಾಮರ್ಥ, ಕಲಾಕೌಶಲ್ಯ ಹಾಗೂ ರಸಿಕತೆಗಳನ್ನು ಕಾಣಬೇಕಾದರೆ ಅವ 
ಕರ್ನಾಟಕ *ಕಾದಂಬರಿ'ಯನ್ನು ಓದಬೇಕು. ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಕಲಾ 
ಪ್ರೌಢಿಮೆ ತನ್ನ ತುತ್ತತುದಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಕೇವಲ ಪ್ರಣಯಮಯವಾದ ಈ 


ಆ೨ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ, ನಾಗವರ್ಮನು ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ರೀತಿ, ರಸಿಕತಿ 
ಯಿಂದ ವರ್ಣಿಸುವ ವೈಖರಿ, ಮುಂತಾದವುಗಳು ಬಹು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾದವು 
ಗಳು. ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು * ಕಾದಂಬರಿ: ಎಂಬ ಬಾಣಭಟ್ಟನ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೃತಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ [ನರುವನ್ಯಾ ಬಾಣಭಟ್ಟನ ಕೃತಿಯೂ 
ಕೂಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸ ಇಹಿತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆದುದು. 
ಅಂಥ ಉದ್ದ ಂಥನೆನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಲು ಹೊರಟದ್ದ ಇವನು ಕೇವಲ ಭಾಷಾಂ- 
ತರಕಾರನಾಗಿರದೆ, ದಿವ್ಯಪ್ರತಿಭೆಯುಳ್ಳ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಕಥೆ 
ಯೊಳಗೆ: ಕಥೆ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡು ದುರ್ಗಮವಾಗಿರುವ ಪ್ರೌಢಶೈಲಿಯ 
ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಈತನು ಸರಳವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ, ಗದ್ಯ-ಪದ್ಯಗಳಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಚಂಪೂಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವುದು ಶ್ಲಾಘನೀಯ 
ವಿಷಯ. 

ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಬಾಣಭಟ್ಟಿ ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇ.ಕವಿ, ಚಿಂತಭಾನು-ರಾಜದೇವಿಯಕರೆಂಬ ದಂಪತಿಗಳ ಪುತ್ರ. 
ಬಾಲ್ಯ ದಿಂದಲೇ ದುಷ್ಟಜನರ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಹು ವೇಳೆಯನ್ನು ದೇಶ 
ಸಂಚಾರದಲ್ಲಿ ಕಳೆದನು. ಆದರೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆಯಿಂದ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿ ತೀಯ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕನಾದನು. 
ನಂತರ ಈತನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ್ರಭಾವವು ಸುತ್ತಲೆಲ್ಲ ಹರಡಿ ಶ್ರೀ ಹರ್ಷರಾಜನ 
ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ದೊರೆಯಿತು. ನಂತರ ತನ್ನ ಆಶ್ರಯದಾತನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಹರ್ಷಚರಿತೆಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಕಲಾ 
ಪ್ರೌಢಿಮೆಗಳನ್ನು ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸುವ "ಕಾದಂಬರಿ? ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ 
ರಚಿಸಿದರು. ಬಾಣೋಚ್ಛಿ ಷ್ಟಂ ಜಗತ್‌ ಸರ್ವಂ” ಎಂಬ ಮಾತು, ಸರ್ವ 
ರಿಗೂ ವಿದಿತವಾದ-ಈತನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ, ಮಾತು. 


ಕಥಾವಸ್ತು : 

ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಆಕರವಾಗಿರುವ ಮಹಾಭಾರತ, ರಾಮಾಯಣ ' 
ಅಥವಾ ಬೃ ಹಕ ಫೆಗಳೊಂದರಲ್ಲಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕವಿಗಳೂ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನಾರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವುದು ಕೂಢಿ, ನಾಗವರ್ನುನೂ ; ಸಹ ಈ ಕಥಾನಕವನ್ನು ಬೃ ್ರಿಹತ್ಯಥೆ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾನ್ಯಗಳು ೮೩ 


ಯಿಂದಾಯ್ದಿದ್ದಾ ನೆ. ಜನ್ಮಜನ್ಮಾ ೦ತರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಅಡಕವಾಗುವಂತೆ 
ಹೆಣೆದಿರುವದರಿಂದ ಓದುಗರ ಜು ಗೊಂದಲಕೊ ಳಗಾಗುವುದು 
ಒಂದೊಂದು ಸೆಲ-- ಸರಿಯಾದ ಕಥೆ ತಿಳಿಯಜಿ. ಆ ನ ಗೊಂಡಾರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ ಪೂರ್ಣವಾದ NIE ಮಧ್ಯೆ ಸಿಲುಕಿಕೊಂಡಾಗ್ಕ ಓದು 
ಗನು ಏನೂ ತಿಳಿಯಜಿ ಬಾಯಿ ಬಾಯಿ ಜತ ಪ್ರಸಂಗವೂ ಬರುವುದು. 
ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಚಂದ್ರಾಪೀಡ-ಕಾದಂಬರಿಯರ ಕಥೆಯು ವರ್ಣಿತ 
ವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಪುಂಡರೀಕ-ಮಹಾಕ್ಸೆ (ತೆಯರ ಕಥೆಯೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 


“ಕಾದಂಬರಿ” ಎಂಬ ಕಾವ್ಯದ ಹೆಸರು ಇಲ್ಲಿಯ ಕಥಾನಾಯಕಿಯ 
ಹೆಸರೂ ಆಗಿದೆ. ಈ ಅಂಕಿತನಾಮ ಅನ್ವರ್ಥನಾಮವೂ ಆಗುವಷ್ಟು ಸುಂದರ 
ಗಂಧರ್ವಕ ನೈಯವಳು. ಅವಳಿಗೂ ಚಂದ್ರಾಂಶಸೆ ಂಭೂತನಾದ” ಚಂದ್ರಾ 
ಫೀಡನಿಗೂ ನಡೆದ ಪ್ರೇಮವ್ಕಾಪಾರವೇ ಕಥೆಯ ವಸ್ತು. ಈ ಮುಖ್ಯಕಥೆಯ 
ಜೊತೆಗೇ ಹರಿದು ಬಂದು, ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು” 'ಫರೀಕ್ಷಸುವೆ ಪೋಷಕ 
ಮಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಜೋಡಿ ಯಷಿಕುಮಾರನಾದ' ಪುಂಡರೀಕ 
ಹಾಗೂ ಅಪ ೃರಕನ್ಯೆ ಯಾದ ಮಹಾಶ್ವೇತೆ: 

ಕೆಯ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಲ್ಪನೆ ತಿಳಿಯದೇ ಕಾವ್ಯದ ಸೆ ಫೌ ಂದರ್ಯಾನುಭವನನಾಗ 
ದಿದ್ದುದು ಅನೇಕರ ಚರಕ 3) ಇಟ್ಟೂ ಕಥೆಯ ಸಾರವನ್ನು ಸ ಸ್ರ ಲ್ಫದ 
ರಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಯಷಿಕುಮಾರನಾದ ಪುಂಡರೀಕನು ಅಪ್ನರಕನ್ಯೆಯಾದ ಮಹಾಶ್ವೇತೆ 
' ಯೆಂಬವಳನ್ನು, ಅವಳ ರೂಪಿಗೆ ಮನಸೋತು, ಮೋಹಿಸಿ ವಿರಹವೇದನೆ 
ಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. ಆಗ ಆ ವಿರಹವೇದನೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರಜೆ, 
ವಿರಹನೇದನೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರನನ್ನು "ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಕಳೆ? ಎಂದು ಶಪಿಸುವನು. ಚಂದ್ರನೂ ಕೂಡ ಮರು 
ಶಾಪವನ್ನು ಪುಂಡರೀಕನಿಗೆ ನೀಡಿ, ತಾನು ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಕಳೆಯುವ ಮೂರು 
ಜನ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಪುಂಡರೀಕನ ಗೆಳೆಯನಾಗಿ ಬರಲಿ ಎಂದು ಹಾಕೈ ಇದನು. 
ಜೆ ಪುಂಡರೀಕನ ಶಾಪದಿಂದ, ಚಂದ್ರನು, Sn ಉಜ್ಜ- 
ಯಿನಿಯ ರಾಜನ ಮಗ ಚಂದ್ರಾಪೀಡನಾಗಿ ಜನಿಸುನನು. ಚಂದ್ರನ ಮರು 
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ಶಾಪದಂತೆ, ಪುಂಡರೀಕನೂ ಕೂಡ ತಾರಾಪೀಡನ ಮಂತ್ರಿ ಶುಕನಾಸನ 
ಮಗನಾಗಿ ವೈಶಂಪಾಯನನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ಚಂದ್ರಾಪೀಡ ಹಾಗೂ 
ವೈಶಂಪಾಯನರ ಬಾಲ್ಯ, ಬೆಳವಣಿಗೆ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, ಯುವರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕ 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಕವಿಯು ಅತಿ ಮಧುರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. ಯುವ 
ಕರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದು ದಿನ ಜೊತೆಗೂಡಿ ಬೇಟಿಯಾಡಲು ಹೊರಟದ್ದರು. 
ಅವರು ಅಚ್ಛ್ರೋದಸರೋವರದ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಮಹಾದೇವರ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ಪರಕನ್ಯೆ ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯನ್ನು ಕಾಣುವರು. ಚಂದ್ರಾಪೀಡನೂ ಮಹಾ 
ಶ್ರೇತೆಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಿಂದ ಆಕರ್ಷಿತನಾಗುವನು. ಆದರೆ ಮಹಾಶ್ವೇತೆ, 
ಶಾನು ಪುಂಡರೀಕನೆಂಬವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವುದಾಗಿಯೂ, ಆ ಪ್ರೇಮಿ 
ಇದೀಗ ಬೇರೆ ಜನ್ಮ ತಳೆದುದಾಗಿಯೂ ಚಂದ್ರಾಫೀಡನಿಗೆ ಹೇಳುವಳು. 
ವೈಶಂಪಾಯನನೂ ಚಂದ್ರಾಹೀಡನೂ ಕನಿಕರ ಪಡುವರು. ಅವಳ ಹೇಳಿಕೆ 
ಯಂತೆ, ಚಂದ್ರಾಪೀಡ ಅವಳ ಗೆಳತಿಯಾದ ಕಾದಂಬರಿಯ ಬಳಿ ಹೋಗುವನು. 
ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯ ಸೌಂದರ್ಯ ಚಂದ್ರಾಪೀಡನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯಿತು. ಕಾದಂಬರಿಗೂ, ಚಂದ್ರಾಪೀಡನಿಗೂ ಪ್ರಥಮ ಸಮಾ- 
. ಗಮದಲ್ಲೇ ಪ್ರಣಯಾಂಕುರವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿಯ ಆಶ್ರಯದ 
ಲ್ಲೊಂದು ದಿನ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಚಂದ್ರಾಹೀಡ ಹಿಂಕಿರುಗು 
ಗುವನು. ಕವಿಯ ಮಹತ್ವ, ಇವರಿಬ್ಬರ ಪ್ರೇಮಾಂಕುರದ ಸಾತ್ವಿಕ 
ಮನೋಭಾವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದರಲ್ಲಿದೆ.  ಚಂದ್ರಾಹೀಡನು ಮರಳಿದ 
ನಂತರ ಕಾದಂಬರಿಯು ಶೇಷನೆಂಬ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರವನ್ನು, ಸೇವಕನ 
ಮೂಲಕ ಚಂದ್ರಾನೀಡನಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕಾಣಲು ಬಾ 
ಎಂದು ಆಹ್ಹಾ ನಿಸುವಳು. ವಿರಹ ವ್ಯಥೆಯಿಂದ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಾದಂಬ- 
ರಿಯ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡ ಚಂದ್ರಾಪೀಡನು ತನ್ನ 
ಸ್ನೇಹಿತ ವೈಶಂಪಾಯನನೊಡಗೂಡಿ ಮತ್ತೆ ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಅವಳ ಮುಖಾಂತರ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಕಾಣುವನು. ಹಿಂದಿನ ಬಾರಿ 
ಬಂದಾಗಲೇ ಅನುಮಾನಿಸಿದ ವೈಶಂಪಾಯನನು, ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ಗಳಿಂದಲೋ ಏನೋ, ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸತೊಡಗಿದ. ಮಹಾ 
ಸಾಧ್ವಿಯಾದ ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯು ಆತನನ್ನು ಬೇರೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂದು 
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ಬಗೆದು, ಅವನನ್ನು ಜರಿದು, “ಶುಕವಾಗಿ ಜನಿಸು” ಎಂದು ಶಾಪವನ್ನೀಯು 
ವಳು. 

ಅತ್ತ ಚಂದ್ರಾಪೀಡನು ಕಾದಂಬರಿಯ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ವಿರಹವೇದನೆ 
ಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ತಿರುಗುವನು. ಆದರೆ ಅವನು ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗುವ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಸಖನಾದ ವೈಶಂಪಾಯನನು 
ಸತ್ತದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದು, ದೇಹತ್ಕಾಗ ಮಾಡಿ, ಶೂದ್ರಕರಾಜನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. 
ಇತ್ತ ಶುಕವಾಗಿ ಜನಿಸಿದ ವೈಶಂಪಾಯನನು, ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಜಾಬಾಲಿಯಹಿಗಳ 
ಕೈ ಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಫೋಷಿತನಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನು 
ತವರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ, ಶೂದ ,ಕರಾಜನನ್ಲಿಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯ ಲ್ಪ ಡುವನು. 
ಗೆಳೆಯರಿಬ್ಬರೂ. ವಿವಿಧ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾಗುವರು. ರಾಜನ 'ಅಸೆಯಂತಿ 
ಶುಕವು ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು. ನಂತರ 
ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜರ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ಶುಕದ ರೂಪ ತ್ಯಜಿಸಿ ಪುನಃ ಪುಂಡ- 
ರೀಕನ ದೇಹದೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಮಹಾಶ್ರೇತೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವನು. 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮಗಳ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಜಟಲವಾಗಿ ಒಂದೇ ಸಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಗ 
ದಂತೆ ಹೆಣೆದಿರುವ *ಕಾದಂಬರಿ'ಯ ನೇರ ಕಥೆಯ ನಿರೂಪಣೆ ಮೇಲಿನಂತಿಡೆ. 
ಆದಕೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಕಥೆಯನ್ನು ಅನೇಕ ಪಾತ್ರಗಳ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಸು 
ವದೇ "ಕಾದಂಬರಿ'ಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಕಾದಂಬರಿಯ ಕಥೆ ಕೊನೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸುರುಳಿ ಬಿಚ್ಚುತ್ತಾ ಹೋಗುವುದು. ಶೂದ್ರಕ 
ರಾಜನು ತನ್ನ ಆಸ್ಮಾ ನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ; ಆಗ ಚಾಂಡಾಲಕನ್ಯೆಯೊಬ್ಬಳು, 
ಚಂಡಾಲಬಾಲಕನ ಜೊತೆ ಗಿಳಿಯೊಂದನ್ನು ತಂದಳು. ಕಥೆಯ ಪ್ರಾರಂಭ 
ಇಲ್ಲಿಂದಾಗುವುದು. ಗಿಳಿಯ ಚಿತ ಶ್ರ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಹಾಗೂ ಚಮತ್ಕಾರವಾದ 
ಮಾತಿನ ಸರಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ರಾಜನು ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಕುತೂಹೆಲವುಳ್ಳ ಸಿ 
ಅದರ ಪೂರ್ವ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳುವನು. ಕಥೆಯು ಶುಕದ ಬಾಯಿಂದ 
ಮುಂದುವರಿಯುವುದು. ಅದು, ತಾನು ಹುಟ್ಟಿದ ಅರಣ್ಯ, ಮರ, ನಂತರ 
ತಾನು ಬೇಡರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಬದುಕಿ ಉಳಿದುದು, ನಂತರ ತೆವ- 
ಳುತ್ತ ಸರೋವರದೆಶೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಜಾಬಾಲಿ ಯಹಿಯ ಶಿಷ್ಯನಿಗೊಬ್ಬ ನಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕು ಜಾಬಾಲಿ ಯಷಿಗಳ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದುದನ್ನು ವಿವರಿಸು 
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ವದು. ಶಿಷ್ಯೋತ್ತಮರು ಗಿಳಿಯ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ 
ಹೇಳುವರು. ಮುಂದೆ ಕಥೆಯು ಜಾಬಾಲಿಖುಹಿಗಳ ಯಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಡು 
ವುದು. ಆಗ ಚಂದ್ರಾನೀಡ-ವೈಶಂಪಾಯನರ ಜನನ, ಸ್ನೇಹ ಹಾಗೂ 
ಚಂದ್ರಾನೀಡನು ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯ ಮುಖಾಂತರ ಕಾದಂಬರಿಯೊಡನೆ 
ಪ್ರಣಯ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು : ನಡೆಸುವುದು, ವೈ ಶಂಪಾಯನನು ಮಹಾ 
ಶ್ರ ತೆಯ ek ಗಿಳಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಸ್ರ ಈ ಎಲ್ಲ ಕಥೆ ವಿವರಿಸ 
ಲ ಡುವುದು, ನಂತರ ಪುಂಡರೀಕ- ಮಹಾತ್ಮೆ ೇಶೆಯರ ಪ್ರಣಯ ವ್ಯವಹಾಕ 
8 ಮಹಾಕ್ರೇತೆಯ ಬಾಯಿಯಿಂದಲೇ ೫೫. ಸುವ ತೆ ರೀತಿ 
ಕವಿಯು ಬುವಿ- ಜಾ ಒಂದು ರಸೆಸೇತುವೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಡಂತಿರುವ 
ಗಂಡು- ಹೆಣ್ಣಿ ನ ಪ್ರಣಯವ್ಯ್ಮಾಪಾರವನ್ನು ನಯನಗಳಿಗೆ ದೃಶ್ಯವಾಗುವಂತೆ 
ಚಿತ್ರಿ ಸಿರುವನು. 


ವಿಮರ್ಶೆ : 

ವಿಚಿತ್ರಪ್ರೇಮಿಗಳ ಕಥೆಯನ್ನು ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಒಳಗತೆಗಳ ಮೂಲಕ, 
ಪಾತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ಹೇಳಿಸಿ ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಣೆದಿರುವ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ 
ಕಾದಂಬರೀ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ?. . ಎಂಬುದು 
ವಿಚಾರಣೀಯ ವಿಷಯ. ಇಡೀ ಕಾವ್ಯದ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಕಾದಂಬರಿಯ ಪಾತ್ರ 
ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸದೇ ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯ ಪಾತ್ರವನ್ನೇ ಬಾಣ ಕವಿ 
ಉದಾತ್ತವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು. ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಓದಿದಾಗ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಿಂತ ಮಹಾಶ್ಚೇತೆಯ ಪಾತ್ರವೆ ನಮ್ಮ ಸ್ಮೃತಿ ಪಟಲದ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಅಚ್ಚಳಿಯದೇ ಉಳಿಯುವ ಸ್ತ್ರೀ ಪಾತ್ರ. ಹಾಗಾದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಮಹಾಶ್ವೇತೆ 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನೇಕಿಡಬಾರದಿತ್ತು.... ಸಂಡಿತನೊಬ್ಬ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ರುವನು-- ಇಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಗಳ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆಸರನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಾದಂಬರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ವರ್ಣನಾ ಭಾಗಕ್ಕೇ ಪ್ರಾಮು 
ಖ್ಕ ತೆಯನ್ನು ನೀಡಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವ ಪಾತ್ರದ ಹೆಸರಾದರೇನು ? 
pias ಅನೇಕಾನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾ ಶಬ್ದ 
ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಣಯ ಕಥೆಗಳಿಂದ ಹೆಣೆದು ಕ್ಲಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಅಧ 
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ಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವುದೇ ಕಾವ್ಯದ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. 

ವರ್ಣನಾವೈಖರಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರಾದ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಎಂತು ವಿವರಿಸುವುದು ?...ಗಿಳಿಯು ತಾನು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ 
ಅರಣ್ಯಗಳ ಭಯಂಕರ ನರ್ಣನೆ, ಜಾಬಾಲಿಯಹಿಗಳ ಆಶ್ರಮದ ಪವಿತ್ರ 
ತಮ ಭಾವನೆ ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಪರಿಸರದ ವರ್ಣನೆ, ಚಂದ್ರಾಪೀಡನು ಬೇಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಅಜ್ಭೋದಸರೋವರದ ವರ್ಣನೆ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಎಷ್ಟು 
ರಮಣೀಯವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ | ಶುಕವು ಶೂದ್ರಕರಾಜನ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿ ಯಾರನ್ನೂ ಬೆರಗು ಮಾಡುವಂತಹದು. 

ಸ್ತನಯುಗ ಮಶ್ರುಸ್ತ್ರಾತಂ ಸಮೀಪತರ ವರ್ತಿಹೃದಯಾಗ್ನೆಃ 
ಚರತಿ ವಿಮುಕ್ತಾ ಹಾರಂ ವ್ರತನಿವ ಭವತೋ ರಿಪುಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ॥ 

ಶೂದ್ರಕರಾಜನ ವೈರಿರಾಜರ ಪತ್ನಿಯರು ತಮ್ಮ ಅಶ್ರು ಧಾರೆಯಿಂದ 
ಸ್ವನದ್ರಯಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ತೊಳೆಯುವಷ್ಟು ಅಪಾರವಾಗಿದೆಯಂತೆ 
ಶೂದ್ರಕ ರಾಜನ ಪರಾಕ್ರಮ ! ಎಂಥ ಕಲ್ಪನೆ!...ಗಿಳಿಯು ತಾನು ಜನಿಸಿದ 
ಅರಣ್ಮನನ್ನೂ, ಮಹಾವೃಕ್ಷ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಬೇಡರ ಆಗ ಮನ 
ವನ್ನೂ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಭಾಗವನ್ನು ಕವಿಯು ಗದ್ಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. ಕಥೆಯ ಆದಿಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಪುಂಡರೀಕ ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯರ ಪ್ರಣಯ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ 
ರೀತಿಯೂ ಬಹು ಮಧುರವಾಗಿದೆ. ಮಹಾಶ್ರೇತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಖುಷಿ 
ಕುಮಾರನಲ್ಲಾದ ವುದನನಿಕಾರ, ಪರವಶತೆ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಕವಿಯು 
ಶೃಂಗಾರರಸವನ್ನೂ ಅಷ್ಟೇ ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟು ಸೋಸಿಸಿರುವನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ. 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಕರನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯ ಸರಿ. 
ತಪಿಸುವ ಹೃದಯವನ್ನು ಕವಿಯು ಮನೊಃಜ್ಞವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಬಾಣನ ಗ್ರಂಥದ ಸಾರಸರ್ನ್ವಸ್ವನೆ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ವಿದಿತವಾಗುವಂತೆ, 
ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ. ಭಾವಾವಿಷ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದ ನಾಗ್ಯ 
'ವರ್ಮನ ಪ್ರತಿಭೆ ಕೆಲವೆಡೆ ತನ್ನ ಗೋಪುರದ ತುತ್ತುತುದಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಪ್ರೇಮದ 
ತನ್ಮಯತೆಯಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ಜ್ಞಾನದ ಸರನೆ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವದನ್ನು ಕವಿಯು 
ಮನೋರಂಜಕವಾಗಿಯೂ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. 


೮ಠ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ಎಂತು ಗಡ ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂ 
ದಂತ ತೊಟ್ಟನೆ ಬೀಳ್ಡ ಜಪದ ಮೆಣಿಯುಮೆನೆಲೆ ಮುಂ 
ದಂತುಯ್ಯುಲಿರುಯೆಯೆನಲಿ 
ನ್ನಿ೦ತಿರೆ ನಿನ್ನ೦ತಿರೆ ನಿನ್ನಂತೆ ವಿಗತಚಿತ್ತರು ಮೊಳರೆ | 
ಪುಂಡರೀಕ- ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯ ಪ್ರಣಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಕಾವ್ಯದ 
ಭಾಗವಿದು. ಜಪಮಾಲೆ, ಮುತ್ತಿನಹಾರಗಳ ವಿನಿಮಯ ನಡೆದಾಗ ನಡೆದ 
ಚಜೋದ್ಯವಿದು. ಪ್ರೇಮ ಸಲ್ಲಾಪದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಜಸಮಾಲೆ ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯ 
ಹತ್ತಿರವಿದ್ದು ಹೋಗುವಾಗ, ಅದನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವಳು ತನ್ನ 
ಮುತ್ತಿನ ಹಾರವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿಳಂತೆ | ಅದನ್ನೆ `ಜನಮಾಲೆಯೆಂದು ತಿರುಗಿ 
ತಂದನಂತೆ ಪುಂಡರೀಕ! 
ಸಮುಯವರಿತು ನವರಸಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸಿದರೂ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಶೃಂಗಾರರಸವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯರಸವನ್ನಾಗಿ ಪೋಷಿಸಿರುವ ನು. ನಾಗವರ್ಮನು. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯರಂಗದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಮೇರು ಕೃತಿಗಳು ಅತ್ಯಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರು 
ವವು. ಶುಕನಾಸನ ಉಸದೇಶವಾಗಲೀ, ಅನುಮರಣದ ಅನಿಷ್ಟತೆಯಾಗಲೀ, 
ಕವಿಯಿಂದ ವರ್ಣಿತವಾದುದನ್ನು ಕಂಡರೆ, ಕೃತಿಯು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಗ್ರಂಥದ 
ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ ಎನಿಸುವುದು. 
ಮಹಾಸತಿವ್ರತೆಯಾದ ಮಹಾಶ್ವೇತೆ, ಕಾದಂಬರಿಯೊಡನೆ, ಅವಳು, 
ಚಂದ್ರಾಪೀಡನು ಸತ್ತಾಗ ತಾನೂ ಸಹಗಮನ ಮಾಡುವೆನೆಂದಾಗ್ಯ ಹೇಳಿದ 
ಮಾತು ಕವಿಯು ಜಗತ್ತಿಗೆ ನೀಡುವ ಸಂದೇಶದಂತೆ ಇದಿ 
ಎನಗಿದು ದೈವನೆಂದು ಮನದೊಳ್‌ ಪರಿಭಾವಿಸಿ ಕಲ್ಲ ಮಣ್ಣ ರೂ 
ಪನೆ ಗಡ ಪೂಜಿಸುತ್ತು ಮಿರೆ ಸನ್ನಿದವಾದಪುದೆ೦ಂದೊಡಕ್ಕ ನೆ 
ಟ್ಪನೆ ಮನುಜೇಂದ್ರ ಚಂದ್ರವೆಸರಿಂದೆಸೆವ ಸದ ಚಂದ್ರಮೂರ್ತಿಯಂ 
ಮನ ಮೊಸೆದರ್ಚಿಸುತ್ತುವಿರೆ ಸನ್ನಿದನಪ್ಪುದಿದಾವ ಸಂದೆಗಂ ೫... 
ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರಗಳವರೆಗೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಿಯಕರನಿಗಾಗಿ ಕಾದು ಕುಳಿ. 
ತಿರುವ ಪ್ರಿಯತಮೆಯರಿದ್ದರೆಂದೇ ಅವರ ಬಾಳು ಪರಿಪೂರ್ಣತೆ ಯನ್ನು ಪಡೆ' 
ಯುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿಯೊಂದು ಅಪೂರ್ವವಾದ ಗ್ರಂಥ. ಕವಿ ಕುವೆಂಪು 


ಏತಿ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು et 


ರವರು ಕಾದಂಬರೀ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವರು 


"ಮಹಾಕನಿಸ್ರತಿಭೆಯ ಸ್ವಸ್ನಸುಂದರ ಸಾಹಸಗಳಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರೀ 
ಕಾವ್ಯವೂ ಒಂದದ್ದುತ ಕೃತಿ. ಅದೊಂದು ಮೇಘ ಚುಂಬಿಯಾದ ಶೃಂಗಾರ 
ಗೋಪುರ. ಅದರ ಜಗತ್ತು ಹೊಸ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಮಲೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಮೂಡುವ ಸೂರ್ಯೋದಯದ ಚೈತ್ರಕಾನನ ಕಾಂತಿಯ ವರ್ಣವೈವಿಧ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಖಚಿತ ರಚನಾ ವೈಖರಿಯಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಬೆಳ್ಚಿಂಗಳ 
ರಾತ್ರಿಯಂತೆ ಹೊಂಗನಸಿನ ಹೊದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಶೀಲವಾಗಿದೆ?. 

ಈ ಅಲಂಕಾರಪೂರಿತವಾದ ವಿಮರ್ಶೆ ಅರ್ಥವಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಕಾದಂ. 
ಬರಿಯ ಅಂತರಾಳವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಸನ್ನಿವೇಶ-ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ರಸಸರಿಸೋಷಣೆ 
ಯನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದು ಓದುಗನಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಶಾಂತಿನಾಥನ ಸುಕುಮಾರಚರಿತೆ 


ಕವಿ ಪರಿಚಯ : 

“ಸಹಜಕವಿ?, * ಚತುರಕವಿ', " ಸರಸ್ವತೀ ಮುಖಮುಕುರ ], «ಜಿನ 
ಮತಾಂಭೋಜಿನಿ ರಾಜಹಂಸ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿದ 
ಶಾಂತಿನಾಥನು ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕವಿಯು. ೧೦೬೦ರ ಕಾಲ 
ದನ್ಲಿನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಮ] ಇನ್ಸ ಪಾಲ ಇನನಿಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತನು. "ಸುಕುಮಾರಚರಿತಂ? 
ಈತನ ಪ್ರಖ್ಯಾತ EE ಶೊಕಾವ್ಯ. ರತ್ನತ್ರಯರು ಹಾಗೂ ಇನ್ನಿತರ ಜೈ ನ 
ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕೃ ತಿಗಳನ್ನು ಜೈನತತ್ವಗಳ ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಜನ್ಮ 
ಜನ್ಮಾಂತರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೆಣೆದು ಕೊಸಿದರೋ ಹಾಗೆ ಕಾಂಕಿನಾಡೂ 
ಸಹ "ಸುಕುಮಾರಚರಿತೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 

ಪಂಪ-ರನ್ನ ರು ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ ಶಾಂತಿನಾಥನೂ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥ- ಶಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜೀವನದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುನನು. ಶಾಂತಿನಾಥನ 


೯೦ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು: 


ತಂದೆ ಗೋವಿಂದರಾಜ; ಗುರು ವರ್ಧಮಾನ ಯತಿಗಳು; ವಾಗ್ಭೂ ಸಣನಾದ. 
ರೇವಣ ಶಾಂತಿನಾಥ ಕವಿಯ ತಮ್ಮ, ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ ಅವನ ಹಿರಿಯ ಅಣ್ಣ. 
ಅವನ ತಂದೆ ಸರಮದೈ ಫೆ ನಿಷ್ಮ. ಅವನಿಗೆ ಜೈನ ಧರ್ಮದ ಬಗ್ಗೆ ಅಪಾರ 
ಶ್ರದ್ದೆ, ಅಮಿತವಾದ ಆಸಕ್ತಿ. ಸ್ವಧರ್ಮವೇ ಪರಮಧರ್ಮವೆಂದು ಅವನ 
ನಯಕ. ಈ ಧರ್ಮಾನುರಾಗವು ಅವನು ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಆ ಧಾರ್ಮಿಕ 
'ನಾತಾವರಣದಿಂದುಂಟಾದುದು ಎಂದು ಹೇಳುವನು. 


ಈ ಸುಕುಮಾರ ಚರಿತದೊಳ್‌ ಸೊಟಕಿ, ಕಾವ್ಯಧರ್ಮಮುಮನಮಳ 
ಜಿನಧರ್ಮಮುಮಂ' ಎಂದು ಮಹಾಕವಿಪಂಪನಂತೆ ಶಾಂತಿನಾಥ ಕವಿಯು 
ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಉದ್ಭೋಷಿಸಿರುವನು. ಕಾನ್ಯಧರ್ಮದ 
ಮಹತ್ವವನ್ನೂ: ಜೈನಧರ್ಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸುಕುಮಾರಚರಿತೆಯ 
ರಸಪಾಕದಲ್ಲಿ ಹದವಾಗಿ ಒಂದುಗೂಡಿಸಿರುವನು. 

ಶಾಂತಿನಾಥನು ಉಭಯ ಭಾಷಾ ಪಂಡಿತನು. ಸುಕುಮಾರ ಚರಿತೆ 
ಯನ್ನು ಓದಿದ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗಿದ್ದ ಸಂಸ್ಕ ತದ ಪಾಂಡಿತ ವು ತಿಳಿಯುವುದು. 
ಸಂಸ್ಕೃ ತ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಜೊತೆ ಪ್ರಾಕೃ ತದ ಅಲ್ಪಸ್ವ ಲ್ಲ ಪರಿಚಯ ಹಾಗೂ 
ಜೈ AEE he ಜ್ಞಾ ನ ಹತತ ತ್ತ ಗಮಕ ತೋರುವುದು. 


ಕವಿಯ ಗುರುಪರಂಪರೆ ಅದ್ಭುತವಾದುದು. ಇಂಥ ಭವ್ಯ ಗುರು 
ಸರಂಸರೆಯನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿರುವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿನಾಥ ಹಾಗೂ ಶಿಶು 
ಮಾಯಣರು ಅಗ್ರಗಣ್ಯರು. ಶಾಂತಿನಾಥನು ಹೇಳುವ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ 
ಹೆಸರುಗಳು ಅನೇಕ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತವೆ. 


ಕಥಾವಸ್ತು : 

ಕೌಶಾಂಬಿ ಎಂಬ ಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅತಿಬಲನೆಂಬ ರಾಜನು ರಾಜ್ಯವಾಳು- 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯಾದ ಮನೋಹರಿ ಎಂಬವಳು ಅವನಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಮಡದಿ, ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಸಹಾಯಕಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅತಿಬಲ ರಾಜನ 
ಮಂತ್ರಿ ಸೋಮಶರ್ಮನೆಂಬವನು. ವೇದ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠಾತನಾದ 
ಅತಿಬಲನ ಪತ್ನಿ ಕಾಶ್ಮನಿ ಎಂಬವಳು. ' ಅತಿಬಲ-ಕಾಶ್ಯಪಿಯರಿಗೆ ಆಗ್ನಿ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಳಾವ್ಮಗಳು ೯೧: 


ಭೂತಿ, ವಾಯುಭೊತಿ ಎಂಬ ಪುತ್ರ ರಿದ್ದರು. ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರರಿಬ್ಬ ರೂಯಾವ 
ವಿದ್ಮೆಗಳನ್ನೂ ಕಲಿಯಲೆತ್ನಿಸದೇ ಉಂಡಾಡಿಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆದರು. ಪುತ್ರರಿಬ್ಬರೂ 
bac ರೀತಿಗಳಿಂದ ನಿರುಪಯುಕ್ತ ರಾದರೆಂಬ ಕೊರಗಿನಿಂದ ಸೋಮಶರ್ಮನು 
` ಕೆಲಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಗತಿಸಿದನು. ಗತಿಸಿದ ಮಂತ್ರಿಗಾಗಿ ದುಃಖಸ್ಕಿ, ರಾಜ 
ನಾದ ಅತಿಬಲನು ಅಗಿ ಭೂತಿ ವಾಯುಭೂತಿಯರನ್ನು ಕರೆದು ತಂಜಿಯ 
ಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 'ಸನ್ಮಾಸಿದನು. 


ಈ ಸನ್ಮಾನದಿಂದ ಅಗ್ನಿಭೂತಿ, ವಾಯುಭೂತಿಯರು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಇರತೊಡಗಿದರು. ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾದ ನಂತರ ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ವಿಜಯ ಜಿಹ್ವ 
: ನೆಂಬ ಪರದೇಶವಾಸಿಯು ವಾದೀ ಸಂವಾದಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದನು. ತನ್ನ 
ಆಸ್ತಾ ನದಲ್ಲಿ ಅವನ ಅದ್ಭುತ ವಿಚಾರಸರಣಿಗೆ ಯಾರೂ ಉತ್ತ ರಿಸದಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ. ರಾಜನು ಅಗ್ನಿಭೂತ್ತಿ ವಾಯುಭೂತಿಯರನ್ನು ಕರೆಸಿದನು. ವಾಸ ವ 
ವಾಗಿ ಯಾವ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದದೇ ಇದ್ದ ಸಿ ಸೋದರರು ೯ ಅವನ್ನ 
ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರ ಕೊಡದೇ ಹೋಗಿ, ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ದುಃಖತಪ್ತರಾಗಿ ತಾಯಿಗೆ ಮುಖ ತೋರಿಸಲಿಚ್ಚಿ ಸದೇ 
ಹೊರಡಲಿಚ್ಛೆ ಸಿದರು. ಆದರೆ ತಾಯಿ ಅವರನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ "ಮಗಧದೇಶದ 
ರಾಜನ ಬಳಿ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಸೊರ್ಯನಿತ್ರನು ನಿಮ್ಮ ಸೋದರ ಮಾವನು. 
ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿತು ಬನ್ನಿ” ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಪತ್ರವೊಂದನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸುವಳು. 

ಸೂರ್ಯಮಿತ್ರನಲ್ಲಿಗೆ, ಅಗ್ನಿಭೂತಿ, ವಾಯುಭೂತಿಯರು ಹೋಗು 
ವರು. ಮೈದುನನ ಮರಣಕ್ಕಾಗಿ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಮರುಗಿ ಸೋದರಳಿಯಂದಿ 
ರನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿದರೆ ಮತ್ತೆ ದಾರಿ ತಪ್ಪುವರೆಂದು "ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸೋದರ 
ಮಾವನಲ್ಲ. ನನಗೂ ಕಾಶ್ಯನಿಗೂ ಏನೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಾನು 
ನಿಮಗೆ ಕಲಿಸಬಲ್ಲೆ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ವಸಕಿ ಊಟಗಳನ್ನು ನೀವೇ ನೋಷಿ 


ಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು. ಅಗ್ನಿಭೂತಿ, ವಾಯುಭೂತಿಯರು, ಹೇಗೊ ಕಷ್ಟ ಸಟ್ಟು, 
ಊಟ, ವಸತಿಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ ಮಾವನಲ್ಲಿ ಕಲಿತು ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾ ಪಾರಂಗತ 
ರಾಗುವರು. ಆಗ ಸೂರ್ಯಮಿತ್ರನು ತನ್ನ ನಿಜ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 


ಅವರನ್ನು ಕಳಿಸುವನು, 


$೨ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ಇಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ನಾದ ಅಗ್ನಿಭೂತಿಯು ಖುಜು ಸ್ವ ನಾವದವನು; 
ಕಯ ವಜ ವಾಯುಭೂತಿಯಂ ಗರ್ವಿಷ್ಠ ಹಾಗೂ ವಕ್ರಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳೆ ವನು. 
ಇಬ್ಬ ರೂ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ವಾಪಸಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಕಾ ನವನ್ನು ಸರಮಕೊಂಡ ೫ 
ಸೂರ್ಯಮಿತ್ರ ಬು RR ಜೈ ನ ದಿಗಂಬರ ಯತಿಗಳಿಂದ 
ಜೈನದೀ ತ್ತು? ಕರಿಸಿ ಅವರ ಜೊತೆ ಜೈ 3 ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಸ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಅಗಿ ಭೂತಿಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ಭೇಟಿಯಾದನು. ಅಗ್ನಿಭೂತಿಯೂ ಕೂಡ ಜಿನದೀ ಕ್ಲೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ವನು... ವಾಯುಭೂತಿಯು ಮಾವನನ್ನು ಹಂಗಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿದನು. 
ಮುಂದೆ ಅವನು, ತನ್ನ ಚ ಟಾ ಕುಷ್ಟರೋಗ ಪೀಡಿತನಾಗಿ 


ಬಡತನದಿಂದ ನಮೆದು ಸ ದೊಂಬನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ತ ಲೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟ 
ನೋವಿನಿಂದ ಸತ್ತು, ಹ ಹೋತನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ, ಯಾತನೆಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿ ಮಡಿದು, ಹಂದಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ನಾಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಈಗ 
ಚಂಪಾನಗರದ ಮಾದಿಗ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಕುರುಡಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. 
ಅಗ್ನಿಭೂತಿಯೂ, ಸೊರ್ಯಮಿತ್ರನೂ ಇಬ್ಬರೂ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದು 
ಆ ಕುರುಡಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಊರಿಗೆ ಬಂದು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕರುಣೆಗೊಳ್ಳು 
ವರು. ಮುಂದೆ ಅಗ್ನಿಭೂತಿಯು ಅವಳಿಗೆ ಅಣುವ್ರತವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸು 
ವನು. ಮುಂದೆ ಅವಳು ಹಾವು ಕಚ್ಚಿ ಸತ್ತು ಆ ಊರಿನ ರಾಜನಾದ ಚಂದ್ರ 
ವಾಹನನ ಪುರೋಹಿತ ನಾಗಶರ್ಮ ಹಾಗೂ ಅವನ ಪತ್ನಿ ತ್ರಿವೇದಿಯ ಗರ್ಭ 


ದಲ್ಲಿ ನಾಗ ಶ್ರೀಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವಳು. ನಾಗಶ್ರೀಯು ಯತಿಯ ಬಳಿ ಬಂದು 
ಜೈನ ವ್ರತಗಳ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳುವಳು. ಭಟಾರರು ನಾಗಶ್ರೀಯ 


ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೆ ಯಿಟ್ಟು ವಾಯುಭೂತಿಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ವಿದ್ಕೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸು ಎನ್ನಲ್ಕು ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಹೊಂದುವಂತೆ ನಾಗಶ್ರೀ 


ವಿದೆ ಯನ್ನು ಮೆಕೆಯುವಳು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಚಂದ್ರವಾಹನ ರಾಜ್ಯ 
ನಾಗೆಶರ್ಮ, ನಾಗಶ್ರೀ, ತ್ರಿವೇದಿ ಎಲ್ಲರೂ ದೀಕ್ಷೆ ಹೊಂದಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 


ಹೋಗುವರು. ಜಾ ಕೂಡ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಅಜ್ಯುತಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ 

ಸದ್ಮಪ್ರಭನೆಂಬ ದೇವನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಸಕಲ ಸುಖವನ್ನು ನಧಿ 
ಅವಂತಿಯೆಂಬ ದೇಶದ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ ದೊರೆ ವೃಷಭಾಂಕನ ಪ್ರಧಾನ 

ಶ್ರೇಷ್ಠಿ ಇಂದ್ರದತ್ವ, ಅವನ ಮಗ ಸೂರದತ್ತ. ಸೂರದತ್ತ ಹಾಗೂ ಅವನ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾನ್ಯಗಳು ೯೩ 


ಮಡದಿ ಯಶೋಜಭದ್ರೆಗೆ ಸಂತಾನಭಾಗ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಅಭಿನಂದ್ರ ಮುನಿ 
ಎಂಬುವರು ಬಂದು “ನಿಮಗೆ ಸಂತಾನವೇನೋ ಆಗುವುದು. ಆದರೆ ಮಗನ 
ಮುಖ ನೋಡಿದ ತಂದೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಮಗುವೂ ಕೂಡ 
ಯತಿಯೊಬ್ಬನ ಮುಖ ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇತಾನೂ ಯತಿಯಾಗುವನು.? 

ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿನ ಪದ್ಮಪ್ರಭನು ಯಶೋಭದ್ರೆಯ ಗರ್ಭವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಸುಕುಮಾರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜನಿಸುವನು. ಅವನನ್ನು ಕಂಡ ಸೂರ 
ದತ್ತನು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ತೆರಳುವನು. ತಾಯಿ ಯಶೋಜಭದ್ರೆ ಮಗುವು ಎಲ್ಲೂ 
ಯತಿಗಳನ್ನು ಕಾಣದಂತೆ, ನವರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ, 
ಸುತ್ತಲೂ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಮನೆ ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗನನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ 
ದಳು. ಪ್ರಾಪ್ತ ವಯಸ್ಕೆ ನಾದ ನಂತರ ಸುಂದರಿಯರಾದ ೩೨ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು 
ತಂದು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿದಳು. 

ಹೀಗೆ ಕಾಲ ಕಳೆಯಲು, ಒಮ್ಮೆ ಯಶೋಜಭದ್ರಸ್ವಾಮಿಗಳೆಂಬವರು 
ಸುಕುಮಾರನ ಅರಮನೆಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದರು. 
ಯಶೋಭದ್ರೆಯು ಬಂದು ಯತಿಗಳನ್ನು "ನೀವು ಇಲ್ಲಿರಬೇಡಿ' ಎಂದು ಪ್ರತಿ 
ಭಟಸಿದರೂ ಕೂಡ ಯತಿಗಳು ಚಾತುರ್ಮಾಸದ ಯೋಗದಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಕದಲಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಯಶೋಭದ್ರೆಯು ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳು ಮೌನ 
ವಾಗಿ ವ್ರತ ಮುಗಿಸಿ ಹೋಗೆಂದು ಬಿನ್ನವಿಸುವಳು. ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳು 
ಮೌನವಾಗಿ ಕಳೆದ ಯತಿಗಳು, ಆಮೇಲೆ ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಮುನಿಗಳು, 
ಧರ್ಮೋನ್ನ ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹಾಡಿದರು. ಸುಕುಮಾರ ಈ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಜಾತಸ್ಮರನಾಗುವನು. ವೈರಾಗ್ಯ ಉದಿಸಿ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಒಂದ- 
ಕ್ಕೊಂದು ಗಂಟು ಹಾಕಿ ಕಿಡಿಕಿಯಿಂದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಇಳಿದು, ಮುನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ದೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಬೇಡುವನು. ಮುನಿಗಳು, “ಇನ್ನು ಮೂರು ದಿನ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯವಿದೆ. ನಿನ್ನ ಉದ್ದಾರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೋಡು” ಎಂದು ದೀಕ್ಷೆ 
ಕೊಟ್ಟರು. 

ಧರ್ಮಜಬೋಧೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಸುಕುಮಾರನು ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಹೋಗು 
ವಾಗ ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಕಾಲಿಂದ ರಕ್ತ ಸೋರುವದು. ಆದರೂ 
ಸಾವರಿಸಿ ಜಾಗವೊಂದನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಕೂಡುವನು. ಅನನ 


೯೪ ಚಂಪೂಕಾನೈಗಳು 


ವಾಯುಭೂತಿಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅವನ ಅತ್ತಿಗೆಯಾದ ಸೋಮದತ್ತೆಯೂ 
ಹಾಗೂ ಅವಳಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹೆಣ್ಣು ನರಿಗಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ರಕ್ತದ 
ಗುರುತನ್ನೇ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸುಕುಮಾರ ಇರುವಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವನು 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನ್ನು ಶವವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು ಹರಿದು ತಿನ್ನುವವು: 
ತಿರಿಕೋಪಸರ್ಗವನ್ನು ಸಹಿಸಿ ಸತ್ತು ಮೋಕ್ಷದ ನೆರೆಮನೆಯಾದ ಸರ್ವಾರ್ಥ 
ಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಅಹಮಿಂದ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 


ವಿಮರ್ಶೆ: 

ಶಾಂತಿನಾಥನು ಕಾವ್ಯದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ : 

“ನೊಳ್ಕೆ ಕಾವ್ಮಧರ್ಮಮು ಮೆನಮಳ್‌ ಜಿನಧರ್ಮೆ ಮುಮಂ, 

ಪೇಳೆ ನುದ್ಧಾಮೆ ಕವಿತ್ವ, ತತ್ವರುಚಿಯಂ ಸುಕುಮಾರ ಕಥಾ ಪ್ರಸಂಗಂ? 

ಕಾವ್ಯ ತತ್ವವನ್ನು, ಜಿನಧರ್ಮತತ್ವವನ್ನು ಸಮನ್ವಯಗೊಳಿಸಿ 
ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವನು ಶಾಂತಿನಾಥನು. ತತ್ವಗಳ ಶುಷ್ಕವಾದ ವಿಚಾರ 
ಧಾರೆಗೆ ಕಾವ್ಯತ್ವದ ಹೊದಿಕೆ ಹೊದಿಸಿ, ಗ್ರಂಥವು ಓದುಗರ ಮನಮೆಚ್ಚುಗೆಗೆ 
ಪಾತ್ರವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವನು ಕವಿಯು. ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರ ಕಥೆಗಳ 
ನಿರೂಪಣೆಯು ಬಹು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಓದುಗರ ಕುತೂಹಲ 
ಕೆರಳುವದು. ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುವ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಕನಿಯ ಶೈಲಿಯು ಕೊಂಚ ಕೃತಕವೆನಿಸಿದರೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿದೆ. ಕಾವ್ಯ ನಿರೂಪಣೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿದಾಗ 
ಕವಿಯ ಶೈಲಿಯು ಸರಸೆವೂ ಸುಂದರವೂ ಆಗಿದೆ. 

ಒಟ್ಟಿಗೆ ಶಾಂತಿನಾಥನ ಶೈಲಿ ಪ್ರೌಢವಾದರೂ ಸರಳ, ವರ್ಣನೆ ಹಿತ 
ಮಿತ, ಸನ್ನಿವೇಶ ರಚನೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ, ಪಾತ್ರನೈಜ್ಯ ಕಥಾನಿರೂಪಣೆ ಮನ 
ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುವಂತಹದು. ಆಗಾಗ ಕವಿಯ ಶೈಲಿ ಹರಿತವಾದುದನ್ನೂ ಕಾವ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವೆವು. ವಾಯುಭೂತಿಯು ತನ್ನ ಸೋದರ ಮಾವನೊಡನೆ, 

ನೀಂ ಬೇವಾದೊಡೆ ನಿನ್ನ ಕು! ಟುಂಬಿನಿಯಂ ಕಯ್ಬ ಸೂರೆಯ 


ಕುಡಿಯೇಂ ವಿಡಿಯೇ 
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೪ ಈ ಮಾತು ಕತ್ತಿಯ ಮೊನೆಗಿಂತ ಹರಿತವಾದುದರಿಂದ ವಾಯು 
ಭೂತಿಯ ಸಿಟ್ಟಿಸ್ಟಿತ್ತೆಂಬುದರ ಕಲ್ಪನೆ ಬರುವದು. 


ವರ್ಣನಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಲ್ಲೂ ಕವಿಯೂ ಹಿಂದಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಕಡೆ 
ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿ ರಸಪೋಷಣೆಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅನೇಕ ರಸಗಳನ್ನು 
'ಸೇರಿಸಿರುವನು. ಸುಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಾಗ ತನ್ನ 
ದೇಹವು ನರಿಗಳಿಂದ ತಿನ್ನಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ತನ್ನ ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪಕ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ 
ಆತನು ಹಿಂತಿರುಗಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಕವಿಯು ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ 
ರುವನು. ಇದರಿಂದ ಸುಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ತನ್ಮಯತೆಯು ವ್ಯಕ್ತವಾಗು 
ವದು. 

ಭುಗಭುಗನುರ್ಚಿ ಪಾಯ್ಡು ಸಲೆ ದೇಹರಸಬಿಡುತೊಡಿತೆಲ್ಲಿಯುಂ 

ಮೊಗರಸ ಮೋಡಿತಲ್ಲಿ ದಿನ ಪೂಂ ಶುಂಗಳಳ್ಳೆ ಶರೀರಯಷ್ಟಿತೋ 

ಟ್ರಗೆ ಕಡುಗಂದಿ ಕುಂದಿ ಬಡವಾದುದು ಯೋಗ ನಿಯೋಗ ಭಾವದೊ ೪೯ 

ಬಗೆ ಬಡವಾದುದಿಲ್ಲ ನೆಗಳ್ಮೂ ಸುಕುಮಾರ ಮಹಾ ಮುನೀಂದ್ರನಾ 

ನಾಗಶ್ರೀಯ ತಂದೆ ನಾಗಶರ್ಮನು ದ್ವಿಜನು; ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾರಂಗತನು 
ಮಂತ್ರಿಪದವಿಯಿಂದೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತನ್ಕು ಕಲಾಭಿಮಾನಿ. ಆದರೆ ದ್ವಿಜಪುತ್ರಿ 
ಯಾದ ನಾಗಶ್ರೀಯು ಜೈನ ಯತಿಗಳಿಂದ ಶ್ರಾವಕ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ- 
ಸಿದ್ದು ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟೂ ಹಿಡಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
7 ಧರಣೀ ಚಕ್ರದೊಳಾರ್ಗ ಮಗ್ಗ ಳಮಿಳಾದೇ ವನ್ವ ವಾಯಂ ನರೇ 

ಶ್ವರ ಸಂಪೂಜ್ಯ ನೆನಾನಿದಂ ಮಗಳೆ ನೀಂ ಕಂಡಿರ್ದುಮೆಂ ಪ್ರೌಢರಂ 

ತಿರೆ ಕಾಷ್ಮಾ೦ಬರನಾಗಿ ಮುಟ್ಟುಗಿಡೆ ವಂಶಗೆಟ್ಟು ನಾಣ್ಗೊ ಟ್ಟುದು 
ಒ ಶ್ಚರಿತಾಂಗ ನತೆಯಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕುಲಮಂ ನೀಂ ನೀರೊಳಿಂ ತರ್ದು, 
: ತಮ್ಮ ಕುಲದ ಗೌರವವನ್ನೇ ನೀರೊಳು ಅದ್ದಿಡೆ ಎಂಬ ಚಿಂತೆ ನಾಗ 
ಶರ್ಮನಿಗೆ. “ನಾಣಿಲಿ ಸವಣ' ಎಂಬ ತಿರಸ್ಕಾರ ಬೇಕಿ ಜೈನಧರ್ಮದ 
ಮೇಲೆ....ಆದರೂ ಕೂಡ ಅವನಿಗೆ ಮಗಳ ಮೇಲೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಕೋಪನಿಲ್ಲ. 

ಮೂಲದ ಕತೆಯಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಅಪ್ರಸಕ್ತವಾದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸುಗಮವಾಗಿ ಓಡಿಸಿದುದು ಶಾಂತಿನಾಥನ ಚಾತುರ್ಯ. ಈ 
ಕಾವ್ಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆವರಣದ ಚೌಕಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಸುರಮ್ಮ ನಂದನ 


'£೬ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ವನ. ಇಲ್ಲಿ ಸೂಸುವ ತಂಗಾಳಿಯಲ್ಲೂ ಧರ್ಮದ ಸುವಾಸನೆಯೇ. ಅನೇಕ 
ಕಡೆ ಶೃಂಗಾರರಸವನ್ನು ತುಂಬಲು ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದ್ದರೂ ಜನ್ನನ ಆ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲ ಶಾಂತಿನಾಥನು. 

ಶಾಂತಿನಾಥ ಕವಿಯ ಶೈಲಿ, ಪದಬಂಧ, ಕನ್ನಡದ ಹಿರಿಯ ಕವಿಗಳ 
ಶೈಲಿಗೆ ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲ. ಪಂಪನ ಹಿತಮಿತ ವಚನ, ರನ್ನ ಕವಿಯ ವಾಗ್ಫೋ 
ರಣೆಯ ಶಕ್ತಿ; ಜನ್ನನ ಕಥಾನಿರೂಪಣಾ ಕೌಶಲ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ- ಹರಿ 
ಹರರ ಭಕ್ತಿ ಎಲ್ಲವೂ ಶಾಂತಿನಾಥನಲ್ಲಿವೆ (ಕಮಲಾ ಹೆಂಪನಾ). 


ನಾಗಚಂದ್ರನ ಪಂಪರಾಮಾಯಣ 


ಕನಿ ಪರಿಚಯ : 


"ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಪುರಾಣ, "ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತ ಪುರಾಣ” ಎಂಬ ಎರಡು 
ಜೈನ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ನಾಗಚಂದ್ರನು ಚಂಪೂಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಿರ ಪರಿ 
ಚಿತ ಕವಿಯು. ಆತನ'ರಾಮಚೆಂದ್ರಚರಿತ ಪುರಾಣ'ವು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂದು 
*ಪಂಪರಾಮಾಯಣ'ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ನಾಗ 
ಚಂದ್ರನು "ಅಭಿನವಸಂಸ? ನೆಂಬ ಬಿರುದಾಂಕಿತನು. ಕವಿ,ವಿಜಾಪುರದವನು 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಶತನಾನವ ಕಡೆಯ ಭಾಗ ಹಾಗೂ ಸನ್ಲೆರಡನೆಸು ಶತ 
ಮಾನದ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಕನಿ ಸಂಪನಷ್ಟೇ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆಯುಳ್ಳವನು 
ಎಂಬುದು ಅವನ ಕಾವ್ಯಗಳೆರಡೂ ಆ ಕವಿಯ ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದ 
ಸೊಡರಿನಂತಿವೆ. ಆದರೆ ಧರ್ಮದಷ್ಟೆ ಕಾವ್ಯಧರ್ಮವೂ ಆ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಜ್ವಲವಾಗಿದೆ. ನಾಗಚಂದ್ರನನ್ನು ಅರ್ಥಾಂತರನ್ಶಾಸಪ್ರಿಯ ಎಂದು ಕರೆ 
ಯುನರು. ಕಾವ್ಯದ ಈ ಶೈಲಿಯು ಈ ಅರ್ಥಾಂತರನ್ಯಾಸದ ಒಲವಿನಿಂದ 
ಸತ್ವಯುಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. 


"ರಿತ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 6೬ 
ಕಥಾ ವಸ್ತು: 


ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಆಧರಿಸಿ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ರಾಮಾಯಣಗಳು ಹುಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡಿವೆ. ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣಬಂತೆ ವಾಸಿಷ್ಠರಾಮಾಯಣ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮ 
ರಾಮಾಯಣ, ಅದ್ಭುತ ರಾಮಾಯಣ, ಶೇಷರಾಮಾಯಣ್ಯ ಸೆಂಗ್ರಹೆ 
ರಾಮಾಯಣ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಸಂಸ್ಕತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿವೆ. 
ಇದೇ ವಾಲ್ಮೀಕಿರಾಮಾಯಣವನ್ನಾ ಧರಿಸಿ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ತುಳಸೀ ರಾಮಾ. 
ಯಣವೂ ' ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಬೌದ್ಧಮತದ ಪ್ರವರ್ತಕರು, ಬೌದ್ಧಾನು 
ಯಾಸಿಗಳು ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣವನ್ನಾಧರಿಸಿ ದಶರಥಜಾತಕ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ರಾಮಾಯಣ ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರು. ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ರಾವಾನ ಪಾತ್ರವೇ ಇಲ್ಲನಂತೆ. ಇದರಂತೆ ವಿಮಲಸೂರಿ ಎಂಬ ಜೈನ 
ವ)ತುನುಮಾಸಿಯು ರಾಮಾಸುಣನನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿರುವನು. 
ನ ರಾಮಾಸ,ಣವನ್ನುಧರಿಸಿ ನಾಗಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಚಂಪೂರಾಮಾಯಣ 
ವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವನು. "ವಿಮಲಸೂರಿಯ ಜಾಡನ್ನೇ ಚಾಚೂ ತಪ್ಪದೇ 
ಅನುಸ೨ಸಿದ ನಾಗಚಂದ್ರನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕಲೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳಾವೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ'ವೆಂದು ದಿವಂಗತ ಶ್ರೀ ಡಿ. ಎಲ್‌. 
ಎನ್‌. ಹೆಃಳಿರುವನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನುಗಚಂದ್ರನೂ ಭಾಷಾಂತರಕಾರನೆನ್ನ 
' ಬೇಕಾಗುವುದು. 


ವಿಮಲಸೂರಿಯ ಜೈನರಾಮಾಯಣವು ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ವೈದಿಕ ರಾಮಾ 
ಯಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನ. ಇಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳಾಗಲ್ಲೀ ಯಷಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಾಗಲೀ ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರ 
ಗಳಾಪ ರಾಮ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಸೀತಾ, ಹನುಮಂತ, ರಾವಣರು ತಮ್ಮ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ಬೇಕಿ ಲೋಕಗಳಿಂದ ಬಂದ ಅವತಾರ ಸ್ವರೂಪರು 
ವಾಲಿ ಕಿ ರಾಮಾಯಣನಲ್ಲಿ. ಆದರೆ ಜೆ  ನರಾಮಾಯ ಣದಲ್ಲಿ ರೂ 
ಜೈ ನನುತದ ತ್ರಿಸಸ್ಟ್ರಿ ಶಲಾಕಾ ಪ್ರತುಷಕ್ಕೆ. ಸ್ವೈರೂಸರು. ಇಲ್ಲಿ ಮಂಥರೆಯ 
ಪ್ರ ಸಕ್ತಿ ಯಮುನ, ವಾಲಿಯ ವಧಮಿಸ್ಸ; ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂತ ಸಂಸಾರಿ, 


೯೮ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ಎಲ್ಲ ರಾಮಾಯಣಗಳಂತೆಯೆ, ವಿಮಲಸೂರಿಯ ರಾಮಾಯಣದ- 
ಲಿಯೂ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಸಮಗ್ರವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸ್ಮೂಲದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ವಿವೇಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ವಿಮಲಸೂರಿಯ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಮೂಲ ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ರಾಮಾಯಣಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವ ಪಾತ್ರಚಿತ್ರಣವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ಜೈನಮತಕ್ಕ ನುಗುಣವಾಗಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ರಾಮನನ್ನು 
ಕಟ್ಟಾ ಅಹಿಂಸಾವಾದಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿರುವನು ವಿಮಲಸೂರಿಯು. ಇದಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಶಂಬೂಕನ ವಧೆಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಮೂಲ ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಶಂಬೂನೆಂಬ ಶೂದ್ರಕನು ವರ್ಣಧರ್ಮಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ರಾಮನು ಅವನನ್ನು ಸೆಂಹೆ 
ರಿಸುವುದುಂಟು. ಆದರೆ ವಿಮಲಸೂರಿಯ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಶಂಬೂಕನು 
ರಾವಣನ ತಂಗಿಯಾದ ಶೂರ್ಪಣಖಿಯ ಮಗನು; ಅವನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಂದ 
 ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರುವನು. ವಾಲಿಯನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವ ದೃಶ್ಯವನ್ನೇ ತೆಗೆದು 
ಹಾಕೆರುವದು ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇರಬಹುದು. ರಾಮನನ್ನು ಅಹಿಂಸಾವಾದಿ 
ಯೆಂದು ಮಾಡಲು ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಂದ ರಾವಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿರುವನು. 

ನಾಗಚಂದ್ರನು ವಿಮಲಸೂರಿಯ ಕಥಾನಿರೂಸಣೆಯನ್ನೇ ಬಿಡದೆ 
 ಅನುಸೆರಿಸಿರುವನು. ಆದರೂ ವಿಮಲಸೂರಿಯು ರಾವಣನ ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವನೋ, ನಾಗಚಂದ್ರನು ಆ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು 
ಶಾನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ರಾವಣನಲ್ಲಿ ತುಂಬಲಾಗಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೇ ಡಿ. ಎಲ್‌. ಎನ್‌ 
ರವರು ನಾಗಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕಲೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ತಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ವಿಮರ್ಶಿಸಿರುವರೋ ಏನೋ. ವಾಲಿಯ 
ತಂಗಿಯಾದ ಶ್ರೀಸ್ರಭೆಯೆಂಬವಳನ್ನು ಬಯಸಿ ರಾವಣನು ಪತ್ರವೊಂದನ್ನು 
ಬರೆದಾಗ ವಾಲಿಯು ರಾವಣನ ಮೇಲೆ ದ್ರೇಷವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವರು. ಇದ 
ರಿಂದ ಓದುಗರಿಗೆ ರಾವಣನು ದುಷ್ಪನೆಂಬ ಭಾನನೆ ಬರುವುದು. ಆದರೆ 
ವಿಮಲಸೂರಿಯ ರಾವಣನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಒಲಿದುಬಂದ ನಂಕೂಬರನ 
ಹೆಂಡತಿ ಉಸರಂಭೆಯನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ವಾದ ಹೇಳಿ ತಿರುಗಿ ಕಳಿಸುವನು, ಅವಳ 
ಶೀಲವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ. ಎಂಥ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಎರಡೂ ರಾವಣರ ನಡುವೆ! 


ಇಂಥ ಕೆಲವು ವ್ಯೃತ್ಮಾಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದ ಕಥಾ ಸಿರೂಸಣೆಗಳೆಲ್ಲ 


ಕನ್ನಡ ಚಂ ಪೂಕಾವ್ಮಗಳು ರ 


ಮೂಲರಾಮಾಯಣದಂತೇ ಇವೆ. ಜೈನಮತದ ಪದ್ಧ ತಿಗಳಿನುಸರಿಸಿ ರಚಿಸಿದ 
ಕೃತಿಯೇ ಸಂಸರಾಮಾಯಣದ ಮೂಲವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಬದ 
ಲಾಗಿರುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಷಯ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುವ ವರ್ಣನಾತಿರೇಕವನ್ನು, 
ಚರ್ಚೆಯ ನೀರಸತೆಯನ್ನು ಹೊರತು ಪಡಿಸಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದ 
ಸೊಂಕಿಲ್ಲದೇ ರಚಿಸಿದುದು ಎಂದು ಅನೇಕರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಡುವುದುಂಟು. 


ವಿಮರ್ಶೆ ; 


ಕಥಾವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯವೇನೇ ಇರಲಿ, ಕವಿಯ ಸರಳತೆ, ಮತ್ತು 
ಸರಸವಾದ ಶೈಲಿಯು ಓದುಗರ ಮನಸ್ಸನ್ನಾ ಕರ್ಹಿಸುವಂತಿದೆ. ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಓದಿದಾ ಕ್ಷಣ ಅದರ ಅರ್ಥದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯು ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. 
ಕಾವ್ಯದ ರಮಣೀಯತೆಯನ್ನು ಬಹು ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ಹುಡುಕುವ ಆವಶ್ಯ 
ಕತೆಯಿಲ್ಲ; ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಕ್ಲೇಷಸಡುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಹಾಹಾ ಜನಕಸುತೇವೈ 
ದೇಹೀ ವೈದೇಹಿ ಎಂದು ಪುದಿದರೆ ಮನಮಂ 
ಮೋಹತಮಂ ದೀಪಂ ವಾ 
ತಾಹತಿಯಿಂ ನಂದುವಂತೆ ಮೂರ್ಛಿಗೆ ಸಂದಂ। 
ಎಂಬ ಜನಕಸುತೆ ಸೀತೆಯ ಪರಿತಾಸವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ ಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನೂ, 
ತನಗೆ ಕರುಣಾರಸಂ ಸಂ 
ಜನಿಯಿಸೆ ಸಾರಣ್ಣೆ ಕರೆದುಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಲತಾ 
ತನ ಕಣ ನಿಯಂ ತೊಡೆದಳ್‌ 
ಜನಕಾತ್ಮಜೆ ಕನ್ನೆ ಕಪಟಯೆಂದೆತ್ತಿರುವೆಳ್‌ । 
ಎಂಬ ಪದ್ಯವನ್ನು ಅರ್ಥೈಸಲು ಯಾವ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಗೂ ಶಕ್ತಿ 
ಉಂಟು. ಯಾವ ಕ್ಲಿಷ್ಟಸದಗಳನ್ನಾ ಗಲ್ಲಿ ಸಮಾಸಭೂಯಿಷ್ಮ ವಾದ 
ಉದ್ದಿ ೀಪನೆಯ ಪದಗಳಾಗಲೀ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಅಭಿನವಸಂಸನ ಕಾವ್ಯಸ ಸೌಂದರ್ಯ ನಿರಾಭರಣ ಸುಂದರಿಯ 
ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಸೆಮಾನ. ಚೂ ವಿಶೇಷ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಬೆಡಗು- 
ಬಿನ್ನಾ ಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದದಿದ್ದ ರೂ, ಸುಂದರಿಯೊಬ್ಬಳು ತನ್ನ 'ಡಿಸರ್ಗದತ್ತ 


೧೦೦ ಚಂಪೂಕಾವ್ಕೆಗಳು 


ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಅಭಿನವಪಂಪನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ಪದಲಾಲಿತ್ಯಗಳೂ, ಶಬ್ದ ಜೋಡಣೆಗಳೂ. ಚಮತ್ಕಾರಿಕ ಭಾಷಾ ಶೈಲಿಯೂ 
ಕಾಣದಿದ್ದರೂ, ಪದಗಳಲ್ಲಿಯ ಮೃದುತ್ವ, ಮಧುರತ್ವವನ್ನು ಮನಸಾ 
ಆನಂದಿಸಬೇಕಾದುದು. 

ಮಾನಸಿಕ ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು, ಮನಸ್ಸಿನಾ ಕ್ಕೆ ಇಳಿದೆ ಇಡಲ” 
ಸರಳ ಪದಗಳಿಂದಲೇ ಮನಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸುವುದು ಇವನ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 

ಬರಸಿಡಿಲ ಬಳಿಯಿರುವ ಕುಡಿ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಶ್ರೀ ರಾಮನ ಸರ್ಕ 
ಸೀತೆಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ ರಾವಣನ ಭಾವನೆಗಳು ಜಾಗೃತಗೊಳ್ಳುವವು. 

ಬಲೆ ದೃಷ್ಟಿಗೆ, ವಜ್ರದ ಸಂ | ಕಲೆ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ನಿಪ ರೂಪವತಿ ಜಾನಕಿ ಕ 

ಣ್ಹೊಲದೊಳಿರೆ ಐದ್ಮಪತ್ರದ! ಜಲಬಿಂದುವಿನಂತೆ ಚಲಿತಮಾದುದು ಚಿತ್ತಂ 

ರೂಪವತಿಯಾದ ಜಾನಕಿಯ ಪದ್ಮಪತ್ರದಂತಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ವಜ್ರದ ಸೆಂಕಲೆಗಳಿಂದ ನೋಡುವವರನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವ ಮತ್ತು....ಎಂದು 
ರಾವಣನ ಅನಸಿಕೆ. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಲ್ಲಿ ಅವಗತಗೊಂಡ ಅವ 
ಲೋಕಿನೀ ವಿದ್ಯೆ, | 

ಅನ್ನೆಯದಿಂ ನಡೆವವರಂ | ನೀನ್‌ ನಿಯಮಿಸುವೈ ದಶಾಸ್ಕ ಪೆಅನಾವನ್‌ ನಿ 

ನ್ನನ್ನಿಯಮಿಸುವಂ, ಮುನ್ನೀರ್‌ | ಬೆನ್ನೀರನೆ ಬೆರಸಲಣ್ಣ ತಣ್ಣೀರೂಳವೆ? 

ಎಂದು ಹೇಳಿತು. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹತೋಟಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾರದ 
ರಾವಣ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಗದರಿಸಿ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ಸಿದ. 

"ಮುನ್ನೀರ್‌ ಬೆನ್ನೀರನೆ ಬೆರಸಲಣ್ಣ ತಣ್ಣಿ ೀರೊಳ್‌' ಎಂಬ ನುಡಿಗಟ್ಟು 
ಗಳು ಅಭಿನವ ಪಂಪನ ಪ್ರತಿಭೆ, ಕಲ್ಪ ನಾಶಕ್ತಿ ಗಳಿಗೂ ಹಾಗೂ ನಿಜ ಟೀವೆ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಲೋಕಾನುಭವಕ್ಕೂ "ಡಿದ ಸೊಡರಿನಂತಿವೆ. 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ರಾಮಾಯಣದ ಭಾ ಗವನ್ನೇ ತಾನು ಕಥಾಮೂಲವಾಗಿ 
Sond ಹಿಂದಿನ ಕಾವ್ಶ್ಕಗಳ ಧಾಟಯನ್ನೇ ಹಿಡಿದದ್ದು ನಿಜವಾಗಿ 
ದ್ದ ರೂ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಪ್ಪ ್ರ ತಿಭೆಯಿಂದ ಜನಕೆಯೆದುರು ಆ ಹಳೆಯ. ಕಥೆಯನ್ನು 
ಮಂಡಿಸುವ ರೀತಿ ಚೂಸಿ ದಲ್ಲವೆ ? ಅಲ್ಲದೆ ಕಾವ್ಯ ದುದ್ದ ಕ್ಕೂ ಸಮಯವ 
ಸಾರ ಜೀವನದ ನಿಗೂಢವಾದ ಸಮಸ್ಯೆ. ಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ತನ್ನದೇ ಆದ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ್ಮಗಳು ೧೦೧ 


ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಿಸಿರುವದು ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರತಿಭಾಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಮಂಕಾಗಿ 
ಮಾಸಿ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿದ ಆಯುಧಕ್ಕೆ ಸಾಣೆ ಹಿಡಿದು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಜನರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವದೇ ಕವಿಯ 
ಮುಖ್ಯಕಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣವನ್ನಾಧರಿಸಿ 
ಇಂಥ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತರಗತಿಯ ಕಾವ್ಯ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂಥ 
ಮಹಾನ್‌ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಈ ಕವಿಗೆ ಅಭಿನವಪಂಪನೆಂಬ ಬಿರುದೂ ಕೂಡ 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರತಿಭಾಪೂರ್ಣವಾದ ಕಥೆಯ ಓಟವನ್ನು, ಮೃದು ಮಧುರವಾದೆ 
ಪದಬಂಧವನ್ನೂ, ಸರಳ ಶಬ್ದ ಬಂಧದಲ್ಲಿಯೇ ಅನೇಕ ಸುಂದರ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮನನವಾಗುವಂತೆ ಅಭ್ಯಾಸಿಸಿದರೆ ಈ ಕವಿಯು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು. 


ನಯಸೇನನ ಧರ್ಮಾಮೃತ ಡೆ 


ಕನಿ ಪರಿಚಯ : 


ಧರ್ಮಾಮೃತವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ನಯಸೇನನು ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮುಳಗುಂದ ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿದ್ದವನು. ಬಹುಶಃ ಧರ್ಮಾಮೃತವನ್ನು 
ಬರೆದಾಗ ಕವಿಯು ಸನ್ಮಾಸಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನೆಂದು ತೋರುವುದು. ಈ 
ವಿಷಯವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆತನ ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಆಶ್ರಯದಾತರ ವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಚಾರವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಆತನ ಕೃತಿಯನ್ನು ಓದಿಯಾದ 
ಮೇಲೆ, ಅವನುಯಾವ ರಾಜಾಶ್ರಯದ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಲ್ಲ-- ಎಂದು ಊಹಿಸ 
ಬಹುದು. ನಯಸೇನನಿಗೆ “ಸುಕವಿನಿಕರ ಪಿಕ ಮಾಕಂದ” “ವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ರತ್ನಾಕರ”, “ಸುಕವಿಜನಮನಃ ಪದ್ಮಿನೀರಾಜಹಂಸೆ”, “ನೂತ್ನ ಕವಿತಾ 
ವಿಳಾಸ”, “ದಿಗಂಬರದಾಸ” ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದವು. 


೧೦೨ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು : 


ಗಿರಶಿಖಿ ವಾಯುಮಾರ್ಗ ಶಶಿಸಂಖ್ಯೆ ಯೋಳಾವಾಗ ಪೊಂದಿ ವರ್ತಿ 
ಸುತ್ತಿರೆ ಶತಕಾಲಮುನ್ನ ತಿಯ ನಂದನ ವತ್ಸರದೊಳ್‌....... 


ಎಂದು ತನ್ನ “ಧರ್ಮಾಮೃತ”ವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದೆನೆಂದು ಅವನೇ 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೧೧೨ನೆಯ ಇಸ್ವಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತ 
ವಾಯಿತೆನ್ನ ಬಹುದು. 

ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಎನ್ನುವವರಲ್ಲಿ ನಯಸೇನನೇ 
ಮೊದಲನೆಯವನಾಗಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವ ಕವಿಯು. ನಯ 
ಸೇನನೂ ಕೂಡ ಆಂಡಯ್ಯನಂತೆಯೆ ಕನ್ನಡಾಭಿಮಾನಿಯೆ. ಆದರೆ ಅವ 
ನಂತೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಲೇಬಾರದೆಂಬ ಶಪಥವಿರಲಿಲ್ಲ ಆತ 
ಸಿಗೆ ಅನವಶ್ಯಕವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಪ್ರೌಢಿಮೆ, ಸಾಮಾಸಿಕ ಕ್ಲಿಷ್ಟತೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು ಅವನಿಗೆ ಸರಿಕಂಡರಲಿಲ್ಲ. 


ನಯಸೇನನು ಜೈ ನಮತಾವಲಂಬಿ. ತನ್ನ ಧರ್ಮಾಮೃತದಲ್ಲಿ ಜೈನ 
ಮತವನ್ನು ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡುವ ಅನೇಕ ತತ್ವಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿರುವನು. ಜೈನ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಸಾರುವುದು ಅವನ ಸರಮಧ್ಯೇಯವು. 
ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಅವನುಪಯೋಗಿಸಿದ ಮಾರ್ಗ ಕಥನಕಲೆ. ಕಥನ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಲಭಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸ್ಕಿ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಹೃದಯವನ್ನು 
ಮಿಡಿದು, ತನ್ನ ಧ್ಯೇಯವಾದ ಜೈ ನಮತಸ್ರ ಇರವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಅವನ ಜಾಣ್ಮೆ ಮಹತ್ತರವಾದುದು. 

ನಯಸೇನನು ಪಂಪ, ರನ್ನಾದಿಗಳಂತೆ ಮಹಾಕವಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, 
ಕನ್ನಡದ ಮಾರ್ಗಿ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ, ಶುದ್ಧ ದೇಸೀ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಂಪೂಕಾವ್ಯವನ್ನು ಹೊರತಂದ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರನಿವನು. 


ಕಥಾಸಾರ: 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಹಾಗೂ 
ಪ್ರಾಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಆಕರಗಳಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನದೇ ಸ್ವಂತ ರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ಕೀರ್ತಿ ನಯ ' 


ಸೇನನದು. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ಧರ್ಮಾಮೃತ? ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವೇನೋ ಉಂಟು. 
ಆದರೆ ಅದು. ಹದಿಮೂರನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶಧರನಿಂದ ಬರೆಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು. ನಯಸೇನನದು ಹನ್ನೆರಡನೇ ಶತಮಾನ. ನಯಸೇನನು 
ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಕಡೆಯಿಂದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ನೀತಿ ಮಾತು 
ಗಳಿಗೆ ಜೈನಮತದ ಮೆರಗು ಕೊಟ್ಟು ಧರ್ಮಾಮೃತದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರು 
ವನು. ಇದರ ಕಥೆ ಇಡಿಯಾದ ಒಂದೇ ಕಥೆಯಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಕಥೆಗಳ 
ಸಂಶಲನವಿದು. ಆದರೆ ಆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಯಸೇನನು 
ಹೊಸ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವನೆಂಬುದು ನಿಜ. 
ಧರ್ಮಾಮೃತದಲ್ಲಿ ಜೈನ ದರ್ಶನ, ಅದರ ಎಂಟು ಅಂಗಗಳು, ಹಾಗೂ 

ಐದು ಅಣುವ್ರತಗಳು-- ಇವುಗಳ ಮಹಿಮೆ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಎಂಟು 
ಅಂಗಗಳಾದ, ನಿಶ್ಯಂತೆ, ನಿಷ್ಕಾಂಕ್ಷೆ.. ನಿರ್ವಿಚಿಕಿತ್ಸೆ, ಅಮೂಢದೃಸ್ಟಿತ್ವ, 
ಉಸಗೂಹನ, ಸ್ಥಿತಿಕರಣ, ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಧರ್ಮಪ್ರಭಾವನೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ಮೇಲೆ ಒಂದೊಂದು ಆಶ್ವಾಸವುಂಟು. ಅಲ್ಲದೇ, 

ಕೊಲ್ಲದ ಪುಸಿಯದ ಕಳವಿನಿ 

ಸಿಲ್ಲದ ಪರವೆನಿತೆಯರ್ಗೆ ಪದಸಿಂ ಚಿತ್ತಂ 

ಸಲ್ಲದ, ಪರಿಗ್ರಹಕ್ಕಳಿ 

ಸಿಲ್ಲದ 

ಎಂಬ ಐದು ಅಣುವ್ರತಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದೊಂದು ಆಶ್ವಾಸ. ಹೀಗೆ 

: ಹದಿನಾಲ್ಕು ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾಮೃತನು ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಪ್ರತಿ 
ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಆಯಾ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಖುವಾದ ಗೌರವವಿಟ್ಟು 
ಮೋಕ್ಷಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿದ ಮಹಾಪುರುಷರ ಕಥೆಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. 
ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನದ ಕಥೆ ಹಾಗೂ ಕೆಲ ನೀತಿಕಥೆಗಳಿಂದ ಧರ್ಮಾಮೃತದ 
ಸಂಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದೆ 


ದರ್ಶನದ ಕಥೆ: 
ಜಂಬೂದ್ವಿ (ಸದ ಮೇರುಗಿರಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದ ಭರತ ಕ್ಲೆ: ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
| ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ವೆಂಬ ಜ್ಯ, ಅನ್ನಿ ದಸಸಾನಿತ್ರ “ಸಿಟ್ಟ ಎಂಬ ವರ್ತಕನು ತನ್ನ 
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ಅನುಸಮ ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದಿದ್ದನು. ಆತನೊಂದು ಸೆಲ ದ್ರವ್ಯಾರ್ಜನೆ 
ಗೋಸ್ಕರ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ವಸುಭೂತಿಯೆಂಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟದ್ದ- 
ವನು ಜೊತೆ ಯಾರಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಸೆಟ್ಟಯನ್ನು ಜೊತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
ಸೆಟ್ಟಿಯೂ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ದಯಾಶಾಲಿಯಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಜೊತೆ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದನು. ಸೆಟ್ಟಿಯು ಕಟ್ಟಾ ಜೈನ ಮತ ಪರಿಪಾಲನೆ 
ಯುಳ್ಳವನು. ದಿನಕ್ಕೆ ಮೂರು ಗಳಿಗೆಯಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಧರ್ಮ- 
ಶ್ರವಣವಿಲ್ಲದೇ ಅವನು ಊಟವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ನಿತ್ಯವೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರಾವಕರಿಗೆ ಧರ್ಮೋಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಉಪ 
ದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ಬೇಸತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಜೈನಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹುರು- 
೪ಿಲ್ಲ-- ಎಂದು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ದೂಹಿಸತೊಡಗಿದನು. 


ಮಲಮಂ ಧರಿಯಿಸಿ ನಾಣಂ 

ತೊಲಗಿಸಿ ನಿರ್ಗಂ೦ಥಮಿರ್ಧ ಸೋಂಬಿಂ ಪಲ್ಲಂ 
ಸುಲಿಯದೆ ಮೀಯದೆ ಮುಳ್ಳಿದೆ 

ಕುಲದಿಂ ಕೆಟ್ಟವರನಣ್ಣ ನೀಂ ಮನ್ನಿಪುದೇ? .... 


ಎಂದು ದೂಹಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮೇಲೆ ಸ್ಥಿರನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಿಟ್ಟು. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಜೈನ ಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಪಣತೊಟ್ಟಿ ನವನು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ವಸುಭೂತಿಯನ್ನು ಕಕೆದು ಕೆಲ 
ಹೊತ್ತು ಅವನ ಗುಣಗಾನ ಮಾಡಿ ನಂತರ “ನಮ್ಮ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ 
ಬಂದ ಒಂದು ವ್ರತವಿದೆ. ನಿಮ್ಮಂಥ ನಿಷ್ಠಾವಂತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿರುವಾಗ 
ಜೈನಮುನಿಗಳೇ ಆಗಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ. ನೀವೆ ಆ ವ್ರತವನ್ನು 
ನಡೆಯಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರೆ ನಿಮಗೆ ಕೇಳಿದಷ್ಟು ಹಣ ಕೊಡುವೆನು?” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಹಣದಾಸೆಯಿಂದ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಅದರ ನಿಯಮಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು “ಅನ್ನ ತುಪ್ಪ ಇವನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಕೈಲಿ ಹಾಕಿಸಿಗೊಂಡು 
ಊಟ ಮಾಡಿ ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಅದೇ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ, ಮತ್ತೇನನ್ನೂ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಾಕದೇ ಓದುತ್ತಿರಬೇಕು. ಮೈ ಕೊಳೆಯಾಯಿತೆಂದು ಮೀಯ 
ಲಾಗದು; ಹಲ್ಲನ್ನು ತಿಕ್ಕಲಾಗದು. ವ್ರತಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ತಲೆಗೂದಲುಗಳನ್ನು 
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ತರಿದು ಬತ್ತಲೆ ತಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ' ಹೀಗೆ ಎರಡು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ 
ವ್ರತವನ್ನು ಕ್ರೈ ಗೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ” ದ್ರವ್ಯದಾಸೆ ಸೆಯಿಂದ ಪ್ರಭಾನಗೊಂಡ ದ್ವಿಜನು 
ವ್ರತವನ್ನು ಸಾಬರ ನೇಲೆ ಬಹಳ ನಿಗ ಡಾದನು. ತಲೆ 
ಗೂದಲನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳುವಾಗ ಅವನ ಪಾಡು ನಾಯಿ ಪಾಡಾಯಿತು. : ನಂತರ 
ಹಾಲ್ಕು ಸಕ್ಕರೆ ಮೊಸರು, ಹಾಗೂ ಅನೇಕ ಭಕ್ಷ ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ತಿಂದು ವ ್ರತದ ಮೊದಲ ದಿನವೇ ವಿಪರೀತ ಬಾಯೂಾರಿಕೆಗೀಡಾದನು. ಹಾಗೇ 
ಕಷ್ಟ ನ ಎರಡು ದಿನ ನೂಕಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇಡನೆನ್ನಲು, ಕೊಟ್ಟ 
ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಶೇಜೇಕೆಂದು ಸೆಟ್ಟಿಯು ವಿಧಿಸಿದಾಗ, ಏಧಿಯಿಲ್ಲದೇ ಜತೆ 
ಟಿಐಸಿಜನು. ಆದಕೆ ಏಳೆಂಟು ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಆವ ವ್ರತಕ್ಕೆ 
ಸೈರಣೆಗೆಟ್ಟು, ಅದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡೆಂದು ಸೆಟ್ಟಯನ್ನು ತೀ 
ಆಗ ಸೆಟ್ಟಯು ನಕ್ಕು 
ಕಡು ಮೂರ್ಹಿರ್‌ ತಮ್ಮಿಚ್ಚಿಗೆ 
ಪಿಡಿದ ದೆಂ ಸಿರಿದೆಂಬರಣ್ಣ ಜಿನರ್ಮಾದೊಳೇಂ 
ನಡೆಯಲ್‌ ಬರ್ಕುಮೆ ಬಾರದು 
ಕೆಡಲೆಗಳಂ ತಿಂಬ ಮೊಗ್ಗು ಕಲ್ಲ ಳೊಳುಂಟೀ?... 
ಎಂದು ಹಾಸ್ಕ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ Gada ಜೈನಧರ್ಮದ 
'ಕಠೋರತೆಗಳು ಅರ್ಥವಾದವು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಜೆ | ನಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನಂಬಿಕೆ ಹುಟ್ಟಿ, ಸೆಟ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಧರ್ಮದ ತಿರುಳನ್ನು ತು. ಅವನು 
ಸತ್ತಮೇಲೆ ಪೀವಶೋಕದಲ್ಲಿ ಮಣಿಕುಂಡಲನೆಂಬ ದೇವನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಅನೇಕ 
ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನು.: 
ಕೇವಲ ಜೈನ ಥರ್ಮದ ಮೇಲೆ. ನಂಬಿಕೆ ಇಡುವದರಿಂದ ಜನರು 
ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಕೊಡಲು ರಚಿಸಿದ ಕಥೆ 
'ಯಿದು. ಕ 


ಕೆಲವು ನೀತಿ ಕಥೆಗಳು : 
ಒಬ್ಬ ಸಿರಿವಂತನಾದ ಸೆಟ್ಟಿಯಂ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಷಕರೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಜೈನ 
ಸೆನ್ಶುಸಿ ತನ್ನು ಸೂ.ಸಸುವನು; ಸೇಪಾ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡುವನು. ಅವ. 
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ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಡುವ ದಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೆಟ್ಟಿಯ ಮಗ ಚಿನ್ನದ ತುಣು 
ಕೊಂದನ್ನು ಕದಿಯುವನು. ಸೆಟ್ಟಿಯು ಸನ್ಯಾಸಿಯೇ ಚಿನ್ನವನ್ನು ಕದ್ದಿರುವ 
ನೆಂದು ಅವನನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕರಿದು, ಹೀಗೆ ಕದಿಯಬಾರದೆಂದು ಹೇಳಲು ಕಥೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವನು. ಆದರೆ ಸನ್ಮಾಸಿಯೂ ಕೂಡ ತಾನು ಕಳ್ಳ 
ನಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು 
ವನು. ಒಬ್ಬರಾದ ಮೇಲೊಬ್ಬರಂತೆ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಹೋಗುವರು. ಕೊನೆಗೆ 
ಶೆಟ್ಟಿಯ ಮಗನಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯ ಹುಟ್ಟಿ ಚಿನ್ನವನ್ನು ತಂದೆಯೆದುರಿಗೆ ಎಸೆದು 
ಜಿನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ಈ ರೀತಿ ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿಯೂ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಕಥೆಗಳ ಮುಖಾಂತರ ಧರ್ಮಬೋಧೆ ಮಾಡುವ 'ವಿಧಾನವು 
ತುಂಬ ಮನನೀಯ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕಥೆ 
ಸೇರಿಕೊಂಡು ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿ ಧರ್ಮಬೋಧೆ ಮಾಡುವ ನಯ 
ಸೇನನ ಕಥಾತಂತ್ರವೇ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 

ಮತ್ತೊಂದು ಕಥೆ ಸಲ್ಲಿ sa. ಳ ಸಮ್ಮಕ್ತ್ವವನ್ನು ಪರೀ 
ಕ್ಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಜೈನ ಸೆಂನ್ಮಾಸಿಯು ಬ್ರ ಟು ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರ ವೇಷ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅವಳ ಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಜ್ಯ dn ಕಳ ಉಳಿದವ 
ಕಿಲ್ಲರೂ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ರಾಣಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಬರದೇ ತನ್ನ ದೃಢವಾದ 
ಜೈನಮತ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವಳು. 

ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ಸತ್ಯವಂತರ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಬೌದ್ಧ ನೊಬ್ಬನ 
ಚಂಚಲತೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. ಆತನು ಜಿ ನಧರ್ಮದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಆ ಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿರಲು, ತನ್ನ ಗುರುಗಳು ದು ಬೆದರಿಸೆಲು ಮತ್ತೆ, 
ತನ್ನ ಮತಕ್ಕೆ ಸರಕನ್ನು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಸುಳ್ಳನ್ನು ನುಡಿಯುವನು. 


ವಿಮರ್ಶೆ : 
ಎಲ್ಲ ಜೈನಕವಿಗಳೂ, ಮತ ಪ್ರಚಾರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತನ್ಮು ಗ್ರಂಥ 


೪ 


ಗಳ ಮೂಲಕ ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ನಯಸೇನನ ರೀತಿ ಬೇರೆ. ಅವನು 
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ಪರಮತ ವಿಡಂಬನೆಯಿಂದ ಸ್ವಧರ್ಮ ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಧರ್ಮಾಮೃತದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ವರತ ಲಿಸಿದಕೆ, ಆವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ- 
ಣನೋ, ಬಾವ ನೋ ಜೈನ ಮುನಿಗಳ ಧರ್ಮೋಪದೇಶ ee ತಮ್ಮ 
ಮತಗಳಿಗಿಂತ ಜೈ ಶೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದ ದು ನಂಬಿಆ ಮತಕ್ಕೆ A 
ವ್ಯ ಕ ವಾಗುವುದು. ಪರಮತಖಂಡನೆಯೂ, ಸ್ವಮತ ಪ್ರಸಾರವೂ ಎರಡೂ 
ui ಗೆ ನಡಿದಿದೆ ಧರ್ಮಾಮೃತದಲ್ಲಿ. ಆದರೂ ಕೂಡ ಮತಗಳ ಭಾವನೆ 
ಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಕಾವ್ಯ ವನ್ನು ಓದಿದಾಗ ಓದುಗನಿಗೆ ಹಾಸ್ಯರಸದ ಸಹಿ 
ಯೂಟವಿದೆ ಅದರಲ್ಲಿ. 


ಲೋಕದ ಮೂರ್ಬತನವನ್ನು ಹಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೈದಿಕರ ಜೀವನ 
ದಿಂದ ಉಪಮಾನವೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವನು--- 
4 ಹೋಮಮಂ ಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ನೊಣವು ಬೆನ್ನ ನೊರೆದೊಡೆ 
ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ಬೆನ್ನಂ ಪೊಯ್ನ ಕೊಳ್ಳು ದಂಲ ಕೆಲದೊಳಿರ್ದನರೆಲ್ಲರಂ ಕೊಡನ 
ತುನ್ಸದೊಳ್‌ ಕೈಯನದ್ದಿ ತಮ್ಮ ಬೆನ್ನ ೪೦ ಪೊಯ್ದು ಕೊಂಡರೆಂಬ0 1 
ದೊಡ್ಡ ವರು ಮಾಡಿದ್ದ ನ್ನೇ ಮಾಡಲು ನುಗ್ಗುವ ಜನರ ಈ ಚಿತ್ರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯವು ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿದೆ. 
ಮತಪ್ರಚಾರದ ವಿಷಯವೇನೇ ಇರಲಿ, ಕವಿಯ ಕಾವ್ಯಶಕ್ತಿಯ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ, ಕವಿಯ ಅಪಾರವಾದ ಉಪಮಾನಗಳ ಜಾಣ್ಮೆಯನ್ನು 
ಯಾವನೂ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದದ್ದೇ. ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದಲ್ಲೆಲ್ಲ, ಉಪಮಾನಗಳನ್ನು ಸೂರೈಸಿರುವನು ಕವಿಯು. ಉಪಮೆಯ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಒಂದು ಉಪಮಾನ ಸಾಲದಿದ್ದರೆ ಅದರ ಹಿಂದೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಉಪಮಾನವನ್ನೂ ಕೊಡುವನು ಕವಿಯು. 
ಕೊಸಗಿನ ರಜಮಂ ಪೀರ್ದು ಅ 
ಳ್ಳುಸಲಾರದೆ ಮಗುಳೆ ತುಂಬಿಗಳ್‌- ಕಾರುವುವೆಂ 
ಬೆಸಕದಿನೊರ್ವಳ ಕುರುಳೋ 
ಳ್ಭು ಶೋಭೆಯಿಂ ಚೆನ್ನ ಪೂಗಳೇನೊಸ್ಪಿ ದುವೋ... 
ಹೂವೊಂದು ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯ ತುರುಬಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಮುಚ್ಚಿ ಇ ಹೊರಗಿದ್ದು 
ಅದರೊಂದಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿದ್ದನ್ನು ಬೆಟ್ಟಿ ದಾವರೆಯ ಹೂವಿನ ಧೂಳಿ 
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ಯನ್ನು: ದೇ ತುಂಬಿಗಳು ಅದನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ 
pa ಕವಿಯ ಕಲ್ಪ ನಾಶಕ್ತಿಯ ಚತುರತೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 

ಅದರಂತೆ Ka ಸವತಿಯಾದಳೆಂಬಂತೆ* “ನಾಯಿಗೆ: ನವಿ. 
ಲಾಟವೇ”, “ಕನಸಿನ ಭತ್ತಕ್ಕೆ ಗೋಣಿ ಒಡ್ಡಿದೆ”, “ಸಾಕ್ಷಿಯಿಲ್ಲದೇ ಸಾಲ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ”, “ನಾಯಿೀಯ ಬಾಲ ಡೊಂಕು” ಇತ್ಯಾದಿ ಗಾದೆಗಳು ಅವನ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವನು. ಇವುಗಳಿಂದ ಅವನ ಕಾವ್ಯ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಆಗಿರಬಹುದು. 


ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ 


ಕನಿ ನಿಚಾರ: 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯೆ ೇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಪಂಪನ ನಂತರ ಮ 
ಕೊಂಡವನು ನರನು ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ವಿಚಾರವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಶದವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿ ಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. Ee ವೀರಶೈವ ಕೃತಿಗಳಾದ "ಪದ್ಮ 
ರಾಜ ಪುರಾಣ, "ರಾಘನಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರ), `ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ, ಹಾಗು 
“ಬ್ಬೆ ೈರವೇಶ್ವರೆ ಕಾವ್ಯದ Ee ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಆಧಾರದ: 
ಲ ನಕಾರ ಕಂಡು ಹಿಡಿದಿರುವ ವಿಷಯವಿಷ್ಟು : 


ಹರಿಹರನು ಹಂಸೆಯ ಮಹಾದೇವನ ಮಗನು. ಅವನ ತಾಯಿ 
ಶರ್ವಾಣಿ. ರಾಘವಾಂಕ ಅವನ ಸೋದರಳಿಯ, ತಿಷ್ಕನೂ ಹೌದು. 
ಹರಿಹರನ ಬಾಲ್ಕ ಸಂಗತಿಗಳು ಎಲ್ಲೂ ಉಲ್ಲೇಖವಾಗಿಲ್ಲ. ಹರಿಹರನು ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ಕರಣಿಕ ನಾಗಿ ಜೀವನೋಪಾಯಕ್ಕಾ ಗಿ ನರಸಿಂಹ ಬಲ್ಲಾಳರಲ್ಲಿ 
ಕರಣಿಕ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವನು. ಜೀವ ನೋಪಾಯವು ಕರಣಿಕ 
ವೃತ್ತಿಯಾದರೂ ಹರಿಹರನಿಗೆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತ ಭಕ್ತಿ. ಮುಂಜಿ 
ಸೇವಕವೃ ತ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಸಿದ ಅವನ ಮನವು ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸನಿ ್ನಧಿಯಲ್ಲಿ : 
ಇರಲು ಇಷ್ಟ ನಟ್ಟಾಗ್ಯ ಹರಿಹರನು ಹಂಫೆಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವನು. ಹಾಗೂ 
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ಸೆತ್ಕಾವ್ಯಗಳ. ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವನು. ಹರಿಹರನ ಶತಕಗಳನ್ನೂ 
ಸಿಂಡೋತ್ಸತ್ತಿರಗಳೆಗಳನ್ನೂ ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹರಿಹರನು ವಿವಾಹ 
ವಾಗಿದ್ದ ನೆಂದೂ, ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಗಂಟು ಹಾಕಿದ ದೈತ್ಕೈಯೊಬ್ಬಳ ಜೊತೆ 
ವಿಷಮಸಂಸಾರವನ್ನು ನಡೆಸಿದನೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುವರು. ಪಂಪಾ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಹರಿಹರನು ಮಠವೊಂದರಲ್ಲಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಸೇವಿಸುತ್ತ ಇದ್ದನು. ಶಿವಲೀಲೆಯನ್ನೂ. ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮರ ಕಥೆ 
ಯನ್ನೂ ಕಾವ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದು ಪುಣ್ಯಕೆಲಸೆವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ತನ್ನ 
ಕಾಲದ ಕಾವ್ಶಸಂಪ್ರದಾಯವವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ, ' ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಿಂದ 
ಚಿಮ್ಮಿ ಹೊರಬಂದ ಭಕ್ತಿ ನಿರ್ಭರತೆಗಳನ್ನು ರಗಳೆಯ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮೂಡಿಸಿ ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 

ಕೃತಿರಚನೆಯ ಕಾರ್ಯದೊಡಕೆ, ಭಕ್ಕರೊಡನೆ ಶಿನಗೋಷ್ಠಿ, ಪುರಾಣ 
ಪ್ರವಚನಾದಿಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹರಿಹರನ ಆಶ್ರಮವು 
ಆದರ್ಶ ಗುರುಕುಲವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ರಾಘವಾಂಕ ಅವನ ಶಿಸ್ಕ, 
ಲೌಕಿಕ ಹಾಗೂ ವೈದಿಕ ವಿದ್ಯೆಯೆರಡರಲ್ಲೂ ಪಂಡಿತನಾಗುವನು. ಅವನು 
ದೊರೆಯ ವಿನಂತಿಯ ಮೇಕೆಗೆ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ನೆಲೆಯಾದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನು, ನನರಸಭರಿತವಾಗಿ ರಚಿಸ್ಕಿ ಅದಕ್ಕೆ ಜನರಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಬಂದ್ಕು 
ಅದನ್ನು ಹರಿಹರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಲು ಬಂದಾಗ, ಹರಿಹರನು ಅವನನ್ನು 
ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಕೂಡ ನೋಡದೆ ನಿಸ್ಮುರವಾಗಿ ನುಡಿಯುವನು. :. ಶಿವನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಕಾವ್ಯರಚಿಸದೆ, ರಾಜನೊಬ್ಬನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ಕಾವ್ಯ ರಚಿಸಿದ್ದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಮುನಿಸು. 

ಹೆರಿಹರನು ತನ್ನ ಕಾಲವಿಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿಲ್ಲ. ಅವನ 
ಸಮಕಾಲೀನ ಕವಿಗಳು, ಶಿಷ್ಯರು, ರಾಜರುಗಳು, ಹಾಗೂ ಅವರ ಕಾಲಗಳ 
ಸಮಾಲೋಜಚನೆಯಿಂದ, ಹರಿಹರನು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೧೮೫ರಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ೧೨೮೦ರ 
_ ವರೆಗೆ ಬದುಕಿ ಶಿವೈಕ್ಯ ನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸೆಬಹುದು. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆ 
ಗಳು, ಹಾಗೂ ಇನ್ನಿತರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿದಾಗ ಅವನು ಶುದ್ಧ 
ಶೈನನೆಂಬುದು ವಿದಿತವಾಗುವುದು. 

ಹರಿಹರನು ಅನೇಕ ವರ್ಣಕ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ, ವಸ್ತುಕಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ 
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ರಚಿಸಿರುವನು, ವಸ್ತುಕಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 

೧) ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ೨) ಪಂಪಾಶತಕ ೩) ರಕ್ಷಾಶತಕ ಹಾಗೂ 
ಮುಡಿಗೆಯ ಅಷ್ಟಕಗಳು ಮುಖ್ಯವಾದವು. 

ಅಲ್ಲದೆ ಅರವತ್ತುಮೂರು ಪುರಾತನರನ್ನು ಕುರಿತು ಅನೇಕ ರಗಳೆ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವನು. ಅವನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ “ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಮಾಣ'ಕ್ಕೆ ಕಾಳಿ 
ದಾಸನ ಕುಮಾರಸಂಭವ ಆಕರವು. ಪಂಪಾ ಶತಕ, ರ ಕ್ಷಾಶತಕ ಹಾಗೂ 
ಮುಡಿಗೆಯ ಅಷ್ಟಕಗಳು ಅವನ ಸ್ವಂತ ಕೃತಿಗಳು. 


ಕಥಾಸಾರ : 

ಹಿಮಾಲಯದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಓಷಧಿಪ್ರಸ್ತಪುರವೆಂಬ ರಾಜಧಾನಿಯ 
ಗಿರಿರಾಜನೆಂಬ ಅರಸನು ವೈಭವದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. ೈ 
ಸೆಂಪತ್ತು, ಧನಸಂಪತ್ತು, ಎಲ್ಲದರಿಂದಲೂ ಭರಿತವಾದ ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಕೊರತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜನ ಮಡದಿ. ಮೇನಾದೇವಿ. ದಂಪತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮೈನಾಕನೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ರಾಣಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗಳನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವ ಆಸೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಣಿಯು ಉಗ್ರತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ಭವಾನಿಯನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಿಸಿ ಅವಳನ್ನೇ ಮಗಳನ್ನಾಗಿ ಪಡೆಯಲು ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 
ಗಿರಿರಾಜನು ರಾಣಿಗೆ ಸೆಂಭ್ರಮದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ರಾಣಿಯು ನವಮಾಸ ಧರಿಸಿ ಪುತ್ರಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಅವಳ 
ಹೆಸರು ಗಿರಿಜಾತೆ. ಆ ಅಂಬಿಕೆ ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದು ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿ: 
ರಿಸಿದಾಗ ಸುರಸುಂದರಿಯೆನಿಸಿದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿ. 
ಬಾಲ್ಕರಿಂದಲೇ ಬೆಳೆದುಬಂದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಮನೋಭಾವ ಈಗ ಜಾಗೃತ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು ದಿನ ಜನನ್ಮಾತೆಯಾದ ಆ ಗಿರಿಜಾತೆಯು ತನ್ನನ್ನು 
ಶಿವನೆಡೆಗೆ ಕಳಿಸೆಂದು ತಂದೆಯನ್ನು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ರಾಜನು ಶಿವನಿದ್ದ 
ಹೇಮಕೂಟಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುವನು. ಅವಳು ಅವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ 
ಆರೋಗಣೆಗೈಯುವಳು. 

ಈ ಕಥೆಗೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿ ಉಪಕಥೆಯೊಂದು ಉಂಟು. ಅದೇ 
ತಾರಕಾಸುರನ ಕಥೆ. ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಲೋಕಕಂಟಕನಾದ ತಾರಕಾಸುರನು 


ದ್ದ 
ದೈವ 
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ದೇವತೆಗಳಾರಿಂದಲೂ ಸಂಹರಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಂಹ- 
ರಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಈ ಅಸುರನನ್ನು ದಮನಿಸಲು ಶಿವನ ಪುತ್ರ 
ನಾದ ಷಣ್ಮುಖನೇ ಅವತರಿಸಬೇಕಿತ್ತು. ಆದರೆ ಶಿವನೋ, ಉಗ್ರವಾದ 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅವನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಕಾಮ 
ನನ್ನು ಕಳಿಸಿದರು, ದೇವತೆಗಳು. ಮೊದಲು ಹಿಂಜರಿದ ಅವನು 
ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಜೆಲೆಯಿತ್ತು, ಶಿವನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸಲು 
ಹೊರಡುವನು. ಗಿರಿಜಾತೆಯು ಶಿವನನ್ನು ಹೇಮಕೂಟದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸುವುದು 
ಹಾಗೂ ಕಾಮನು ಶಿವನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸಲು ಬರುವುದು ಎರಡೂ ಒಂದೇ 
ವೇಳೆಗೆ ಸಂಭವಿಸುವ ಘಟನೆಗಳು. ಮದನನು ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅನೇಕ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೂ ಅವುಗಳ ಶಕ್ತಿಯು ಶಿವನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸಲಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಈಚೆಗೆ ಬಂದು ಪುಷ್ಪ ಬಾಣವನ್ನು ಶಿವನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಿದಾಗ, ಅದು ಫಲಿಸಿ, ಶಿವನ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಸಡಿಲಿಸಿತು. ಪುಷ್ಪ ಬಾಣ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೋಹಕಳಾದ ಪುಷ್ಪಾಲಂಕಾರ ಭೂಷಿತೆಯಾಗಿ ನಿಂತ ಗಿರಿಜೆ 
ಯನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿನೋಡದ್ಕೆ ಬಾಣ ಬಂಜೆಡೆ ಶಿವನು ಹಣೆಗಣ್ಣುರಿಯಿಂದ 
ವೀಕ್ಷಿನಿದಾಗ್ಯ ಮನ್ಮಥನು ಘಂಲೆ೨ದುರಿದು ಬೆಂದ ನುಲಿಯಂತಾದನು. 
ಕಾಮನ ಪ್ರಳಯದಿಂದ ರತಿಯ ಬಾಳು ಬರಡಾಯಿತು. ಅವಳ 
ಗೋಳಾಟ ಹೇಳತೀರದು. ಕರುಣಾಮಯಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಶಿವನ ನಡತೆ 
ಸಂಬೀಳದೆ, ರತಿಯನ್ನು ಸಂತೈಸುವಳು. ಎಷ್ಟು ದರೂ ಹೆಣ್ಣು ತಾನೆ 
ಹ್ಲೌನ್ನು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿತೊಳ್ಳ ಬಬ್ಬನತು ! ಶಿವನ ಆ ನಡತೆಗೆ ಶಾಸ್ತಿಯೆಂದು 
ಆಕೆ `ಚಲದಲಲನೆ'ಯಾಗಿ ಘೋರವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸನ್ನಾ- 
ಚರಿಸಿ ಅಲ್ಲೇ ಶಿವನನ್ನು ಕರೆಸುವೆನೆಂದು ಪಣತೊಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಅನು- 
ಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ ತಂದಳು. ಕವಿಯ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯ ಚಾತುರ್ಯವೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ 
ಭೋರೆಂದು ಹರಿದಿದೆ. ಮೃದುದೇಹದ ಜವ್ವನೆಯೊಬ್ಬಳು ಪ್ರಕೃ ತಿಯ 
ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ರಾತ್ರಿಹಗಲನ್ನೆಣಿಸದೆ, ಮಳೆಗಾಳಿಯೆನ್ನದೆ, ತನಸ್ಸನ್ನಾ 
ಚರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕವಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಅನುಕಂಪ 
ನೇನೋ | ಬೇಸಿಗೆ, ಮಳೆಗಾಲ ಹಾಗೂ ಚಳಿಗಾಲದ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಈ ಸುವರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿಕುವನು ಕವಿಯು. ಹರನೂ ಕೂಡ ಮರುಗಿದನೋ 
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ಏನೋ! ಕೊನೆಗೆ ಹರನು ಸಿಡಿದೆಳೆನ ಕಾರುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನಿರಬಾರ 
ದೆಂದು ತನ್ನೊಳ್‌ ಬಗೆದು ಗಿರಿಜೆಯ ಮನವ ಒರೆದು ನೋಡಲು ಭರದಿಂದ 
ಬಂದನು. ಶಿವನು ವಟುವೇಷದಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಳ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ನಂತರ ಕಸಟನುಡಿಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಜರಿದ, ಅವಳನ್ನು ಕೆರಳಿಸ್ಕಿ 
ಆಕೆ `ಹೊದೆದ ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಸ್ವಸ್ತರೂಪಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಕೊನೆಗೆ ಶಿವನು ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ವರಿಸಿ ಆಕೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಕಾಮನು 
ಅನಂಗರೂಪದಿಂದ ರತಿಪತಿಯಾಗಿರಲೆಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. 


ವಿಮರ್ಶೆ : 


ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾ ಣದ ಕಥಾವಸ್ತು ಹಾಗೂ ನಿರೂಪಣಾ ವಿಧಾನ ಎರಡೂ 
“ ಹಳೆಯವೇ. ಜನ ದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಣನೆಗಳಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯ- 
ಮಕ್ಕೂ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು, ಕಾವ್ಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವೇಶ್ಯಾ ವಾಟಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಹಿಮವಂತನೊಡನೆ ನಾರದನೂ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಚಂದ್ರಿಕಾವಿಹಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿರುವನು ಕವಿ. (ತ. ಸು. ಶಾ) 


ಕವಿಯು ಕಾವ್ಯದ ಕಥೆಗೆ ಕುಮಾರಸಂಭವವನ್ನು ಆಕರವೆಂದು ಆರಿಸಿ 
ದ್ದರೂ "ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ 2'ವೆಂದೇಕೆ ಹೆಸರಿಸಿದ ?,.. ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜೆಗೆ 
| ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ. "ಉಳಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, ಶಿವನನ್ನೂ ಹಿಡಿದು, ಕೇವಲ 
ಪೋಷಕ ಪಾತ್ರಗಳು. ಗಿರಿಜೆಯ ಕಲ್ಯಾಣವೇ ಕಥಾವಸ್ತು. 


ಹರಿಹರನ ಶೈಲಿಯು ಪ್ರಶಂಸನೀಯ, ಇತರರ ಅನುಕರುಣಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡದೆಯೆ, ತನ್ನತನವನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರೌಢಿಮೆ ಅವನದು. 
ಪ್ರಾಸಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ರಳ, ಕುಳ, ಕ್ಷಳಗಳನ್ನು ಬೆರೆಸಬಾರದೆಂಬ ಛಂದೋ.- 
ನಿಯಮವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು. ಕಾವ ್ಯ ಕೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಇದೊಂದು ಕ್ರಾಂಕಿಯೆ ಸೈ. ಅಲ್ಲದೆ ಹರಿಹರನ ಚಂಪೂ ಒಂದಿನ ಚಂಪೂ 
ಕವಿಗಳಷ್ಟು ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ; ಹೆಚ್ಚು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳ ಉಪಯೋಗವಿದ್ದರೂ 
ಕೂಡ ಅವು ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳೊಡನೆ ಬೆರೆತ, ಅವುಗಳ ಉಪಯೋಗ ಯಥೋ 
ಚಿತವಾಗಿದೆ. 


ರಿ೫-- ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಮಗಳು ೧೧೩ 


ಹರಿಹರನ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಪದಗಳ ಅರ್ಥಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅವುಗಳ ನಾದದಿಂದ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಭಾವ ಮುಖ್ಯ. ಅನುಕರಣ ಸದಗಳ ಸಾರ್ಥಕತೆ 
ಯನ್ನು ನಾವಿಲ್ಲಿ ಕಾಣುವೆವು. ಕವಿಯು ಶಬ್ದಗಾರುಡಿಗನಾಗಿ ಅಸಾಧಾರಣ 
ವಾದ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಓದುಗರ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಲ್ಲಿಸುವನು. ಶಿವನ 
ಹಣೆಗಣ್ಣುರಿಗೀಡಾದ ಮನ್ಮಥನ ಪಾಡುನ್ನು ಕವಿಯು ವಿವರಿಸುವ ರೀತಿ 
ಯಿದು-- 

ಅರರೇ ಭುರ್ಭುಗು ಭಾಪುರೇ ಭುಗುಭುಗು ಪ್ರಜ್ಞಾಲೆ ಮಜ್ಜಯ್ಯ ದೇ 

ವುರೆ ಕೋಪಾನಳ ವಿಸ್ಪು ಲಿ೦ಗಮಮಮ ಪ್ರದ್ಮೋತಮಯ್ಯಯ್ಕ ಭೀ 

ಕರವಾಹಾ ಛಿಣೀ ಛಿಳ್‌ ಛಿಟಬಲ್‌ ಭಲರೆ ಭಾಳೂಭಿೀಳನಮೆಂದೆಂದು ನಿ 

ರ್ಜರ ಲೋಕಂ ಬೆರಗಾಗೆ ಸುಟ್ಟುದು ವಿವೂಪಾಕ್ಷ ಕ್ಷಿ ಕಂದರ್ನನಾ. 
' ಇದು ಹರಿಹರನ ಶೈಲಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 


ಭಕ್ತಿರಸಪ್ರಧಾನವಾದ ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನು ಶೃಂಗಾರರಸೆ 
ವನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕಡೆಗೆ ಹರಿಸಿರುವನು. ಸ್ತ್ರೀ ರೂಸವನ್ನು ವರ್ಜಿಸುವದರಲ್ಲಿ 
ಅವನೇನು ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ವರ್ಣನೆ ದೇನತಾಸ್ತ್ರೀಯದೇ ಆಗಿರ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನ ಹಟ. 


ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದ ಪಾರ್ವತೀಯೌವನರಾತ್ರಿ ವಿಹಾರ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಪದ್ಯ ನೋಡಿ 

ಮೊಲೆ ಮುಗುಳೊತ್ತನಕ್ಷಿ ಚರಳತ್ವಪುನೆಯ್ದವು ಬಾಸೆ ಬಾರದು 

ಜ್ವಳಿಸದು ಭಾಳಲೇಖೆನದನಂ ಮದವೇರದು ನೋಡೆ ತಳ್ತುರಣ 

ಗೊಳಿಸದು ಮೇಲುದಗ್ಗ ಳಿನ ನೋಟಮಗುರ್ವಿಪ ಮಧ್ಯಮೊಪ್ಪು ನೀ 

ತಿಳಿಕ ಮನೂನಗರ್ವ ಮೊಲ್ತವಿಂ ನೆಲಸಿರ್ಪುದು ಚೋದ್ಯಮಜ್ಗವೇ 


ಕೆ.ಎ ಆ ಟೆ 
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ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು 


ಕನಿ ಪರಿಚಯ: 

ಆದಿಯಿಂದಲೂ, ಕನ್ನಡಾಂಬೆಯ ಸೇವೆ ಮಾಡಲು ಹೊರಟ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಜೈನ ಕವಿಗಳೇ ಪ್ರಮುಖರು. ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ಶತಮಾನಗಳವರೆಗೂ 
ಪ್ರಚಲಿತವಿದ್ದ ಜೈನತತ್ವವು ಜನರ ಮೇಲೆ ಬಹು ಪರಿಣಾಮ ಮಾಡಿದುದ 
ರಿಂದ ಜೈನ ಕವಿಗಳೇ ಪ್ರಾರಂಭಿಕರಾದರು. ಅದರಲ್ಲೂ ಕೂಡ ನೇಮಿ 
ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಸರಸ ಹಾಗೂ ಸುಂದರ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ನಕ್ಷತ್ರವಾಗಿ ಬೆಳಗಿರುವನು. 

ಆತನ ಕೃತಿಗಳೆರಡು, "ಲೀಲಾವತಿ: ಎಂಬ ಶೃಂಗಾರ ಪೂರ್ಣ 
ಲೌಕಿಕ ಗ್ರಂಥ; ಹಾಗೂ “*ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ'ವೆಂಬ ಜೈನಮತವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ ಧಾರ್ಮಿಕ ಗ್ರಂಥ. ಲೀಲಾವತಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ದಂತೆ ದೊರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾಜ(ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೧೯೦)ನು ಇವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತನು. 
ಆದರೆ ಅವನು ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ವೀರ ಬಲ್ಲಾಳ (೧೧೯೩- 
೧೨೨೦)ನನ್ನು ನೆನೆದಿರುವದರಿಂದ ಅವನೂ ಕವಿಯ ಆಶ್ರಯದಾತನಿರ 
ಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಕವಿಯ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಮಧ್ಯದಿಂದ, ಹದಿಮೂರನೇ ಶತಮಾನದ ಆದಿಯ ವರೆಗೆ ಇರ 
ಬಹುದು ಎಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ನೇಮಿಚಂದ್ರನಿಗೆ *ಕವಿಧವಳ), `ಕವಿರಾಜ ಮಲ್ಲ, "ವಿದ್ಯಾ ವಧೂ 
ವಲ್ಲಭ, "ಕಲಾಕಾಂತ', "ಶೃಂಗಾರ ಕಾರಾಗೃಹ”, `ಚತುರ್ಭಾಷಾ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿ' ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳುಂಟು. ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಶತಮಾನದ ಮಧುರ 
ನೆಂಬ ಕವಿಯು ನೇಮಿಚಂದ್ರನನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕೃತಿಗೆ ಸೀಮಾಪುರುಷ ಎಂದು 
ಕರಿದು ಗೌರವಿಸಿರುವನು. 

ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಚೀನಕವಿಗಳಿಗಿರುವಂತೆ ನೇಮಿಚಂದ್ರನಿಗೆ ಆತ್ಮಪ್ರತ್ಯಯ 
ಕ್ಕೇನೂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. ಪುರಾತನ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಐರಹ 


\ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ೧೧೫ 


ವೇದನೆಯಿಂದ ನರಳುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಅವಳು ಇವನ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನ 
ಪಡೆದು ಆ : ವಿರಹ ವೇದನೆಯನ್ನು ಮರೆತಿರುವಳಂತೆ ! ಬಾಹುಬಲಿ 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯ, ದೇವಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನೇಮಿ 
ಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿರುವರು. ಇದನ್ನು ನೇಮಿಚಂದ್ರನು 
ಘಾಡಿ ಒರಿಸಕ್ಕೆ ಬರೆದಂ? ಆದ್ದ ರಿಂದ "ಏಂ ನಿಶಿತ ಮತಿಯೋ ಕೃತಿ 
ಕುಲದೀಪಂ' ನ್ನ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ 'ಹೊಗಳಿಕೊಂಡಿರುವನು. 


ಲೀಲಾವತಿ : 

ಕವಿಯ ಪ್ರಥಮ ಕೃತಿಯಾದ " ಲೀಲಾವತಿ? ಶೃಂಗಾರಮಯ 
ವಾದುದು. ಈ ಕಥಾವಸ್ತುವಿಗೆ ಆಕರವಾದುದು--ಸುಬಂಧುವಿನ“ವಾಸವ- 
ದತ್ತಿ, “ಶೃಂಗಾರಮಂ ಕಾವ್ಯ ಬಂಧನದೊಳ್‌ ತಾಂ ಸೆಕಿಗೈವ ಮೈಮೆ” 
ಎನ್ನುವ ನೇಮಿಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಶೃಂಗಾರರಸ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಲೀಲಾವತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿರುವನು. ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಸಹಜ 
ವಾದ ಅಷ್ಟಾದಶವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಕಥಾಸೂತ್ರವನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು: 


ಕಥಾವಸ್ತು : 

ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಜಯಂತೀಪುರವೆಂಬ ಸಟ್ಟಿಣವನ್ನು ಚೂಡಾಮಣಿ 
ಎಂಬವನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಹೆಂಡತಿ ಸದ್ಮಾವತಿಯು. ಇವರೀರ್ವರ 
ತಪಃಫಲವೋ ಎಂಬಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಕಂದರ್ಪದೇವನೆಂಬ ಕುಮಾರನು ಜನಿ. 
ಸಿದ್ದ. ಅರಸನ ಸಂಸಾರವು ಸುವರ್ಣಕ್ಕೆ ಕುಂದಣವನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದಂತಾ 
ಗಿತ್ತು. ಪ್ರಾಪ್ತವಯಸ್ಕನಾದ ಕಂದರ್ಪದೇವನಿಗೆ ಒಂದು ದಿನ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾದ ಕನಸು ಬಿತ್ತು. ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಯುವತಿಯ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮರುಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕನಸೊಡೆದು ಕನ್ಯೆ ಕಾಣದಾದಳು. ಆ ರೂಪಸಿಯನ್ನು ಕಂಡ 
ಕಂದರ್ಸದೇವರನಿಗೆ ಎಚ್ಚ ರಾದ ಮೇಲೆ ವಿರಹ ವೇದನೆಯನ್ನು ತಾಳದಾಯಿತು. 
ಗೆಳೆಯನಾದ ಮಕರಂದನು ಕಂದರ್ಪದೇವನನ್ನು ಎಷ್ಟು ರೀತಿಯಿಂಧ 


೧೧೬ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದರೂ ಅವನ ವಿರಹವೇದನೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಆ 
ವೇಳೆಗೆ ರಾಜಕುವರನನ್ನು ಕಾಣಲು ಐಂದ್ರಜಾಲಿಕನೊಬ್ಬನು ಜೋಗಿಣಿಯ 
ಜೊತೆಗೂಡಿ ಬಂದನು. ಒಡನೆಯೆ ಮಾಯಾಭುಜಂಗನಾದ ಐಂದ್ರಜಾಲಿ 
ಕನೂ ಜೋಗಿಣಿಯೂ ತಮ್ಮ ಅದ್ಭು ತವಾದ ಇಂದ್ರಜಾಲವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ರಾಜ 
ನನ್ನು ಆಕರ್ಹಿಸಿದರು. ಕಂದರ್ಪದೇವನು, “ಮೂಲೋಕದೊಳ್‌ ಮೇಲೆನ 
ಸುವ ವಸಿತಾರತ್ತಮಂ ರಾಜವಂಶಾಧಿಕಂ ತೋರು” ಎಂದು ಜೋಗಿಣಿಗೆ 
ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಲು ಅವಳು ಅವನಿಗೆ ಕನಸಿನ ರಾಣಿಯ ಪುನಃದರ್ಶನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುವಳು. ರಾಜಕುವರನು ಮೂರ್ಛೆಗೊಳ್ಳು ವನು, ಹಾಗೂ ಜೋಗಿ- 
ಣಿಯು ಸನಾ ಒನಿತಳಾಗಿ ಹೋಗುವಳು. ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದೆಚ್ಚೆ ತ್ತ ಕಂದರ್ಪ 
ದೇವನು ಆ ಕನ್ನಿ ಕೆಯನ್ನು ಅರಸಲು ಮಕರಂದನೊಡಗೂಡಿ ಸೊರಡುವನು. 
ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಪ್ರಕೃತಿ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸುತ್ತ ಮುಂದೆ ನಡೆದು 
ರು “ಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಬೇಟಿಯಾಡಲು ತೊಡಗಿ ವಿಂಧ್ಯಾಟವಿಗೆ 
ಬಂದು ಬಳಲಿ ಬೆಂಡಾಗಿ ಬಾಯಾರಿದರು. ಮರದ ಕೆಳಗೆ ವಿರಮಿಸುತ್ತಿರಲು 
ಅವನು ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಮರದ ಮೇಲಿದ್ದ 
ಹೆಣ್ಣು ಗಿಳಿಯೊಂದು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಕರನು ಬೇಗ ಬಾರದಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಪರಿಶಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಗಂಡುಗಿಳಿಯು ಬಂದು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿ 
ದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರೇಮದ ಮುನಿಸು. ಅದರ ವಿರಹವ್ಯಥೆಯನ್ನು ನೀಗಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಗಂಡುಗಿಳಿ ಕಥೆಯೊಂದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿತು 

“ಕುಸುಮಪುರವೆಂಬ ಸುಂದರವಾದ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರಶೇಖರನೆಂಬ 
ಅರಸನು ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ರಸಿಕ ಮನೋವೃತ್ತಿಗನುಗುಣ 
ವಾದ, ಸಕಲರೀತಿಗಳಿಂದನುಕೂಲಳಾದ ವಿಭ್ರಮಲೇಖೆ ಎಂಬ ಪತ್ನಿಯಿದ್ದಳು. 
ಆದರೆ ಸಂತಾನಭಾಗ್ಯದಿಂದ ವಂಚಿತರಾದ ದಂಪತಿಗಳು ಖತಿಗೊಂಡು 
ದೇವಿಯ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಮಾಡಿದರು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟಚಿತ್ತಳಾದ ದೇವಿಯು ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಲೀಲಾವತಿಯೆಂಬ ಕನ್ಯಾರತ್ನ 
ವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದಳು. 

“ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಅವಳ ಸೌ ೦ದರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವರನೇ ಉಪಲಬ್ಧ 
ವಾಗದ್ದ ರಿಂದ ಅನಳ ತಂದೆಗೆ ಬಹು ಚಿಂತೆಯಾಯಿತು. ಅವಳೂ ಕೂಡ 


EB PoE 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಮಗಳು ೧೧೬ 


ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಕನಸೊಂದರಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ತೀಯ ಸುಂದರನಾದ ಅತಿಬಲಾಢ್ಯ 
ನಾದ, ರಾಜಕುಮಾರನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಕಂಡಳು.ಆತನ ರೂಪ, ಪರಾಕೃಮಗಳಿಗೆ 
ಮನಸೋತು ಅವನನ್ನು ಮೋಹಿಸಿದಳು. ಕನಸು ಒಡೆದಾಗ ವಿರಹವ್ಯಥೆ 
ಯಿಂದ ಬೆಂದು ಬೆಂಡಾದಳು; ಕಳವಳದಿಂದ ಕನಲಿದಳು. ಅವಳನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದ ಕಲಾವತಿ ಎಂಬ ಸೆಖಿಯು ಅದು ವಿರಹೆ 
ತಾಸವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವಳ ಮನದನ್ನನ ಚಿತ್ರ ಬರೆದು ತೋರಿದಲ್ಲಿ ಹುಡು- 
ಕಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಬಹುದೆಂದಳು. ಲೀಲಾವತಿ, ಅದರಂತೆ ಸುಂದರವಾದ 
ಚಿತ್ರವೊಂದನ್ನು ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿದಳು. ಅದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಹಾಗೂ 
ಅವಳ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ತಡವಾಯಿತು*--ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ 
ಗಿಳಿಯು ನಿದ್ರೆ ಹೋಯಿತು. 


ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಮಲಗಿದ್ದ ಕಂದರ್ಸದೇವನು ಮರುದಿನ ಗೆಳೆಯ 
ನೊಡಗೂಡಿ ಕುಸುಮಪುರಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. ಬಾರಿಯಲ್ಲಿ ಜಿನಬಿಂಬಗಳನ್ನು 
ಯ ಕ್ಷಯ ಕ್ಷಿಯರನ್ನು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಕುಸುಮಪುರವನ್ನು 
ತಲುಪುವ ವೇಳೆಗೆ ವಸಂತಸಮಯ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಆಗ ಕಂದರ್ಪ 
ದೇವನ ವಿರಹ ತಾಪವು ಉಲ್ಬಣಿಸುವುದು. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ತ 
ಲೀಲಾವತಿಗೂ ವಿರಹ ವೇದನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಅವಳು ತನ್ನ ಮನೆ 
ಜೀವತೆಯಾದ ಅಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ದೇವಿ ಅವಳ ಮೇಲೆ 
ಕರುಣೆದೋರಿ ಸಖನು ಸಿಗುವನೆಂಬ ವರಕೊಟ್ಟಿಳು. ಲೀಲಾವತಿಯು ಬಹು 
ರಮಣೀಯವಾದ ಬೆಳದಿಂಗಳಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶಯ್ಯಾ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯಕರನಿ 
ಗಾಗಿ ಕಾಯುವಳು. ಇತ್ತ, ಕಂದರ್ಸದೇವನು ವಿರಹ ತಾಪವನ್ನು ಸಹಿ. 
ಸದೇ ಮೂರ್ಛೆ ಹೋದಾಗ ಮಕರಂದನು ಶೈತ್ಕೋಪಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕಮಲ 
ದಳಗಳನ್ನು ತರಲು ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವನು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಪೂಜಾವಲೋಕನುತ್ತುಕರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಲೀಲಾವತಿಯ ಸಖಿಯರು 
ಏಕಾಕಿಯಾಗಿದ್ದ ಕಂದರ್ಪದೇವನನ್ನು ಪರ್ಣಲಘು ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಲೀಲಾವತಿಯ ಶಯ್ಯಾತಳದಲ್ಲಿ ಈಡಾಡುವರು. ತರು. 
ಣಿಯ ಶೀತಲ ದೇಹಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಕಂದರ್ಸದೇವನಿಗೆ ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದೆಚ್ಚರ 
ವಾಗುವುದು. ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಅನುಪಮ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು 


೬೨ರ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ವತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ರಸವು ಅನೇಕಕಡೆ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯಗೊಂಡಿದ್ದರೂ ಕೆಲವೆಡೆ ವಿಶೇಷ 
ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ 
ಸಿತಪುಸ್ಪಂ ಸ್ಮಿತನೇತ್ರಮಾಯ್ತೆಳದಳಿ೦೯, ಬಾಯಕಾಯ್ತು ಬಿಣ್ಣೊ ೦ಚೆಲು 
ನ್ನ ತನ್ಫ ಕ್ಷೋರುಹಮಾಯ್ತು ತುಂಬಿ ಕರುಳಾಯೊ ಳ್ಲೊ೦ಬುತೋಳ.-ಯ್ತ್ರ 
ತಲ್ಲದೇ ಲೀಲಾವತಿಯಾಯ್ತಿ ದೇನಮೃ ಕ ಮೋಫಘ ವರ್ತಾಂಬುವಾಲಿಂಗನ೦ 
ಮೃತನಂಜೀವನಮೋ ರಸಂ ಹರಣಮೋ (ಶೀರೂಪಕಂದರ್ಪನಾ 
ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸೌಂದರ್ಯದೊಡನೆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಅಂಗಾಂಗ 
ಗಳನ್ನು ಹೋಲಿಸುವುದು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಪದ್ದತಿ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಉಪ 
ಮಾನ ಉಪಮೇಯ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಅಭೇದ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅವುಗಳ ಸೌಂದರ್ಯದ 
ಧರ್ಮಸಾಧಾರಣತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದುಂಟು. ಆಗ ದಾರ್ಶನಿಕ ಕವಿಯ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀ- ಲತೆಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಸಮಾನಸೌಂದರ್ಯ ಕಾಣುವುದು. ಮೇಲಿನ 
bps ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದರ್ಶನಾತ್ಮಕವಾದುದು. 


ನೇಮಿನಾಥಸುರಾಣ 


ಕನಿ ವಿಚಾರ: 


ಜೈನ ಕವಿಗಳು, ಒಂದು ಲೌಕಿಕ ಕೃತಿ ಹಾಗೂ ಒಂದು ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದಂತೆ, ನೇಮಿಚಂದ್ರನೂ. ಸಹ ಲೀಲಾವತಿಯನ್ನು ರಚಿ. 
ಸಿದ ನಂತರ, ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣವೆಂಬ ಜೈನಧರ್ಮಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ೨೨ನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ನೇಮಿನಾಥನ ಚರಿತೆ, ಜಿನನ ಪೂರ್ವ 
ಭವಾವಳಿ ಮತ್ತು ಪಂಚಕಲ್ಯಾಣಗಳ ವಿವರಣೆಯೊಂದಿಗೆ ಭಾರತ ಹಾಗೂ 
ಭಾಗವತ ಕಥೆಗಳು ಮಿಳಿತವಾಗಿವೆ. ಮಹಾಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಉದಯಿಸೆ 
ಬೇಕಾದರೆ, ಆತನ ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮಗಳ ಪವಿತ್ರ ನರಂಪರೆಯನ್ನು, ಜೀವತಾನು 
ಗ್ರಹವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು ರೂಢಿಗತವಾದ ವಿಷಯ. 


೧೬- ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ಹತಿಪಿ 
ಕಥಾಸಾರ : 

ಸುಗಂಧಿಲ ದೇಶದ ಸಿಂಹಪುರದ ದೊರಕಿ ಅರ್ಹದ್ದಾಸನು. ಆತನ 
ಪತ್ನಿ ಜಿನದತ್ತೆ. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ, ಅನೇಕ ವ್ರತಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಅಪರಾಜಿತನೆಂಬ ಪುತ್ರನಿದ್ದನು. ಅಪರಾಜಿತನು ಯೌವನದ ಮೆಟ್ಟಿ ಲೇರು 
ತ್ರಿರುವಾಗ, ಪ್ರೀತಿಮತಿಯೆಂಬವಳೊಡನೆ ಮದುವೆಯಾಗುವನು. ತಂದೆ 
ಯಾದ ಅರ್ಹದ್ದಾಸನು ವಿಮಲವಾಹಕ ಭಟ್ಟಾರಕರಿಂದ ಜಿನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಹೋದನು. 
ಅಪರಾಜಿತನು ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಜಿನಭವನ 
ದಲ್ಲಿ ಜಿನಬಿಂಬವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ತ್ರಿಭುವನ ತಿಲಕವೆಂಬ ಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಚರಣಮುನಿಗಳೆಂಬ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತರಾಗುವರು. ಮುನಿ 
ಗಳು ರಾಜನಿಗೆ ಧರ್ನೋಪದೇಶ ಮಾಡುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಸೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯ 
ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ವಿವರಿಸುವರು. ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಚಸಖಗತಿ, ಚಿಂತುಗತಿಯ ರೂಸದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಪ್ರಭನ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟ 
ದುದನ್ನು ಜ್ಞಾಸಿಸಿದರು. ಕಳೆದು ಹೋದ ಭವಸಂಚಕಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಅಪರಾಜಿತನಿಗೆ ಇನ್ನು ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಮಾತ್ರ ಆಯುಷ್ಯವುಂಟು ಎಂದು 
ಕೂಡ ಹೇಳಿದರು ಮುನಿಗಳು. ಅಸರಾಜಿತನು ಅವರ ಉಪಕಾರವನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡಿ ತನ್ನ ಮಗ ಪ್ರೀತಂಕರನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನಿತ್ತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ 
ಸಂನ್ಯಾಸದಿಂದ ಸತ್ತು ಸಾಂತರ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಯುತೇಂದ್ರನಾಗಿದ್ದು 
ತದಾಯುರವಸಾನದಲ್ಲಿ ಹಸ್ತಿನಾಪುರದ ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಶ್ರೀಮತಿಗೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠ 
ನೆಂಬ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಯಶೋಧರ ಮುನಿಗಾಹಾರದಾನ ಮಾಡಿ 
ಪಂಚಾಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಒಂದು ದಿನ ದಿಗವಲೋಕನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಕಾ ಪಾತವನ್ನು ನೋಡಿ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ, ಸುದೃಷ್ಟಿಯೆಂಬ ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ವಿತ್ತು, ಸುವಂದರ ಮುನಿಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ದೀ ಕ್ರೆಗೊಂಡು ಸಂನ್ಯಾಸದಿಂದ 
ಸತ್ತು, ಜಯಂತ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಹಮಿಂದ್ರನಾದನು. ಇವನೇ ಮುಂದೆ 
ಹರಿವಂಶದ ಸಮುದ್ರವಿಜಯನಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ನೇಮಿನಾಥನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. 

ಭರತ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶೌರ್ಯ ಪುರನೆಂಬ ನಗರವಿತ್ತು. ಅದರರಸು 
ಶೂರಸೇನ; ಅವನ ಪುತ್ರ ಶೂರವೀರನೆಂಬವನ ಪಶ್ನಿ ಥಾರಣಿ ದೇವಿಯು. 


೧೨೨ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ಅವರಿಬ್ಬರ ಮಕ್ಕಳು ಅಂಧಕವೃಷ್ಟಿ, ನರವೃಷ್ಟಿ, ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ಸಮುದ್ರ 
ವಿಜಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಪುತ್ರರೊಂದಿಗೆ ಕುಂತಿ, ಮಾದ್ರರೆಂಬ ಪುತ್ರಿಯರು. 
ನರವೃಸ್ಟಿ ಸದ್ಮಾವತಿಯರಲ್ಲಿ ಉಗ್ರಸೇನ, ಮಹಾಸೇನ, ದೇವಸೇನರೆಂಬ 
ಪುತ್ರರ ಜೊತೆ ಗಾಂಧಾರಿ ಎಂಬ ಪುತ್ರಿಯೂ ಜನಿಸಿದಳು, 

“ಅರ್ಧನೇಮಿಪುರಾಣ' ಅಥವಾ ' ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ'ದ ಮುಂದಿನ 
ಕಥೆಯು ಭಾಗವತ ಹಾಗೂ ಮಹಾಭಾರತದ ಮಿಳಿತಕಥೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದೆ. 
ಯಾದವಕುಲದವರಾದ ವಸುದೇವ, ಕೃಷ್ಣ, ಬಲರಾಮ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮ, 
ಹಾಗೂ ಭರತಕುಲದವರಾದ ಪಾಂಡು, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ಧರ್ಮಾರ್ಜುನ, 
ಭೀಮಸೇನ, ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳ ಕಥೆಗಳಿಂದ ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣವು 
ಮಿಳಿತವಾಗಿದೆ. ಆದಕ್ಕೆ ನೇಮಿಚಂದ್ರನು ಭಾರತ್ಕ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಬದಲಾವಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಭಾರತ ಭಾಗವತಗಳ ಕಥೆ 
ಗಳ ಅಂಗಗಳಾಗಿರುವ ಜರಾಸಂಧ, ಕಂಸ್ಕ ಮುಂತಾದವರ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ 
ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಕೂಡಿಸಿರುವನು. 

ದ್ವಾರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮ-ಕೃಷ್ಣ ಮನ್ಮಥರಿಂದ ಓಲೈಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದ ಸಮುದ್ರವಿಜಯ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಶಿವದೇವಿಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ 
ಅಹಿಮೇಂದ್ರ ನಾಥ ದೇವನು ನೆಮಿಸ್ತಾಮಿಯಾಗಿ ಉದಯಿಸುವನು. ನೇಮಿ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಜಿನದೀಕ್ಷೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ನಂತರ ಸಮವಸರಣ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾ 
ಯಿತು. ಪಾಂಡವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ಭವಾವಳಿಗಳನ್ನರಿತು ಕರ್ಮ 
ಕ್ಷಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದೀಕ್ಷೆಗೊಂಡರು. 


ವಿಮರ್ಶೆ : 

“ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣ'ವು ನೇಮಿಚಂದ್ರನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಪ್ರತಿಭೆ 
ಗಳ ಪ್ರದ್ಯೋತಕವೂ, ರಸಘಟ್ಟಯಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವೂ ಆಗಿದೆ. ಸಹೃದಯ 
ನೊಬ್ಬನು ಇದನ್ನೋದಿದಾಗ ಆನಂದಾಶ್ಚರ್ಯಗಳನುಭವ ಅವನಿಗಾಗು 
ವುದು. ಲೀಲಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಯೌ ವನದ ಧುರಂ- 
ಧರತೆಯು ಶೃಂಗಾರರಸವನ್ನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುಟಸಲು ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ದಂತೆ ನೇನಿನಾಥಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದ ಪಳಗಿದ ಕಥನಕೌ ಶಲವೂ, 
ಪ್ರತಿಭೆಯ ಪ್ರಖರತೆಯೂ ಕಾಣಸಿಗುವುವು. 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾನ್ಯಗಳು ೧೨೩ 


ನೇಮಿಚಂದ್ರನ ಮಾತುಗಳು ರಸವೋ, ರಸಾಯನವೊ, ಕಾವ್ಶರೂಪದೆ 
ವಸಂತ ಮಾಸವೋ, ಕಿವಿಗಳ ಅಮೃತವೋ ಎನ್ನು ವಷ್ಟು ಮನೋಹರ 
ವೆಂದು ಕವಿಯ ಹೇಳಿಕೆ. ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ನೇಮಿಚಂದ್ರನು, 
ಮಹಾಭಾರತ, ಭಾಗವತದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನೇಮಿಸ್ತಾವೀಿಯ ಕಥೆಯ ಜೊತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅದೆಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ, ಒಂದಾಗುವಂತೆ ಮಿಳಿತ ಮಾಡಿರುವನು | 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಕಥಾಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾವ್ಯ ನಿಜವಾಗಿಯೂ`ಕರ್ಣರಸಾಯನ?ವೇ 
ಆಗಿದೆ. ವಾಮನನು ತ್ರಿವಿಕ್ರ ಮನಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಗೋವರ್ಧನೋದ್ದ ರಣ pe ಚಾಣೂರನೊಡನೆ ಹಾಗೂ ಜರಾಸಂಧನ 
ಜೊತೆ ಮಾಡುವ 'ಯುದ್ಧ ಗಳು-- ಮುಂತಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವು 
ದರಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಪ್ರತಿಭೆ ಎದ್ದು ಕಾಣುವಂತಿದೆ. 
ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಈ ತತ್‌ ಪುರಾಣವು ಲೀಲಾವತಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮ 
ಕಾವ್ಯ. ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ ವರ್ಣನೆಗಳು ಜೀವಂತವಾಗಿವೆ; ಆವೇಶಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿವೆ. ಧರ್ಮಗ್ರಂಥವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಕವಿಗೆ ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ವಿಶೇಷ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕ ವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಕೂಡ 
ಕೆಲವೆಡೆ ನವರಸಗಳ ಪೋಷಣೆಗೆಂದೇ ಕೆಲವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವನು. 
ಆದರೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ರಸಗಳ ಹಿತಮಿತವಾದ ಮಿಶ್ರಣವಿದೆ. ಲೀಲಾವತಿ 
ಯಂತೆ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶೃಂಗಾರವೇ ಎಂಬಂತಿಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ! 
ವಾಮನಾವತಾರದ ಚಿತ್ರಣವನ್ನು ಕವಿಯು ಹೀಗೆ ಚಿತ್ರಿಸುವನು— 
ವಟು ಮರದುದ್ದ ನಾದನ್‌ ಅನಿತಿಲ್ಲದೊಡೆ ಇತ್ತ ಲೆಯುದ್ದ ನಾದನ್‌ ಅ 
ಕ್ಕಬ ಮದಿಲುದ್ದ ವಾದನ್‌ ಇವನಾನನೋ ಪೆರ್ಮರದುದ್ದ ವಾದನ್‌ ಇಂ 
ತಟು ಗಿರಯುದ್ದ ವಾದನ್‌ ಇದು ವಿಸ್ಮಯಮಾ ಮುಗಿಲುದ್ದ ವಾದನೋ 
ವಟಮಟಗಂ ದಿಟಕ್ಕನೆ ಕರಂ ಬೆಳೆದಂ ಮನಬಂದಂತೆ ವಾಮನಂ 
ಮರದುದ್ದ ನಾದನ್‌, ಗಿರಿಯುದ್ದ ನಾದನ್‌ ಎಂಬ ಮಾತು ತಿರುತಿರುಗಿ 
ಮೆಲಕಾಡಿಸುವಂತಹವು. 
ನೇಮಿಚಂದ್ರನು ಚತುರ್ಭಾಷಾ ಪಂಡಿತ. ಆತನ ಶಬ್ದಭಾಂಡಾರ 
ಬಲು ದೊಡ್ಡದು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಅವನ 
ಕಾವ್ಯ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಶಂಸಫೀಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಮೃದು ಸದ ಬಂಧುರತೆ 


೧೨೪ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ಯಿದೆ, ಪ್ರೌಢಿಮೆ ಇದೆ, ಪ್ರತಿಭೆ ಕಡಿಮೆ. ಬಹುಶಃ ಆಕಾಲದ ಜನರ ಅಭಿ- 
ರುಚಿಗೆ ಮಾರು ಹೋಗಿರಬೇಕು. ತನ್ನೆ ಕಾವ್ಕಕ್ಕಾಗಿ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು 
ಹುಡುಕುವದರಲ್ಲಿ ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪು ತಪ್ಪು ಮಾಡಿರಬಹುದು. ಲೀಲಾವತಿ 
ಯಂತಹ ಶೃಂಗಾರಮಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುವುದರ ಬದಲು, ರನ್ನ ಪಂಪ 
ರಂತೆ ಯಾವುದಾದರೊಬ್ಬ ಆಶ್ರಯದಾತನ ಕಥೆಯನ್ನಾಧರಿಸಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನು ವೀರರಸಮಯವಾಗಿರಿಸಿದ್ದರೆ ಅವನು ಹೆಚ್ಚು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗುತ್ತಿ- 
ದ್ಹನೋ ಏನೋ. 


ಜನ್ನನ ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ 


ಕನಿ ಪರಿಚಯಂ : 

ಪಂಪ, ರನ್ನ ಅಪ್ರತಿಮ ಪ್ರತಿಭೆ ಹಾಗೂ ಕಲ್ಪ ನಾಶಕ್ತಿಗಳು ಎರಡು 
ಶತಮಾನಗಳ ನಂತರ. ೧೩ನೇ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ-- ಮತ್ತೆ 
ಉದಯಿಸಿ -- ಜನ್ನನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರಬೇಕು. ಹೊಯ್ಸಳ ನಾರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ 
ಕಟಿಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನಾಗಿದ್ದ ಜನ್ನನು "ಸುಮನೋಬಾಣ' ಎಂಬ ಬಿರುದಿ 
ನಿಂದ ಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದನು. ಇವನ ತಂಜಿ ಶಂಕರ್ಕ ತಾಯಿ ಗಂಗಾದೇವಿ. 
ಜನ್ನನ ಮೊದಲ ಹೆಸೆರು ಜನಾರ್ದನನೆಂದಿತ್ತು. ಕ್ರಮೇಣ ಜನ್ನ ನೆಂದು ಪರಿ 
ವರ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. "ಅಭಿನವಶರ್ಮವರ್ಮ: ಎಂಬ ಬಿರುದಾಂಕಿತ ಎರಡ 
ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮ ಈತನ ಗುರು; ಈತನ ಸೋದರಿ *ಸೊಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣವದ 
ಕರ್ತೃವಾದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಮಡದಿ. ಆ ಪುಣ್ಯ ದಂಪತಿಗಳ ಪುತ್ರನೇ 
ವೈಯಾಕರಣಿಯಾದ ಕೇಶಿರಾಜ, ಇಂಥ ಸಾರಸ್ವತ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿನ 
ಜನ್ನನ ಪ್ರತಿಭೆ ದೂರದಿಗಂತದಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿತು. ಕೇರ್ತಿ ರಾಜಾಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಮುಟ್ಟದಾಗ. ಜನ್ನನು ಜೋಳ ಕುಲೋದ್ಧಾರಕನಾದ ನೃಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನ 
ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿಯಾದ. ಈ ಕನಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ನಿಂತರೆ ಸೇನಾಪತಿ; ಕುಳಿತಕೆ 
ಮಂತ್ರಿ, ಕಾರ್ಯಾಸಕ್ತನಾದರೆ ಕನಿ, 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ೧೨೫ 


ಯೋಗ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಪ ರನ್ನರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂಬ ಆತ್ಮಪ್ರತ್ಯಯ 
ಇವನಿಗೆ. ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿನ ಅಖಿಲಕಳಾನಿಪುಣರ ಮಧ್ಯೆ ಬೆರಳೆತ್ತಿ ಗೆಲ್ಲುವ 
ಶಕ್ತ ನೆಂದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ನಿಧಸಂಡಿತನಾದ ತಾನೊಬ್ಬನೇ; ತನ್ನ ಮಾತುಗಳು 
ಶ್ರೀ ಗಂಧದಂತೆ, ಕ್ಷೀರ ಸಾಗರದಂತೆ, ಮುತ್ತಿನಂತೆ, ಬೆಳದಿಂಗಳಿನಂತೆ ಇನೆ; 
ತನಗೆ ಇದಿರಾರು?... ಎಂದು ಕೇಳುವನು ಜನ್ನ. 

ಜನ್ನನ ಕೃತಿಗಳೆರಡು. "ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ, `ಅನಂತನಾಥ 
ಪುರಾಣ' ಎರಡೂ ಗ್ರಂಥಗಳು ಜೈನ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳೇ. ಅವನು "ಸ್ಮರ 
ತಂತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿರುವನಂತೆ; ಆದರೆ ಅದು ಉಪಲಬ್ಧ ವಿಲ್ಲ. ಜನ್ನನ 
ಕವಿತಾಪ್ರತಿಭೆಯ ಜೊತೆಗೆ ದೈವಿಕ ಬಲವೂ, ಆತನ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣವು. 
ಪಂಪರನ್ನರ ಲೌಕಿಕ ಕೃತಿಗಳಿಗೂ ಜನ್ನನ ಲೌಕಿಕ ಕೃತಿಗಳಿಗೂ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾದ ಭೇದವಿದೆ. ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇವಲ ಜೀವರ ಧ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ಪೂಜೆಗಾಗ್ಕಿ ದೇವರ ಗುಣಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಜನ್ನನ ವಾದ. ಆದರೂ ರಸಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಜನ್ನ 
ದುರ್ಬಲನಲ್ಲ. ಶೃಂಗಾರರಸದ ಒರಸೆಯನ್ನು ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿ ಕೆಲವೆಡೆ 
ಸೇರಿಸಿರುವನು. ಆದರೆ ಕೆಲವೊಂಜಿಡೆ ಅದರ ಅನೌಚಿತ್ಯವನ್ನೂ ಕಾಣ 
ಬಹುದು. 


ಕಥಾವಸ್ತು : A 

ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಸಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ ಇ ಕ್ಷಾಕುವಂಶಜನಾದ 
ಸಿಂಹಸೇನನೆಂಬ ರಾಜನು ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅವನ ಪತ್ನಿಯು 
ಜಯಶ್ಯಾಮಲಾದೇವಿಯು. ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯಾದ ಜಯಶ್ಕಾ ಮಲಾದೇವಿಯ 
ರಾಜನ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಅನುಕೂಲಕರಳಾಗಿದ್ದಳು. ಒಂದು `ದಿನ 
ರಾಜನ ಸೆಭೆಯಲ್ಲಿ ಒಡ್ಮೋಲಗ ನೆರೆದಿತ್ತು. ಮಂತ್ರಿವರ್ಯರು, ಹಾಗೂ 
ಉಳಿದ ರಾಜತಂತ್ರಜ್ಞರು ಉಪಸ್ಥಿತರಿರುವಾಗ ಆಕಾಶ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಇಷ್ಟ 
ಶರ್ಮನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅನೇಕ ಅಸ್ಸರಾಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ರಾಜನ 
ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಆಗಮಿಸುವನು. ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ರಾಜನಿಂದ ಸಕಲ ಮರ್ಯಾಜಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ನಂತರ ರಾಜನಲ್ಲಿ 
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ಅನಂತನಾಥನ ಉದಯದ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವನು. ಹೆದಿನಾಲ್ಕನೆಯ 
ತೀರ್ಥಂಕರನಾಗಲಿರುವ ಅನಂತನಾಥನು ಸಿಂಹೆಸೇನ ಹಾಗೂ ಜಯ 
ಶ್ಯಾಮಲಾದೇವಿಯರಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸ್ಕಿ ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಗೈಯುವನು-- ಎಂಬ 
ಮಾತನ್ನು ಇಷ್ಟ ಶರ್ಮನು ಹೇಳಿದಾಗ, ರಾಜನಿಗೆ ಹಾಗೂ ಜಯಶ್ಯಾಮಲಾ 
ಜೀವಿಗೆ ಅಮಿತಾನಂದ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಜೊತೆ ಇಳಿದು 
ಬಂದ ಅಪ್ಸರೆಯರು ತಮ್ಮ ಗಾನನೃತ್ಯಗಳಿಂದ ನೆರೆದ ಜನರನ್ನೂ, ರಾಜ- 
ರಾಣಿಯರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಸಡಿಸುವರು. ಅನಂತರ ಇಷ್ಟಶರ್ಮನು ಉದ. 
ಯಿಸಲಿರುವ ಅನಂತನಾಥನ ಪೂರ್ವೇತಿಹಾಸವನ್ನು ಕಥೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಠಿರೂಪಿಸುವನು-- 

“ ಅರಿಷ್ಟಪುರವೆಂಬ ಸುಂದರ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮರಥನೆಂಬ ರಾಜನು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅವನ ಪತ್ನಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಮತಿಯು. ಇವರೀರ್ವರ 
ಪುತ್ರನು ಮೇಘರಥ. ಒಂದು ದಿನ ಸ್ವಯಂಪ್ರಭ ಭಟ್ಟಾರಕರೆಂಬ ಯತಿ 
ಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಆಗಮಿಸುವರು. ರಾಜನು ಸಕಲ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಯತಿ 
ಗಳನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಯತಿಗಳು, ರಾಜನಿಗೆ ಜೈನತತ್ವವನ್ನು ಉಪ 
ದೇಶಿಸುವರು; ಸಸ್ತತತ್ವಗಳ ವಿವರವನ್ನೂ, ನವಪದಾರ್ಥಗಳ ಮರ್ಮ 
ವನ್ನೂ, ಷಡ್‌ ದ್ರವ್ಯಗಳ ಅರಿವನ್ನೂ, ರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಯತಿ 
ಗಳು ಮರಳಿ ಹೋದ ಬಳಿಕ, ರಾಜನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಉಲ್ಕಾಪಾತವನ್ನು 
ನೋಡಿ ವೈರಾಗ್ಯಭಾವನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ. ಕೂಡಲೇ, ಯತಿಗಳ ಕಡೆಗೆ 
ಬಂದು ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮವನ್ನು ಪಡೆದು ಧರ್ಮಗುರು ಆಗುವನು. ಕಾಲ 
ಕ್ರಮೇಣ ಧರ್ಮಗುರುವು ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ, ಈಗ ಜಯಶ್ಯಾಮಲಾ 
ದೇವಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವನು.” 

ಅನಂತನಾಥನ ಈ ಪೂರ್ವಕಥೆಯೆನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಸೆಂಭ್ರಮ 
ಪಟ್ಟು ಇಷ್ಟಶರ್ಮನನ್ನು ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಿಂದ ಹೊಗಳಿ ಸತ್ಕರಿಸಿ ಕಳಿಸು 
ವನು. ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿಯಂತೆ ಜಯಶ್ಶಾಮಲಾದೇವಿಯು ಗರ್ಭವತಿಯಾಗು 
ವಳು. ನವಮಾಸೆಗಳುರುಳಿ, ಗ್ರಹಯೋಗವು ಉಚ್ಚಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗ 
ಶ್ರೀ ಅನಂತಸ್ವಾಮಿಯ ಉದಯವಾಗುವುದು. ತೀರ್ಥಂಕರನಾಗಲಿರುವ 
ಅನಂತನಾಥನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು ಆಗಮಿಸುವರು, 
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ಮುಂದೆ ಯಥೋಚಿತವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಜರುಗಿದ ನಂತರ 
ಅನಂತನಾಥನು ಯೌವನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುವನು, ತನ್ನ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ವಯೋಸಹಜವಾದ ವಾಂಛಲ್ಯದ ಭಾವನೆಗಳಿಲ್ಲದೆಯೆ, ಅನಂತನಾಥನನ್ಲಿ 
ವೈರಾಗ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಬೇರೂರಿತ್ತು. ಅವನು ಸಾಂಸಾರಿಕ 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರಾದರಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

ಅನಂತನಾಥನು ವಿರಕ್ಕನಾದೊಡನೆ ಎಂಟು ಜನ ಲೌಕಾಂತಿಕ 
ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತರಾಗುವರು. ದೇವತೆಗಳು, ಅನಂತನಾಥನ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಸಕಲ ರೀತಿಗಳಿಂದ ಗೈದು ಅವನನ್ನು ಸುಪ್ರೀತರಾಗಿಸುವರು. 
ವೈರಾಗ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ಅನಂತನಾಥನು ತನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ಅನಂತಕರ್ಮ 
ನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಧರ್ಮಪ್ರಸಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಡುವರು. 
ತಾನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಮಾನವಾದ ಊರಲ್ಲಿಯೇ ಭಿಕ್ಷಾಟನೆ ಮಾಡಿ 
ಜಿನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವನು. ಅನಂತನಾಥನ ವೈರಾಗ್ಯಾ ನಂತರ 
ದೇವತೆಗಳು ಅವನನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಲು ಸೆಮವಸರಣ ಸಭೆಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ 
ದರು. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ನೆರೆದು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನಂತನಾಥನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸಿದರು. 

ಅಜಿತನಾಥ ಪುರಾಣದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಬಲದೇವ, ವಾಸುದೇವರ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಕಥೆ ಕಾವ್ಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯಕಥೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ರಮ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ವಾಸುದೇವನಾಗಲಿರುವ ಸುಕ್ಟೀಣನು ಪೌದನಪುರದ ರಾಜ. 
ಅವನಿಗೆ ಸುನಂದೆಯೆಂಬ ತ್ರಿಲೋಕ ಸುಂದರಿಯಾದ ಸತ್ತಿ. ಅವಳ ರೂಪ 
ಲಾವಣ್ಯಗಳಿಗೆ, ಸುಷೇಣನ ಪ್ರಾಣದ ಗೆಳೆಯ ಚಂಡಶಾಸನನು ಮೋಹ 
ಗೊಳ್ಳುವನು. ಸುನಂದೆಯನ್ನು ಅವಳ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಾರಿ 
ರಮಣೀಯ ಭಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ ಚಂಡಶಾಸನನಿಗೆ, ಪ್ರೇಮ-ಕಾಮ 
ಗಳೆರಡೂ ಉಕ್ಕುವವು. ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳೊದಗಿ ಚಂಡಶಾಸ 
ನನು ಸುನಂದೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದರೂ, ಸುನಂಜೆಯು ಪತಿವ್ರತಾಶಿರೋ ಮಣಿ 
ಯಾಗಿ ಚಂಡಶಾಸನನಿಗೆ ಸೋಲಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ ಸುಕ್ಷಿ"ಣ ಚಂಡಶಾಸನರು 
ಬೇಟಿಗೆಂದು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಬಳಲಿದಾಗ ಒಂದೆಡೆ ನಿಂತ ಚಂಡ 
ಶಾಸನನು, ವನಭೋಜನದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸುನಂದೆಯೂ ಬಂಡಿರುವ 
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ದನ್ನು ಕಾಣುವನು. ಆಗಿನ ಸುನಂದೆಯ ಆಕರ್ಷಕ ಭಂಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವನು ಉನ್ಮತ್ತನಾಗಿ, ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ರಥದಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಿಸಿ ವೇಗದಿಂದ 
ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು ಸುಷೇಣನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ. 

ಈಗ ಸುನಂದೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ರಾವಣನ ಕೈ ಸಿ ಸಿಕ್ಕ ಸೀತೆಯಂತಾಯಿತು. 
A ಸುನಂಜೆಯನ್ನು ತನ | ವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಲು ಸಕಲ 
ವಿಧಗಳಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ಸಾ ಪೀಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಸುನಂಡೆಯನ್ನು 
ಒಲಿಸಲು ಅವೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥ.  ಚಂಡಶಾಸೆನನು ಕೊನೆಗೆ ದಾರಿಗಾಣದೇ. 
ಸುಷೇಣನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸತ್ತು ಹೋದ ಎಂದು ಸುಳ್ಳು ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು 
ಹಬ್ಬಿ ಸಿ ಅವನ ವೇಷ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕತಿ ತ್ರಿಮ 8ರಸ್ಸ ನ್ನು ತಂದು 
ಸುಸಂಜಿಗೆ ತೋರಿಸುವನು. ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ ಈ ಸುದ್ದಿ ಫೇಳಿ ಸುವಂ 
ಪ್ರಾಣತ್ಕಾಗ ಮಾಡುವಳು. ಈಗ ಚಂಡಶಾಸನನಿಗೆ ಉಭಯ ಸೆಂಕಟಿ; 
ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ ವಧೆಯಿಂದ ಇತ್ತ ಕಡೆ ಗೆಳೆಯನಿಗೆ ದ್ರೋಹ ಬಗೆ 
ದುದು. ಅತ್ತ ಕಡೆ ತನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಪುತ್ಥಳಿಯಾದ ಸುನಂದೆಯು ಪ್ರಾಣ 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದುದು. ಅವಳೊಡನೆ ಗಾಢವಾದ ಹಾಗೂ ನೈಜವಾದ ಪ್ರೇಮ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಚಂಡಶಾಸನನು ಅವಳ ಜತೆಯೊಡನೆ ತಾನೂ ಪ್ರಾಣಾ- 
ರ್ಪಣ ಮಾಡುವದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವನು. ಸತೀ ಹೋಗುವ ಪದ್ಧ ತಿಗಿಂತ 
ವಿಭಿನ್ನವಾದ, ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪತಿ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗವನ್ನು ಕವಿಯು ಅಳವಡಿಸಿರು 
ವನು. 

ಹೀಗೆ ಪ್ರೇಮಿಗಳ ಕಥಾನಕದಲ್ಲಿ ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣದ ಬಹು ಭಾಗ 
ವನ್ನು ವ್ಯಯಿಸಿರುವನು. ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ ಹಾಗೂ ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣ 
ಈ ಎರಡರಲ್ಲೂ ಬಿಂಬಿತವಾಗಿರುವ ಪ್ರೇಮಗಳು, ಸಮಾಜ ನೀತಿಬಾಹಿರ 
ವಾಗಿ ನಿಂದ್ಯ ವಾದರೂ ದೃಢವಾದವುಗಳು; ಏಕನಿಷ್ಠೆ ಯುಳ್ಳೆ ವುಗಳು. 
ಜೀವಿಯ ಪ್ರಣಯೋನ್ಮಾದವು ಯಾವ ಅಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸಲೂ 
ಪ್ರೇರಕವಾಗುವುದೆಂಬ ಮಾತು ಜೀವನದ ಸಹಜ ಮಾತು. 


ನಿನುರ್ಶೆ: 


ಪ್ರೇಮವು ಎರಡು ಹೃದಯಗಳ ಬೆಿಸುಗೆಗೆ ಹೇಗೆ ಕಾರಣವೋ 
ಹಾಗೆಯೆ ಅದರ ವ್ಯಾಮೋಹವು ಯಾವ ಅಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಬಲ್ಲದು. 
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ಇದನ್ನೇ ಜನ್ನನು ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಂಬಿಸಿರುವನು. ಯಶೋ- 
ಧರ ಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಸಚ್ಚರಿತ್ರಳಾದ ಅಮೃತಮತಿಯು ಪ್ರೇಮದ ವ್ಯಾಮೋಹಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದು ತನ್ನ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿಕೊಂಡಳು; ಅಲ್ಲದೇ ಅಷ್ಟಾವಕ್ರನ 
ಸೋಂಕಿಗೆ ಬಿದ್ದು, ಪತಿಯ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಹಿಂದು- 
ಮುಂದೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಇದರಂತೆ ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಚಂಡ ಶಾಸ- 
ನನೂ ಪ್ರೇಮದ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದಲೇ ಮೊದಲು ಸದಾಚಾರಶೀಲನಾದರೂ 
ಮಿತ್ರದ್ರೋಹವನ್ನು ಮಾಡಿ ತಾನು ಪ್ರೀತಿಸಿದವಳೊಡನೆ ಮೃತಿ ಹೊಂದಿ. 
ದನು. ಈ ಅನಾಹುತಗಳಿಗೆ ಕೇವಲ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಕಾರಣವಲ್ಲ; ದೈನವೂ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಇಬ್ಬರ ಪ್ರೇಮವೂ ನಿಂದ್ಯ ವಾದುದು; 
ಅಧಾರ್ಮಿಕವಾದುದು. ಇಂಥ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಆದರ್ಶವನ್ನಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 
ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಮಾಡುವುದು ಕನಿಗೆ ಉಚಿತವೆ ?....ರಸಾಭಾಸವಲ್ಲವೇ ?.... 
ಆದರೆ ಕವಿಯು ಜೀವನ ಸಹಜವಾದ ಚಿತ್ರಣಕೊಡುವದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರು 
ವನು. ಪ್ರೇಮ ವ್ಯಾಮೋಹದಲ್ಲಿ ಅಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೆಸಗುವಾಗ ಕುಲಪದವಿ 
ಗಳನ್ನು, ಪಾತ್ರಾಪಾ ತ್ರತೆಗಳನ್ನು, ಔಚಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಅನೌಚಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಗಣ 
ನೆಗೆ ತರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸಲು ಕವಿಯು ಶು 'ನಿಂದ್ಯ 
ವಾದ ಪ್ರೇಮವನ್ನೇ ಆದರ್ಶವಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಅಂತೆಯೇ 
ಕವಿಯು “ಬಾಳಬಟ್ಟೆಯ ಪರಮಾಗಮ?: ಎಂದಿರುವರು. 

ಕವಿಯು ಬಹುಶಃ ತನ್ನ ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣವನ್ನು ಮಹಾಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ ಹೊರಟರಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಬಚಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಂದು 
ಬರುವಷ್ಟು ಅಷ್ಟಾದಶ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವನು. 
ಕವಿಯು ಶೃಂಗಾರ ವರ್ಣನೆಗೆ ಒಂದು ಮೇರೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ 
ಚೆನ್ನಾ ಗಿತ್ತು. 

"ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣ? ಹಾಗೂ "ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ ಎರಡನ್ನೂ 
ಕೂಲಂಕುಷವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ, ಈ ಎರಡೂ ಥಿಂದ್ಯ-ಪ್ರೇಮಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಡ 
ಶಾಸನನ ನಿಂದ್ಯ ಪ್ರೇಮವು ಹೆಚ್ಚು ಸೈಜವಾದುದು ಎಂದೆನಿಸುವುದು. 
ಅವನು ತನ್ನ ಜೀವದ ಗೆಳೆಯನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಮೋಹಿಸಿ ಮಿತ್ರದ್ರೋಹ 
ಮಾಡಿದವನಾದರೂ ತಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಅನ್ಕಾ ಯವೆಂದು ಆತನಿಗೆ 


೧೩೦ | ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ತಿಳಿದಿದೆ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಸರಿತಪಿಸಿಯೂ ಉಂಟು. ಆದರೆ ಆ ಕಳಂಕ 
ಪೂರಿತ ಪ್ರೇಮ ಸುನಂದೆಯೊಡನೆ ಸಹಗಮನ ಮಾಡುವಷ್ಟು ನಿಶ್ವಲವಾಗಿದೆ. 
ಅವನ ದುರಂತ ಕಂಡು ನಮಗೆ ಅಯ್ಯೋ ಎನಿಸುವುದು. 


ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣದ ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಯಾದ ಅನಂತಸ್ವಾಮಿಯ 
ಕಥೆಗೂ, ಚಂಡಶಾಸನ-ಸುನಂದೆಯರ ಕಥೆಗೂ ಯಾವುದೇ ತರಹದ ಕೊಂಡಿ 
ಇರದಿರುವುದು. ಇದ್ದರೂ ಅದು ಅನೌ ಚಿತ್ಕ ವಾದುದು ಗಮನಾರ್ಹ. 
ಶೃಂಗಾರರಸವನ್ನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಲೆಂದೇ ಅಕಾರಣವಾಗಿ ಚಂಡ 
ಶಾಸನನ ಕಥೆ ಸೇರಿಸಿರುವನು. 

ಜನ್ನನು ಪಂಪನಿಂದ ಪಾಠಕಲಿತರೂ, ಕಾವ್ಯನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಪ 
ನಿಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸಡೆದಿರುವನೆಂದು ವಿಮರ್ಶಕರ ಅಭಿ- 
ಪ್ರಾಯ-- 

ರನ್ನಂ ವೈಯಾಕ5ಣಂ | ಜನ್ನಂ ಮೇಣ್‌ ಕವಿಗಳೊಳಗೆ ವೈಯಾಕರಣಂ 

ಪೊನ್ನ ನಸಹಾಯ ಕವಿ ಮೇಣ್‌ | ಜನ್ನಿಗನಸಹೂಯ ಸುಕವಿ 

ಕವಿಚತ್ರಿಗಳೊಳ್‌ 

ಎಂದು ಜನ್ನನೇ ತನ್ನ ಮಹತ್ವವನ್ನು, ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು. 
ರನ್ನನು ವೈಯಾಕರಣನು; ಪೊನ್ನನು ವೈಯಾಕರಣನಲ್ಲ; ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ 
ತಾಸ, ಆದರೆ ಜನ್ನನು ವೈ ಯಾಕರಣನೆನಿನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದಿದ್ದ ರೂ "ಅದ್ಭು ತ 
ಕವಿತಾ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರು 


ಕೌಮುದೀ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಜನ್ನನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು-- 


(ಶ್ರೀಯಂ ಕೂರಿಸಿ ವಿಜಯಂ 

ಶ್ರೀಯಂ ತೊಳ್ಳೆ ರಗಿನೊಳ್‌ ಮನಂಗೊಳಿಸಿ ವನ | 
(ಶ್ರೇಯಂ ಮುಖಸರಿಸಿರುಹದೊಳ೯ 

ಜಯಿಸಿ ನೆಗಳ್ಹ೦ ವಿನೇಯಜನ ಮುಖತಿಲಕಂ | 


ಥಳಥಳಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿಸರ್ಗ ಶೋಭೆಯ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕಣ್ಣು ಮುಂದೆ 


ಕಟ್ಟುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಸಿದ್ದ ಹಸ್ತ ವುಳ್ಳ ವನು. ಕವಿಯ 
ಕಲ್ಪ "ನಾಶಕ್ತಿ ಯೂ ಅಗಾಧವಾದುದ್ಳು ಪ್ರಶಂಸೆನೀ ಯವಾದುದು, 


ಕೆನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ೧೩೧ 


ಜಲ ಜಲಿಪ ಪೊನ್ನ ಬಣ್ಣದಿ 
ನೆಲರ್ವಟ್ಟಿಯ ಕಣಿವೆಂದ ನಿಧಿಗೆರಗಿದವು | 
ಜೃಲ ಮುಕುಟದೀಪ ವರ್ಶಿಗ- 
ಳೊಲಪಿಂ ಕಲ್ಪಾ ಮರೇಂದ್ರರೆ ರಾಗದ ಮುನಂ | 
ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ ರೂಪಕಶಕ್ತಿಯು, ಸೌಂದರ್ಯೋಪಾಸನೆಯು ಕವಿಯ 
ಮಹತ್ವದ ಕುರುಹಾಗಿವೆ. 


ಆಂಡಯ್ಯನ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾನ ಬ 


ಕನಿ ಪರಿಚಯ; 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆದಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರು " ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯ 
ಯುಗ”. ಆ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಂಸ್ಕತ-ಭೂಯಿಷ್ಮ ವಾಗಿದ್ದು 
ಉದ್ದುದ್ದ ಸಾಮಾಸಿಕ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ಕಾಲಾನುಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಸೆರಳತೆಯು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡತೊಡಗಿತು. ಸಾಧಾರಣ ಜನರಿಗೂ 
ಅದು ತಿಳಿಯಬೇಕು; ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೇವಲ ಪಂಡಿತರ ಸೊತ್ತಾಗಬಾರದೆಂಬ 
ಮನೋಭಾವ ಬೆಳೆದು, ವೀರಶೈವ-ಸಾಹಿತ್ಯವು ಆ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡಿತು. ಈ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಫಲವಾಗಿ ಕಠಿಣತರವಾದ ಚಂಪೂಶೈಲಿಯು 
ದೂರವಾಗಿ ಷಟ್ಟದಿ ಸಾಂಗತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿ. 
ವರ್ತನವಾಯಿತು. ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಹೆದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಆಂಡಯ್ಯ ನೆಂಬ ಜೈನ ಕವಿಯು ಅಚ್ಚಗನ್ನಡಂಬಿಗಿವೊಂದಿದ "ಕಬ್ಬಿಗರ 
ಕಾವ?ವೆಂಬ ಕಾವ್ಯವೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಕವಿ ಪರಿಚಯದ ಮೊದಲು 
ಕವಿಯ ನಾಮವೇ ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದವಾಗಿದೆ. ಕೆಲಜನ "ಆಂಡಯ್ಯ? 
ಎಂತಲೂ "ಅಂಡಯ್ಯ' ಎಂತಲೂ ಸಕಾರಣವಾಗಿ ವಾದಿಸಿರುವರಾದರೂ 
ಕೂಡ "ಆಂಡಯ್ಯ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 


"ಲೆಕ್ಕಿಗರ ಪಿರಿಯ” ನೆಂದು ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಆಂಡಯ್ಯನ ನೊಮ್ಮಗ ಕನಿ 


೧೩೨ ಚಂಪೂಕಾವ್ಮೆಗಳು 


ಆಂಡಯ್ಯ. ಆಂಡಯ್ಯನ ತಂದೆ ಸಾಂತ; ತಾಯಿ ಬಲ್ಲವೆ. ಕವಿಯು ತನ್ನ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳದಿರುವುದು ಕಾವ್ಯಾಭ್ಯಾಸಿಗಳಿ 
ಗೊಂದು ತೊಡಕು. ಆದರೂ ತನ್ನ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವದಲ್ಲಿ ಜನ್ನ ಕವಿಯನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಆತನು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೨೩೦ರ ಈಚಿನವನಿರಬಹುದೆಂದೂ, 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು "ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣವ?ದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವವನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಆಂಡಯ್ಯನು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೨೪೫ರ ಮೊದಲೇ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಶ್ರೇಷ್ಮ ಕನ್ನಡಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಆಂಡಯ್ಯ ಕನ್ನಡಿಗನೆಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅವನು ಬಾಳಿದ ಪ್ರದೇಶವಾವುದು ?....ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ "ಕನ್ನಡ 
ಮೆನಿಪ್ಪಾನಾಡು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಮಲೆನಾಡಿನ 
ಭಾಗದವನಿರಬಹುದೆಂದು ತರ್ಕಿಸಬಹುದು. 

ಕವಿಯ ಕನ್ನಡದ ಅಭಿಮಾನ ಲೋಕಕ್ಕೇ ವಿಲ ಕ್ಷಣವಾದುದು. 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಬೆರೆಸದೇ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸ ಹೊರಟ 
ಕವಿಯು, ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳನ್ನು ಬಳಸದೇ ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಮಾಡಲಾರರಕಿಂಬ 
ಹಿಂದಿನ ಕವಿಗಳಿಗಿದ್ದ ಅಸವಾದವನ್ನಳಿಸುವ ಸಾಹಸವೆಸಗಿರುವನು. 


«ಜರುಹಂತಂ ನಲ್ಮೆಯಿಂ ಮಾಳ್ಕೆ ಬೇಡಿದುದಂ ತನ್ನ ರವಟ್ಟಗರ್ಗೆ 
ನಲನುಂ ಮುನೀರು ಮಿರ್ಪನ್ನೆಗಂ” ಎಂದು ಕವಿ ಹೇಳುವ ಮಂಗಳಾಚರಣದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆಂಡಯ್ಕನು ಜೈನ ಧರ್ಮದವನಾಗಿದ್ದು ತನ್ನ ಧರ್ಮದ 
ಬಗ್ಗೆ ತುಂಬ ಆದರಾಭಿಮಾನಗಳನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದ ನೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. "ಕಬ್ಬಿ 
ಗರ ಕಾವ' ಎಂಬ ಲೌಕಿಕ ಕಾವ್ಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಜೈನ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಆಂಡಯ್ಕ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿರುವನು. ಕಾವ್ಕದಲ್ಲಿ, ಹರನು ಕಾಮನಿಗೆ ಸೋಲುವ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಇವನ ಜೈನಮತದ ಅಭಿಮಾನ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುವುದು. 


ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ: 
"ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ'ಕ್ಕೆ ಸೊಬಗಿನ ಸೋನೆ ಎಂದರೆ ಸೌಂದರ್ಯದ | 
ತುಂತರು ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು, ಅಲ್ಲದೇ “ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲಂ* ಹಾಗೂ ' 
ಕ 


weer” 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕವಿಗಳು ೧೩೬ 


ಮದನ ವಿಜಯ*»ವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನೂ ಈ ಕಾವ್ಯ ಸಂಪಾದಿಸ ದೆ. ಪಂಡಿತ 
ಕವಿಗಳ ಪ್ರರಾಣ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಚರ್ವಿತ ಚರ್ವಣವನ್ನು ಓದಿ ಬೇಸತ್ತ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಸ ಸ ಶಿ ಹವನ್ನು ನೀಡುವ "ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ?ದ ಕಥಾ 
ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು 


ಪೂವಿನ ಪೊಳಲೆಂಬ ಪಟ್ಟಣ. ಅಲ್ಲಿ “ನೊನೆಯಂಬ' ನೆಂಬ ಅರಸನು 
ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ವಸಂತ ಖುತುವಿನ ದಿನವೊಂದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗೆಳೆಯ 
ದ «ನಗೆಗಾರ? ನನ್ನು ಕರೆದು ತನಗೆ ಬಿದ್ದ ಕನಸಿನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳು 
ವನು. ಅವನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಅಪ್ಪ ರಾಸ್ತ್ರಿ ಯನ್ನು ವಡ ಹೇಳು 
ವನು. ಅದಕ್ಕೆ ನಗೆಗಾರನು “ಕನಸಿದು “ನನ್ನಿ ನಿನಗೆ ಒಬ್ಬ ಕನ್ಮೆ ಬೇಗ 
ಸಾರ್ವಳು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಾಜನನ್ನು; ತೋಟದ ಸೊಗಸನ್ನು ತೋರಿಸಲು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು... ಆತನ ಜೊತೆ ಸ್ತ್ರೀ-ಸರಿವಾರವೂ ಕೂಡ 
ಹೊರಡುವುದು. ತೋಟದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾವಿನ ಮರದ ಬಳಿ ಅಪ್ಪಕೆ 
ಯೊಬ್ಬಳು ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುವರು. ರಾಜನು "ಈ ತೋಟವನ್ನು 
ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದಂತಿದೆ' ಎನ್ನಲು, ಆ ಸಗ್ಗದಾಕೆ ಕಥೆಯೊಂದನ್ನು ಹೇಳತೊಡ 
ಗುವಳು-- 

“ಕಂಪಿನ ಪೊಳಲೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ "ಕರ್ವುವಿಲ್ಲ' ಎಂಬ ಅರಸನಿಗೆ 
“ಇಚ್ಛೆ ಗಾರ್ತಿ? ಎಂಬ ನಚ್ಚಿ ನ ಗ, ಅವಳ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗದಿಂದ 
ರಾಜ್ಯ ವಾಳುತಿ ರಲು, ಒಂದು ದಿನ ಜೊನ್ನವಕ್ಕೆ ಎಂಬ ದೂತನಿಂದ, ಶಿವನು 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೆರೆ ಜಡಿದು ಹೋಗಿರುವ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ "ಕರ್ಪುವಿಲ್ಲ'ನು ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾಗಿ 
ವನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಯಿಡಲು ಸಿದ್ದ ವಾಗಬೇಕೆನ್ನಲು "ಬಸಂತ' ನು ಮೊದಲು 
ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕಳಿಸುವದುಚಿತವೆಂದನು. ಕರ್ಪುವಿಲ್ಲನು "ತಂಗಾಳಿ? 
ಯನ್ನು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಕಳಿಸುವನು. ಅದರಂತೆ 
ಶಂಗಾಳಿಯು ಶಿವನ ಬಳಿಸಾರಿ "ಕರ್ಪುವಿಲ್ಲ'ನ ಸಾಹಸವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಅವನ 
ಕೊತೆ ಸ್ನೇಹದಿಂದಿರಲು ಬಿನ್ನವಿಸಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಬಿಡಲು ಕೇಳಿದಾಗ, 
ಶವನು ಕರ್ವುವಿಲ್ಲನ ಸಾಮರ್ಥವನ್ನು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿ “ಚಂದ್ರನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಹಸವಿದ್ದರೆ ಫಿಮ್ಮರಸನೇ ಬರಲಿ” ಎಂದು ಅಹಂಭಾವದಿಂದ 


೧೩೪ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ಹೇಳಿದಾಗ, ತಂಗಾಳಿಯು ಅದನ್ನು ತಂದು "ಕರ್ಪುವಿಲ್ಲ'ನಿಗೆ ಅರುಹಿದನು. 


ಕರ್ವುವಿಲ್ಲನು ತಂಗಾಳಿಯಿಂದ ಶಿವನ ಗರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವನಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡನು. ಕರ್ವುವಿಲ್ಲನು ಸನ್ನಾಹ ಭೇರಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಡೆಸಿ, "ಬಸಂತ'ನಿಗೂ "ಮೆಲ್ಲಲರಿ'ಗೂ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧ 
ಪಡಿಸಲು ತಿಳಿಸಿದನು. ಕೋಕೆಲೆ, ತುಂಬಿ, ಗಿಳಿ, ಚಕ್ರವಾಕ ಮೊದಲಾದ 
ದಟ್ಟ್ಬಿಯಕೂರಾಳ್ಗಳ್‌ಗಳಿಂದ 'ಕರ್ವುವಿಲ್ಲ'ನ ಚದುರಂಗ ಸೇನೆ ಸಿದ್ಧವಾ- 
ಯಿತು. ನಂತರ ತನ್ನ ವಿಶೇಷ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಚದುರಂಗ ಬಲ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದನ್ನು ಮುಂದಿರಿಸಿ, ಹಿಂದೆ ತನ್ನ ನಿಜ ಸೈನ್ಯವನಿರಿಸಿ 
ಚೈತ್ರಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಸವಣ (ಜೈನ ಮುನಿ) 
ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಪಯಣಿಸಿ, ಅವನು “ರನ್ನಗಲ್ಲೆ ಯೆಂಬ ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟನು. “ಕರ್ವುವಿಲ್ಲ'ನ ಕಡುಗುದುರೆ ಪೊಲದೊಳ್‌ ನಿಂದ 
ವರಂ ತಿವಿದು ನಟಕ ನೋಡಿರೆ' ಎಂಬ ಕೋಲಾಹಲ ತಿಳಿದು ಶಿವನು ತಾನೂ 
ಒಂದು ಮಾಯಾ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದನು. ಘೋರ 
ವಾದ ಕದನವೇರ್ಪಟ್ಟು ಶಿವನ ಸೈನ್ಯ ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಬೇಕಾಯಿತು. 
ವೀರಭದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಡಿದಟ್ಟ ಹಿಮಗಿರಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದನು ಕರ್ನು- 
ವಿಲ್ಲನು. ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವು « ಓಟ್ಟುಂ ನಿಟ್ಟಾಗಿ ಪೋದೊಡಂಗ ಶಿವನು ಏಕಾಕಿ 
ಯಾಗಿ ನಿಂತು ಸೆಣಸಾಡಿದನು. ಕರ್ವುವಿಲ್ಲನು ಕನಲಿ, 

“ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಯಿತು. ಇನ್ನಾ ದರೂ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬದುಕಿಕೋ” ಎಂದು ಮೂದಲಿಸಿ ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಲು 
ಶಿವನು ಅರೆನೆಣ್ಣ್ವಾ ದನು. ; 

ಕೋಪಗೊಂಡ ಶಿವನು “ಹಿರಿಯರೆಂಬುದನ್ನು ಬಗೆಯದೇ ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದ 
ಕಾದಿದುದಕ್ಕೆ ನೀನು ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯಿಂದ ಅಗಲಿ ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೀನು ಮರೆತಿರು ಎಂದು ಶಾಪಕೊಟ್ಟಿನು. ಇದನ್ನು ಬಸಂತ 
ನಿಂದ ತಿಳಿದ ಇಚ್ಛೆ ಗಾರ್ತಿ ದುಃಖಸುವಳು. ಶಾಸಗ್ರಸ್ತನಾದ ಕರ್ವುವಿಲ್ಲನೇ 
ಆದ ನೀನು ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯಿಂದಗಳಿ ಇಲ್ಲಿ "ನೆನೆಯೆಂಬ' ನೆಂಬ ಅರಸನಾಗಿರುವೆ. 
ನನ್ನೀ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿನಗೆ ಶಾನವಿಮೋಚನೆಯಾಯಿತು. ಈ 
ತೋಟದಲ್ಲಿಯ ಬಾಳೆ ಮುಂತಾದವುಗಳು ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯವು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಈ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾನ್ಮಗಳು ೧೭೫ 
ಅಪ್ಸರಾ ಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋದಳು. 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಗಿಳಿಯು ಕಂಪಿನ ಪೊಳಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿತು. ಬಸಂತನು - ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
ಶೃಂಗಾರ ಮಾಡಿ ಇಚ್ಛೆಗಾರ್ತಿ ಮೊದಲಾದವರೊಡನೆ ಬಂದು ಕರ್ವುವಿಲ್ಲ 
ನನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಹೋಗಿ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಕರ್ವುವಿಲ್ಲನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕಾಮನು ಇಚ್ಛೆ ಗಾರ್ತಿ 
ಅಥವಾ ರತಿಯೊಡನೆ ಸುಖದಿಂದಿದ್ದನು. 


ವಿಮರ್ಶೆ: 


`ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ'ದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯುವದಿಂದಕೆ 
ಆತನು ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವದು : ಅದರಂತೆ ಕಾಮ 
ನನ್ನು ದಹಿಸುವದು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಪಸ ಸ್ವಲ್ಪು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ತನ್ನ "ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ'ದಲ್ಲಿ ಕಾಮ- ರೆತಿಯರ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಂಬಿಸಿರು 
'ವನು. 

ಶ್ರೀಮಾನ್‌" ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಪ್ಪಯ್ಯನವರು "ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ?ವು 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಘಟನೆಯೊಂದರ ನಿರೂಪಣೆಯೆಂದ ಹೇಳುವರು. “ಕನ್ನಡ 
ಮೆನಿಪ್ಪಾ ನಾಡು ಜೆಲ್ವಾಯ್ತು” ಎಂಬ ಕವಿಯ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
“ಕನ್ನಡ' ಎಂಬ ಹೆಸೆರಿನ ನಾಡೊಂದು ಇರಬೇಕೆಂದೂ, ಕದಂಬರಾಜನಾದ 
ಕಾಮದೇವನು ಹೊಯ್ಸಳರೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿ ಗೆದ್ದುದು "ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲದ 
ಕಥೆಯೆಂದು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕದಂಬರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಮನೆಂಬ ರಾಜನು 
ಹಾಂಗಳದಲ್ಲಿ (ಈಗಿನ ಹಾನಗಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ) ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ. ಹೊಯ್ದಳ ಬಲ್ಲಾಳನೇ 
ಶಿವನೆಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಕರೆ, ಆತನು ಕಾನುನೆ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಬಂದ. 
ಚಿಕ್ರಮಣದಿಂದ. ಪ್ರಥಮಬಾರಿ ಪರಾಜಿತನಾದ ಕಾಮರಾಜನು ಸಕಲ ಪರಿ 
ವಾರದಿಂದಗಲಿ ಅನೇಕ ಜನತೆಯಿಂದ ದೊಡ್ಡ ನೈ ನ ನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬಲ್ಲಾ ಛ 
ರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದ ಸೆಂಗತಿಯು ಇತಿಹಾಸದಿಂದ ತಮಗೆ ತಿಳಿಯು 
ವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಕವಿವರ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಮನ ಗೆಲುವು 

ವ್ಯ ತತ್ವ, ಶಿವನ ಗೆಲವು ಸೃಸ್ಟಿ ತತ್ವ, ೫ ಕೃಷಣನ. ವಿರಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿತತ್ತ' 


೧೩೬ ಚಂಪೂಕಾವೈಗ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಾತ್ವಿಕ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಕಥಾವಸ್ತುವಿನ ತಾಕಲಾಟವೇನೇ ಇರಲೀ, ಆಂಡಯ್ಕನ ಕನ್ನಡಾ 
ಮಾನ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೂ ಆದರ್ಶವಾದುದು. ಆಂಡಯ್ಯನು ತಃ 
ತಾಯ್ನಾಡನ್ನು ಹೊಗಳಿದ ವೈಖರಿ ಅಮೋಘವಾದುದು. ಇಷ್ಟು ಸುಂದ 
ವಾಗಿ, ತನ್ನ ತಾಯ್ನಾಡನ್ನು ಹೊಗಳಿರುವವರಲ್ಲಿ ಪಂಪನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಈತನ 
ಎರಡನೆಯವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಯಾವ ಪರಿಭಾಸೆಯ ಸೋಂಕೂ ಇಲ್ಲದೇ ಕೃ 
ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ಮಹಾನುಭಾವನೀತ. 

ಕವಿಯ ಕಥಾಕಟ್ಟಡ, ಸನ್ನಿವೇಶರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಥದೇನೂ ಉನ್ನ 
ವಾದುದಿಲ್ಲ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ'ದಲ್ಲಿ. ಬರುವ ಕೆಲವೇ ಸೆನ್ನಿವೇಶಗಳನು 
ಸರಳವಾದ ಕಥೆಯ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿರುವ ಕವಿಯು ಉಳಿದ ಜೈ; 
ಕವಿಗಳಾದ ಶಾಂತಿನಾಥ ನೇನಿಚಂದ್ರರಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದಲ್ಲಿ ಅಂಥ ವಿಶೇಷ 
ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನೇನೂ ಪಡೆದಿಲ್ಲವೆನ್ನಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಕವಿಯ ಕಾವ್ಯದ 
ರುವ ಲಾಲಿತ್ಯಮಾಧುರ್ಯಗಳು, ಮನೋಜ್ಞ ವಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಇಡಿ 
ಚಂಪೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಲೌಕಿಕ . ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಕ್ಕ 
ವ್ಯಂಗ್ಯಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಕರ್ವುವಿಲ್ಲ ಹಾಗೂ ಇಚ್ಛೆ 
ಗಾರ್ತಿ ಎಂಬ ಪಾತ್ರಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಮರತಿಯರ ಚಿತ್ರಣವನ್ನು ರೂಪಿಸಿ. 
ಕಾಮನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೋಕಿಲ್ರೆ, ತುಂಬಿ, ಗಿಳಿ,ಚಕ್ರವಾಕಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿ, 
"ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ?ವೆಂಬ ಅಭಿನಂದನೀಯವಾದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವನು. 
ಆಂಡಯ್ಯನು. 


ಶೃಂಗಾರರಸಪೂರ್ಣವಾದ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ ವರ್ಣನೆ 
ಗೇನೂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. ಶಿವನು ಕಾಮನಿಗೆ ಶಾಪಕೊಟ್ಟ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಬಸಂತನು ಬಂದು ಹೇಳಲು "ಇಚ್ಛೆ ಗಾರ್ತಿ' ಮೂರ್ಛಿ ಹೋಗುವಳು. 
ನಂತರ ಎಚ್ಚತ್ತ ಅವಳು ವಿರಹನೇದನೆಯಿಂದ ಬಳಲುವ ಸನ್ಲಿನೇಶವನ್ನು 
ಕವಿಯು ವರ್ಣಿಸುವ ರೀತಿ ಅಮೋಘವಾದುದು. ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಗಣ 


ಬಂದನೆಂದು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಧಾವಿಸಿ ಗಂಡನನ್ನು ನೋಡುವಳು. ಆಗ ಅನ 
ದೃಷ್ಟಿ 


೧೮. ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ್ಮಗಳು 6೩೬ 


ಅಡಿಯಂ ಬಲ್ಬಿಡಿದುವು ನು! ಹ್ಹೊಡೆಯಂ ಪಿಡಿಕಿಸಿಮವೆಡರ್ದು ಕಾವನ ತೋಳ 
ಬಿಇದಪ್ಪಿ ದುವಂದಾಕೆಯ | ಕೊಡಕೆವರಂ ನಿಮಿರ್ದು ಪೊಳೆವ ತುರುದೆನೆಗಣ್ಣ ೪ 
ಬಿರಿದೊಳ್ಳೂವರೆಗಂಪಂ |! ಕೊರಲುದ್ಧಂ ಪೀರ್ವ ತುಂಬಿಯನೆ ನೀರನ ಚೆ 


ಲ್ವೊರೆದ RS | ಬರೆ ಪೀರ್ದುವು ನೋಡು ವಿಚ್ಛೆ ಗಾರ್ತಿಯ 
ಕಣ್ಣ ೪೯ 


ಕಾಮರತಿಯರ ಆ ಪ್ರೇಮಪೂರ್ಣ ಸಮಾಗಮದ ವರ್ಣನೆ ಅಸದೃಶ್ಯ 
ವರ್ಣನಾತೀತ-- 

ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕವಿಯು ಬರೆದ ಮಾತುಗಳೂ ಲಕ್ಷಿಸು 
ವಂತಹವು : 

ಬಿರಯಿಗಳಂಜಿ ತಾರೆ ಸಗಲಾಣ್ಮನ ಮೇಯ್‌ ಬಿಸುಪೇರೆ ಮಾಗೆ ಚೆ! 

ಚ್ಚರದೊಳೆ ಪಾರೆ ನೀರ್ದೆಗೆದು ಬೆಂಚೆಗಳೊಳ್‌ ಕೆಸರಾರ ತುಂಬಿಗಳ್‌ 

ಮೊರೆದಲರತ್ತ ಜಾರೆ ನನೆಯಂ ತರದಿಂದದಿರ್ಮುತ್ತೆ ಪೇರೆ ತಾ 

ವರೆ ತಲೆದೋರೆ ತೀಡಿದುದು ತೆಂಕಣಗಾಳಿ ಬಸಂತ ದೇಳ್ಗೆ ಯೊಳ೯ 
ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಕವಿಯ ವರ್ಣನಾಶಕ್ತಿ ಅಪಾರವಾದುದು. : 3 

ಈ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ "ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ'ವೆಂಬ ಹೆಸರು ಉಚಿತವೆ ? — ಕಾವ್ಯದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸರ ಗೆಲ್ಲಂ ಎಂದು ಕವಿಯು ಹೇಳಿರುವನು. ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಶಬ್ದ ಗಳ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೇ ಪೌಢ ತರಗತಿಯ ಕಾವ ರಚನೆ ಸಾಧ್ಯ ವೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೆಚ್ಚೆದೆಯ ಕನ್ನಡಿಗನಾದ ಆಂಡಯ್ಯನು ಕವಿಗಳೆಲ್ಲರ 

ಸ್ವಾಭಿಮಾನದ ತಿರುಳನ್ನು ತೋರ್ಸಡಿಸುವಂತಹ ಅಚ್ಚಗನ್ನ ಡದ ಶಬ್ದ 

ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾವ್ಯ ವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕವಿಗಳ ಮಾನವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ (ಕವಿಗಳ ರಕ್ಷಕ) ಎಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಿರಬಹುದು. 


ಚೌಂಡರಸ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು 


ಕನಿಪರಿಚಯ : 

ಕವಿಯು ಬಾಳಿದ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕನ್ನಡ 
ಪಂಡಿತರ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳುಂಟು. ಚೌಂಡರಸನು ತನ್ನ "ದಶಕುಮಾರ 
ಚರಿತೆ'ಯಲ್ಲಿ ಸಂಸನನ್ಮೂ, ಪೊನ್ನನನ್ನೂ, ಚಂದ್ರಕವಿಯನ್ನೂ, ರುದ್ರಭಟ್ಟ 
ನನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿರುವುದರಿಂದ, ಆತನು ಇವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಈಚಿನವನಾಗಿರಬೇಕು. 
ಕವಿಯು ವಿಟ್ಮಲದೇವನನ್ನು " ಪಾಂಡುರಂಗ? ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿ 
ವಿಟ ಲಪುರವನ್ನು * ಪಾಂಡುರಂಗಪುರ 'ವೆಂದು ಕಕೆದಿರುವನು. ಹದಿ 
ಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಜ್ಞಾನದೇವ, ನಾಮದೇವರು ಪಾಂಡುರಂಗವೆಂದು 
ಕರೆದಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಆತನು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೨೭೦ರ ಮುಂಚೆ ಇದ್ದ. 
ಆದಕೆ ಚೌಂಡರಸನ ಬಗ್ಗೆ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಸೊಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಲೇಖವಿರುವುದರಿಂದ. ಹಾಗೂ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಕಾಲ ೧೨೪೦ ಆದುದ 
ರಿಂದ, ಅವನು ರುದ್ರಭಟ್ಟನ ಕಾಲವಾದ ಕ್ರಿ, ಶ. ೧೧೮೫ರಿಂದ ಕ್ರಿ. ಶ. 
೧೨೪೦ರ ಮಧ್ಯ ಬದುಕಿರಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


*ಕವಿತಾವಿಲಾಸ' "ಕನಿರಾಜಶೇಖರ” ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಪಡೆದ 
ಚೌಂಡರಸನು "ಅಭಿನವ ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ “ನಳಚಂಪೂ' “ಬಾಣಾಸುರ 
ವಿಜಯ' ಎಂಬ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಬಾಣಾಸುರವಿಜಯವು 
ಇನ್ನೂ ದೊರಕಿಲ್ಲ. ಅಭಿನವ ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ ಹಾಗೂ ನಳಚಂಪೂ 
ಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದಾಯ್ಡ ಕಥಾವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. ವಿಷಯ 
ಹಳೆಯದಾದರೂ, ಈ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾವಿನ್ಯತೆ, ಸರಳತೆ 
ಉಂಟು. 

ಚೌಂಡರಸನ ತಂದೆ ಮಧುಸೂದನ, ತಾಯಿ ಮಲ್ಲವ್ವೆ; ಮಡದಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ; ಅಣ್ಣ, ಸರಸ ಕವೀಶ್ವರ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ಈ ಕವಿಯ ಗೋತ್ರ 
ಭಾರದ್ವಾಜ. ಇವನು ತನ್ನನ್ನು “ಚೌಂಡರಸಂ ಕರ್ಣಾಟವಂಶ ಶೃಂಗಾರ 
ರಸಂ' ಎಂದೂ 'ದ್ವಿಜವಂಶಾಂಬುಧಿ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಂ ಅಸಮಖ್ಯಾತಂ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ೧೩೯ 


ಉದ್ದ ಂಡ ಮನೋಹರ ಪ ರ್ರ ಚುರ ಶಿಷ ರ ದಾನಕಲ್ಪ ದ್ರುಮಂ, ಮೂರ್ತಿ ವಿಟ್ಮ ಲ 
ಸದಾಂಭೋಜಾತ ಭೃ ಹ ಗುಣವಜ್ರಯುಕ್ತ ೦, ಕವಿತಾವಿಳಾಸಂ, ದಯಾ 
ಮಂಡನಂ' ಎಂದು ಕಕೆದುಕೆಸಿನರನು: 


ಪಂಡರಾಪುರದ ವಿಟ್ಮ ಲನಲ್ಲಿ ಚೌಂಡರಸನಿಗೆ ಅಪ ಇರಭಕ್ತಿ. "ಎಲ್ಲರಂ 
ಪೊಕಿಗೆ ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯಭಂಗ ವಿಟ್ಮಲಂ' ಎಂದು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಗಳ 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವಿಟ್ಟಿ ಲನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಪಂಢರಾಪುರದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು, ಹಾಗೂ ವಿಟ್ಮ ಲನ ಸ್ತು ತಿಯನ್ನು 
ಬರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಅವನು ತೋರಿದ ಉತ್ಸಾಹ್ಕ ಚತುರತೆ ಅವನ ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. 


ದಂಡಿಯ ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆಗೆ ಬೃಹತ್ಮಥೆಯು ಮೂಲಾಧಾರವೆಂದು 
ಅನೇಕ ವಿಮರ್ಶಕರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟ ರುವರು. ಆ ದಂಡಿಯ ದಶ 
ಕುಮಾರ ಚರಿತೆಯ ಕನ್ನಡಚಂಪೂರೂಪಾಂತರವೇ ಚೌಂಡರಸನ ಅಭಿನವ 
ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ. ಬೃಹತ್ಕಥೆಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ದಂಡಿಯು ತನ್ನ ಕಲ್ಪನಾಚಾತುರ್ಯದಿಂದ, ಪದಲಾಲಿತ್ಯದಿಂದ, ಹತ್ತು 
ಜನ ರಾಜಕುಮಾರರ ರೋಮಾಂಚಕಾರಿ ಕಥೆಯ ನ್ನ್ನ ಬರೆದನು. ಅದನ್ನು 
ಕನ್ನಡಿಸಿ, ಹೆಚ್ಚು ಆಕರ್ಷಕವಾಗುವಂತೆ ನಾಟಕೀಯತೆಯನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅಳವಡಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಾಟಕವೋ ಎನ್ನುವ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಚೌಂಡರಸನು 
ತಂದಿರುವನು. ಯಾವುದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದರೂ ಅದು ಹರಿಸ್ತೋತ್ರವಾಗು 
ವುದು ಎಂಬಂತೆ, ಯಾವುದನ್ನೇ ವರ್ಣಿಸಿದರೂ ಕ್ರಮವು ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಆದು ಪಂಡಿತರ ಮನ್ನಣೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗುವಡೆಂಬ ತತ್ವವನ್ನ ಳವಡಿಸಿ, ಸರಿ 
ಯಾದ ಕ್ರಮದಿಂದ ದಂಡಿಯ ದಶಕುಮಾರಚರಿತೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿರುವನು. 


ದಶಕುಮಾರಚರಿತೆ 


ಕಥಾನಸ್ತು : 

ಚೌಂಡರಸನ ದಶಕುಮಾರಚರಿತೆಯ ಮೂಲಕಥಾವಸ್ತು ದಂಡಿಯ 
ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ. ದಂಡಿಯೂ ಕೂಡ "ಬೃಹತ್‌ಕಥೆ'ಯ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹಿಗ್ಗಿ ಸಿ, ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಊಹಿಸಿ, ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಶಕ್ತಿಯ 
ಮೆರುಗು ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ಸಂಸ್ಕೃತ ದಶಕುಮಾರಚರಿತೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 
ದಶಕುಮಾರಚರಿತೆಯ ಕಥೆಯ ಸಾರಸರ್ವಸ್ತ ಹೀಗಿದೆ 


ಮಗಧದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಸುಮಪುರವೆಂಬ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ರಾಜಹಂಸ ಹಾಗೂ 
ವಸುಮತಿಯರು ರಾಜ-ರಾಣಿಯರು. ಏಳುಮಂದಿ ಮಂತ್ರಿವರ್ಯರಿದ್ದರೂ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಮಂತ್ರಿಗಳು ದೇಶಾಂತರ ಹೋದದ್ದರಿಂದ, ಸುಮಿತ್ರ, 
ಸುಮತಿ, ಸುಶ್ರುತ್ತ ಸತ್ಯವರ್ಮಕೆಂಬವರು ಮಾತ್ರ ರಾಜ್ಯಸೇವೆಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸುವರು. ರಾಜಹೆಂಸನ ಪತ್ನಿ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಲು, ಸೀಮಂತೋತ್ಸವದ 
ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮಾಳವದೇಶದ ಮಾನಸಾರನು ಕುಸುಮಪುರದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ 
ಯಿಕ್ಕುವನು. ಮೊದಲ ಸಲ ಗೆದ್ದರೂ ಎರಡನೆಯ ಸಲ, ಮಾನಸಾರನು 
ದುರ್ಗಿಯಿಂದ ಪಡೆದು ತಂದ ಗದೆಯಿಂದ ರಾಜಹಂಸೆನು ಗಾಯಗೊಳ್ಳುವನ್ಕು 
ಅವನ ರಥವು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲ್ಪಡುವುದು. ರಾಜ ಸತ್ತೇ ಹೋದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದ ಮಡದಿಯು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಗಾಗಿ ಆ ಅಡವಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಪತ್ನಿಯ 
ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿ ಗುರುತಿಸುವನು ರಾಜನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮತ್ತೆ ತಿರುಗಿ ಬರು 
ವರು. ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ರಾಣಿಯಿಂದ ಜನಿಸಿದವನು ರಾಜವಾಹನನು. 
ಸಚಿವ ಸತಿಯರೂ ಕೂಡ ಪ್ರಮತಿ, ಮಿತ್ರಗುಪ್ತ, ವಿಶ್ರುತ್ತ ಹಾಗೂ ಮಂತ್ರ 
ಗುಪ್ತರೆಂಬ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ವಾಮದೇವರ ಶಿಷ್ಯ, 
ವಿದ್ಯಾನಿಧಿ, ರತ್ನೋದ್ಭ ವನ ಮಗನಾದ ಪುಷ್ಪೋದ್ಭ ವನನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ 
ತಂದೊಸ್ಪಿ ಸುವನು. ವಸುಮತಿಗೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ಸ್ತ್ರೀಯು ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಒಂದು ಮಗುವನ್ನು ಕೊಡುವಳು; ಎಚ್ಚೆತ್ತು ನೋಡಿದಾಗ ಕಾಮ 
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ಪಾಲನ ಮಗ ಅರ್ಥಪಾಲನೆಂಬ ಮಗು ಮಲಗಿರುವುದು. ಮುರಿಶಿಷ್ಯೋತ್ತ- 
ಮನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಾ 
ರೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು. ಗುರುಗಳ ಅಪ ಸೈಣೆಯಂತೆ ರಾಜ 
ಹಂಸನಿಗೆ ತಂಡೊಪ್ಪಿ ಸುವನು. ಅವನು ಪ್ರೇಮದತ್ತನ ಮಗನಾದ ಸೊ 
ದತ್ತ. ರಾಜನು ಬೇಟಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಅಪಹಾರವರ್ಮನೆಂಬ ಶಿಶು ಸಿಗು- 
ವುದು. ಮತ್ತೊಂದು ದಿನ ವಾಮದೇವನ ಶಿಷ್ಯನು ಬೇಡರ ಬಳಿ ಇದ್ದ 
ಉಪಹಾರವರ್ಮನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ರಾಜಹಂಸನಿಗೆ ಕೊಡುವನು. 
ಅಸಹಾರವರ್ಮ ಹಾಗೂ ಉಪಹಾರವರ್ಮರಿಬ್ಬರೂ ಮಗಧರಾಜನ ಮಿತ್ರ 
ನಾದ ಪ್ರಹಾರವರ್ಮನ ಮಕ್ಕ ಳು. 


ಹೀಗೆ ಒಂದೆಡೆ ಸೇರಿದ ದಶಕುಮಾರರು ಶಸ್ತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಾದಿ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾರಂಗತರಾಗಿ ಯೌವನ ತಲುಪಿದಾಗ ರಾಜನು, ರಾಜವಾಹನನನ್ನುಉಳಿದ 
ಒಂಭತ್ತು ಕುಮಾರರ ಜೊತೆಗೆ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುವನು, ದಶಕುಮಾರರು 
ಸೆ ಓನ್ಯದೊಡನೆ ಹೊರಟು ಹೇಮಕೂಟವನ್ನು ತಲುಪುವರು. ಅಲ್ಲಿ ದ್ವಿಜ 
ನೊಬ್ಬ ನು ಪಾತಾಳ ಲೋಕದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಡಿಸೆಂದು ರಾಜವಾಹನನನ್ನು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಾಗ ಅವನು ಸಂಗಡಿಗರಿಗೆ ಹೇಳದೇ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಅವನ ಜೊತೆ 
ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ ಪಾತಾಳಲೋಕದ ಕನೆಯನ್ನು ಬರುವೆ ಮಾಡಿಸಿ, 
ಪಾತಾಳದ್ವಾರದಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರ ಕಾಂತಶಿಲಾತಲದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಅಕ. 
ಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಪುಷ್ಟೊ ದ್ರೆ ವನ ಭೇಟಿಯಾಗುವುದು. ರಾಜವಾಹನನನ್ನು 
ದ ಉಳಿದ ಒಂಬತ್ತು ಚ ಳವರರು ಬೇಕಿ ಬೇಕೆ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಅವ- 
ನನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಹೋಗಿ ಅನೇಕ ಸಾಹಸೆಗಳಿಂದ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಸಡೆದು, 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯರನ್ನು ಮದುವೆ ಕೂಡ ಆಗಿ A. ಅದರಂತೆ 
ಪುಸ್ಪೊ ದ್ಭ ವನು ತನ್ನ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಆನಂದಿಸಿ, ಅವಂತೀ- 
ಶ್ವ ರನ” - EE ದರ್ಸ್ನಸಾರನನ್ನು ಕೊಂದು ಬಾಲಚಂದ್ರಿಕೆಯನ್ನು 
ಹಡುವ ರಾಜವಾಹನನನ್ನು ಅರಸುತ್ತ ಬಂದು ಪಾತಾಳ ದ್ವಾ ರದ 
ಬಳಿ ಅವನನ್ನು ಕಾಣುವನು. 

ರಾಜವಾಹನ ಕಾಗೂ ಪುಷ್ಬೊ ದ ವ ಇಬ್ಬ ರೂ ಕೂಡಿ ಅವಂತೀಪುರಕ್ಕೆ 


ಬರುವಾಗ ದುರ್ಗಿಯ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸೋನುಡತ್ತ ನನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗು 
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ವರು... ಅವನೂ ಕೂಡ ಸಾಹಸಯುಕ್ತ ರೀತಿಯಿಂದ ಧರ್ಮಶೇಖರನ 
ಮಗಳ ಮದುವೆಯಾಗಲಿರುವನು. ಮುಂಜಿ ರಾಜವಾಹನನು ಪುಷ್ಕೋದ್ಭವ 
ನೊಡಗೂಡಿ ವಿಪ್ರವೇಷದಿಂದ ಅವಂತೀಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅವಂತೀ- 
ಶರಣಾದ ದರ್ಪಸಾರನ ಮಗಳಾದ ಅವಂತೀಸುಂದರಿಯನ್ನು ಇಂದ್ರಜಾಲಿಗ 
ನೊಬ್ಬನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮದುವೆಯಾಗುವನು. ಅವನು ಅವಂತೀಸುಂದರಿ 
ಯೊಡನೆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗೌಪ್ಯವಾಗಿರಲು, ರಾತ್ರಿ ಅವನ ಕಾಲಿಗೆ ಬೆಳ್ಳಿಯ 
ಸಂಕಲೆ ಬೀಳುವದು. ಒಬ್ಬಳು ಖೇಚರಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮುನಿಯ ಶಾಪ 
ದಿಂದ ಬೆಳ್ಳಿ ಸಂಕೋಲೆಯಾಗಿ, ವೀರಸೇನನೆಂಬ ಖೇಚರನ ಈರ್ಷೈಯಿಂದ 
ಈಗ ರಾಜವಾಹನನ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವಳು. ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಚಂಡ 
ವರ್ಮನು ಈಗ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವ ರಾಜವಾಹನನ್ನು ಸಂಜರದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಸಿಂಹವರ್ಮನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗುವನು. ಅವನು ರಾಜವಾಹನನನ್ನು 
“ಆನೆಯ ಕಾಲಿಂದ ತುಳಿಸಿ ಸಾಯಿಸಲೆತ್ಲಿಸುವಾಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅನಹಾರ 
ವರ್ಮನು ಬಂದು ಚಂಡವರ್ಮನನ್ನು ಕೊಂದು ರಾಜವಾಹನನನ್ನು ಬಿಡು 
ಗಡೆ ಮಾಡುವನು. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಿಂಹವರ್ಮನಿಗೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಲು ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಅವನ ಮಿತ್ರರಾಜರು ಬರುವರು. ಅವರು ರಾಜ 
ವಾಹನನ ಮಿತ್ರರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಉಳಿದ ಏಳು ಕುಮಾರರು ಅಲ್ಲಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಸರದಿಯ ಪ್ರಕಾರ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸುವರು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರದೂ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯ ಸಾಹಸ. ಅಪ 
ಹಾರವರ್ಮ, ಉಸಹಾರವರ್ಮ, ಅರ್ಥಪಾಲ್ಯ ಪ್ರಮತಿ, ಮಿತ್ರಗುಪ್ತ, 
ಮಂತ್ರಗುಪ್ತ, ವಿಶ್ರುತ-- ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಉಜ್ಜ ಯಿನಿಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಹೋಗಿ ಮಾನಸಾರನನ್ನು ಕೊಂದು ಮಾಳವ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. 
ರಾಜಹಂಸನು ಕುಮಾರನ ದಿಗ್ವಿಜಯದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟು ವಾನಪ್ರಸ್ಥ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ತೆರಳುವನು. 


ವಿಮರ್ಶೆ: 


ಚೌಂಡರಸನೇನೂ ರತ್ನತ್ರಯರಂತಹ ಮಹಾನ್‌ ಕವಿಯಲ್ಲ. ಪಂಪ 
ರನ್ನರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಓದಿ ಚೌಂಡರಸನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಓದಿದರೆ, ಸಕ್ಕರೆ ತಿಂದ 
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ಬಾಯನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ಚಪ್ಪರಿಸಿದಂತೆ, ಎನ್ನಿಸುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. 

ಚೌಂಡರಸನು ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು 
ವನು. ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿದಲ್ಲೆಲ್ಲ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದುದರಿಂದ ಕಥೆಯ 
ವಿಸ್ತಾರ ಹೆಚ್ಚಿದೆ, ಆಳ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ. ಅವಂತೀ ಸುಂದರಿಯ ವರ್ಣನೆ 
ಗೋಸುಗ ಮೂವತ್ತಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಮೀಸಲಾಗಿರಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ದಂಡಿಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಬದಲಿಸಿರುವ ಕೆಲ ವಿಷಯ 
ಗಳು ಕೇವಲ ತನ್ನ ವರ್ಣನಾವೈಖರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ. 
ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ವರ್ಣನೆಗಳೂ ಅನ್‌ೌ ಚಿತ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟಾದಶವರ್ಣನೆಗಳಾದ 
ಸೂರ್ಯೋದಯ ವರ್ಣನೆ, ಚಂದ್ರೋದಯ ವರ್ಣನೆ, ವನ ವರ್ಣಕ್ಕೆ 
ಯುದ್ಧ ವರ್ಣನೆ, ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಕವಿಯು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ 
ಇವ್ಯವನ್ನು ರಸವತ್ತಾಗಿ ಮಾಡಿರುವನು. 


“ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅವರವರ ಪೂರ್ವೇತಿಹಾಸವನ್ನು ಅವರ 
ವರ ಬಾಯಿಂದಲೇ ಹೇಳಿಸುವುದು, ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಕಾಯ್ದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕಥನಕಲೆಯಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಹತ್ತು 
ರಾಜಕುವರರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಬೆಸೆದು ರೋಮಾಂಚಕಾರಿಯಾಗಿ 
ಹೆಣೆದಿರುವನು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ರಾಜಕುಮಾರರೂ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ರಾಜ್ಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು, ಮಡದಿಯರನ್ನು ಪಡೆದು, ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೆಡೆ ಅನಾಯಾಸ 
'ವಾಗಿ ಕೂಡುವದು, ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ರಾಜವಾಹನನ್ನು ಗೆಲ್ಲಿಸುವುದು, 
ಹತು. ಜನ ರಾಜಶಿಶುಗಳನ್ನು ಒಂದೆಡೆಗೆ ಸೇರಿಸಿರುವುದು ಇವೆಲ್ಲ ಕಥೆಯ 
ನೈಜತೆಯನ್ನಳಿಸಿ, ಕವಿಯು ತನ್ನ ಹಾಗೂ ಕಥೆಯ ಓಟದ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ಮಾರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂದು ಎನಿಸುವದು. 


ದಂಡಿಯ `ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ'ಗಿಂತ, ಚೌಂಡರಸನ ಅಭಿನವದಶ 

'ಕುಮಾರಚರಿತೆಯು ಅನೇಕ ಕಡೆಗೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಸೆಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ 

ಪೀಠಿಕೆ ದಶಕುಮಾರಚರಿತ್ಕ ಹಾಗೂ ಉತ್ತರ ಪೀಠಿಕೆ ಎಂದು ಮೂರು 

ಭಾಗವಾದರೆ; ಚೌಂಡರಸನು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನೇರ 
rtd 


ವಾಗಿ ಓಡಿಸಿರುವನು. 


6೪೪ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳೆ. 


ಚೌಂಡರಸನು ಪಂಢರಪುರದ ಏಿಟ್ಮಲನನ್ನು ತನ್ಮಯತೆಯಿಂದ 
ಹೊಗಳಿ ಹಾಡಿರುವನು— 
ಹರಿಪದಸಂಗಮಂ, ವಿವಿಧ ಮೋಕ್ಷವಧೂನವೆನ್ಫ ತ್ಕರಂಗಮಂ 
ಪರದಯಾಂಗಮಂ, ಸುಖಸುಧಾಬ್ದಿ ತರಂಗಮಂ ಉಗ್ರಶಾಪ ಸಿಂ- 
ಧುರ ಮದಭಂಗಮಂ, ಭುವನಮಂಗಳಗೇಹಮೃದಂಗಮೆಂ, 
ಸ್ಥಿರಗಿರಿಶೃ೦ಂಗಮಂ ಭರದಿಂ ಎಯ್ದಿ ದನ್‌ ಒಪ್ಪುವ ಪಾಂಡುರಂಗಮಂ | 
ಪಾಂಡುರಂಗ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಮೋಕ್ಷ ವಧು ನೃತ್ಯ ಮಾಡುವ ನವನೃತ್ಯ 
ರಂಗ್ಯ ಸುಖಾಮೃತಸಾಗರ, ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟು ವಿಧದಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿದರೂ ತೃಪ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲ ಕವಿಗೆ. 
ದಂಡಿಯ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು ತನ್ನ ವರ್ಣನೆಯ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿಸಿ ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ರಸಮಯವನ್ನಾಗಿಸಿರುವನು. ಚೌಂಡರಸನು ದಶ 
ಕುಮಾರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಬರೆದನೆಂಬುದನ್ನು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ತಿಳಿಸಿರುವನು. 
ಮೊದಲೊಳ್‌ ದಂಡೀ ಕವೀಶ್ವರಂ ದಶಕುಮಾರಾಖ್ಯಾತ ಚಾರಿತ್ರಮೆಂ 
ಪದೆಪಿಂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಿಂ ರಚಿಸಿದಂ ಧಾತ್ರೀಜನಸ್ತೋತ್ರ ಸ 
ಮ್ಮದವನ್ಸ ೦ತದನಾಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯವತೂರಾಕಾರಮಂ ತಾಳ್ವಿ ಸ 
ದ್ವಿದಿತಂ ರಂಗದೊಳಾಡಿ ತೋರ್ಪ ತೆಜದಿ ಪೇಲತ್ರೈಂ ಸುಕರ್ಣಾಟದಿಂ 
ಕವಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನಾಟಕರಂಗದಲ್ಲಿ ಆಡಿತೋರಿಸುವಂತೆ 
ಸುಕರ್ಣಾಟದಿಂದ ಹೇಳುವುದಾಗಿ ನುಡಿದಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೇ `ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯವ 
ತಾರಾಕಾರಮಂ' ಹೊಂದಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗುವಂತೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು. 
ಆದರೆ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಇವನಲ್ಲಿ, ರಾಘವಾಂಕ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳಂತೆ ನಾಟ 
ಕೀಯ ಗುಣ ಅಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಒಡಮೂಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ನಳಚಂಪೂ 


ಕಥಾವಸ್ತು : 


ನಳಚರಿತ್ರೆಯ್ಕು ಸಂಸ್ಕೃತಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯವಾದ ಮಹಾ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿಯ ನೈಷಧೀಯ ಚಂತೆಯಿಂದ ಆಯ್ದು ಕೊಂಡದ್ದು. “ನಳ- 
ಚಂಪೂ' ವಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಪ್ರೇಮ, ಮದುವೆ, ವಿರಹ್ಕ ಪುನರ್ಮಿಲನ ಇವು 
ಗಳು ನಳಚಂಪೂವನ್ನು ಬಹು ಜನರ ಮನಕ್ಕೆ ಆಕರ್ಷಕವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿವೆ. 
“ನಳಚಂಪೂ`ದ ಮುಖ್ಯರಸ ಶೃಂಗಾರರಸವು. ಅದಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾಗು 
ವಂತೆ ಕರುಣ, ಹಾಗೂ ಅದ್ಭುತ ರಸಗಳು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಡೆ ಹರಿದಾಡಿವೆ. 
*ದಶಕುಮಾರಚರಿತೆ'ಗಿಂತ 'ನಳಚಂಪೂ'ವಿನಲ್ಲಿ ಚೌಂಡರಸನ ಕಾವ್ಯ ಧರ್ಮ 
ಹೆಚ್ಚು ರಮಣೀಯ ನೋಟವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ವರ್ಣನಾಶಕ್ತಿಯ 
ಸಾಮರ್ಥ ಇಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ಹಿದೆ. ಶೈಂಗಾರರಸ 
ಪೂರಿತ ಈ ನಳಚಂಪೂನನ್ನು ಚೌಂಡರಸನು ಪುಣ್ಯ ಕರವಾದ ಚರಿಶ್ರೆಯೆಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸುವನು. “ನ್ಯ ಕೃತಿಯಂ ಮನಂಬಯಸಿ ಕೇಳ ಜನರ್ಗೆ ಸಮಸ್ತ 
ಶಾಶ್ವ ತ ಶ್ರೀ ಕೃಪೆ ಫೆ ಪಿಂಗದಿರ್ಕೆ” ಎಂದು ಬರೆದ ಚೌ ಂಡರಸನು ಈ ಕೃತಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ. ಇಟ್ಟಿ ಪೂಜ್ಮಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವನು. 
ನಳಚರತ್ರೆಯನ್ನು ಎರಡು ಚ ಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಬಹುದು ದಮ 
ಯಂತೀ ಸ ಓಯಂವರ ಒಂದಾವರೆ, ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ನಳನು 
ಚಮಯಂತಿಯನ ನ ಅರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ತ್ಯಜಿಸಿ "ರು? ಅವಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ಬಾ ಗವೆರಡನೆಯದು. ಚೌಂಡರಸನು ಎರಡೂ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಅಷ್ಟೇ ತಲ್ಲಿ:- 
ನತೆಯಿಂದ, ಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. 
ಹೊ 'ನಳರಾಜನು ಫಿ ದಿನ ಬೇಟೆಯಾಡಿ ದಣಿವನ್ನಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಒಂದು 
} ೋವರದಲ್ಲಿ ಮೀಯುತ್ತಿರಲು ಸುವರ್ಣವರ್ಣದ ಹಂಸವೊಂದು ಅವನ 
3 ಸ ಬೀಳುವದು. ಆ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಚೆನ್ನದ ಹಂಸವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ದಾನಿಯ: ರುವ ಕ್ರೀಡಾ ಸರೋವರದಲ್ಲಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸೌಂದರ್ಯ 


೧೪೬ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ಸ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಬೇಕೆಂದು ನಳನು ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಜಡಿಯುವನು ಆ 
೦ಸದ ಪೂರ್ವಚರಿತೆಯನ್ನು ಜೀಳುವನು. ಮಾನಸಸಕೋ ವರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದ 
ನ್‌ ತನ್ನ ಪೂರ್ವೇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳಿ ತನ್ನನ್ನು ಬಿಡೆಂದು ಡೈನ್ಮ ದಿಂದ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. ದ್ವಿಜರನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದು ಭೂಭುಜರ ಗುಣ್ಯ': ತನ್ನಂಥ 
ದ್ವಿಜನನ್ನು ಎಂದರೆ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಸೆರೆಗೈದರೆ ಜನ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸದಿರೆ? 
ಎಂಬ ಅನೇಕ ಚತುರೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಹಂಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡುವನು. ಅದು ನಳರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾ ರ ಮಾಡಬಯಸಿ ಹಂಸವು 
ದಮಯಂತಿಯಿರುವ ಕುಂಡಿನಪುರಕ್ಕೆ a ಹೊನ್ನ ಹಂಸವು 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಸರೋವರಕ್ಕೆ Ue ಡಂ ಸಖಿಯರೊಡಗೂಡಿ ಬಂದು 
ಜಲಕ್ರಿ ಜಜೆಯಾಡಿ ಸಾಜಾ ಹೊನ್ನಹಂಸದಿಂದ ಆಕರ್ಷಿತಗೊಳ್ಳು 
ಒಳ ಅದನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಹಂಬಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಅವಳು ಸಖಿಯರಿಂಡ 
ದೂರ ಹೋಗುವಳು. ಈ ಏಕಾಂತವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿ ಹೆಂಸವು ನಳರಾಜನ 
ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಬಾಯತುಂಬ ಹೊಗಳುತ್ತದೆ. ದಮಯಂತಿಯೂ, 
ನಳರಾಜನನ್ನು ಮೊದಲೇ ಕೇಳಿ ಪ್ರೀತಿಸಿರುವುದರಿಂದ, ಹಂಸದ ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ಬಟ್ಟ ನಲಿಯುವಳು. ಹಂಸವು ತಿರುಗಿ ರಾಜನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು. 
ಸೆಂಕಲ್ಪ ಸಿದ್ದಿ ಯಾದುದು, ಸಂಕೆಯನಟಕಿ ನಳನೃ ಪಾಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಹೊರಟು ಹೋಗುವುದು. ಕವಿಯ ಚಾತುರ್ಯ, ಹಂಸವನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣೆ ದುರಿನಲ್ಲಿ ಓಡಾಡಿಸಿದಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸುವುದರಲ್ಲಿದೆ. | 
ಲೋಕಸುಂದರಿ ಎನಿಸಿದ ದಮಯಂತಿಯ ಸ್ವಯಂವರದ ವಾರ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ ಯಮ ಹಾಗೂ ವರುಣರು ಅವಳನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವಾಶೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಸ್‌ ಸುಂದರ ವದನವುಳ್ಳ, ಉದ್ದಾಮ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಹಾಗೂ ಧೈರ್ಯಶಾ ಾಲಿಯಾದ ನಳರಾಜನನ್ನು ಕಂಡು: 
ಅವರು ಅಚ್ಚ ರಿಸಟ್ಟು ಮಾತ್ಸ ಇತ” ಅವನನ್ನೇ ದೂತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವುದು ಯಾಕೆ. ಮಾದು ಯೋಚಿಸಿ ನಳನ ಸಮೀಪ ಬರುವರು. ದೇವತೆ 
ಗಳು, ತೆ್‌ ಸರೋಪಕಾರ ಗುಣವನ್ನೂ ನಯಮಾರ್ಗವನೂ ಹೂ ಅತ್ಯುವಾರ 
ಸಂಸನ್ನತೆಯನ್ನೂ ಹೊಗಳಿ, ಅವನಿಂದ ತಮಗೆ ಕಾರ್ಯವೊಂದು ಸಿದ್ದಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ನುಡಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ನೃಸಾಲನು ನಕ್ಕು "ಆಗಲಿ' ಎಂದಾಗ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾನ್ಯಗಳು ೧೪೭ 


ದೇವತೆಗಳು ದಮಯಂತಿಯು ತಮ್ಮನ್ನು ವರಿಸುವಂತೆ ಆದರದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ 
ಹೇಳು? ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಆಗ ನಳನು ದಮಯಂತಿಯನ್ನು ಕಾಣುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆಂದು - ಕೇಳಿದಾಗ್ಕ ದೇವತೆಗಳು, ದಮಯಂಕಿಯಲ್ಲದೆ ಮಿಕ್ಕ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕಾಣದಂತೆ ಹೋಗುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನಳರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವರು. 
ನಳರಾಜನು ದೂತನಾಗಿ ದಮಯಂತಿಯೆದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲುವುದು ಒಂದು 
ರಮಣೀಯ ದೃ ಶ್ಯ. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು 
BENS: ಸ್ತ್ರೀಯ ಸರಳ ಸುಂದರ ಚಿತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿದೆ. ಇದ್ದ- 
ಕೈದ್ದಂತೆ ಬಂದ ರಾಜನನ್ನು ಕಂಡು A ಲಜ್ಜಾ ತೀಲಳಾಗಿ “ನಿನ್ನ 
ಹೆಸರೇನು ?....ಬಂದ ieee ೪» ಎಂದು ಇಳಿದಾಗ ನಳನು 
“ನಾನೊಬ್ಬ ದೂತ. ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಯಮ, ವರುಣರು ತಮ್ಮನ್ನು ವರಿಸಲು 
ನಿನಗೆ ನ ಹ ಕಳಿಸಿರುವರು' ಎಂದು ಹೇಳುವನು. ನಳನೊಬ್ಬನೇ 
ತನ್ನ ಪತಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದ ದಮಯಂತಿಯು ಕೆವಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
*ನಳನೃಪಂ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಂ, ಮಿಕ್ಕವರ್‌ ಕಾಮಾರ್ಥರ್‌' ಎಂದು ಹೇಳುವಳು. 
ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯಕರನಲ್ಲಿದ್ದ ಭಕ್ತಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಮತ್ತಿ ಮತ್ತೆ ತನ್ನ 
ಹೆಸರನ್ನು ಪೀಡಿಸಿ ಕೇಳಿದಾಗ ನಳನು ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಲು, ಅವನು 
ನಳನೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ ದಮಯಂತಿಯಲ್ಲಾದ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಆಸ್ಥೆ ವಹಿಸಿರುವರು.  ದಮಯಂತಿಯು ದೇವರು 
ತನಗೆ ವಲ್ಲಭರಾಗರು ಎಂದು ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಹೇಳುವಳು. ಹಸಿವೆ, ನೀರ- 
ಡಿಕೆ, ನಿದ್ರೆಗಳಿಲ್ಲದ ದೇವತೆಗಳು ಮನುಷ್ಯರ ವಲ್ಲಭರಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದವಳ ವಾದ. ಈ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ನಳನ 
ಹಾಗೂ ದಮಯಂತಿಯ ಗಾಂಭೀರ್ಯಗುಣಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿರುವನು. 
ಮುಂದೆ ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಐದು ಜನ ನಳರನ್ನು ಕಂಡು 
digs,” ನಿಜನಳನೃಪಾಲನಾರೋ ಎಂದು ಸಂದೇಹ ಪಡುವಳು 
ದಮಯಂತಿಯು. ಪ್ರೀತಿಸಿದ ನಳನೇ ತನಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಿ ಎಂದುಕೊಂಡು ದೇವ 
ರಿಗೆ ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ, ಅವಳಿಗೆ ನಳನಲ್ಲಿರುವ ತಥ್ಯ ವಾದ 
ಅನುರಾಗವನ್ನು, ಮನೋವಿಶುದ್ಧಿ, ಬುದ್ಧಿ ಭಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದ ದೇವತೆ 
ಗಳು ತಮ್ಮ ನಿಜಸ್ವರೂಸ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುನರು. ನಂತರ ದಮಯಂತಿಯು 


೧೪೮ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ನಿಜನಳನನ್ನು ಗುರುಶಿಸಿ ವರಿಸುವಳು. 

ನಳನೃಪಾಲನನ್ನು ವರಿಸಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷವಾದನಂತರ ಕಲಿಯ 
ಅವಶಾರವಾದುದರಿಂದ್ಕ ನಳನು ಮತಿಭ್ರಾಂತನಾಗಿ "ವೃಕ್ಷ? ಎಂಬ ದ್ಯೂತ 
ಕ್ರೀಡೆಯಾಡಿ ತನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಿರಿಯನ್ನೂ ಸೋತ. ದಮಯಂತಿ 
ತಮಗೊದಗಿದ ಈ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ತನ್ನ ಮಗ ಮಗಳನ್ನು ತವರಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿ, ಗಂಡನ ಜೊತೆ ಕಾಡಿನ ದಾರಿ ಹಿಡಿದಳು. ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ 
ದಮಯಂತಿಯು ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ನಳನು ಕುಬ್ಬ ನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ತಲೆ ಮರೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಖುತುನರ್ಣರಾಜನ ಬಳಿ ಹೋಗುವನು. ಅತ್ತ ದಮಯಂತಿಯು. 
ನಿದ್ರೆಯಿಂದೆಚ್ಚತ್ತು ಗಂಡನನ್ನು ಕಾಣದೇ ತೊಳಲಾಡುವಳು; ಹಲುಬುವಳು. 
ದಮಯಂತಿಯ ಈ ಕರುಣಾಜನಕ ದೃ ಶ್ಯ ವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ ಕವಿಯು 
ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸಾಫಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು. ಕೊನೆಗೆ ನಳರಾಜನನ್ನು ಕಾಣದೆ, 
ನಿರಾಶಳಾಗಿ ತಂಜೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವಳು. ಅವಳ ತಂದೆಯು ಗುಪ್ತ 
ಚಾರರ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಳನು ಖುತುಪರ್ಣರಾಜನಲ್ಲಿರುವನೆಂಬ ಸಮಾಚಾರ 
ತಿಳಿದು ದಮಯಂತಿಗೆ ಮರುಸ್ವಯಂವರವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸುವನು. ಆ 
ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ ಯತುಪರ್ಣನು ಬಂದಾಗ ಆತನ ಜೊತೆ ಬಂದ ನಳನನ್ನು 
ಕರೆತಂದು, ನಳ-ದಮಯಂತಿಯರ ಪುನಃಸಮಾಗಮವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸುವನು, 
ದನುಯಂತಿಯ ತಂದೆಯು. ನಳನು ಮತ್ತೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮರಳಿ, ತಮ್ಮ 
ನೊಡನೆ ದ್ಯೂತವಾಡಿ ಗೆದ್ದು, ತಾನು ಸೋತ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆಯು 
ವನು. 


ನಿಮರ್ಶೆ: 


ಚೌಂಡರಸನ ನಳಚಂಪೂವಿಗೆ ಮಹಾಭಾರತದ ನಳೋಪಾಖ್ಶಾನವೇ 
ಮೂಲಾಧಾರ. ಆದರೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರ್ಷನ ನೈಷಧೇಯ ಚರಿತೆಯನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಕವಿಯು ಸಮಯಾನುಸಾರ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂಬುದು 
ನಿಜ. ಮಹಾಭಾರತದ ನಳೋಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾವಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವ ನಳನು ಬೇಟಿಗೆ ಹೋದಾ 


ಗಿನ ಸನ್ನಿವೇಶ್ಯ ದೇವತೆಗಳು ನಳನನ್ನು ಬಿನ್ನವಿಸುವ ವೃತ್ತಾಂತ, ದಮ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಗಳು ೧೪೯ 


ಯಂತಿಗೆ ಐವರು ನಳರನ್ನು ಕಂಡು ಸಂಕಟಕ್ಕೀಡಾಗುವುದು ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ನಳನ ಪಾತ್ರದ ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ವನ್ನೂ, ಔನ್ಯತ್ಯನನ್ನೂ ಹಾಗೂ ದಮಯಂತಿಯ ಪಾತ್ರದ ಉದಾತ್ತತೆ 
ಯನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿರುವನು. ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ದಮಯಂತಿಯ ವಿಲಾಪವು 
ದೀರ್ಫ್ಥತಮವಾಗಿ, ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಕರುಣರಸಕ್ಕೆ 
ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಜಿ. ಆದರೆ ಚೌಂಡರಸನು ಕರುಣರಸ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳೆಸಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹೇಳಿರುವ 
ಕೆಲವೇ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಓದುಗರನ್ನು ಕರುಣರಸದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿ 
ರುವನು 
ಮಾಸಿದ ಸೀರೆ ನೀಳ್ದು ಜಡೆಗಟ್ಟದ ವೇಣಿ ವಿಹೀನ ಭೂಸಣಂ 
ಸೂಸಿದ ಕುಂತಳಾವಳಿ ಮಲೀಮಸ ಕೋಮಲಮೂರ್ತಿ ಕಾಂತ ಚಿಂ 
ತಾಸದನಾನನಂ ಸಕಲ ಭೋಗನಿವರ್ಜಿತ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ನಾ 
ನಾ ಸಖಿಸಂಗ ದೂರವೆನಿಸುಂ ನೆಲಸಿರ್ದುದು ತಲ್ಲತಾಂಗಿಯೊಳ್‌ 
ಕಷ್ಟಗಳು ಬಂದರೆ ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗೇ ಬರುವಂತೆ....ಪತಿಯ ಸಂಸತ್ತು 
ನಾಶವಾದುದರ ಜೊತೆ ಸತಿಯಾಶ್ರಯವೂ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಬೇಕೆ ಲತಾಂಗಿಯಾದ 
ದಮಯಂತಿಗೆ ! ಅನಾಥಳಾದ ದಮಯಂತಿಯ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಯಥಾವ- 
ಶ್ತಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ಕವಿಯ ಕೌಶಲನೆಷ್ಟು ! 
ನೃಪಾಲನಾದ ನಳರಾಜನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವ ವೈಖರಿಯೂ ಕೂಡ 
ಶ್ಲಾಘನೀಯವಾದುದು 
ನಳನೃಪ ನತ್ಕುದಾರ ತನಮಂ ಬುಧರುನ್ನ ತ ವೈಭನಂಗಳಿಂ 
ನಳನೃಪ ಸತ್ವಮಂ ರಿಪುನ್ಫ ಸಾಲ ದರಿದ್ರತೆಯಿ೦ ನಿರಂತರಂ 
ನಳನೃಪ ಸತ್ಯಮಂ ನಿಖಿಳ ರಾಜ್ಯ ವಿವರ್ಧನದಿಂ ವಿಚಾರಿಸಲ್‌ 
ನಳನ ಗುಣಂಗಳಂ ಪ್ರಜೆಯ ಮನ್ನಣೆಯಿ೦ದಅಿಕಿಗು೦ ಜಗಜ್ಜನಂ 
ನಳನೃಪಾಲನ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ಬುಧರ ಉನ್ನತ ವೈಭವಗಳಿಂದ್ಯ 
ಅವನ ಸತ್ವವನ್ನು ರಿಪುನೃಸರ ದರಿದ್ರತೆಯಿಂದ, ಅವನ ಸತ್ಯವನ್ನು ನಿಖಿಳ 
ರಾಜ್ಯವಿವರ್ಧನದಿಂದ, ಜಗತ್ತಿನ ಜನ ಅರಿಯುತ್ತಿತ್ತಂತೆ. 
ನಳ ಹಾಗೂ ದಮಯಂತಿಯರ ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಮೂರ್ತಿ 


೧೫೦ ಚಂಪೂಕಾವ್ಮಗಳು 


ಕೆತ್ತುವ ಶಿಲ್ಪಿಯಷ್ಟೇ ಶ್ರದ್ಧೆ ವಹಿಸಿರುವನು. ನಳನ ಪಾತ್ರ ಪೋಷಣೆ 
ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಚೌಂಡರಸನ ಕಾವ್ಯಪ್ರತಿಭೆ ಹರಿದಾಡಿ, ಓಡಾಡಿ ತನುಮನ 
ಗಳನ್ನು ತೇಲಾಡಿಸುವುದು-ನಳನ ಪಾತ್ರದ ಭವ್ಯ ತೆಯಲ್ಲಿ. 

"ಚೌ ಂಡರಸೆಂ ಕರ್ಣಾಟವಂಶಂ ಶೃಂಗಾರ ರಸಂ? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಶೃಂಗಾರರಸ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಮವಾಗಿರುವ ನಳಚಂಪೂವಿನಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದ ರಸಗಳಾದ ಕರುಣಾರಸ್ಕ ಶರಣ ಜನ ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಕರುಣಾಳುತನ 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿ ಹರಿಸಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಸವತ್ತಾಗಿ 
ಸಿರುವನು. 


ಸಡಕ್ರರದೇವ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು 


ಕನಿ ಪರಿಚಯ: 

ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿಯು ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ 
ಹರಿದು ಬಂದಿದ್ದರೂ ಅದು ಗ್ರಂಥರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಸಲಬ್ಧ ವಾದುದು ಹತ್ತನೆಯಕಿ 
ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಜೈನ ಕವಿಗಳು ಸಾಹಿತ್ಮ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕೇವಲ ಪಂಡಿತರ ಸೊತ್ತನ್ನಾಗಿಸಿದರೆ ವೀರಶೈವರು ಪಂಡಿತರ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಅಳವಡಿಸಿದರು. ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ 
ಅನೇಕ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಷಡ ಕ್ಷರನೊಬ್ಬ. ಇಡೀ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯ 
ಅವಗಾಹನೆಯಲ್ಲಿ ಯುಗಪುರುಷರೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಮೆರೆದಿರುವ ಮಹಾಕವಿ. 
ಗಳೆಂದರೆ ಪಂಪ, ಹರಿಹರ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ್ಕ ಹಾಗೂ ಷಡ ಕ್ಷರದೇವ. 

ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೬೩೬ರಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರಬೇಕು. ದನಗೂರು 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ, ಶಿವಯೋಗಿಗಳಿಂದ ಪರಂಪರಾಗತವಾಗಿ ಬಂದ ಚಿಕವೀರ 
ದೇಶಿಕರ ಕರಕಮಲಸಂಜಾತನೆನಿಸಿದ ಈ ಕವಿಯು ಮಠದ ಸಟ್ಟಾಧಿ 
ಕಾರಿಯು. ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ತಾಯಿಯಾದ ಅಮೃತಾಂಬಿಕೆಯ ತವರು 
ಮನೆಗೆ ಕುಲಗುರು ಇವನು. ಆದರೆ ಅವನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, ಹಾಗೂ ಕಾವ್ಯ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಮಗಳು ೧೫೨ 


ರಚನೆ ಎರಡೂ ಎಳಂದೂರು ಎಂಬಲ್ಲಿ. ಷಡಕ್ಷರ ಕನಿಯು ಹದಿನಾಡು 
ಹಾಗೂ ಮೈ ಸೂರ ಅರಸರ ರಾಜಮನ್ನಣೆಗೆ ಅರ್ಹನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಪಾರಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವನು, ಹದಿನೇಳನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ 
ವರೆಗಿದ್ದು, ಎಳಂದೂರಿನಲ್ಲೇ ಐಕ್ಕನಾದನು ಈ ಕವಿ. ಇಂದಿಗೂ ಕೂಡ 
ಅವನ ಸಮಾಧಿ ಉಂಟು ಎಳಂದೂರಿನಲ್ಲಿ. ಇವನು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ 
ಗುಡ್ಡಕ್ಕೆ ಷಡ ಕ್ಷರಗುಡ್ಡ ಎಂದು ಹೆಸರಿದೆ, ಎಂಬ ಪ್ರತೀತಿ. 


ಷಡಕ್ಷರದೇವನು `ಉಭಯಭಾಷಾ ವಿಶಾರದ”. ತನ್ನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿ 
ತ್ಯದ ಜಾಣ್ಮೆಯನ್ನು ಕವಿಕರ್ಣರಸಾಯನವೆಂಬ ಉದ್ದಾಮ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಿ, "ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸ', "ಶಬರ ಶಂಕರ ವಿಳಾಸ' ಹಾಗೂ "ವೃಷ- 
ಭೇಂದ್ರವಿಜಯ'ವೆಂಬ ಮೂರು ಚಂಪೂ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕನ್ನಡ ಕವಿತಾ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಎರಕ ಹೊಯ್ದು, ತನ್ನ ಅಪಾರವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಸರಾಯಣತೆ 
ಯನ್ನು ಹದಿನೆಂಟು ಸ್ತೋತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿದನು ಆ ಮಹಾಕವಿ' 
ಷಡಕ್ಷರನು. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಂತೂ ಯುಗಪುರುಷನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಷಡ- 
ಕ್ಷರ ದೇವನ ಕೀರ್ತಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆಯಲ್ಲೂ ಅಪಾರವಾಗಿದೆ. 
ಶ್ರೀ ಹರ್ಷನ `ನೈಸಧೀಯ ಚರಿತೆ'ಗೆ ಸರಿದೊರೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ಸಡಕ್ಷರನ 
ಕವಿಕರ್ಣರಸಾಯನ' ಅಪರಿಮಿಶ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ದ್ಯೋತಕ. 
ಆದರೂ ಕೂಡ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಅಪಾರ ಪ್ರೇಮ. “ಮೊದಲಗ್ಗ ದ ಸಕ್ಕದ 
ಮಿಕೆ, ಕನ್ನಡಮುದಯಿಸಿ ರಂಜಿಸದೆ ಕರ್ಣಕಮನೀಯತೆಯಿಂ” ಎಂದ್ಳ 
ಷಡಕ್ಷರಿಯ ವಾದ. ಅವನ ಚಂಪೂಕೃತಿಗಳಾದ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ್ಕೆ ವೃಷ 
ಭೇಂದ್ರನಿಜಯ, ಹಾಗೂ ಶಬರ ಶಂಕರವಿಳಾಸಗಳು ನಿತ್ಯನೊತನವಾದ 
ಕಲಾಕೃತಿಗಳು. ಈ ಮೂರು ಚಂಪೂ ಕೃತಿಗಳ ಸಂಕ್ಸಿಸ್ಮ ವಿವರಣೆಯನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


(೫೨ ಚ೦ಪೂಕಾವೈಗಳು 


ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸ: 

ವಸ್ತುವಿನ ಔದ್ದತ್ಯ, ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಪ್ರತಿಭೆ, ರಸಿಕತೆಗಳ ಕಡಲುಕ್ಕಿ 
ಬಂದಿರುವ ಶೈಲಿಯ ಔನ್ನೆತ್ಯ, ಮಾನವೀಯ ಜೀವನದ ಮೌಲ್ಯಗಳ ದರ್ಶನ, 
ಸೌಂದರ್ಯ ಈ ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಮೂರು- ಶತಮಾನಗಳಿಂದಲೂ 
ಜನಮನವನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡು ಬಂದ ಕಾವ್ಯ ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ರಾಜಶೇಖರ 
ವಿಳಾಸೆ.(ವಿ. ಶಿವಾನಂದ). 

ಶಿವ ಸಂಚಾಕ್ಷರಿಯ ಮಹತ್ತನ್ನು ಕೈಯೆತ್ತಿ, ಒತ್ತಿ ಹೇಳ ಹೊರಟ 
ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸವು ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯನ *`ಭಾವಚಿಂತಾರತ್ನ'ದಿಂದ ಕಥಾ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಎರವಲು ಪಡೆದ ಕೃತಿ. ಕವಿಯು ತಾನೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ತಮಿಳು ಮೂಲದ ಗುಬ್ಬಿಯ ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯ ವರ್ಣಕರೂಸದಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ತಂದುಕೊಂಡುದನ್ನು ತಾನು ವಸ್ತುಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುವನು ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಿಕಾಂಧ್ರ-ದ್ರಾವಿಡ ಜನತೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಒಂದಾಗಿ ಬೆರೆತಿರು 
ವುದು. 


ಕಥಾಸಾರ : 

ಜೋಳ ದೇಶದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮವತೀಪುರವು ಸತ್ಯೇಂದ್ರ 
ಚೋಳನೆಂಬ ರಾಜನಿಂದ ಶೋಭಿತವಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಮಡದಿ ಅಮೃತ 
ಮತಿ. ಮಂತ್ರಿಯು ಪತಿಮೋಹಿಯು. ಒಂದು ದಿನ ರಾಜನಿಗೆ ಕಾಶಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸಹಸ್ರಕುಂಭಾಭಿಷೇಕದಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಾ 
ಯಿತು. ತನ್ನ ಮನದಿಷ್ಟವನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, ಪತಿಮೋಹಿಯು 
“ನಿಮ್ಮೊಳ್‌ ಮೃಡನೆಂದುಂ ನೆಲಸಿ ನಿಂದನ್‌. ಅದಖಂ ನೀಮಿರ್ದೆಡೆ ಕಾಶಿ 
ಯತ್ತೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಾಮಂತ ಅರಸರನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಘನಕನಕ 
ಘಟಸಹಸ್ರದಿಂದ ನೃಪತಿಯ ಪೂಜೆಗೆ ಅಣಿ ಮಾಡುವನು ಸತ್ಕೇಂದ್ರ- 
ಅಮೃತಮತಿಯರಿಗೆ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು, ಸಖ-ಸಂತೋಷಗಳನ್ನು 
ಒದಗಿಸಿದ್ದರೂ ದೇವರು ಪುತ್ರಸಂತಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಶಿವಪೂಜಾ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯು ಪುರಾಣ ಕೇಳು 
ತ್ತಿರುವಾಗ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನ ಬಾಲಲೀಲಾ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತನಗೆ 


೨೮-- ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಮಗಳಂ ೧೫೩ 


ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂದು ಹಲುಬುವಳು. ಮುಂದೆ ಚಿದ್ದವ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು 
ರಾಜದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶ ಮಾಡುವರು. ಅದರ 
ಫಲದಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ಪುತ್ರೋದಯವಾಗುವುದು. ಅವನೇ ರಾಜಶೇಖರ. 
ಅರಸು ಪುತ್ರ ರಾಜಶೇಖರ ಹಾಗೂ ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರ ಮಿತವಚನರು ಸಮ 
ಚರಿತರಾಗಿ, ಸಮವಿನಯ, ಸೆಮರೂಪ್ರು, ಸಮಗುಣಗಳಿಂದ ಸಮಸಮವಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯುವರು. ಸತ್ಕೇಂದ್ರನು ವಯೋಗುಣದಂತೆ ಶಿವಧ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಸಮಯ ಕಳೆದು ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುವನು. 


ರಾಜಶೇಖರನ  ರಾಜ್ಯಸರಿಪಾಲನೆ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವಂತೆೆ, 
ಅವನು ಸಿಂಹಳೇಂದ್ರನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಸರ್ವ 
ಮಂಗಳೆಯೆಂಬ ಅವನ ಮಗಳೊಡನೆ ಪ್ರೇಮ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವನು. ಒಂದು ಸಲ ರಾಜಶೇಖರ ಸಿಂಧುರಾಜ ಕಾಡೆ 
ಯಾಗಿ ಜಾತ ಶ್ವಗಳೆರಡನ್ನು ಕೊಡುವನು. ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಅಶ್ವಾ 
ಕೋಹೆದ ಆಶೆಯಾಗಿ ಮಿತವಚನನೊಂದಿಗೆ ಅಶ್ವ ವಿಹಾರ ಕೈಗೊಳ್ಳುವನು. 
ಮಿತವಸನನು “ಪೊಸವಾಜಿಯೇರಿ ವಿಪರಿಪ್ಸುದು ಶಿವಭಕ್ತರಿದ್ದ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ಬಲ್ಲತನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕು ದಲ್ಲ” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದರೂ ರಾಜಶೇಖರನ ಮುಂದೋಟ 
ದಿಂದ ಬಜ ಅ8ದು ಸೆಂಭವಿಸುವುದು. ರಭಸದಿಂದ ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದ ಮಿತವಚನನ ತುರಗದ ಖರಹತಿಗೆ ತಿರುಕುಳ ವಿನಾಚಿಯೆಂಬ ಶಿವ 
ಭಕ್ತೆಯ ಕುಮಾರ ಶಂಕರ ಸಿಕ್ಕು ಸಾಯುವನು. ಉಳಿದೊಬ್ಬ ಮಗನೇ 
ತನ್ನ ಜೀವನದ ಕಣ್ಗೆ ಂದು ನಂಬಿದ್ದೆ ವಿನಾಚಿಯ ಆಕ್ರಂದನವನ್ನು ಹೃದಯವು 
ಮಿಡಿಯುವಂತೆ ಕವಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. ಕರುಣ ರಸೆದ ಮಹಾಪೂರ ಬಂದಿದೆ 
ಇಲ್ಲಿ. ಅವಳಿಂದ ನಿಜಾಂಶ ತಿಳಿದ ರಾಜನು 4ಫಿನಗಾದ ಅಪರಾಧವೆ ಸನ್ನದು? 
ಸಮು ತನ್ನ ಕುಮಾರ ಮಿತವಶಚನನಿಗೆ ವಚನಕೊಟ್ಟ ಸ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ವತಃ ಮಗ 
ನಿಗೆ ಶಿರಚ್ಛೆ “ದನದ ದಂಡನೆಯನೀಯುವನು. ರಾಜಶೇಖರನ ನಿಚ್ಚ (ದನ 
ವಾದ ನಂತರೆ, ಅವನು ಸಂಚಾಕ್ಷರಿ ಮಂತ್ರ ಜಪಿಸುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಳಿ 
ಯಾಗಿ, ಪತಿನೋಹಿ, ನಾಚಿ, ಸತ್ಯೇಂದ್ರ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಿರವನ್ನ 
ರ್ಥಿಸುವರು. ಅಮೃಮತಿಯೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಳಾದಾಗ ಶಿವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಗೊಂಡು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಾಣದಾನ ಮಾಡುನನು. ಈ ರೀತಿ ಕಾವ್ಯವು 


೧೫೨೦ ಕ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 
ಸುಖಾಂತದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. 


ವಿಮರ್ಶೆ: 


ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದಷ್ಟೇ ಕಥಾವಸ್ತುವು ಒಂದು ಮಹಾಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಕಾ 
ದುದೇ?....ಎಂಬುದು ತಥ್ಯಾಂಶವಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಹದಿನಾಲ್ಕು ಆಶ್ವಾಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ೧೮೬೧ ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸವು ತನ್ನೀ 
ಬೃಹತ್‌ ಗಾತ್ರವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಈ ಚಿಕ್ಕ ಕಥಾವಸ್ತುವಿನ ಜೊತೆ ಪುರ, 
ಸಮುದ್ರ, ಪರ್ವತ, ಖುತು, ಚಂದ್ರೋದಯ, ಸೂರ್ಯೋದಯ, ಜಲಕ್ರೀಡೆ, 
ಮಧುಪಾನ, ಸಂಭೋಗ, ವಿವಾಹ, ದ್ಯೂತಪ್ರಸಂಗ, ಪಯಣ, ನೃತ್ಯ, 
ಸಂಗೀತ್ಕ ವೇಶ್ಯಾವಾಟಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ ವರ್ಣನೆಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. 

`ಭಾವಚಿಂತಾರತ್ನ'ವೇ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಮೂಲ. ಆ 
ಮೂಲಕಥೆಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಮೆರುಗನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿಸಿ ರಂಗುರಂಗಾಗಿ 
ಮಾಡಿರುವನು ಕವಿ. ಭಾವಚಿಂತಾರತ್ನವು ಕೇವಲ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿ ಮಂತ್ರ 
ಮಹಿಮೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುಡು. ಆದರೆ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸವು ಧರ್ಮ- 
ತತ್ವ-ಸೌ ಂದರ್ಯಗಳನ್ನು ತೂಗಿ ನೋಡಿ ನವರಸೆಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುವ 
ಕಥಾಚೌಕಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ  ಅಷ್ಟಾದಶವರ್ಣನೆಗಳ ವ್ಯಂಜನಗಳೂ ಸೇರಿರುವ 
ಕೃತಿಯು. ಇದರಲ್ಲಿ ರಾಜಶೇಖರನೇ ನಾಯಕ. ಮಹಾಕಾವ್ಕಲಕ್ಷಣ 
ವನ್ನು ಸರಿಪಾಲಿಸ ಹೊರಟು ಒಂದು ಮುಖ್ಯಪಾತ್ರವನ್ನು ಪೋಷಿಸಿರುವನು 
ಕವಿಯು. ಇಡೀ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಜಶೇಖರನೇ ಓದುಗರ ಗಮನ ಎಳೆಯು 
ವಂತೆ ಕವಿಯು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು. ' 

ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಶೈಲಿ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ಶೈಲಿ. ಕಥಾಪ್ರವಾಹವು | 
ಇಂತವಾಗಿ ಹರಿದು ಬರುವುದು. ಅವನ ಅದ್ಭುತ ಕಲ್ಪನೆ, ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಯ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ, ಅಲಂಕಾರಗಳ ಸೊಗಸು, ಇವುಗಳಲ್ಲವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಈ ಕೃತಿ | 
ಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ವರ್ಣನೆಗಳು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮೆಲಕು ಹಾಕುವಂಥವು. ಅಲ್ಲದೇ ' 
ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಸೂ ಕ್ಷ್ಮಾನ್ಸ್ರೇಷಕ ದೃಷ್ಟಿ ನಮಗೆ ಕಾಣುವುದು. } 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು ಕವಿಯು ! ಸಂನ್ಕಾಸಿ H 
ಯಾಗಿದ್ದೂ ಕೂಡ ಷಡ ಕ್ಷರೆನ ಶೃಂಗಾರವರ್ಣನೆಯ ಸರಿಯಿದು- ತನ್ನನ್ನು } 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು ೧೫೫ 


ಮೆಚ್ಚಿದ ಪ್ರೇಮಿಗೆ ರತಿಸುಖವನ್ನು ನೀಡುವ ಪ 'ಢಿಮೆ ಹೀಗಿದೆ... 
ನೋಡಿದೊಡ: ಗಳಂತೆ ತಲೆವಾಗುವ, ನೋಡದೊಡೊಲ್ಲು ನೋಳ್ಪ, ಮಾ 
ತಾಡಿಸೆ ಸುರ್ಮೀರ್ಪ, ನುಡಿಗು೦ದಿರೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಸೊಲ್ಲಿ ಓಚ್ಛೈೆಯಂ 
ಕೂಡಲೊಡರ್ಚೆ ಮೈದೆಗೆವಗಲ್ಹಿ ರಲೊಯ್ಯ್ಯನೆ ಸಾರ್ವಪುುಗೈಯೇಂ 
ಮಾಡಳೆ ಮೆಚ್ಚಿದೋಪನ ಮನಕ್ಕೆ ಮನೋಜ ಮಹೋತ್ಸವ೦ಗಳಂ 
ಕವಿಯು ನಿಸರ್ಗ ಪ್ರೇಮಿ. ನಿಸರ್ಗದ ರಮಣೀಯ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು 
ತನ್ನ ಸೊಗಸಿನ ಭಾಷೆಯಿಂದ ವರ್ಣಿಸತೊಡಗಿದಕೆ, ಕವಿಗೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ಆನಂದವೇನೋ ! ಸೃಷ್ಟಿಯ ರಮಣೀಯ ನೋಟವನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು 
ವಿವರಿಸುವನು. “ತೂಗುತೆ ತೊನೆಯಂತೆ ಬಾಗುತೆ ಬಳ್ಳುತೆ ರಂಜಿಸುತೆ 
ಸೊಂಪಾಗಿರ್ದ ಗಂಧಶಾಲೀವನ”. ಬೆಳ್ಚಿಂಗಳನ್ನು ಕವಿಯು ಈ ರೀತಿ 
ವರ್ಣಿಸುವನು- 
ಶರನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ವೈಕ್ಷ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೆರುತ್ತ ಥದಲ್ಲಿ ಪಂಕಜಾ 
ಕಂದೆಡೆಯಲ್ಲ ತಳ್ತ ತಿಳಿ ಜೊನ್ನಮನಂಚೆಗಳುನ್ಮಬಾಳಿಗಳ್‌ 
ಸುರಮುನಿಗಳ್ಗ ಜಂಗಳೊಸೆದೀಂಟಲೂ ಮಾರ್ದೆರಗಲ್ಮುಳುಂಗಲಾ 
ತು”ಸಿ ಕರಾಗ್ರದಿಂದುಡಿಯ ಲಾಜಿಫುನೆಂದೊಡದೆಂತು ಬಣ್ಣಿಪೆಂ 
ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಓದುಗರನ್ನು ಯಾವುದೋ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸುವನು ಕವಿಯು. ಇಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಾವೇಶದ ಸೆಳವಿಗಿಂತಲೂ 
ಉಕ್ತಿ ಚಮತ್ಕಾರದ ಸುಳಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು. ಆದರೂ ಕವಿಯು ತಂದ ವರ್ಣನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನೌಚಿತ್ಯವಿರುವುದನ್ನು ಕೆಳಗಿನವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. (ಶಿವಾ- 
ನಂದ ವಿ.). 

೧) ಸಿಂಹಳೇಂದ್ರ ಚೋಳನೃಪನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವದಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೂತ ಚೋಳನ್ಸಪನ ಮುಂದೆ ಸುದ್ದಿ ಹೇಳುವ ಬದಲು 
ಯತುವರ್ಣನೆ, ಮೃಗಯಾವಿಹಾರದ ವರ್ಣನೆ, ಅಲ್ಲಿನ ಬೇಡ-ಬೇಡತಿ 
ಯರ ಬೇಟವನ್ನು ನೆರೆದ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವನು. 

೨) ಸತ್ಯೇಂದ್ರ ಚೋಳನ ವಯೋವೃದ್ಧ ಮಂತ್ರಿ ಪತಿನೋಹಿ ದೊರಕಿ 
ಯೆಡುರು ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯ ರೂಸಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ಅಂಗಾಂಗ ಸೌಂದರ್ಯದ 
ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಉಬ್ಬುಬ್ಬಿ ವರ್ಣಿಸುವನು, 


೧೫೬ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯೆಗಳು 


೩) ರಾಜಶೇಖರ-ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯರ ವಿವಾಹವಾದ ನಂತರ ಬರುವ 
ಬುತುವರ್ಣನೆ ಕಥಾವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ಆತಂಕವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವದು. 

೪) ಮಂತ್ರಿಪುತ್ರ, ರಾಜಪುತ್ರರ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಿತ 
ವಚನನು ಮುಂದೆ ನಡೆಯಬಹುದಾದ ಘಟನೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸ ಹೋಗಿ 
ಕಥೆಯ ಕುತೂಹಲವನ್ನೇ ಕೆಡಿಸುವನು. 

ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಸೃಷ್ಟಿಯು ಅಸದೃಶವಾದುದು. 
ಪಾತ್ರಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಕವಿಯ ಮನೋಭಾವವು ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಗೋಚರಿಸುವುದು ಓದುಗರಿಗೆ. ರಾಜ-ರಾಣಿ ಹಾಗೂ ರಾಜಶೇಖರರ 
ಪಾತ್ರ ಆದರ್ಶನುಯವಾಗಿವೆ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನದ ಹೊಣೆಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿವೆ. ಬಂಜೆಯಾದ ಅಮೃತಮತಿಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ, ಅವಳು ಸಂತಾನ 
ವಿಹೀನಯಾಗಿರುವುದನ್ನು, ಅದರಂತೆ ಅವಳು ಮುನಿ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಗರ್ಭ 
ಧರಿಸಿದಾಗ ಅವಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಸಹಜವಾದ ಆಶೆ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನ್ನು, ಆದರಂತೆ 
ಕೊನೆಗೆ ಬೇಡಿ ಬಯಸಿ ಪಡೆದ ಮಗನು ಮರಣದಂಡನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವ 
ಮೊದಲು ಅವಳಿಗಿದ್ದೆ ಮನೋಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು,ತನ್ನ ಕುಸುರಿನ ಕೆಲಸದ ಪ್ರತಿಭೆ 
ಯಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿ, ಅಮೃತಮತಿಯ ಪಾತ್ರವನ್ನು ಉದಾತ್ತವಾಗಿರಿಸಿರುವನು. 
ಸ್ವಂತ ಮಗನಿಗೆ ಮರಣದಂಡನೆಗೆ ವಿಧಿಸುವ ಕೃತಿಯಿಂದ ಸತ್ಯೇಂದ್ರನ 
ನ್ಯಾಯ ಪರಿಪಾಲನೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಈ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿ ಅದನ್ನು 
ಸ್ವ ಸಂತೋಷದಿಂದೊಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದುದು ರಾಜಶೇಖರನ ಉದಾತ್ತತೆ. ಅವನು 
ಕೊನೆಯ ಬಾರಿ ತಾಯಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಅವಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತು 
ಮನಸನೀಯವಾದುದು.“ಎನ್ನಾಳ್ಹನ ಸತ್ಕಂಗೆಲೆ ನಿನ್ನಸುವಂಭಕ್ತತಿಸುಗೆ ಕಡು 
ಚಿಂತೆ ಇದೇಕೆನ್ನೆಸುವೆ ಈ ಸತ್ಯವಚನ, ಈ ನಯ, ಈ ಸದ್ಗುಣ ವಿವೇಕ 
ಮತ್ತೂ ನುಗಲ್ಲದನ್ಯಕೊಳುಳವೆ”, ಮಾತೃವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಪ್ರತಿರೂಪದಂತಿರುವ 
ತಾಯ ಹೃದಯವೊಂದು ಪತಿಯ ವಾಕ್ಯದ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ಕಾಯುವ ಹೊಣೆ | 
ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಮಗನನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತ ಶಿಶುವನ್ನಾಗಿ ಬಲಿಕೊಡುವ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ ಷಡಕ್ಷರ ಧನ್ಯ! | 

ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ, ಕರುಣ ಹಾಗೂ ಭಕ್ತಿರಸೆಗಳ 
ತ್ರಿನೇಣಿ ಸಂಗನು ಭೋರ್ಗರೆಯುತ್ತ ಹೆರಿದು ಓದುಗರ ತನುಮನಗಳನ್ನು 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಗಳು ೧೫೭ 


ತಣಿಸುವುದು. ವೀರರಸದ ದೃಶ್ಶವಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿಲ. ೧೦-೧೨ 

ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಂತೂ ಶೃಂಗಾರ ರಸದ ಹುಚ್ಚುಹೊಳೆ ಹರಿದಿದೆ. 
ನಡುನಸು ಬಳ್ಳೆ ನೇತ್ರರುಚಿನೀಳ್ಕೆ ಮುಖೇಂದು ಮರೀಚಿತುಳ್ಳೆ ಪೊಂ 
ಗೊಡಮೊಲೆ ಪೊಣ್ಮೆ ಘರ್ಮಜಳಮುಣ್ಮೆ ಮುನೋಭವನಣ್ಮೆ ಬಟ್ಟ ಬ 
ಲ್ಮುಡಿ ಕಡುಜಾರೆ ಮಂದಗತಿ ಮೀರೆ ಮದಾಳಿಗಳೊಂದಿಪಾರೆ ಮೇ 
ಣ್ವಡಿಯೆ) ನಿತಂ ಬನೆೈದಿದುದಳುಂಬಮುದಾತ್ತ ವಧೂಕದಂಬಕಂ 


ಎಂದು ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಕವಿಯ ಶೃಂಗಾರ ರಸಕಲ್ಪನೆ 
ಅಮೋಘವಾದುದು. ಅಷ್ಟೇ ಬಲಪ್ರದವಾಗಿ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರುಣರಸವನ್ನು 
ತುಂಬಿರುವನು. ವಿನಾಚಿಯು ತನ್ನೊಬ್ಬ ಪುತ್ರನು ಮಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಲಾಪಿ 
ಸುವ ಸಂದರ್ಭ ಮೈ, ಮನ, ನವಿರೇಳಿಸುವಂತಹದು. ಮಗನ ಆಕಸ್ಮಿಕ 
ಮರಣವನ್ನು ಕಂಡ ಅವಳು ಮಮ್ಮಲ ಮರುಗುವಳು. * ನೋಡುವ 
ಕಣ್ಣೊಡೆದುದು ಮಾತಾಡಿಪ ನಾಲಗೆ ಮುರುಂಟಿದುದು” ಎಂದು ಅವಳು 
ಹಲುಬುವ ದೃಶ್ಯ «ಏಕೋ ರಸಃ ಕರುಣ ಏವ” ಎಂಬ ಭವಭೂತಿಯ ಉಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುವುದು." ಕರುಣರಸದ ಪರಿಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಹೃದ- 
ಯವನ್ನು ಅಲುಗಿಸುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸುವ ಷಡಕ್ಷರಿಯನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟುವ ಕವಿ 
ಗಳು ಇನ್ನುರೂ ಇಲ್ಲ-ಹಿಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ. 


ವೃಷಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯ: 


ಷಡಕ್ಷರಕೃತ ಈ ವೃಷಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯವು ೨೨ ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿ 
ರುವ ೪೦೦೦ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಮಹಾವಿಭೂತಿ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ 
ಜೀವನವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಅಮರಕೃತಿಯು. ಕಾಕತೀಯ ಪ್ರತಾಪ ರುದ್ರ 
ದೇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ (೧೧೯೫) ತನ್ನ ವಿದ್ವತ್ತಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ 
ಸೋಮದೇವರಧಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಬಸೆವಪುರಾಣದ ಆಧಾರದ ಮೇಲಿಂದ ರಚಿತ 


೧೫೭೮ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ವಾದ ವೃಷಭೇಂದ್ರವಿಜಯವು ಭಕ್ತಿಪ್ರಧಾನವಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕಾವ್ಯವು. 
ಮೂಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಥೆಯನ್ನು ಔಚಿತ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾವ್ಯದ 
ಸಮಗ್ರ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿರುವನು ಸಡ ಕ್ಷರಿಯು. ಕಾವ್ಯದ ಮೊದಲ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಭವ್ಯ ಜೀವನವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ, ಎರಡನೆಯ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿನ-ಶರಣೆಯರ ರಮಣೀಯವಾದ ಭಕ್ತಿಸರ ಚರಿತ್ರೆಯು 
ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಬಸವಣ್ಣನವರ ಕಥೆಗಿಂತ ಇತರ ಶಿವಶರಣೆಯರ ಕಥೆ 
ಗಳೇ ಕಾವ್ಯದ ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿವೆ, ಹೆಚ್ಚು ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ. 


ಕಥಾಸಾರ ಹಾಗೂ ವಿಮರ್ಶೆ : 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾದನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮುನಿಯು ಉಗ್ರವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಘೋರ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಒಲಿದು ನಂದೀ- 
ಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷನಾದಾಗ ಬಸವಾವತಾರದ ಉದ್ದೇಶ ಹಾಗೂ ಹಿನ್ನೆಲೆ 
ಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವನು. ನಂತರ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಜನನ, ತಾಯ್ತಂದೆ 
ಗಳು, ಬಾಲಲೀಲೆ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, ಉಪನಯನ ನಿರಸನ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. ನಂತರ ಮಹಾಮನೆಗೆ ಆಗಮನ, ಗೃಹಸ್ಥ 
ಧರ್ಮಾಶ್ರಮದ ಸ್ವೀಕಾರ, ಗುರೂಪದೇಶ, ಮಂತ್ರಿ ಪದವಿ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವವು. ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಭಕ್ತಿಮಯ ಜೀವನವನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತ ಅವರು ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಬಂದುದು, ಪ್ರಭುದೇವರ ಆರೋಗಣೆ 
ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಭಕ್ತಿ ಪರೀಕ್ಷೆ. ಮುಂತಾದವುಗಳೂ ರೂಪಿತಗೊಂಡಿವೆ. 
ಬಸವಣ್ಣ ನವರು ಶರಣ-ಸಂಘಟನಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದು, ಅವರು ಗೈದ 
ಪವಾಡಗಳು, ಕಲ್ಯಾಣಕ್ರಾಂತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ 
ಕಪ್ಪಡಿಗೆಗೆ ಬಂದು ಲಿಂಗೈಕ್ಯ ವಾದುದು ಎಲ್ಲವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿ ಬಸವಕಥಾ 
ವಿಜಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿರುವನು. 

ಸಡಕ್ಷರದೇವ ಉದ್ದಾಮ ಪಂಡಿತ, ಅದ್ಭುತ ಪ್ರತಿಭಾವಂತ, ಸೆಮರ್ಥ 
ವರ್ಣನಾಕಾರ, ದ್ವಿಭಾಷಾ ವಿಶಾರದ. ಇಷ್ಟಿದ್ದೂ ಬಸವಣ್ಣ ನವರಂಥ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮರ ಜೀವನವನ್ನು ತನ್ನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ “ಮತಿನುತಿ ಕಿರಿದಾ- 
ದೊಡಮೇಂ | ಕೃತಿಸತಿ ಕಿರಿಯನೇ” ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ ತಾಳಿರುವನು. 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಪಿಗಳು ೧೫೯ 


ಕಾವ್ಯಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ಕುಕವಿನಿಂದ್ಕೆ ಕೈಲಾಸನರ್ಣನೆ, * ಸಮುದ್ರ 
ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ತಂದು ಭಕ್ತಿ ಸರ ಕೃತಿಯಾದ ವೃಷಭೇಂದ್ರ 
ವಿಜಯವನ್ನು ಸುಂದರತಮವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು. ಆದರೂ ಕೂಡ ರಾಜ 
ಶೇಖರವಿಳಾಸೆದಷ್ಟು ವರ್ಣನೆಗಳ ಹಾವಳಿ ಇಲ್ಲ... ಮತೀಯ ಭಾವನೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುವ ಜೈನಕವಿಗಳಂತ್ರೆ ಸಡಕ್ಷರದೇವನೂ ಕೂಡ ವೃಷಭೇಂದ್ರ 
ವಿಜಯದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಮತದ ಆಧಿಕ್ಕದ ಜೊತೆಗೆ ಸರಮತದ ನಿಂಡೆಯನ್ನೂ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಮಾಡಿರುವನು. 
ವರ್ಣನೆಯ ಆಧಿಕ್ಕವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸದ 
ವರ್ಣನಾ ಪ್ರತಿಭೆ ಇಣುಕಿ ಹಾಕಿದೆ. ಚತುರ್ಥಾಶ್ಶಾಸೆದಲ್ಲಿ ವರ್ಣನೆಗಳು 
ಬಹಳ, ಕಾಮನ ಓಲಗದ ಶಾಲೆಯಂತಿರುವ ವನ, ಅರವಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ 
ನೀರೆಯರು, ಫಲಭಾರದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ವೃಕ್ಷ ಸಮೂಹ, ತಿಳುಗೊಳದಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಪಾಯ್ವ ಮಂದ ಮಾರುತ, ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಮನೋ 
ಹರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. ಏನಾದರೂ, ಶೃಂಗಾರಪ್ರಿಯನಾದ ಕವಿಯು, 
ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ಅತಿಯಾಗಿದೆ 
ಫೊಳೆವಂಗಕ್ಕಳವಟ್ಟರೂಪು ಪೊಸರೂಪಂ ಬಣ್ಣ ವಿಟ್ಟೊ೦ದಿದು 
ಜ್ವಲ ತಾರುಣ್ಮಮಲಂಪುವೆತ್ತ ನವತಾರುಣ್ಯಕ್ಕ ಮುಯ್ಕಾಂತಮಂ | 
ಜುಳಭಾವಂ ನವಭಾವಮಂ ಬಳಯಿಪುದ್ಕ ತೌ ಢಿಯಾ ಪ್ರೌಢಿಯಿಂ 
ಕೆಳೆಗೊಂಡಿರ್ಪ್ರೃ ಶಿನೈಕ್ಕ ಭಕ್ತಿ ಸುಗುಣಂ ಫೆಂಪಾಂತುವಾಕಾಂತೆಯಾ 
ವೃಷಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯದ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಸಮಗ್ರ 
ಜೀವನದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವದಿರುವದರಿಂದ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಪಾತ್ರ 
ಪೋಷಣೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾದುದು. ಬಸವಣ್ಣನವರು ಕಲ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಶರಣರೊಡನೆ 
ಇದ್ದ ಜೀವನವನ್ನು ಕವಿ ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು--- 
ಹರಿಸದೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಸುಖವಾರ್ಧಿಯೊಳಾಳುತೆ ಮೂಡಿ ಮೂಡಿಸಾ 
ದ-ಮುರೆ ಪಾಡಿ ಪಾಡಿ ಪದಪೂಜನಮಂ ಮಿಗೆ ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ಭ 
ಕ್ರಿ ರತಿಯ ಕೂಡಿ ಕೂಡಿ ನಿಜದೇಹಮನಂಘಿ,ಗೆ ನೀಡಿ ನೀಡಿ ಶಾಂ 
ಕರ ಗಣವೈಂದಮಂ ಭಜಿಸಿ ತತೃೃಪೆಯಂ ಪಡೆದಂ ವೃಷೂಧಿಪಂ ॥ 


ಅದೇ ರೀತಿ ಬಸವೇಶನ ದಾನಗುಣ್ಕ ಜಂಗಮ ದಾಸೋಹವನ್ನು 


೧೬ರಿ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳು 


ಲಿಂಗೈಕ್ಕವನ್ನು, ಭಕ್ತಿರಸೆಪೂರಿತವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಪಾತ್ರವನ್ನು 
ತುಂಬ ಉದಾತ್ಮತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವನು. 


“ಬಸವ ಕಥಾ ವಿಜಯ?ದಷ್ಟೇ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ," ಶರಣಕಥಾವಿಜಯ?ವು 
ಅನೇಕ ಶಿವಶರಣ, ಶಿವಶರಣೆಯರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ರಸವತ್ತಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಫದೆ. ಅವರ ಭಕ್ತಿ ಸಾಧನೆ, ಅವರ ಜೀವನ ಚಾರಿತ್ರ ದಲ್ಲಿಯ ವೈವಿಧ್ಯ, 
ಅವರ ಮನದ ನಿಲುಗಡೆ, ಜೀವನಸಿದ್ಧಿ, ಅವರಿತ್ತ ಸೆಂದೇಶ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಕಥಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೆಣೆದು ಕಥನಕಲೆಯ ಪ್ರತಿಭೆಯ 
ಚೌಕಟ್ಟನಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವನು ಕವಿಯು. ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಒಳ್ಳೆಯ ಕಥೆಗಾರ. 
ಅವನು ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನೈಜಭಕ್ತಿಯು ಅಲ್ಲಿನ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿ ಹರಿದಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಸ್ಥೂಲ 
ವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಬಹುದು. 

ಕೋಡೂರು ಕೊಡಗೂಸಿನ ಕಥೆಯು ಶಿಶುವೊಂದರ ಮುಗ್ಗ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ರಸವತ್ತಾದ ಕಥೆಯು.  ಕೊಡಗೂಸಿನ ತಂದೆಯು 
ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಒಂದು ದಿನ ಪರವೂರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು. 
ಮಡದಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟ ಅವನು, ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದು, “ಮೈದಡವಿ ಗಲ್ಲಂ 
ಸಿಡಿದು ಮುದ್ದಿಸಿ ನೇಹದಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಓರ್ವಳೆ ಎತ್ತಲುಂ ಪೋಗದಿರು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ತಾನು ಬರುವ ವರೆಗೆ ತನ್ನೆ ಶಿವಲಿಂಗ ವ್ರತವನ್ನು ನೆರವೇರಿ 
ಸಲು ಮಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಹೇಳಿ ಊರಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. ತಂದೆಯ ಆ 
ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಅವಳು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಸಕಲ ಸಿದ್ದತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕಲ್ಲಿನಾಥನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹಾಲನ್ನಿಡುವಳು. 
ಆ ಮುಗ್ಧ ಶಿಶುವು ತಾನಿಟ್ಟ ಹಾಲಿನ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ದೇವರು ಸ್ವೀಕರಿಸುವ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಕಂಬದ ಮರೆಗೆ ನಿಲ್ಲುವದು. ಆದರೆ ಕಲ್ಲದೇವರು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಇದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡು “ಏಂ ಕಾರಣಮೀ ಪಾಲಂ ಕುಡಿಯದೆ ನೀಂ ಸುಮ್ಮ- 
ನಿರ್ಪೆ ಎಂದು ಕೇಳಬೇಕೆ ದೇವರನ್ನು ! ಎಂಥ ಮುಗ್ದ ಚಿತ್ರಣ ! ನಂತರ 
ತನ್ನ ದೇನಾದರೂ ತನ್ಪಿದೆಯೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವಳು; “ಬಿಸುಪಾರ್ದೊಷೆ ಸವಿ 
ಸಮನಿಸು » ಎಂದು ತಿಳಿಹೇಳುವಳು, ಸರಿಸರಿಯಿಂದ ದೇವರಿಗೆ ಅವಳು 
ಹಾಲು ಕುಡಿಯಲು ಹೇಳಿದರೂ ಅನನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳು 


ಲ 
ತನ ಕನ್ನಡ ಚಂಸಪೂಕಾವ್ಯಗಳು eh 


ಸಿಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಡ ಏಳುವಳು |! ಮಗುವಿನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸೆವುದರಲ್ಲಿ 
ಕವಿಯು ಶಿಶುಕ ೈದಯಮ ನೋವಿಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿರುವನು. 

ಶಿವನನ್ನು ಶಿಶುವೆಂದು ಬಗೆದು ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿಟ್ಟು ತೂಗಿ ತನ್ನ ತಾಯ 
ಹೃದಯವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಮಹಾತಾಯಿ ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿಯ 
ಕಥೆ ಇನ್ನೊ ಂದು ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಕರವಾದ ಕೃತಿ, ಭಕ್ತಿ ವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ನವವಿಧಗಳು, 
ಅದರಲ್ಲೊ ದಾದ ಧಾತ್ಸಲ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಿಂಬಿತವಾಗಿದೆ. ಭಾಗವತರ 
ಭಕ್ತಿ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಇದು "ನೇಕ ಕಡೆಗೆ ಬಂದರೂ, ವೀರಶೈವರ ಭಕ್ತಿ 
ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಶಿಶು, ಭಕ್ತಿಯು ತಾಯಿ ಎಂಬ ತತ್ವವು ಹೊಸದು. 

ಶೈವರ ಕಾಿಗ್ರಭಕ್ತಿಯೂ ಕೂಡ ಅನೇಕ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಸಿರಿಯಾಳನೆಂಬ ಶಿವಭಕ್ತನು ತನ್ನ ಮಗನ ಮಾಂಸವನ್ನು 
ಶಿವನಿಗೆ ಉಣಬಡಿಸಿದ ಉಗ್ರಭಕ್ತನು. ಅದನ್ನು ಶಿವನು AER NDS 
ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದು ಬೇರೆ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಆದರೆ ಆ ಭಕ್ತನ -ನಿರ್ಭರತೆ 
ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸು ಅವನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸ ಸ 

ಮೋಳಗೆ ಮಾರಯ್ಯನ ಕಾಯಕ ಜೀವನ ಅಪಾರವಾದುದು. ಬಸ 
ವಣ್ಣನ ದಾನಗುಣವನ್ನು "ವಿಡಂಬನೆಗೈ ಯುತ್ತ ಅವನು“ನಿನ್ನಯ ಕೃ ಸೆಯಿಂ 
ಬಡತನಮನ್ನಿ ೀಗಿದೆನಗೆ ನೀನೆ ಮಾನ್ಯವದಾನ್ಕಾ | ಕೋಡಮದು ನಿನ್ನ 
ಶಿರದೊಳ್‌ 'ಮೂಡಿದುದಲೆ ಬಸವ ಬಡವರಿರ್ದಿಡೆಗೆ ಮುದಂ ಗೂಡಿ ಗಮಿ 
ಸುತ ಧನಮಂ ನೀಡುವೆ”. ಆಗ ಬಸವಣ್ಣ ನಿಗೆ ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ನಡೆದ ಪ್ರಭು 
ವಿನ ಆರೋಗಣೆಯ ು ಪ್ರಸಂಗ ನೆನಪಾಗಿ“ ಮುನ್ನ ೦ ನಿನ್ನಂ ವಸುರಹಿತವೆಂದು 
ಫೆನೆದೆಂ ವಸುಧೆಯೊಳಿಂದೆನ್ನ ಪೊಲ್ವ ಗಾಂಪರುಮೊಳರೆ' ಎಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಪಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವನು. (ವಿ. ಶಿವಾನಂದ) 

ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಶಿವಶರಣ-ಶರಣೆಯರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ರೂಪಿಸ 

ಲಾಗಿದೆ. ಮಲ್ಗಶೆಟ್ಟ, ಕಾಟಿಕೋಟ, ಎಲೆಕೇಶ್ವರ ಕೇತಯ್ಯರಂತಹ ಲಿಂಗ 
ಹಿಷ್ಮಾಪರರು; ರುದ್ರ ಪಶುಪತಿ, ಕೋಳೂರು ಕೊಡಗೂಸು, ಬಿಜ್ಜ ಮಹಾ" 
ದೇವಿ, ಬೇಡರ ಕಣ್ಣ ಪ್ಪರಂತಹ ಮುಗ್ಧ ಭಕ್ತ ರು; ನಾಟ್ಯನಮಿತ್ತಾ 'ಡಿ ಸಕ 
ಳೇಶ ಮಾದರಸ, Se; ಗುಡ ನೆ ವೈ ನಿಂಬೆಕ್ಕ ರಂತಹ ಉಗ್ರ ನಿಷ್ಠಾ 
ಪಶಿತರು; ನೋಳಿಗೆ ಮಾರಯ ಮೇದಾರ ಕೇಶಯ್ಯ, ಕಲಕೇತ ಬ್ರಸ್ಮಯ್ಯ. 


ಸ್‌ 
ಜ್ನ 
ನ 


೧೬ ೨ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ಶಂಕರ ದಾಸಯ್ಯರಂತಹ ಕಾಯಕ ಜೀವಿಗಳು; ನರಸಿಂಹರಾಜರಂತಹ 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾರ್ಪಿತರು ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯರಂತಹ ಭೂತದಯಾಪರರು, 
ಹಾಗೂ ಅನೇಕ ಪಂಡಿತರು, ವೀರ' ಮಹೇಶ್ವರರು, ಭವಿಸಂಗವರ್ಜಿತರು, 
ಕ್ರಾಂತಿಪುರುಷರು, ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕುಲೋದ್ಧಾರಕರು, ಭೂಲೋಕ 
ವನ್ನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೊಯ್ದ ವರು, ಶಿವಧರ್ಮರಕ್ಷಕರು, ಮುಂತಾದ ಅನೇಕರ 
ಜೀವನ ಚರಿತೆಗಳು 'ವೃಷಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 


ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ವೃಷಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯವು ಉನ್ನತ ಮಟ್ಟಿದ 
ಕಾವ್ಯವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರರಸ್ಕ ಕರುಣ-ರಸ ಹಾಗೂ ಭ್ಯಕ್ತಿರಸೆಗಳ ಪರಿ 
ಪಾಕವು ಏರ್ಸ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೂ, ಭಕ್ತಿರಸೆದ ಹೊನಲೇ ಹರಿದಿದೆ. ಅದರ ಪ್ರತಿ 
ಅಂಗ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿರಸದ ಛಾಯೆಯಿದೆ. ಸರ್ವಸಂಗವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾನ್ವೇಷಕ ದೃಷ್ಟಿಯು ರಾಜಶೇಖರ 
ವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಅವನ ಭಕ್ತಿ ಪರತ್ಕೆ ಶಿವನ ಅನಂತತೆ, ಕವಿಯ 
ಶಿವಭಕ್ತಿಗಳು ರಸಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿವೆ. 


ಶಿವಶರಣೆಯರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ತೋರಿದ ಕಥನ 
ಕಲೆಯ ಜಾಣ್ಮೆ, ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಚಾತುರ್ಯ, ಭಾವದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತತೆ, ಆದರ್ಶ 
ಪೂರಿತ ಧ್ಯೇಯ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತಹವು. “ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾವ್ಯ ನನ ದರ್ಜುರಿದೆ "ತತ್ವಸ ಸೌಂದರ್ಯವಿದೆ; ಧರ್ಮಧ್ಯತಿಯಿದೆ; 
ಶರಣರ ಜೀವನ ದರ್ಶನವಿದೆ” ಎಂಬ ವಿ. ಶಿವಾನಂದರವರ ಮಾತು ತನ್ನ 
ಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊಂದಿದೆ. 


ಸಡಕ್ಷರದೇವ ಹುಟ್ಟಿ ನಿಂದಲೇ ಶೃಂಗಾರಕವಿ. “ಶೃಂಗಾರ-ರಸನಿರೂ 
ಪಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾನಿಣ್ಯ, ಅವನ ಭಕ್ತಿರಸ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದೇ 
ಹೋಗಿದೆ” ಎಂಬ ಎಚ್‌. ದೇವೀರಪ್ಪ ಅವರ ಉಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತಥ್ಮಾಂಶ 
ವುಂಟು. ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಜೀವನದ ಸೂ ಕ್ಷ್ಮಾವರೋಕನ ಮಾಡಿದಾಗ 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು ಬರೀ ಭಕ್ತಿಜೀವನ. ಲೌಕಿಕಕ್ಕೆ ದೂರವಾಗಿಯೂ ಕೂಡ 
ಕವಿಯಿಂದ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಶೃಂಗಾರರಸವು ಎಷ್ಟು 
ಸತ್ವ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಬಂದಿದೆಯೋ, ಭಕ್ತಿ ರಸದಲ್ಲಿ ಬಾಂಡ ಕವಿಯ ನವ | ಸಭೇಂದ್ರ 


ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವೃಗಳು ೧೬೩ 


ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಭಕ್ತಿರಸವು ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸತ್ತ್ರಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿರಬೇಕೆತ್ತು.... 


ಶಬರಶಂಕರ ವಿಳಾಸ: 

ಅರ್ಜುನನು ಅರಣ್ಯವಾಸದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಕೀಲ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಶಿವನ ಸ್ತುತಿ ಮಾಡಿ, ಸಂಪ್ರೀತಗೊಳಿಸ್ಕಿ, ಅವನಿಂದ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಕಥೆಯು, ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವಸ್ಥಾನ ಸಡೆದ ಕಥೆ. 
ಪ್‌ ಕಥೆಯನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಭಾರವಿ ಎಂಬ ಕವಿಯು *ಕಿರಾತಾಜರ೯ನೀಯ' 
ಎಂಬ ಕಾವ್ಶವನ್ನು ಬರೆದನು. ಇವುಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಷಡಕ್ಷರದೇವನು 
“ಶಬರಶಂಕರ ವಿಳಾಸವನ್ನು ಚಿಕ್ಕದಾಗಿಯಾದರೂ ಚೊಕ್ಕವಾಗಿ ರಚಿಸಿರು 
ವನು. ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ ಶಬರರೂಪಿಯಾದ ಶಂಕರನೇ ಈ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ನಾಯ 


ಕನು. 


ಕಥಾವಸ್ತು : 

ದೇವತಾಸ್ತುತಿ, ಹಿಂದಿನಕವಿಗಳ ಸ್ತವನ, ಸಮುದ್ರ ವರ್ಣನೆ 
ಮುಂತಾದವುಗಳ ನಂತರ ಕೈಲಾಸ ವರ್ಣನೆ, ಅಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಆಸ್ಮಾನಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಸ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸವು ಮುಗಿದು ಹೋಗಿದೆ. ದ್ವಿತೀಯಾ 
ಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಇಂದ್ರಕೀಲಕ್ಕೆ ಬರುವ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಅರ್ಜುನನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೆದರಿದ ತಾಪಸರ ತಂಡ 
ವೊಂದು ಶಿವನ ತುಂಬಿದೋಲಗದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಬಿನ್ನವಿಸುವದು. 
ಕಿರೀಟವನ್ನು : ಧರಿಸಿದ ಬಿಲ್ಲು-ಬತ್ತಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಹೊಸಬ 
ನೊಬ್ಬನು ಇಂದ್ರಕೀಲ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು ಅವರಿಗೆ ಅಚ್ಚರಿಯ ವಿಷಯ. ಅವನ ಅಧಿಕ ತಪದಿಂದ ಕ್ಷಿತಿ 
ಯೆಲ್ಲ ಕಾಯ್ದು, ತಪೋವನದ ತಪೋಧನರ ಜಪಾನುಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಕುಂದಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ಬಂದ ತಂಡವು ಬಿನ್ನವಿಸಲು, ಪನ್ನಗಧರನು ಅವನು ಅರ್ಜುನ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನೀಡೇರಿಸಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವೆನೆಂದು 
ಅವರಿಗೆ ಆಶ್ವಾಸನೆ ಕೊಡುವನು. ಶಿವನು ನಿಜವೇಷದಲ್ಲಿ ಬರದೇ ಕಿರಾತ 


೧೬೪ ಚಂಪೂಕಾವೈಗಳು 


ರೂಪದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಕೀಲಾಚಲಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಆ ಕಾನನದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ 
ಮೂಕದಾನನೆಂಬ ರಕ್ಕಸನು ವರಾಹವೇಶದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆದುರಾಗಲು ಶಿವನು 
ಅದಕ್ಕೆ ಬಾಣವೊಂದನ್ನು ಬಿಡುವನು. ಹಂದಿಯು ಮೂರ್ಚೆ ಹೋಗಿ 
ಮತ್ತೆದ್ದು ಅರ್ಜುನನಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಬರಲು, ಅವನೂ ಕೂಡ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
“ಬನದ "ತಪಸ್ವಿಗ ತೆ ಉಪ ಪಹತಿಗೆಯ್ವು ದೆಂದು? ಕ್ಷಾತ್ರ ಧರ್ಮವನ್ನು ನೆನೆದು 
ಅದನು ಹೊಡೆದುರುಳಿಸುವನು. ಆನೇ ವೇಳೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಆಗಮಿಸಿದ ಶಿವನು 
ಅದನ್ನು ತಾನು ಹೊಡೆದುದಾಗಿ ವಾದಿಸುವನು. ಆದರೆ ಅರ್ಜುನನು ಅದು 
ತನ್ನ ಕೆಲಸವೆನ್ನಲು, ಸೆಂವಾದ, ಸಂಗ್ರಾಮಗಳೇರ್ಪಡುವವು. ಅರ್ಜುನ-ಶಿವರ 
ನಡುವೆ. ವಾಗ್ಕು ದ್ದ ಶರಯುದ್ಧ, ಮುಷಿ ರ್‌ ಮುಂತಾದವುಗಳೆಲ್ಲ 
ನಡೆದು ಅರ್ಜುನ ಘ್‌. ಹೊ: ಕತೆ ತನ್ನ ಸೋಲಿಗೆ ಶಿವನನ್ನಾರಾಧಿ 
ಸದುದೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಬಗೆದು ಅರ್ಜುನನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸ 
ಲೋಸುಗ ಮಳಲಲಿಂಗವೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವನು. ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ನಾಗಿ ಹೂ-ಪತ್ರಿಗಳನ್ನು ಮಳಲ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೇರಿಸಲು ಅವು ಕಿರಾತನ 
ತಲೆಯೇರಿ ಕುಳಿತುದನ್ನು ಕಂಡು ಮೊದಲು ಅಚ್ಚರಿ ಪಟ್ಟಿರೂ, ಕೊನೆಗೆ 
ತಾನಿದುವರೆಗೆ ಚೂರಾ! ್ರತ ಶ್ರ ಶಿವನೊಂದಿಗೆ ನದು ಲಿಯು 
«ದೇೀವದೇವನೊಳಾಂ ಸೆಣಸಲ್‌ ಸರತೆ ?” ಎಂದು ಬಗೆದು ಶಿವಸ್ತುತಿ 
ಗೆ ಯುನನು. ಶಿವನು ಭಕ್ತನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಒಲಿದು, ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸ ಪಾಶುಸತಾಸ್ತ್ರವನ್ನಿತ್ತು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಮರಳಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 
ತೆರಳುವನು. 


ತ್‌ 


ವಿಮರ್ಶೆ: 


ಐದು ಆಶ್ಚಾಸಗಳಲ್ಲಿ ೪೬೭ ಪದ್ಮಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಈ "ಶಬರಶಂಕರ 
ವಿಳಾಸ'ವು ಒಂದು ಖಂಡಕಾವ್ಯ. ಮೂರ್ತಿ ಚಿಕ್ಕದಾದರೂ ಕೀರ್ತಿ ದೊಡ್ಡ 
ದೆಂಬ ಮಾತೃುಇದಕ್ಕೆ ಬಹು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದು. ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ಕಥಾ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಹಿಗ್ಗಿಸ್ಕಿ ಕಾವ್ಯಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿಸಿರುವ 
ಶಬರಶಂಕರ ವಿಳಾಸ ಕಾವ್ಯ, ಕವಿಯ ಕಾಲಧರ್ಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿದುದು. 
ಆತನು ಬಾಳಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವರ್ಣನೆಗೈದವನೇ ಕವಿ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ 
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ಜನರಿದ್ದ ರು. ಆದುದರಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕ ಮುಸೆರಿಸಿ ವರ್ಣನೆಗಳ ಮಳೆಯನ್ನು 
ಸುರದಿರುವನು ಈ ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ. ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಾಡಿರುವ 
ಕ್ರೈ ಲಾಸವರ್ಣಕೆ, ಸಮುದ್ರ ರಕ, ಔತರರ್ಜತೆ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಅತಿ 
ರಮ್ಮವಾಗಿವೆ, ಅದರಂತೆ ಇಂದ್ರಕೀಲಾಚಲದ ವರ್ಣನೆ ವರ್ಣನಾತೀತವಾದು 
ದೆಂದು ಕವಿಯು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅತ ಕೈ ಜೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿಲ್ಲ. ಅದರ ಸೌಂದರ್ಯದ 
ಸಾರಸರ್ವಸ್ವವನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೆರೆ ಹಿಡಿದಿರುವನು. 

ಅರ್ಜುನನ ತಪೋವರ್ಣನೆ ಅದ್ಭುತವಾದುದು. ಅವನ ನಿಶ್ಚಲ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದು ಈ ವರ್ಣನೆ-- 

ತನುವೃತಂ ನೇತ್ರದೊಳ್‌ ನೇತ್ರದ ಬನೆ ಮನದೊಳ್‌ 

ತನ್ಮನಂ ಬುದ್ಧಿ ಯೊಳ್‌ ಬು | 
ದ್ಧಿ ನಿತಾಂತಂ ಚಿತ್ತದೊಳ್‌ ಚಿತ್ತದ ನಿಲವದಹಂಕಾರದೊಳ್‌ ಸಂದಹಂಕಾ | 


ರಾಯ ಜೀನನೊಳ್‌ ಜೀವನೆ ಪರಮನೊಳಾಳ್ವೈಕ್ಕಮಂ ನಿಲ್ಪ ನಂಬೇ 


ಆ ನಿಪಂದಂಚೊಂದದಾನಂದದ ನಿಧಿಯೆನಿಸಲ್‌ ಇಲ್ಪ ನಿರ್ದ೦ ಮುನೀಂದ್ರಂ 

ಎಂಬ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ಭಕ್ತಿ, ನಿರ್ವಿಕಾರತೆಗಳು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ 
ಗೊಂಡಿವೆ. ಇಂಥ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಷಡ ಕ್ಷರನು ತನ್ನ 
ಶಿವಾನುಭವಯೋಗವನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. “ಆರೆಮುಗುಳ್ಳೆ- 
ಕ್ಷಿಗಳ್‌ ಮಿಡುಕು ಗುಂದದ ಚೆಂದುಟಿ ನಿರ್ಮಳಾಂಗ? ಎಂಬ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೋಗಾನುಭವವಿದೆ ಎಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರುವನು ಕವಿಯು. 


ಸೊ ಕ್ಷ್ಮಾನ್ರೇಷಕದೃಷ್ಟಿ ಹಾಗೂ ಸಂಯಮಗಳನ್ನು ಕವಿಯು ಚಿತ್ರಿಸಿದ 
ಶಬರ- ಶಬರೆಯರು, ಹುಲಿ, ಜಿಂಕೆ, ಹಂದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಾಣಬಹುದು. 
ನಡುಗುವ ಕಾಲ್ಗ ಳುಬ್ಬ ರಿಪ ಕಿಬ್ಬರಿಗಳ್‌ ಪೊಡೆವಳ್ಳೆ ಬಾಯ್ಗ ೪ಿಂ 
ಕಡೆಗಂಗುತಿರ್ಪ ದೂರ್ವೆ ಬೆದರ್ದೀಕ್ಷಿಪ ನೀಳ್ದಲಿರ್ಗಣ್‌ ಪೊದ ಳ್ಹ ಸುಯ್‌ 
ಬಿಡದಿರೆ ನೀಳ್ವಕೋಡಲುಗೆ ಬತ್ತಿದ ಬಾಯ್ವೆರಸದಲ್ಲಿ ಭೀತಿಕೆ 
ಯ್ಗುಡೆ ಕಡುವೇಗದಿಂದೆ ಕೊಣಕಿಬ್ಟುದು ವನ್ಯಮೃಗೀ ಕದಂಬಕಂ 
ಎಂಬ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಜಿಂಕೆಯ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಕಾಣು 


ಫೆವು. 
ಕಾವ್ಯದ ಕೋಮರೋಮವನ್ನಾವರಿಸಿರುವ ಈ ವರ್ಣಕ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
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ವರ್ಣನೆಗಳ ಆಧಿಕ್ಕವೂ ಅನೇಕ ಕಡೆಗೆ ಕಂಡುಬರುವದು. ಕಾವ್ಯದ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ವರ್ಣನೆ ಅಧಿಕವಾದುದು, ಅನವಶ್ಯಕವಾದುದು 
ಎಂದೆನಿಸುವದು, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಣನೆಯನ್ನೇ ಭಾಗವಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋಡಿದರೆ ಸೌಂದರ್ಯವಿದೆ, ಅದ್ಭುತ ಕಲ್ಪನೆಯಿದೆ, 
ಕಾವ್ಯ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯಿಜೆ. ಆದರೆ ಅವು ಇಡೀ ಕಾವ್ಯವಸ್ತುವಿಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ನಿಸಿವೆ, 
ಅನವಶ್ಯಕವಾಗಿವೆ ಎನಿಸುವದು. ಆದರೂ ಕೂಡ ಆ ವರ್ಣನೆಗೆ ತಕ್ಕ 
ಭಾಷೆಯ ಪರಿಪಾಕ ಅವನಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅದು ಅವನ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ 
ಸಿದೆ. 

“ಶಬರ ಶಂಕರ. ವಿಳಾಸ?ದಲ್ಲಿ ನಾಟಕೀಯತೆಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಸಮರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣುವೆವು. ಶಂಕರ-ಪಾರ್ಥರ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಹೆಣೆದುದು ನಾಟಕೀಯತೆಯನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿದೆ. ಅದರಂತೆ, ಪಾರ್ಥನು ಕಿರಾತನ ಜೊತೆ ಸೋತು ಶಿವ-ಲಿಂಗ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದುದು ಹಾಗೂ ನಂತರದ ಶಿವಸ್ತುತಿ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಾಟ- 
ಕೀಯವಾಗಿ, ಕಾವ್ಯದ ಸಮಗ್ರ ಭಾವದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿವೆ. 

ಹೆಚ್ಚಿನ ಪಾತ್ರಸೈಸ್ಟಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅರ್ಜುನನಲ್ಲೇ, 
ಶೌರ್ಯ, ತಪೋನಿಷ್ಕೆ, ಕ್ಷಾತ್ರತೇಜ, ಸ್ವಾಭಿಮಾನ, ಛಲ, ಭಕ್ತಿ ಮುಂತಾ- 
ದವುಗಳನ್ನು ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ತುಂಬಿ ಜೀವಂತಗೊಳಿಸಿರುವನು. “ಎಲೆ ಗಿರಿ. 
ಜಾತೆ ಇವನ ಸಾಹಸ ನೋಡು” ಎಂದು ಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು 
“ ಬಾರೆಲೆ ಪದ್ಮಲೋಚನನ ಮೈದುನ, ಪಾಂಡವ" ಎಂದು ಗಿರಿಜೆ ಅರ್ಜುನ 
ನನ್ನು ಕರೆವಲ್ಲಿ ನೈಜತೆಯಿದೆ, ಜೀವಂತಿಕೆ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡಿದೆ. 

“ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ' ದಲ್ಲಿ ವೀರರಸವೇ ಪ್ರಧಾನತೊದುದು. ಉಳಿದ 
ವುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹವಣಿಸಿ ಇಣುಕಿದರೂ ಅವುಗಳ ಪೋಷಣೆ ಗೌಣ. ಆ 
ವೀರರಸದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತ, ತ. ಸು. ಶಾಮರಾಯರು, “ವೀರರಸ ಇಲ್ಲಿ 
ಬಾರದೇ ಹೋಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಜುನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂಬಾಶೆ 
ಯಾಗಲೀ, ಹಟವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ ಭಕ್ತನೆಂದು ಗೊತ್ತಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ವೀರರಸ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗೊಳ್ಳುವ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಬಾಧೆ ಬಂದಂತಾಗು 
ವುದು. ಎಳೆಮಗುವೊಂದು ತಂದೆಯ ಮೇಲೆ. ಸೆಟಿದು ನಿಂತ ಒಂದು 
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ವಿನೋದ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಗಮನಾರ್ಹವಾದ 
ವಿಷಯ. ವೀರರಸವೇನೋ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲುಂಟು. ಆದರೆ ಅದರ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ 
ಇನ್ನೂ ಸಮರ್ಥವಾಗಿರಬೇಕಿತ್ತು. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇದು ಉತ್ತಮ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಉತ್ತಮ ವರ್ಣನೆ, ಅಲಂಕಾರ, 
ಪಾತ್ರಚಿತ್ರಣ, ರಸನಿರೂಸಣೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕಾವ್ಯವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. 
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ಗ್ರಂಥ ಯಣ 
ಸಂಸ್ಕ ತ ಗ್ರಂಥಗಳು : 
ಅನಂತಭಟ್ಟಿ ವಿರಚಿತ “ಭಾರತ ಚಂಪೂ? 
ಶ್ರೀಮತ್ಸೋಮದೇವಸೂರಿ ವಿರಚಿತ “ಯಶಸ್ತಿಲಕ ಚಂಪೂ” ಮಹಾಕಾವ್ಯ 
' ನೃಸಿಂಹ ಶಾಸ್ತ್ರೀ ವಿರಚಿತ “ಶ್ರೀ ನೃಸಿಂಹ ವಿಜಯ ಚಂಪೂ” 
ವೆಂಕಟಾಧ್ರರೀ ವಿರಚಿತ “ವಿಶ್ವಗುಣಾದರ್ಶ ಚಂಪೂ” 
ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು : 


ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ಸಂಗ್ರಹ --ಬಿ. ಎಂ. ತ್ರೀ. (ಸಂ.) 
ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ ಎಕೆ. ವಿ. ಪುಟ್ಟಿ ಪ್ಪ (ಸೆಂ.) 
ಮಹಾಕವಿ ಪಂಪ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು -ಈ. ವಿ. ವಿ. ಪ್ರಕಟಣೆ 
ಮಹಾಕವಿ ರನ್ನ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು —ಕೆ. ವಿ. ವಿ. ಪ್ರಕಟನೆ 
ರನ್ನ ಕವಿಯ ಅಜಿತನಾಥ ಪುರಾಣ ಮಿತ್ರಾ, ಕೃಷ್ಣಯ್ಯ (ಸಂ.) 
ನಳಚಂಪೂ —ಚೌಂಡರಸ 
ಚೌ ಂಡರಸ ಕೃತ ನಳಚಂಪೂ ಸಂಗ್ರಹ ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ (ಸಂ.) 
ಚೌಂಡರಸೆ Re ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ 
ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣ ಜನ್ನ 
ಶಾಂತಿನಾಥ ಕವಿ ಕಮಲಾ ಹಂಪನಾ 
ಸುಕುಮಾರ ಚರಿತೆ -- ಶಾಂತಿನಾಥ ಕವಿ 
ಲೀಲಾವತಿ ಪ್ರಬಂಧಂ " ನೇಮಿಚಂದ್ರ 
ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣಂ ನೇಮಿಚಂದ್ರ 
ನೇಮಿಚಂದ್ರ —ಎನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ 
ಆಂಡಯ್ಯ ೨ಬಿ. ಬ್ಯ. ಕುಲಕರ್ಣಿ 
ಆಂಡಯ್ಯನ ಕಬ್ಬಿ ಗರ ಕಾವಂ —ದೇ. ಜವರೇಗೌಡ 
ನಯಸೇನ ಎಜಿ ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬ ಯ್ಯ 
ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು — ಎಫ್‌. ಜಿ. ಹಳಕಟ್ಟ 
ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಕಾಣ ಪ್ರಬಂಧಂ ಎಸ್‌. ಸಿ. ನಂದೀ ಮಠ 
ಸಡಕ್ಷರದೇವ —ವಿ. ಶಿವಾನಂದ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ; ಒಂದು ಸಮೀಕ್ಷೆ —ತೆ, ಸು. ಶಾಮರಾಯ 
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